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Y Ajitatos® k.

EGY HAW S

ENBKEK

ES LITANIAK:

Kikkel a’Kerefztyénck cfz‘tcndﬁé]talvaﬁ o
lo Tcmp]om: Solennirdfokban, Proceioks -*®
ban, ésegyéb auratofs.’sgokbau (zok- =
tak éhni: o _,-f-

CHAf jomman beybe faedettel 8 Cerefenyénelnch

Lelki épiiletekre , és mgaﬁhhﬁfrd_., -
ki.botsattartak,

Tellyefedgyetek.bé Szent Lélekkel, fzélvdn magatok kéz5re. So!-

tarokkal, és Dicsiretekkel, és lelki Enckekkel, enékelvén és di.
csiretet mondvin, a' ti (ziveitekbenaz urna).i#@iy 59,19,

A M. D.G. BKM&O.J‘JLH.
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ILLUSTRISSIMO ac R:E-
verendiflimo
DoMINO DO xwmINO

BENED1CTO KiI8D1
EPISCOPO AGRIENS], C'OMITATUI:IM
HEVES, ET UTRIUS{ SZOLNO K.
perpetuo & fupremo Comitl.  Sacra

Czlarcz Regizdg; Majeftatis Con-
filiario, &<,

Diio Diio & patrono colendiffime.

e Lexandrum Macedonem, Timotheum, quen-
dam Milefium, indelscis habuiffe, quodejus
concentu ¢ mb'fﬁce' recrearetur., €7 adrem-
S fortiter gerendam vebementer excitarcturs ¥
Y 2. delegib. meminst Cicero. “Prafil Reveren-
| g " difsime: habet enim nefcio quid.cum anims
b 000 f 88 o, - Sympatie bumana vox, quefi madu!uﬁuﬁuntdegdmmcnm'm..
W SR ¥ nata, emm/‘ Everiores 'vemgft‘a:cﬁm capit, fuper mMaz hilarsa o
| tats gravia triftstiam profigat, arg fi quad aut furoris, autnebu-
[smm inbaferit, ocoulta quadam viabflergit. Hmcﬁrrqﬂc
accidit, ut cumfedition'tus fortifsimaarderet Lacedemoniorum
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Refpublica, Terpandrum quendam , Lesbium accerferet, quime-

lici concentus [uavstite: animos mz ad x':.::emenomm difcordes
componoret idcum feliciter ‘pr@ﬁi:.y/{ ¢y etiam  fapientifsimofpar- |
eanorum judicio primas [emper Le.réy merucre. c{{udéo a{zcer.e |
inde profectum, ut & L.fuf./a- magnim apud &:m@g romen opti-
me.cecinerity (7 tefle Qxﬁ:m:lmno Socrates mortiobfenellutem

prox immuss e Mufice fef¢ tmpenderit, ¢ wens fiea [tbi deforet, cgrea

guum  [apientieaugmenttm {fty‘:?rxfmmu Neg m:’raéer; 'vi(rz' adco '.
eximiosy tantum concentus tribuslfe , fi m'iwmu IJ}.’adqﬁJp orum
#10m infimos . quos inter aDiwmicm,.j'D!atomJ Y c’y‘ u{rﬁa;erf; .znge.,
nium imea de Mufisafucre <ffimatione, utanimum Jpﬁfn i1 qua-
dam harmonia s few concentu pofitum 4ﬁr£:rmrmmr s algfpir ‘uuml
exiftimarent. Nobus guiq’em excufsa C r:fa'd;m{e veter: almzi "
ompertos sludtamenaffirmareanfim , al 1quod q;mc{cm cﬂ? vehi-
culum, quad animumpro mterg/?wfu d:'ve.rf{tdrg vare afﬁcmr, arg.
Jam in dolorem abgjcrat, jamerigat ad /nlar::q:em, Jam‘tar;m-
tem accendats imo epus beneficio quafi qu;lamdar?z alis _@éw&‘am
bumanam mentem aftra penetrares atg in ipfo fuperum confe/fie
ommemvotorum florumvim effundere. Magm.cerre m‘fr;m:;? A
lecebre. quas (ut Ariftoteles ) cumm ék}?ﬂdhm animusine o Le a-
tionediu rarpon‘ fervire non paﬁ.zt, F[um?u, um? maxime mfp.er;..
ta plebis multrtudo  fedulo inve/f{ga t. Einc aftivas szm:;me mr:r
operas, ubi primum waé:ﬁg:z red(tura  foror, ac labor rmvex g
yatur, feu Carbafaventiscredit dubins navitavite, feuwexefispen=

dens feopulis deceptos mftruat hamaos, fewadalwdtrahat matura

th:’.f

-

_ Deptrcario
Sfeges cantu difficilemnititur relevare laborem.  Noftva quidems
tempefiate advertimus plurimos totos pené in castibus verfari,
ANIMOSq Non rarousq in eX itinm iricantare, atg fialicubs, huscer-
tempartibus dulce cariere fiftulam, volverem dum decipitauceps.
Induxit jampridem Erroillevocis peftilentem Lumanis pectoribus
amaritudinem, é'pe{/m/:jam quadam melliflui cantis, pefsima
«gris vemena infudit.  Imo in cam jam feculsim noftrum pravi.
tatem defcendiffe adverto, u obliterata’omni facrorum memoria,
pafsim amatorieper compita SirenularumPocule addiantur: Cus
tam manifc/to plurimorum animorum periculo, urmederi cona-
rer s atq aliquam nauffagio proximi y aut tabulam porrigerem,
aut obsjcerem rudentem, facroshos bymnos partimconferipfipar.
tim apiculas imitatus, eaqua potuifolertia; conquiftvr, qui prius
publicum videre noluere quam ad nominis tui [plendorem, ma.
Lnwm Pantionze Sydus | caligmemfiaam exuffent.  Invitabatad
sd smenfius ille Zelus tuns, quofaprentifsimo conatuy atg folerti
induftria, eorum quos tibi concredstos noftifalutiprofpicere non
defifts, atg incredibili ffudio inivigrlas, ne quam Ecclefie angende
occafiotiem pretermittass iriffabilisverobenygnitasomnino pera
Suafit.  Dedecebat certe ut tenuis licetpareus, tua tamen natus
m Diecefiy alias fub alas quam tuas, confugeret, utpotea quesbus
nallammetaerer repulfam:.  Nondedignabere facrum hoc munus
“DLreful Reverendsfsime, quofuturum [pero, ut ¢ multorum animis
pravitas aboleri meipiat, atgee: queprius inlafcrviam declina-
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18 aLrocinioyfacre ng/z’aumtar Eecle mu:qmdam Am‘w’uan cant s % zadid - : ;

P Thebang coxditor edrcis audias , quod tibi & militantis, (7 tria A : .fK ERESLT 1 E Nc OLVASONAK,

f #i’,ﬂf:’mntis tatus sn cantu Superis concinnando vsiws pollicetur. ISTENTOL VDVESSEG.

EA\b

NG Z Anyafzentegyhdznak régi {zokifa az,
/NS hogy Templomokban, Proceflickban, ¢s

Uale Preful Reverendifsime, &r Publice Pannomeutils.
tats din te indulge.  Darum in Capitulo
cAgrienft, die 4. O&tobr. eAnne
M DC. LI |

M€ cgych ajitatofsdgokban :  Plalmufokkal,
=@%& [{ymnufokkal, Litaniakkal, és egycbIften:
dicsiretekkel cllyen.
Melly-fzokafnak régifcgérdl, enilekezik mind @’
Sz.Iris, mind pedig arégi Sz. Atyak. A’Sz.lras(Mareh.
26) emlekezik, a’Sz. Apoftolokrol: hogya'Vég Va-
csora utan Hymnufténckeleenck. Sz Pal pediglen
(ad Ehef5.) intiaz hiveket, hogy Soltirokat, dicsire-
teket éslelki énckeket mondgyanak azUrnak: méd-
gyat-ismeg-mondgyahogy kellefsék énckelni: Can-
tantes , & pfallentesincordibus veftris: énckelvén, ésdicsi-
reteemondvan,a’ti{ziveitekben. Ezf{zer¢ntdzoll Sz.
Agoﬂo n_is'( epift.rig. mp.;é‘.) De Hymnis, inquit , ¢ Pfalmis \.
canendss, 1pfis Domint, ¢ Apcﬂa[amm, haberus documentay ¢
exempla, & pracepra. Hogy Chriftus Urunkeol onnon
magitol, ésaz Apoftoloktol, van tanusigunk, pél-
dank,és parancsolarunk,az Hymnufok, ésPalmufok
; | . énckléfere. Eufebius pedig (ex Philone) bizonsigunks
& KE- | hogy a régi Kerefztyénck Egyptomban Sz. Mark
Euangéliftar - r~a. saboléjjel, ésnappaliftenidi-
' Az tsére~
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: A’ Renestryew Otvaséror. b
csireteknek énckléfeben foglaltak magokat.

EreSl az Anyafzentegyhazban valo énckléfnek
{z6kasirdl emlekeznek a'régi Szent A cyak-is(./uftinus
Mirtyr in Orar. ad Antoninsm Piwm. Clemens Alexand.ad
Gent. ’Term&’. l.2.cap.6. Cyprianus de Orat. Dominica.) D 10

 nyfius x}rcopqgita pedig.  (par.z ;?'a;‘a.y.de Eeet: H;m)
! bizonsagot téizen, hogy az 6 idejében az Egyhazi
fzélgik,ﬁalottak temetefen énckeleenck. Tertullia-
\ nus-1s emlekezik ( 1n Apolog: ex epifiola P{f'm}ad Z'Jm yjanm)
hogy az clsé kerefzgyénck hajnal elote gyllekezte-
nekegybeaz Iftenidicsireteknek éncklc{grc: ése Jv?lt-
edeyik oka, a’ mellycre v:id.olta}; a’ Poganyoka’ Ke-
refzeyéncket gytllicgbeakarvan h:)zm oker, hogy
yirrateaeldeeizoktak valaegybe-gytlckezni, éslfte-
\ nidicsireteketénekelnis a” mine(Lucianus in Philopar.)
és( Plinsus ofJunior lib.z0. epiftor)irjak. : :
Avaltoztatvavalé éncklés pedig,votee eredetit Sz.
Ignatius Mareyrnakla t;is;_ibfdl, 51’ min t’( fafr.'}éﬁor:/u?a.
6 Cap.s.) fel-jegyzette; kilatvan,ama tsudalatosla-
taft, 2’ holaz Angyalok fokasiga, a’ Szent Haromsa-
\got, alternis vicibis, v:’{ltoz:ta-tva dicsirce. Az Anya-
{zentegyhdz-is czt 2’ modot, az Iften: dcgswccbc,.
tsak hamarbé-verte, ¢s a’LaodlcenumlGyul,ck_czct-
\ ben (Cap.s.) bizonyos Cantorokattendele @’ kikazt
akorlanak: mivel-hogy a’ fok fzamosnépnckku-
%‘Dbﬁza (zava, zutzayar-képr . 1 “~meny-dorges
%) . gyanant

A’ KereszTyen Orvasoroz,
gyanant efvén, igen cgyenetlennck latzotlenni, &s 1%
azaptatofiaghoz illetenncks a’ nune errol Sz. Hie-/ ‘
ronymus-isit; (imprefat. ad Galatas. ) ‘

Antiochenumi Gyflckezet pedig aze végezee,
hogy azafzfzony-népek, Szent Palnak ranitasacko- |
vetvén (2.Cor.z4.) csendefz halgaraflal legyenck a? |
Templomekban: melly fzokas fok nemzeceknct
moft-ismeg-tarcatik. )

Hogy pedig réFtﬁl-fogva bizonyos Cantorok, a-
vagy énckelck volrakaz Anyafzentegyhazbansmeg. |
teezik a'régl Templomok mellete ¢pitretete Osko- 1
likbdl, @ hovaaziffisig gytlckezett, és nem csaka’ |
tudomanyban, dec az Anyafzentegyhazi éncklés-
benn-isokratcatott,és tanittatote:hogy a’ Papirend
a’Szent Olddrnal az Ifteni fzolgalatot végbe vivén,
ok azonba énck{zdval Iftent dicsirnének.

Hapedig lelki hafznat az ¢nckléinek meg-rekin-
tydk: Folotre nagy buzgosigra, ¢sajitatolsagrain-
dittyaazembert, a’{zép notaraformaleIftenes énck
fzonak hallafa. R

Azimadsag-is¢nck{zoalatt, (mintvalamidraga,
¢s jo illatufzerfzammal meg- tragyazoee éeck )édes-

" ~

debben cfik: ésIftenifzereretre, lelki toredelmeflcg-

re, vilagi dolgoknak meg-vetélere, mennyerjoknak
kévansagira, azembernck{zivétfel-emeli: fzomes
ruakat, ¢sbanathar =l-merdlecket vigasigragerjelz:




A'Keeves Orvasdroz.

ai:okofsag ellen tufakodd gondolatokat el-Sleya, s

Iftenesindulatokatembernek{zivében timafze.
Errea’ {ok{zep halzonranézve, im egynéhany, ré-

g, ésuj, Deak, és Magyar Enckek, a’fok egytigytick

kozz20l, a’kik helyefebbekneklittzactanak, edgybe-

dzedereek, éski-bocsattanak. Hakedved:fzeréntva-
lok, kegyes Olvalo, ély vélek, ésIftentdicsiry:

KolcSzepefi Kaptalanban.die 4. Octobr.
e SR R
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ADVENTV DOMINE
Adventi Encekek.

Drofa de Am:{n;ifztime Angelica.
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M tit ad vir ginem, non quemvis Angelum; [ed Forti-
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I tudinems  fuums Archangelum, Amatir Ho ming.

~ Fortem expa_f:'ar prowobis muntium , Nature faciat , ut pmjudi:ism;; :
s partu Virginis,

Naturamfuperet natus Rexcgloria : réguet , & imperet, & munds fcos
rviam : tollar de medio.

Superbientinm serat faftigia; Colla [ubliminm calcans v propria : po-
#ensin pralio. p

Foras cjiciat mundanum Privcipems : < Masvem] facias [ecum particia
pénr; Patris imperis.

Exi, qui mitterss, hac dona dicere ; révels Ueterss volumen Liere 7 ,a?’._{ft i

tite nuntii,

\Accede , nuntia; dic Ave cominur: dic plenagratia; dictecums
¥ e I .I
Douminus: ¢ dic actimers, e,
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' . ApvENtiEwrxerr,
Virgo fufcipiens DEI depofitum : in quoperficias caftapropofitum, & va.
$um teneas.

Audit, & fufcipit puella muntinms, Credit, & concipit, & parit Fi-
linm; fed admirabilem,

Cmﬁbu:um bumani generss, & DEUM fortium, Patremd, poflerss,
in pace flabilem._,

Cujus flabslitas , nosreddas ffabiles : nenos , labilitas humana, labiles -

Jecum pracpiret,

Sed dator venie, amrrf favenid; per Matrem graru , obtentd gmm,
§7 nobes habitet,

Naturapremitur, inpartu Virginis, Rex Regum wafcitur, vim celans
Numnes , ¢ Rector fuperiim,

Qusnobis tribuat peccati veniam ;s reatws diluat, &r donet patriam, iv
Arce Syderurms, Amen..

Mittitad Uirginem. Nota cadem.

I{uldéazl}rmcn , gyors, és hiti (zolgdjdt, Szhzhdz Ndzdretben
Gabricl Ang)ral:it, Hogy mutatnd kedvét,

Menybol kovctﬁ;gcr hadgva hogy fel. venne,Esa’terméfzetben
_csud.inovcndolnc. Sziiznek & fzulciq:
" Merta terméfzetet Iten meg-¢l6zi, Vildgnak,s' 6rdogack,ha-
talmdt meg gyozi, Buaboliski tifztit,

Fenn hejazo clmée, dSlyfSs kévinsigot, Le tapod farkdval ke-
vély undoksigot, Es mindent meg-hodita

Ki-tizi crovel vildg fejedelmét, Es Annydval kozli Ifteni kegyels
mér, s’ Atrya birodalmit,
" Menny-cl azért Angyal ez1j hirt hirdetni; El-rejtetetitkokat,
ki-nyilatkeztarni, NagyIficn hatalmd,
- Rézelgesa’ Szlizhdz kofzSnrsd GdvSzletrel, Mond: Urvante
Vclcd,tcll}cs {zeretereel, 8’ ne féld jelen-volrdr.

Mert fogod méh-dben, IfRennck fzent Fidr, Dc('mchﬁ;gcd-

nck meg- -tatrod vitagjat, §'fogadiled zarjdr
Hallya

fiEE==seemnarac S

‘ApveENT!I ENEKEX. 3
“Hallva, §" érti fzent Sz0z, {z0lldsdt Angvalaak, Hifzen,s' ottan

‘1éfzen Annya, egy Fiinak: Csudilarramélto!
“Ki Tandesa 1é(zen, emberi nemzetack; Iftenc, és Attyafold (zi- «
.nyén éloknek; ‘Lefz békefcg tarto.

Alhatatofsdggal ki meg-erédicsen , ‘Hogyvaltozdsminkets,
foldre lene vrﬂm » Semmivénetégyen.

Adgyon bocsdnatot, Ura bocsdnatnak; ‘Esmalafztotnyerjen,
Annya{zent malifzenak , ki mi velonk lcgycn

Szenvedi termiélzet, Szliznek 6 (zuléfge: “Kirdly nemzettetik,

~derejtifeliggér, egek alkotoja.

Adgyon mi blintnknck olddft, s’engedelmét Vidlcson-kiben-

;minket; nyujcsa hozzdnk kezér, Menyorfzagdy adgya. . Amens.

MAs REGI ENEK.
CEWESTRRSss ER e

% A I\crcfzryén{'ngcn igaz vallds a’ hitben; Hogy

e e e

hidgylnk egy Iftenben, ‘Atya, Fit, és Sz. Lélckben,

: BORSLIVNRIIIA SO o ¢
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Menynck;f6ldnck,tengernck, 6 TeremtGjében,

Hifzlink 2’ Chriftufban , Iftennek egy Fidban. ‘Mi kegyes fzé-

* .fzdllonkban, Gdvezitd J £sus,  Chriftufban; Kit Adimmklgérc
-az Paradicsomban -

B ' “Gdbriel

i
-
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ADVENTI ENEKEK. ADVENTI ENERER
Gabricl Archangyal Ndzdretben kildeték. A’ Sziiz meg gvii- ' Eshogy lakozzek, ote uralkodgyék a’ Paradicsombans N
- m&lcsdzék , Szent Lélcktdl terchben efgk, J& hirnékiink mon- «sak hogv ne egvék a’tilrortalmdban, :
daték, hogy Meg-viltonk fziiletnék. A’ gonofz 5rdSg, ez fok drdga jor, ottan meg:-irigylé,
Bethlemben (zGleték, Angyalok meg jelenték ; Pifztorok- ' hogv l(ten embertilly nagyrateremté,
nak hirdeték, hogy Ur Chriftus nékink tzuietck b‘ekcl’qg. j0a- Tort vete néki, hogy hamarsiggal Stet meg-csathatnd:
karat, foldre hicdetrerék, gyonyorifgztsl, éppen meg.folzthatnd,
v A" Chriftus kint-valla, a’ Kerefzt-fin meg.hala, 6 (zent vére Azdlnok kigyo, az embert ¢jté, im cz nagy vc['zclybcn.
ki.omla; mi haliluok oftan meg romla. Harmad nap fcl tima- azcgy alminak hogy koftoltiziben...
da, minkermeg: lnglfa.u ' Azértaz ember gyonyoruﬂ;rrc:, s'Gromét el-vefzté,
Menayekbe fel-méne, az orok dlCSOﬂLf’bf‘ ott néklink hea magitnchezen hclvuc térité
lyee fzerze. El- jovendd azitéletre: ote mcg-fizet mindeanek, Méglen bé nem tSlt, a’mir jovenddit régen a’ Proféta;
ki, ki mint érdemletre, hogv Mag-\-altonkn 1k Qzuz |éfzen az Anma_.
Hifzek Szent Lclckbcn Vlgafztalo Iftenben, Hifzem a’ Szent- A’ Szent LélcktSl, s’ nem fécfintdl, 16n teftestléle, o
egyhazat, Szenteknek 6 gyllekezetit, Hifzem Chrftuskedve- a tl!zraségos fzeat Sztiznek méhébe. "
érlbunomnc.{ bocsdnattydc.. ; SzlztSl, mag-nélkil, ki-nyile (zEép rofa, ugy mint , a’ Mefids= ,
Hifzem a’ holt teftnek ifmég fel-tdmaddsdr. Hifzem a'dics6(- melly nul['tcnunk az bizonyos mondds. : 4
feget: hilzem én az orok életer, Ez hittel bitoricom minden. E6 (zabadictya,rabsigbol hozza, melly velzendd vala i
\ élegemet.  Amens ; SrdSgnek rajra, nem le {z mir hatalma,
: 8 - ; Chr:ftus kegyclme aztcselekedre, hogy teftben Gltoznék,
= A A : - i kincm mondhatni,mint mcg-alazratnek. :
1 " ' MAs REGL ENEKX E Haldladleal poklor cl-rontd, és meg (zabaditd, 4B
1 y < 5 7 TR F";:;\: -‘:"_f"_* ,:-_-_-:_: _____ a' kik valdnak ordogfogségaba.. iy i -
| :%L = :Y’f -?-———-- -¥- i‘ -- —-—~——-——- B & -Az Angyaloknak!on nagy 6romok, hogy ¢z hir fel-hatazy
T e 51 P 200 NSRS 7S _.-_-:::___ hogy Chriftus vére, embercket vilta.
Az Ur Itennck, csuda hatalma, im mit csclt.kcdc. 3:’_' Dicsirjiik azére Ur Jesus Chriftult, ki velGnk toct fok jot; TRy
jobbakat kiknél, ember nem-is hallot, _ 0
¢ Amen dicsiret, tifzre(lcg 1égyen, mennyei Atydnak, Fa Ll

kedves Fidnak, s’ (zeat Vigafztalonak, Amerns.

111
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4brdzatrydra, mert embert teremte,

: O s
Igen ékcﬁ'n. haldl, s"bhn nélkol, és nagy okofsdggal, : _ o i
hog y Tcrcmto;cn ifmérhefecazzal, -

Ryhosy 22 coAlma - R |



6 ApvenT!r ENexer
eAlma ?Q?demptoris: Mater."

o — e o et e e . ———

Lk e —

Vd\rczltonk nek SziAnnya; meanycknck meg-nyiltka. -
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pujd; tenger-cy rezOk csillaga, Boldogsdgos SzUiz MaRr1A, -

Lenry (egitsége nepcdnck azel-efeteblindséknek ), -
ki Szhléje 1itenednek, s Annya lélte Teremtodnek.

Al terméfzetnek folydsdt; ésa’ (zuléMmek (zokdsdr,
£6i1yul halladdd nagyétkir, minden fzuicknck igdjde.

Mert Ang}'ahkofzontéﬁol, terhes1éla Szent LélektSl, .
Sz&izen, terh, firatsig-nélkul, £zG1él és fi)dalo m-nélkil.

TeazértIftennek Annya, légy blinGsoknek gyimola:

yaw].[énkvlgafztalma,uchﬂ'g unknek kapuja.-
Haldtadgyunk az Iftennek; Atya, Fid; Szent Léleknek: -

Eoycnlﬁ hirom fz:mélynck,cgy:lltatu Iftenségnek, Awmen."

KNGYA'L’I' VDVOZLETRSL..
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a’ fzép Sziz Maau'r, Chriftufnak vilalzic > Anoyit..

= = T Dominus

ADvENT! ENEREK

Dominus teewm. Urvanteveled. linefogadfz fiat, a’kin fo"r'
Srhini; meny, ésa’ f6ld dlmélkodai.

O Angyal, ugy mond+ Mikéntlchetez? mert Sz{iz ledny va
g},o‘t férjict nem il érck, bizonsdgim ebben egek, -

A’Szent Léleknek rdd fzdlcrejc : meremikénta’ harmarreggel
fzila’ foldre, ugv 1éfzen az 6 (2G1éle. -

Angyalfzavinak hivéna'(zent Szliz; magdt megialdzd,Sz31g4-
lonak valld : Iégyen ug}r.mmr (zavde mondﬂva.
- Szlizck virdga (zép Sztiz Maria: orullv,es orvcndczz,mcru
nagy Anyasdgravdlafzractdl, s’ mcltosagra.

Engefzteldértink kon;mchddcl, ate fzent Fiadat, hogy te- -
ﬁusulcl‘ciugy;n. nékGnk-isGrémre. Amens, - '

Hajnali Enck, Bdlddg Alzfzonyrdl..
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" adatdl.: ﬁdvﬁzlcgy tellyes malaf‘ztal. :

Dicsoficges Stz Mar14, Atyalttennek Lednya, és Szent L&
leknek Mdtkdja. - | _
Jesus Chrittufnak fzent Annya; Szent Hiromsdgnak'tdrhdza, »
s'annak h.g-t"zcbb alkormdnya. ; :
Te hozzdd kildetert menybSl, Gibriel Angyal kSvetdl; Iftene-
nek'rendelésébol. '

Kovetfege [zent Angyalnak: izenetifzent Arydnak, sotcge{'z'
{zentHdromsdgn~"

’
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ApvenTi ENFREX
Hogy fiat fogadfz méhedben, Emnbere, s Iftent terméfzctben,,
" karr nem vallafz fzlize flegben.
Annyaléfze(z Teremiddnek : dajkdjatdvezitSdnek: (z0!éjes
tc Iftenednek. _
O dicsirendo (z0ze(lzg ! kihez hafonld ékefleg, nem vélt, nem-
isléfzen, (zépleg.
O Sziizefigges Anyasdg, kilicz hafonld mélidsdg, nem véle,
nem-is Ié(zen, Nagysdg.
Dicsiret zent Hiromsdgnak : bocsilet Sz0z M a r1anak, mint
Ebdv6zitdnk Annydnak., Amens.

eAliusde B.V. Nota. O fényelleges. fol.
E/{Ve Mater TESU Chrifts, quede Calo concepifti, hand carnu commers
: 1.

A contalfu viripura, concepiftiparitura, gandinm cum gau dio,
Peperifts medicinam, non humanam, fed divinam, pereuntt [eculo.
Totas mundus in fmguor:. totus erat in dolore, totus inpericulo,

Ave Virgogloriofa, plus obryzopretiofa, fr agrans fuper lilia. P
Ztbi cedr laus gemmarum, florum decor, ¢ herbarum, Libanig, gloria.
O MARILAmaris flella, proconfervis interpella, jugi prece filium.
Lurajugis eff affultus, jugis nofler efl fingultus, juge & fifpivium.
Gloriafit Parri DEO, laws, honor, 4t5g; Filso, fimul ag P_ama_a_'yto. Amen,

RaracsoNTl ENEKEER. - [
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NATIVITATE DOMINI
NOSTERI
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Unde gaudet Ternfalemns : undegaudet Fe- ru- fa- lems,

A Jumpfit formam Hominis : Verbum Patres altiffimi:

Per Gabralew nantium : Firgoconcepit Firlinm ; Virgo e
Tanguam .S}aanfm de thalamo : Proceffit 31atres utero :

Hicjacet in prafepio: Qui regnat [ine termino : Luireg. e
Cognovit bos, & afinus :  Quod pucr erat Dominus :  Quod &rea
Regesde Sabavenunt: Aurum, thus, m yrrbam offerunt

Distrantes domum invicem : Salutant novum Principem :

I hoe Natals gavdio: Benedicamus Domwo : Benedic, &ve, y
Landetnr Sancta Trinstas : Deo dicamus gratias : Deo &re. Amen.




= g~ et X —
Ty e — 3 e

‘KARACSONI'ENERER.
Pucr natus (re.
: G Yermek (zGleték Bethlchemben: fzileték Bethichemben,
Kinn 6rile Jerusdlem: kinnorileJerufalem.
Emberitefter fel-véve : teftetfel-vévé,

§40

JAtyalltennck Igéjc: Atyalftennck Igéje,

Gabrieltil 1zenteték : izenterék ,

1ften Sztiztol fogantaték : Iten Szhztol fogantaték.
Mint V6-Legény 6 d4gydbol : oagyébol,

‘Ugy (ztleték (zent Annyato[ ugy (zlleték (zent Annydtol.
Im a'Jéfzolyban fekifzik : Ja(zolyban fekizik,

Rlorokkeuralkodlk kiorokké uralkodik.
EGKkor, s’ Szamar meg-ifmérik : meg-ifmérik,

Hogy Uclégven ki ite fek (zik: hogy llrlt.,ycn kiitt &c.
Kirdlyok Sdbibol jonek : Sébabol;onck

Aranyat, | tcm;enr, myrrhdtvifznek : aranyat, temyént, &c. .
Egyfzer s’ mind hdzban bé-mennck : hdzban bé.mennek,

Az jKirdlynak k6(zénnek: az Ktril}'nakkolzonnck
Az egy 6rok nagy Ittennek : Srok nagy Iftennck,

_Adgyunk hdlit TeremtSnknek: adgyunk hdlic &e. dmens,

Nota Secunda.
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Amor , amar, &moK; 4OV, ATIOYs QUA dulcis es amor.

A fumpfit formars Hominis, Verbum Paris =~ i &'é.

5. Gre=

KaracsoN? ENERER, Iy

8. Gregoryy “Pap.
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mtr.r wunc ommnes reddamus, Domino D €0, qui [uas Nativi-

e

__.- — ——

=

—gjz e ——

—_—

¥

! tates,nos li be ravit, de Diabo li cas poteflate,
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Glo i a4 in ex crlf.r DEo,

H Alitadgyunk minnydjan, az'UrItennck, ki minket, fzdleté.
fevel, meg-fzabaditott, ordognc-k hatalmafsdgdbol,
Eanckillik hogy énckellyink az Angyalokkal.
Dicsofleg Ur Iften te-néked magalsigban, «amen.




e e m — o T

> KaracsoNy BENEREK.

REGIL ENEX-
| { . T M ——

—_—

— e e

Dles eit la ti ti a; insorture gali: Nam ﬁro:rﬁr
1 )

S s e =

-

hodic dé ventre virginali.  Puer ad mi rabi lis, totus
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de le abila inbiumanitare; qui in aflimabilis,.

EREERsCEXZREseTs
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-Eﬁ;‘}g:’n ef fabilisyins di vy ni 1a teo.

Orto DEI Filio,Virgine de pura : ut yof&, de lilio, fupefiit natvra. Quens:

? Arit _,"uwnnda , natum ante facy la Creatoremrernm: gnod wher mundi=
‘pudicti tequo drerum:
sia, dat lac pudicitia, antigu L RS Q
Uit witrsmnon ladituy fole pencirante : fic illefacreditnr Virgo, ,_tbrg/?,cﬁ'
ante, Falixespucrpera, sijas caffavifcera; DEH M genwerunts ¢ beats
L ] . .
abera, gua erare1enera, Chriftum lactaveruns.

«Angelus Pafforibus juxia fhium gregem’, noctem vigilantibuc natnns

Geli Regem : muntias cam gawdio, jacentem prafepio, infantem pannofswi,

A F = &I’(é ﬁFMd@d’Cﬂyﬁm.
naclorsm Dowinum, C° pranatis.omni ; o |
g f/’lﬂttﬂb«,:ﬂ Filia : Pater bic, eff Natus, - Qnis andivit talia DEVS,

Homofattus. Servus eff, G Dominies , qut ubig,commus , nequit compre..

y ] . " . dizli
' seft, & emins flupor ile geminw ©-quit comprebends.
bendig Prefensefls | Aupor 1he g por

Raracson:t ENERER, T3

W obfeuris nafitur ., illafirator Soles; flabulorcponitur Prinéepsterre

wolis, Fafciatur dextera, qui affixit fidera, dumcalos extendss : congre=
gat udgitibus, qui tonarin nn’b:éta,xa‘#m'fufgw defeendst.

Chrifte qui nospropriu mantbus fecifts, €& pro mobisommibus nafeirvoluse

. Tedewote petimus, laxa quod peccavimaus, ne finas perere ;. poft more
rsem nos miferos, ne fimul ad inferos, patsariare. Amen,

Dieseftletitie. Nota cadem.

-NAgy 6r6m nap ez nékiink; merr'Chriftus fzileték ki eznapon

fzirmazék cgy Sziznek méhébol. Csuddlatos a’gyermekyés
magy gyonybilifeges, 6 enfberfegében; de meg-gondolhatatlan,
éski-jelentheretlen, 6 Iftenfggében.

Iften Fia tdmada,tifzra Nemes Szuziol; mint rdfa liliomtd], tez-
mé(zer el-4mil, kira'(zGz Leday (zdle, vildg ¢élSrt ez vala,minden
Tcremtoje, kitifzeaemlQjével, s’ tifztasdgos tejével, a*Chriftulk
fel-nevelé. 5

Mint Gveg meg nem Tzegik , nap fény, dltal-hatvdn; ugy ferets
len marada, 2’ Sziz 2ilé¢ben. Boldoga’ gyermek 2615, kindk
tizta(zent méhe, mertaz Iftent (201€, és boldog az, azemlS;mely
kis gyonge kordban, a"Chriftuft fel- nevelé.

Angyil a'Pdlztoroknak, az 6 nydjok mellett, éjicl hogy vigydae
ndnak uj6romet hirdet, Mert zhleteer 4j Kirdly , kit Jafzolban
bé.poldl, Szliz Ledny fzent Anya. Ki Angyaloknak Ura, és min-
dent fellyil-hallad, fényes 6 dbrdzattya.

Az Lcdnyitt. az Anya,ésa Fiti, Atya. 1ften hogy emberré|éee,
vallyon kihallotta? Kifzolga, és Urlévén, mindeniet jelen él-
vén,s meg nem tartathatik ;- Tdvol vagyon, és kozcl; nagy csu-
da mert elmével, meg-nem foghattatik.

Ej-félkorban (zletik,napnak fényeficge: jdlzolyban holyhezte-
tik foldnck Udvofigge. Aza’kézpolydzratik, kidltal Csillag fén-
lik, s’ kieget teremrett; fird(fal zeme telik, ki menydorog, villd-,
mik, medykoye!-is sttegeet, e

Ca Chriftas
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4 KaracsoNt ENEREK, .

Chrittus fzent kezeiddel ki minket teremeéls ésa’ mi vdltsds
gunkértcgy Sziztol zuletél, Kérlnkazontégedir, bocsifd-meg:
vétkeinker, hogy el nckdrhozzunk. Haldlunkonakidcjén, adgyad:
néktGnk Urlften, facntrzmcdctlithamunk. Amen.
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PREDIKATIO ELSTT.
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Dicsirctes az gyermek ki cz nap (zGleték,.
Egy fzeplGtelen Szlizt6l, vigafztaldfunkra,. we.
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Hanem (zGletete vélna, mimindel.vefztink vélna.,
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O mildvoBégunk ; egygyetleneegy JEsvsunk, k1 mi

S

“é_c_nunkfzulctcl oltalmazz pokolrul.

1(aids Proféta ezt régenmeg irta; Szhlettetik egy 'Szﬁz:él,ugy'

monda’ Mtfﬁés B, Kmrkfwnrrrul:rclcﬂ azAng}alokmul-

nck; mcily Gdvozitdncek, (zhlcrélerdl vaio.6rdmet, Ok jelentnek,,

elof‘zo: Péfztoroknak
chyuh azértefzunkben Angyalnak mondésér ‘Kiaztmondd

Iofcfnckotct vigalztalvdn, R Infogad 5" Maxr1a,Szent

Lelekedh.

Karacsonr ENEXEK: i's
I.él‘cktolmagzatm kit JEsvsnak nevez; azazudvozltouck ha.
lildval © minket karhozarrol meg:-ment.

Ezen mimind oxullyunl: és Ch.nﬂ:uﬂ'dlr:slr]uk Mcrtm:értunk
f‘zulctck hogy miel-nc.vefzfzink., . Haildradgyunk G néki, e-
1ot 516le kérjink, hogy benne bizhaffunk »* merr kik Chriftufbag,
biznak, meguem fzcg y s:mu;c:nck, itéletnek napjdn.. dmen,

REGcT ENEK
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Ex.CUARIA Virgine ¢fF natus Rex; [rm: impleta quepredixst
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Gabriel, Ejas!ejas! Virgo DEVMge nuit, Firgo Chriftum:
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Raracsovnt ENERER,

e
Refonetinlandibus , cumjucundisplonfibws., Siomcwmfidelibus: HMp=
paruit, guem genuit MARIA. Hodie .

Pucricancinite, nato Regs pfallise, pravocecanite, Apparait,quem ge-
myst SMARIA. Hodie apparuit &re.
Natus eft Emmanuél, quem predixit Gabriel, Tefbis eff Exechiel. Appa
uit quem genust MARIA. Hodie apparust &e,
Ston landa Dominum , Salvatorem hominum', purgatoremcrimintm se
Apparuit qguem genuit MARIA. Hodie apparnit ore.
Chriftus natus hodie, ex MARIA Virgine, fine viri [emine, Apparuis
Guem genust MARIA. Hodie apparuit in Ifraclcre, '

.ﬂ«ﬁguummmml)amim’. Nota eadem.

VRmk nagy nevezeti. Emmdnucl, kit hirdetett a’nagy Angyal
¥ Gibriel, Maijeclenék, majelenék Sidosigban, Im Kirdlyt fzule
felizen 'Sziiz MaR 14 - bé tSlt azére Gabtielnek monddfa. ES:til-
ly&ak,vigadgyuak, SziiztSl Iften (Zileték,ve(2(z6- (24l virdgozék:
Kitirgalma engedecaz Iftennck.
Zengjen nagy dicsirettel, kedvefleges Srdmmel, Sion 6 hivei-
vel. dmjelenék, kitfzile Sziz Mar1a. Majclenék, majel: &c.
Gyermekek Srillyetek , v Zirdlyt tifzrellyérek; vig (zoval di-
csirjétek. Im jelenék, kit z01®8z0z Mar1a. Majel: &c.
Sziilerett Emmanuel, kit jovenddlt Gabriel,bizonyit Ezechicl.
Imjelenék, kit fziile SztizMar1a. Majclenék, &c.
Sion dicsird Uradat, ésa’ temeg-viltddat, blintdl (zabaditédat.
Imjelenck, kit (ztle SzizMar1A. Majelenék, &c.
EenapChriftus fzlilcték, Mar1atol fzdrmazék,mag-nélk il fo-
gontaték, Im jelenék, kit (zile S20zMaria. Majclenék, ma je-
lenék Sidésigban, ImKirdlyt fzlilt fziizen a'Szliz Mar1A. Bé-

=3

t51t azére Gibriclnek mondifa. ESrillylink,vigadgyuak,Szizt6l

Hien fzlilcték, velz(z6. zdl virdgozék, kitirgalma engede azlften-

aek.
Re MAs

KarRacsoNrENedre. 1y
MAs REGl ENEK
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dencknek Teremtd)ét, az At yaUrIftent; kinem mi-
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érdembnkbSldeaz & jé voleabol, kSnydrile rajtunk,
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az O (zeretd fzent Fides ¢ \-fijdgrakﬁldé. :

Seliz Mar1at6lteftet, és emberi (zemélye, magdtigen megs-
aldzvdn, redja fel-vévé; hogy minket meg-vdltana, ésmega(zabaw
dfran?,mi.ellcn{'c_ginktél, bintdl, haldltul, 6cdégeil,Grdk kirhos
zartul,

Addmtul fogva, régi cl-m it nagy idSkben (Gems. ) Meg. ioé
vala nékink ,czt, az Aryalften. Kigydnak mikf;r m;t{m:%g:
nyi-dllarmagya, meg:tor: fejedet : cl-vélzi birodalmadat, minden.
hatalmadat.

. Abrahdm Pdtridrkdnak ugyanazt monds. (Gen,24,) Meg.-fokafic
totn én n::’kcd » tekevés magodat, minraz égnek csillagit, és tene
gernck fovenyit: ‘mert a’tcmagodban, meg-dldatnakminden.,.
acpnck hivo nemztlggi, - i
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Karacsont ENEKER,
Mir fcl-tdmadorr Bildmaak fényes csillaga, ht;ovcndo kép-
pen Sido népaek moadort vala. Hogy Jikob nemzetébol, fenyes

Csillag timadna, és Siddsig kozzul zirmaznéka’' Jesvs Chriftus
emberfgge (zerént.

Ez valaazért a”hatalmas nagy Proféea, kit Moyfesa’ Sid6 nép.
nek meg-jelentett vala, It ennck igéretit; mikor nékik azt mondd
Entikozzlletek, tdmafztok ¢gy nagy Profétdt, néktek viltsig:
tokra.

David Kirdlynak ezen végre meg. eskiivék : hogyazigért JEsvs
Chriftuft nékic meg-adnd: mikor ekképpen monda; hogy meg
necsalatkoznék., Ena’te (zékedre, vetek Kirdlyi méhednek driga
gylimolcsében_,

Szent I(aidserrSligy profctélt vala. Vefzz6 fzérmaz:kf flenck
driga g}'umolcscbol Kibol gy ¢kes Vll'ag, ujonnan nevekedik,
kinnlftennck lclke, bolcscf;ac, éstandcsaigen mcg-nyugolzzk.

Siméon Profétinak jOvendo mondéfa. M a R1anak a’'mit mon-
da,dm bc-rellycfcdek Ez gycrmck. velzedelmére, és fokak Gdvol-
fegére, vetterett Sidok kozt, és jegy-képpen, kinek fokan ellenes
timadnak.

Szent Pilajdnlya, ¢’ (ziletéfnek nagy voltdt: meg. 1clcntco mi-
nékfink hafzndlatofsdgat. GdS bé tellyefedvén, el kildé Atya,
1ften, egygyetlen cgy Fidt; hogy mi vdlafzrott Fiai Chriftusdleal
leanénk,

Ez I6n o' Fith, kirSl az Angyal azt mondd: mikor Jofcph Sziz
MaRiAT cl-akard hadni. Div:dnakﬁa]ol‘cf vedd hozzdda'Ma-
RIAT , mert czolly fiat 20, ki meg: fzabadittya népét, gonolz bi-
ncibSL

E’ ziletéfock & nagy drdgalitos voltdt, meg-jelenték az An-
gyalok l’zcgény pifztoroknak : mikor nékik mondinak. Hirde.
tunk nagvammct aelly lélzen ti-néktek, ésaz egélz fG1don vald
bands emberekncek,

Ez vala az Atya lftennck 6 Igc;c a' ki mmd kezdettol fogvaaz

ftennélvala. (Jon:1.) Mindenck 6 dltala, és 6 miatta vadnak. Kice
csaldrd

az

Karaeson: ENExER
.csali rd vildg. az 6 gyarldsiga miatt, meg nem ifmére vala.

ES tulajdoai kozzc ¢’ Vildgra jove; de Ot cvildg fiai nemakarik
venni: és a "kik Gtet vévék , thatalmat adanékik Iften fiaiv4 lenni,
valakik az© nevében b:zonnyal hinnénck,

Edrillytink azére, és mllclkunkbcnv:gadgvunk nagy hdldkat
advdnimmdra’Jesvs Chriftufnak : ki o fzulcn‘ﬂ;vcl. minket megs
F:gafztala ¢s meg-bdtorita, ki dicsoflegével rakvafSldnek kercke
gec.

Errol az Irdstanii. blzonsdgortcfzen ; hogy valakik benne hifz.
nek meg nem csalatkoznak: deaz orok éIctcl, és Orok d:c‘oﬁ’g-
.getigéree azoknak, hogy véle uralkodgyanak Orokkon 6rokké.
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mélto dicsiretunkre ,nagy tifzeeflcgre, mertfziletett
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‘eznap nck ank tidveRgglinkre,

Az AuguftusRémai Csdf‘zér uralkodik vala, ‘Sidosdgot ki birja
‘vala,és Galiléit. Parancsold ¢’ v;[agor levélbeniratni.

M:nnckvala minden fz161a’ vérafok bl : crcdctr fzerént nema
2etles-fzerént, és hazsiokbol, hogy bé.iratadk © magokar Csdlzdr
,lcvclcbcn.,.
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Karacsonr ENEXERL

Ez hirthaledn a’ (zent [6fcf Sziz Mar1aval; el indula Galiled-

Bol, 2’ Ndzdretbsl, Divid Kirdlynak Virasdbana’ Bethichemben.
 Immira’ fok vendég néppel, minden (zaliifok, a’ Vdrafban bé-
“e&lrek vala. Azért fzent Jofef, cl bé-(zallajegyelevel, cgy iftalloba.

Tilztasdgban mi Urunkat, a’ Sz0z Mari a: zbzen 201€é nékink
vil:igra.az-l&.iIlébﬁ.bé.-polélvdn.s'hcl}rhc'nctvén.ara']élquy_ban.
Syent P4l ira: bizony befzéd mellyet hiontnk kell. E'vildgra,

4

U: Chrittus)dve: ennck okdért; hogy 6 minket binosoket id=-
vezitene .

Dec ha irgalmafsdgdbol ¢l nem j6tt volna, mi minnydjanel-
vefzttink voina, kirhoztunk vélna, mert mind fejenként Ur Iften-
nek valdink haragjdban.

A’ mi clsd Adim atydnk mikor vétkezék ;. Ur lftennck paran-
csolartyat, hogy 6 meg. fzegé,magdt ¢jté, és fiait Iften haragjdbam.

Minden lelkek , kik 6 tole (zarmazaak vala, clnek valalten dt-
kdba, és haragjiba; fogantatvdn, fz2ilettetyén eredendo bunben.

Senki jo cselekedetébol, és érdemébot, menvorfzdgba nems
mehet vala, és Ur litennek nem engefztelheti vala,6 nag haragjdts:

Ifaids fzent Proféta Gromet monda: hogy mi. nékunk gyermek
Gilernék,fit adatnék,ki Itennck nagy ha r-.:gjdrmcg-cngcfzmlné;

Angyal Pifztoroknak éjiel hogy meg iclc_nék , ¢z (20t mondd.
Hirdetek néktek én nagy Sromet: mert (zuletett ¢z nap nékeek
Sidvozitotok.

Nagy fereggelaz Angyalok égben éneklék. UrIftennck dicsS(-
fog menyben, ésitt e £61d8n, békefeg, a’jo akarari embercknek.

A’ Pafztorok mind fel-kelvén, cl-bé-menénck Bethlchembe,
és meg taldldk a' (zent Jolcfet, SzGizMaRriaval a gyermeket; otra’
jafzolyban.. :

DicsSiték, ésdicsirék 1ftent mindenben , mellycket &k hallota
tak vala, ésldrtak vala: azért mi-isdicsircter nékic mondgyunk,

Oh tedldott, és (zép gyermek Ur]J esus Chriftus. Hildt adunk
ez nap te. néked, és kérinktéged:. tekines rednk wagas menybol

mint fiaidra.
: Adgyad

o

KaracsoNI ENEXEX. 21

Adgyad nékfink ajindéklfzent Lélck Iftent, hogy vallhaflunk

téged Orokké, és dicsichefstink , holtunk utdn Menyorfzdgban té-
gcdlachaffunk,

MAs__'RE G_I__ENEK.
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Ez nap nékink, dicsirctes nap,bizony vi gasdgnak napja;
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ésfidvSiegnek bizodalma, mert fztleték ez nap néktink

o “11_:__ = ! T .w iif..
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mivaltsdgunkra;a’ Chriftus Jesvs Itennck Fia, Aronnak
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- ™ yelzfzeje meg-virdgozék,tifzta Sziztdl gyermek zuletdk;
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mennyei Kirdlyul nékink adaték , Chriftus JEsvs- :
e
:EL_ :*}E:i:i:ig:

nak neyezte
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22 ; Karacsoxi Enxxf'x;ﬂ .

Fz CGyermek volt 2’ meg-igért mag.mielsS Arydinknak: Adimw
Atyinknak, Abrahdmnak, kiben minden ncmzcrﬁ;_gck meg-dl-
datdnak, 6rok életre fel-timadanak. Aronnak vefzfzeje &c.

Meg toretete ¢ gyermek miatr, az 6rdognek nagy hatalma_:

A’ haldl, a’biia, s’ 6rdSg orfzdga; meg-nyittarék menyor(zignak.

" erSskapuija, litennek kedve mirednk (zdlla. Aroqnakc&c.-
Niacsen azert rajtunk hatalma, nincs femmi gyozedelme,t
biinnck . Srddgnck . s’ kirhozatnak , ésa’ Moy festSrvényénck &
nagy itkanak, Orok haldlnak, és pokolnak. Aronnak &c:

M g toretnck a’poginy népek,kik a'gyermckben nem hif'zenck:-
A nagby Iftennek nem kellenck:az 5rd5gncl‘. hatalmiban orokké:

einck, # kika’ binnek véget nem vetnck, Aronnak &c. |

Hdldradgynuok az Ur Iffennek, Atya, liiﬁ;, Szent Lélcknek, E;s-
mind Srlillylnk a gyermeknek; nagy orometaz Angyalok né-
kunk hirdetnek, dicsirvén Iitent énekelnck. Aronnak vefzlzcjes
meg-virdgozék , tilzta &e < Amen,

MAs REGI ENEK.
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Jer minnydjan 8:lllylink, és (ziviinkben vigadgyunk;, -
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mert (zoletett Ur Jesvs nékink,

Kit az Atya Ur Iften, k6nySrilvén embereng
¢l-bocsara hatodik Gd6ben. P

Mert meg-valaigirve, még az ¢lso udoben,
teremtéfnek 0 kezdeuben. :

Karacson! EnexkEx.
K’'micls6 Atydnknak, Adémnak, fiainak,
ésurdinna maradékinak.-
Az utdn Abrahimnak , Jikob Pétridrchdnak:-
végezetre Ddvid Kirdlynak.
Kinck nemzctfegébol, méhénck gyGmlcsébdl,.
fzOleték ZzeplStelen Szlizedl.
Kinckneve Mar1a, UrJesvsnak zent Annya,
és 6 néki(zolgalé lednya.
E’ (z¢ép Szpatdl fzileték, Atya lftentS] adaték, .
és mi-nékank ajdndékoztarék,
Angyali(zép zengélck, es ékes énckléfek, .
jelenénck mennyei feregek:
Hirdetvén Pdfztoroknak, juh mellett vigydzdknak,
vigadadnakaz Ur Jesvsnak.. :
Mert csak 6 Gdv62itd, mindenckkel jé-tévs,
fenkit pedig hitranem vetS. ‘
Hozzd himindencker, gonofz biinben élSket,.
meg bocsdttyaaz 6 bindker.
El-hagyd gazdagsigdr, véghetetlen orfzdgdt,
hogy érettink adnd 6 magir.
Azéttj6ve hogy éinénk, és meg-en gefzteltetnénk,
érdemébol kegyelmér nyernénk,- _
~Nagy fzereret mindenckhez, hogy Iften cmberekhez,
jove nyomoriilt binésékhSz.: _
ES ¢letnck addja, (zlinek vigafztaldja,
lelkinknek vildgofitoja. ;
A kik benne nem biznak, s6t bizni (em akarnak,
66k haldllal mind meg-halnak,
Mi azérea’ Felfegnek, Emberré 18tt Iftennek =
hidgyGnk mint nagyreménfeglinknek,
Kinékonk igirtetéi , és érertiink (zGleték,
t6liink 6rokkédicsirteflek.

ES Attydvaleg: cmben, Szent Hiromsig mennyéghthi;
M

Aldactalick egy igaz hit ben, dmién.




“Karrecsoxn:1 ENEKEX,
MAs ENEK

o
I T 1B

[ n Natali Domini, gaudent omnes L.drzgeli &
s v R el S AR Ei- etz
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cantant cum jubilo, Glorias # ni DEO, Virgo DEFM
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genuit, Virgo Chriftum peperit; Firgo [femperintactas.

Nuntiavit Angelus; gandium Pafforibus, Chriff: natalitia, magnacum
Latitia. Virgo DEVALgenuit, Virgo Chriftum &e. S

Natus eft Emmanucl, guem predixu Gabriel, seffis eff Ezechiel, a Pa-
treproceffit EL. Virgo DEVAM genuit, &e. : :

Chriftus natus hodic , ex M ARIA Virgine, [ine viti  femine , apparnit
bodie. Virgo DEWMgenuit, Virgo Chriftum ¢re. ‘

CMagi DEUM adorant, aurum , thus, myrrham donant, Regum Regi
Domwo. Gloriauni DEO. Virgo DEUM gennit &

In Natali Domini. Notaeadem.

ZGletélen Iftennek, az Angyalok Srillnek, és vigan énckelnek.
DicsSffeg egy Iftennck. A Sziiz Iftent fogada, Szuzfzule ¢’ vi-

ldgra, ésfzizen meg-marada, 4 ;
Szent Angyal menybol hirdet,Pdlztoroknak Srémet, Chriftul-

nak fzileréler, és nagy gySnyotifcgét. A'Foiizlftent &c.
' Gy Sziletett

: KaraesonN! ENEREKS rs
Szhletett Emmanuél, kit meg-monda Gabriel, bizonyit Eze-
chiel, Attydtdl (zérmazék El. A’ Szizlftent fogada, &c.
Ez nap Ghriftus fzilerert, Ma r1atol (zlizen lett, kit férfid nem
ifinért,ma mi- nékink meg-jclent. A’ Sziizlfkent &c
Kiralyok 6timadgydk, és meg ajindékozzdk,a’ Kirdlyok nak U-
rit, zentfegét magafztallyik. ‘A’ Szuz Iffentfog: &,  Amen.
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EnVirgoparit Filiuns. Jubilemus. Rofa gignit lilitm.s.
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Exultemus Natum [ine Patre, Filiumscum Matre collaw de mus,

Oui prophetizatus: Fubilemus. Effin orbem natus. Exultemus Ge.
Gontra jus, humanam. Tubil: Affumpfit naturam, Exult: e,

Golras proft ratvis. Tubsl: Homo liberatus. Exultcmus Natum fine Patrey
Siliumcuwm Matre collandemus.  Ameny

EnUirgoparit: Notaeadem.

*Sz8z(z01é fzent Fidt: Grvendezziink. Réfanemze liliomots.

Jervigadgyunk.- Atya-nélkul fziletett Fiat, 6 Annydval,jer
dicsirjuk. . , :

Meg-proféidltatva: Oryendezzink. Szileték ¢’ vildgra:Jer &c.

Emberitermé(zetet. Orvendezzink, Fel-von terméfzetellen.

Goliit meg Olerék: Grvendezzink. Az ember meg-mentetéks
Jer vigadgyunk. Arya.nélkil zuleteet Fiac 0 Ann: &e, dmenm.

: - Mas
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En nagy vigasigos Sromet hirdetek : merta’ Chriftus
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JEsvs Szuztol fztlettetett; mennyei Kirdlyunk, Menynck,
.
. W e a
e o a1 56 5k

foldnck Ura, meg- -jelenék nékiink.

Nap , héld, és csillagok ragyogvin Griilnek , nagy Sromet n.c.
kink azzaljelentnck, emberidllatnak , hogy immdr idcje el -jotes
viltsdgdnak.

Divid nemzetébdllenni profétdlraték : a * mi ldtdfunkra jd(zol-
ban téteték. EOkor, ésa’ Szdmir, azdldott gyermekre Ichelvén.
dicsirék.

Régen Ifaids ezt meg. -jelentette, hogy meg -virdgozik Adron-
nak vefzfzeje; kinek z¢p gyamolcse, emberi ncmzetet kirhozat-
t6l menté.

Eva, és az Addm, az almdban Snck, kiére & fiai meg-kefere.
dének : valamig Chriftu(nak, 1dc;c el nem jott (zent fzbleréfenek.

Angyalok az égben (ereggel ropdofnck €kesdicsirctet mon-
danak litennck, Orémer hirdetnek, 5 foldi kévint békelggets
embercknek,

Az Csillag fénlik,és Chn&uﬁ;clcnt:,cs 2" i (zivooker & hoz-
zd gerjclzti, Bzt kévdnnydk vala a'régifzent s "dk a "fetér Lym-
bufba_. Azért

Karacsonr ENEKLK, 2y

Azért mi-isnékiminnydjan-Srvendgytnk : Sziletett Chriftul-
nak Uy éncket mondgyunk. ‘A’fzent Angyalokkal edgyittvigs
dozvdn: Allelujdtzengjlnk, Amen. :

MA'S ENZE K -
B EEE i T e e

‘;é_ﬁ_-_- 5 S . e e

b znap nékink orvcndctcsnsp,blzuny vigasdgnak napja.
‘Mert fzllctete Uraknak Ura, €s Kirdlyoknak Kirdllya. ®.
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‘M¢lto azon almclkodm hogylfrcn akart fzllettet-

Sttt
ni, éshozzénk hafo n[o Icn m.

‘Csudadolog;i lll és hallatlan vilig kezderitol fogvd.

Hogy tifzta Szuz fiat fogadna, és: fzuzcﬂ‘cgbcn maradna. B .
‘Sziizeflege meg tartatott, Chnriftus Kirdlytfoldre hozott,, ésugy
meg-menté ¢ vildgot.

Edcs]s svs, 0 milftentnk, add hogytijonnan {zilettefstnk.

Ne fzenved hogy biinben heverjink, és mofd-cl ritsdgat rds
lunk. B, A’tefzent fzuictcfcdért,-nc-bﬁntés-minktt-bfzncinkc’rr,
ésadd életinknek 6 végét. -

BiinSs népek hozzid fn[yamunk.s lrgalma(‘ségodtol viruuk.

Meg ne vefled a’te népeder, nyl)csad hozzd zent kezedet. B
Esmeg-emlekezz¢l télunk , midSnvildgbol ki-miluak, 1égyen.
dzent Orfzigod he'wGnk., . Awen,

E _3e4:4
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KaracsonNr ENEREK KarsesoN1TENEREX, ) 7/:,

S Zeplotelen SztizMar14 , Htennek fzc:t Annya,
: , _ & Az Urnak vagy(zép, éstifztateremeertdllattya:
B““‘L’ "”'_’”‘“j"z;f:‘f: a,‘f “”:;fff;;: ; B Mert méhedben, s’ rz;c)nttencdben fzillort.mcnybaliﬁcnﬂa:
A o iaihida . s _ e O'Anyakimi Atydnkathozdd ¢’ vildgra,
pe—— Tt g -_g_ ;%_, ;EIZ:’: ‘OVirdg? kilften fidt (z01éd valtsdgunkra: L ‘
:T-EZ%;I..%?L i;% -E- :¥:¥:_§ s = | ‘Szent emlGddel, fzent tejeddel, tareaték mehy, €sfold B,
:é——‘ 4 (o eSS AT I, S O érrtnk fzhletett Sziztdl, kegy es Endmanucl,
Concipere, in w-be re, lumen pa ter na glo ri &, Tdpldttafsdl Mar1ADak, (zent cledelévgl,

‘Mert édefleg, s’ gySnySrifeg tartani fzdz emidjével.
A’haldlnak bé.hozoja, vefztett minket Eva,

e i ¢

O Matrem,quanoffrum Patrem fundis in aérs.0 ﬂanrlm,-qn; calivorem,-
2rahis adubera, Laétas DEVM infantulums, Cali,terrag, Deminum.
Onate pronobis dase nofter Emmanuels Defruge MA {Zla‘ﬁ: fuges butye-
yum, lac, G mele Sunt dulcia, [ant laétea, funt pura Matres u _Z;em.
Primava fedulfrix Eva,dux miorientium, Tu vera [alutis vena,Marer
wiventivm , Turefcras, tu revocas, adparadifi jannam: e | Otvoltadl, s' meg.gydgyirdl, feilvénlRennek Igéiéte
Nosdentes mali fer pentismnor [us invaferat, Divina ﬁ'a’ medicina venés O felfcgen, kellometes & Jerufilem k.
mafuperat, Tu Medicum das puerum, cujus e[t nomen ol et L.éay Kegyeliios, cadletbe,néklnk BerhiohenioH
Recina b Hevoinas nova Jerufalems , - Sis bona wobis pasrona s in iflas Chorublomil, & Serefimoarhogy tesederdie NEReH R
B :bfh:m- Te Cherubim, te Sexaphim landant M ARLAM perpetim, . s LBAD és'ﬁ:]. STVt s Aaar ik St
g Laudm:w,é' invocemus , fortem Mulievem , M ARLAM dulcem , & gyuk, 8 yuk, g

SzlzMar1at, ki6rdogon, von nagy gyozedelmet, ;
piam que vincit Demoncm, . Fane cordibiss hane o, ape penehamN Ezt (zivinkel. cztclménkel, tiztellvik mint fzcrcﬁankcr. Ames,
mentibws.  AmCm. - '

A’gonofz kigyonak mérge, minket
Dcte menybdl (ebeinkre, hozdl (zentkehetet,

%
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mint a’fényes nap; matrisins gre. mi: 0.. < Alpha eit,,

._-.a.__.
Eh'“—:.__:.!:n‘:ﬁ 5
c’g' 0, uﬂph‘ e/),_é' 0.,

075 parvule, 6 kifded gyermecske, Sziviinkervigafzeallyad,
& pucr optime. Minden te javaiddal, o Princeps glorie. Trahenos poft
te, trahe nospoffte,

Ubi funt gandia, 3’ mennyei hajlékba,, Nagy Srémmel éncklik,.
wovacantica, Mindal mennyeikarok, mRigiscuria, Ejagloria! cjas
glorias!

Mater , ¢ Filia, a I'ch SzheMARTA, Mimind el-velztiink vol..
na, per noftracriming, De &nékink megenycrte Calorum gandra; Eja:
qualia! cjagqualias !
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_ KarRACSONI ENEBKEKE
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de'Nativitate Domini..

&rofi de3. Uirgine MARI A./

=TT f_ﬁi_’f{? Bz

Lazure puerperas, le to’ pu. er pe ri o,

SESEzEi=ee

Cs;w:gﬂa_. w.f Gerasy ﬁmwdmw Fi li oo

Lacte fluunt uérra, cuim pudorss lilio .. Membra fovet tencra, Vzrgo la-
éte proprie:

Patres Unigenitus, per quem fmt ﬁmla, Hicdegit 6smam:m,ﬁ5 Mas’
trepanpercula,

1bi Sanctas'refizit Angflar Letitid: Hicfitit, & efurit, egens ab infantia.

b reqitomniashic a Matre r:g:mr b1 dat imperiashic ancille fubditur,

1bi fummi :rr!w inis, refidet in folio;. Hic figatm fa afcus vagit in pr &fepio,

O Homotonfidera ,. revocansmemorie;, Quantafint bac opera, diving
dﬂy WEiL.

Nen d:[peres veniam, fimultum deliguerss ,» Ubitot infignia charitais
viderss.

Sub Marvis refugium , fuge canfa venie; iv Nam .‘emt ingremio fontem'
mdr;%; ntidy.
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32 KaracsoN1I ENERER
Hanc falutes [epise, cnm  pei fiducia , Dicems flexus geméw. Aveplena
atias.
& Quondam flents [dcbrjmar, Jedafti uberibus ; Nunciratum mitiga.,
pronoftris exceffibus.
TESWlapfos refpice,, pia Matrs precibus. Emendatos cffice a':gm enls
ivibus. Amen,.

c/!d Cér:' wm natuns. %
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wlews FESV, dulce nomen,dulcs i; E1 Genitrix.
Dulce Caelum, dulce ﬁfum. dulce Matyis gandium. B.

._’_9_2_ .E.__E__b ﬁ@' -\ N E‘:Z;’j:"’"‘"
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Duleis matws , nobss datus, a’rdm DEI Fili us.

e et e e S iy et~ 8

Dx!m:borw. Ju!:mborm, & dm’:epnf pum_o.

Prlchrum ;mmm.;mkfxmm lumen nottis in folatinm.
Pulchrum flamen, pulchrum [iramen, & pulchram palativm, ®.
Antrumpulchyum, pulchrum fulerum, & pulchrum tugurinm,
Palchracune, ut lux lune; f¢d 'puellus pulchrior,

Salve Virgo, [alve virgs, guede Jeffe _ﬂarmt
Salve nate nobes date, quem CMARIAgennit, R,

Falix tellus, que per vellus rore Cali maduit,
Fahix Elomo, gus propomo vite panem accipit.

KAarRACSONI'ENEKEE,
7€ s U veni, flatu leni, cor noftrum refrigera.:
Carns aftus, orci quaflus ceffent mundi prala; Ry
Cor devotum, te vnlt totum ; Nam tu folus omnia.
Ergovens, fimus pleni, fontss tus copias.

Pi¢ JESV, quiproefi poms, per te vetits.

Nudws nafei, lalte pcﬁ:wfa:ﬂ: perpeti. R
Dafalutem per virtutem qud poﬁe: divinitus,
Ui hicdonum, illse bonum acquiramus calitus,

Tuus fletsss TESV, latus, maffum mundum recreati
Ejulatus twusgratus, Patrinos conceliat B.
Seddawere; tecumflere caufam maly, crimimas :

V1 poft mortems; cals fo r:em, nobus det in ﬁmh Amen.
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34 Karaesont ENEXER,

" Pennis venti quiportatur , hic aventis flagellatur , Lux vera noltedh-.

ruitur, Soles gemells , plunnt ocelli, amore plena d:ﬁam{ gene, Artusié-
nellitrepidant puells. : . =D
Quemnec amplaterrscaftraynec colorumeapinnt affra, parvis integi-
tur fafiiolis. Proseli aula, vilis eft canlayllinflrevectumsvix tegit lectum,
patens rigors, pervium furori. -
Orbemterye guifundavit. Calimolem, quiformavit: Non habet To-
cum in diverforio. Cuicalumfedes, nonhabet ades : quinos amwanat, ghi
#os [erenat. Flet [ubacerbus boreeprocellis. '
Egredimini de duris, cordis obffmatimuris; Filie Sion egredimini. Via
dete bellum Regem pucllum, cus fellagramen s cwithronus [lramen , Cujus
mifellus (ervas eft afellus, A N
O mi DEVS, 6 meorum, venaprima gu’riiamm ? 0 dAngelorum letitia?
O miamator, 0 [ofpitator ? Tune mifelle Rex es paed’r > TuneCreator Ca'f;'
Imperator, .
O Immenfa charitatis , inex haufle bonitatis , tue, mi Fefule quis ef
numerus 7 Quis te amor angit, quisignistangit. O.mund: lumen, b cals Nu-
mien 5 Salutis aushor, parrone, g‘ fautor,
O cunabula s femum? G prafepe DEO plennm ? 0 Virgoparens, o pupnle?
Puelle nate, DEVS incarnate : hicignis crefeit, cor.emollefcit, Pect W-"’_‘I“_'
Jeit, amor obftupefcit, Amen. :

Xaracsont ENEx2r.

eAlins.

N e L

Rﬂdmp:ar orbi natus eit, MARIA Virgo Mater ei?.
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—

O per beatnm_snuntium, 6 dulce cordis gaudinm.

Alelnjas, Alleinjas,

Hanc diem fecit Dominus, gud nos invifit [ervules, O perbeatumCre.
Fam radix Jeffe forus, & Virgo fruitum protulit. Operbeat: &re.
Facundapartum edidie, & Virgo Mater permanet, Oper beat: &re,
Incalis cantant Angeliyinterris Adafilis. Operbeatum Gre.

Paffores lati afflunnt, Magig, currunt ocyus, O per beatum &re.
Refultar Lymbus jubilo, guod Chriftus orbi natus eft. Oper cre.
Pracurfor ejus omnibus [alusem certam nuntiat. Operbear: Ore.

Sit Trimati gloria, per quam hac nobus gratia, Operbeat: gre,

Tibig, duleis FESULE, fit laus cum Matre Virgine, Operbeatum nune

BinmyG dulcecordss gandsum, Alleluja, dlleluja,

el

F
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‘Dum Virgo wagientems, [emnumg, po [fu lan tem,

:_‘-_k:?%:?:ﬁ:: ’ﬁﬁ'*“‘“‘*' 'f*‘ﬁﬁtg
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é Sopire wmlt o-cel-lums, fic recrear puellums,
g

T
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amors & dwlessy 6 JESVLEmi. 0 amor &res.

0 Numen;opuelle, onatep lene melle )
10 leétulo informi, infanonate dormi.. O amor e
o nate mimellite,d vitameavite: :
@ dormimearofa, 6 geroma pretiofa.. O amor, édulets, Gres.
O doymi mews thronss : o-dormi puer boriuss. . _
O dormi meafalus, dum finit mundus malscs,. O amor, e
0 gndilmr Rarmu'r, ﬁldn’nmé'mmm.
G natemi &r. Pater, & dowmicanit Mater. 04mors ;.
Vas alios cantores., wvecabimus Paffores.
Hii mulli funt priores; G voce ciftiores: 0 4mor, cres.
Clamabunt é puelle: o Solorbes ocelle. gk :
Q.ddymi, dormi, dormi, prafepioinformiy. O amor, oduless, o JESVLE mii-

Nota. Dwm Virgovagientem.:
Xultet & lazerur, toriusuenndesur, Mundus, tuo natali..
=0 TESVLE mi, 6pupwle mio

‘ "‘\ Plaudat dic beass, dunseahirns citatiy many fonat choraules. OFES:Cre. |

Triftes

-

XairgpesoNt ENEXEZE. :
rifles filete cantus; mon vult habere planctus, Salvator orbis natus: O
Alandslirlirandopafferg, circtando, Natale pangant carmen. GJE:Ce.
Dulces mei fodales, adeftecommenfales, Ad nuptias regales, 0FES: e
Eja Angelo credentes, ffellam Ducem [equentes, Regem novVii guaramuly
 Ouid tam diwmoramur, Pafloribus jungamur. in Bethlehem pergamus,
Prefepe circumdemus. & voculas aptems, Simulg, cantilemus, e,
Infantulopovello,puichellulo, tenello, Plallamus omnes, omnes, Cre.
Pro ﬁ[c’:’:&,rmméz',.ﬂrﬂ:&.cnpmd:’;é?', Cor molle praparemus. ©ce
Sat eff, fat eft,cefferinsy dum blandulum videmus Jam fomnuli venire,
Eamus hinc ad claufira , jam binanutant aflra, Dicamus omnes dormi,

OFESFLEMI, b pupnle mi.

e Alsus.

.—;E";czgiiijzﬁ;gggi_%éi—ﬁgﬁf—::

e

Jor tibi FESV of fero, & cordis [ponfules
X Ertotd mente dedico, mi fuavis parvule. B

Seprer

E Amore tui ardeat, totums, in te tranfeaty

ST

0 mi beates pupule , pulchelle JESVLE,

Amove cor accenditur , § ardens JESVLE, Liguefeit & diffolvitur &
mande parvule. ®. Urit dolor 15 vifcere, urit amoy inpectore : Nudutn
2e guandovideo, Matres in gremio,

Fa Luid




Kargacsont ENegEx: .

Quid fecit? ut eligeres procalo flabula; Amoris hac andaculs funt ffra-
tagematd, R O Amor, 6. qtiam f_é.rm es, ut coelo DEP Mtraheres; Ab fle-
eregemmeolis parvi lachrymulis. i e

0 Sol, & [pes, 6 uni cum mentss folatinm? Quantum amoris pariortss ine
cendinm, %2, Non capiotor flammulas, quess miki peétus wftulas ; Ardebo
dum intenues, diffolvar cineres,

Plus millies te d:ligo, 6 blande FESVLE! Moricoram prafepio , quants
wellew parvnle. 1. Encor plentum ameribus, tuis advolvo pedibus ,. Tuo’
i fuavis pufio, include corculo. A

" Nonmeus [um, [¢d tuus fum 6 duleis parvule , Ego tuum tu cor menurn_s
habes 6 TESVLE, R, Accurre Amor, ultimatibi debetur lanrea Utramg;
cor inunicum Liguefeat corculum,  Amen.

eAlins.
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D ormi fi li , dormi; Mater cantat Unigenito. :

A\ Y SRS W\ X VXV '.§‘="
_.._?_'_&.. -4 X

s Ry

o

:

Rt i et -

Dormi pucr, dormi Pater, nato clamat parvmlo,

| %Eﬁﬁi??ﬁ;ﬁ?%ﬁ?ﬁf} e

Millies tibi Z&;tdf: Canams, miﬂ_'c. mille, millies.
LectumIravi tibi [oli, dormi nate be lnley
Stravi lectum foeno molls, dormi mi animule. Millies tibi Gre.
Dormi decus, & covona, dormineltar laieum. 1
 Dormiy Mater dabo dona, dabo favum mellewm. Milliestibi ¢e.
S Dormi

Raracson! ENEKER
Doymi [apor, & dulcedo, dormi mea glorias,
Quicquid vis, entibi cedo, inter hae prefepia. Milliestibi ¢re.
- Dormi nate mi, mellite, dorms plene zaccaro,
Dormivita meavitt, cafto natus utero, Milliestibi Crey
Quicquid optas volo dare, dormi parve pupule,
Dormifils, dorms care Matris deliojole. Milliestibi &e.
Dormi cor, € meus thronus, dorwm: Matri jubslum :
Anrium caleflis fonus, & fuive fibilum. Milliestibi &e,
Dorm filt, dulee Mater, dulce melosconcinam,
Dormi nate, fuave Pater, fuave carmen accinam. Milliesra,
Ne quid defit, [Fernam rofis, fernam fanum violis.
Pavimentum Hiacynthis, & prafepe liliss. Mitlies tibi &re:
Sivis Muficam, Paflores convecabo protinus,

s nulls funt prieres, nemo canit coftins. Milliestibi landescanamus,mili
le, mille, millies; Amen.

eAlius:
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() gratiofe JESFLE, duro cubas in fbramine..

BSETEC

Amor cares amoribus , vitamnecas doloribus,

gt:zt;lizgﬁ%ﬁrﬁfﬂ "
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OJESFLE gratiofe.
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Karacson?t Evexer

O wi fulivis pufis, Pasris.cares palatio,

sAmor cares amoribus, privas DEV M celeflibus. 0 FESVLE gratiofe.
O mibeateparvule, promejaces infFigore.

Amorcares amoribus, privas DEVM ealoribus. 0 JESVLEgratiofe.
Da Virgomihi filium, novum dabo prefepium. '

Amor places amoribus, Chriftum levas doloribus. © JESVLEgraticle.
Te Chrifte claudam pectore, hoc dulcius nilcarcere.

Amor places amoribys Chriftum foves caloribus, 0JESVLEgratisfc.
Nune parve dormi pufio, in hoe movo palazio.

Amor faveprafepio, fomnum fove filentio. 0FESVLEgratiofe.

Nota. Ogratiof ¢re.

L/!:'ure Virge Jﬁ-né"[, qui natusefl Emmanuél.

" Lueeras ante filia, munc Matrishabes yandia, Aleluja, Alleluja.
Lataredwmie Gabricl, falutat florem Ifr aél.

Facunds Numen recipis, & Virgo Chriftum concipis. Alleluja, Alleluja.
Lerare dum Bethlemicis, excluderss ab incolis.

Fers nobus magnum gandium, dum Virgoparis filinm. Allelujs, Alleluja.
Latare J_J;uﬁpia, tres ducunt magos, fidera, '

Qui funs opes ingerunt, anrym, thus, myrrham offerunt, Alleluja, All: |
Latare ab exilio, dum flas in folo patrio.

Latare temploperditwm, cum natum ducks fubditum. Allelyja, Alleluja,

eAlius.
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Puellus nobis natus eit,ex Virgine > MARIA.
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ﬁl’é quem mundu: fabvasug of Canampys Allelnja,Canamms Alleluja.

ALierns

Tenellus fit snfantulus, immenfus Imperasor ; Dumenfus &c
Tenellas fundit fubr)ma&, marrckmpro vita mortalinm ey

DEOG, demus gloriam, & nunguam finiamus, & nunguam & ey

o — o —
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Karacson! ENEXEE
Aterni Patris Filsus, ¢ Coclorsm fabrscator,

Recumbit iuter beffias, Mayefl as infirista:

Hane ergo propter graviam, lutemnr ¢ exultemus,

LR S A p—n;—r

-——_— el it

e . e e o e B e e, B S B e, i

NN oba eitnatus bodico, de pura Firgine, Rex victo-

St tH e

vige De purs Firgine Rex Vickorige

Cui Sol, Luna & Terra, ominia Sydera,ernant per tempora,Omniacre
Heonosterrigene; lawdemus hodic Regempotentia: Lawdemus ¢re.

Lit dentur wobis pramia, magnag gaudiain Coclyeuria. Magnag, Gres
0b hoc nunc pangamus ei, omnes, & fingult invoce choralt, Omnes &z,
Landemus nofirum Dominumy MARIA filium; Regem Angafamm :
Salus 1lli, & glorias arg,victoria, per cunita facula. Arg: Amon,

B B i Ty TpmoaL
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it porta: Chrifti pervis;, Fulget dies, Fulget' dies..
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Referva plena gratia;: ﬂéﬂ dies iflaws  BefersaGrey
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KaraesoN1 ENEREE,
Diei folemnia ; fulges dies, &re, Celebrat Ecclefia, fulget chre.
Genu [uperniluminis: fulget &e, Proceffit alvo Virginis : ful: &re.
Honor Matris, & gaudium. Fulget Grc. Immenfa ffes credentivm. e,
Nafeuntur mundogaudia.ful: €re. Zterni Patrisgermina, fulg: Gre.
Gloriatibi Domine. fulges rc. Quinatus es de Virgine. fulget Cre.
Cum Patre, & [anito Sqiritw :fulg: Cre, In fempiterna [acnls. fulg: e,

De Nativitate.
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ESZTENDGSRE
VALO ENEXKEK

_Q.ﬁiﬁiii§: i

3T :tl ol ot

S3XSE
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8% Latamini iy s Domino, in hec Novo Anno,

A fumpfit formam homints, &c. Vide[fupras,

Gs}’ermek-&ﬁlﬂékBéihlchcmbeﬁ, kinn Srie Jerufalem. Ot
W vendezzink, és vigadgyunkuaz Uj elzrendében,
Emberi teftct fel-véve, &c.  Vide fuprafal.

WG
oY Nota

A EszTeNp. VALS ENEREX! 43
Nota. Secunda.

‘:?f:izggﬁffiiz&‘gf%;ﬁr“"*”55

7):;:.* matus in Bethlehem Hoc in Auno, Unde g;ud::

B Spwae E B A D S £

Ferufalem, AdlandemDominiy hoc im Anno novo,

SEpEH S

parvulum adoremus,
Yermek (zileték Bethlechemben. Az idében, Kin 6ril a’Jeru-
filem, Az 1jidébea miisOrvendezzink (zUletettzép JEs vs-
mnak.
Nota tertra.
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Tacr ?m;mf in Bethlehem. Hoe in Anno, Unde gaud’rr
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Fernfalem. Hoc in Anno gmmkmsr,ﬁ'mi!ri::’ud/cﬂuur dulei

G

- Z:::.I:ET'@:_Q.Q_ e -
) __'_‘H'?:ﬁfgﬁii‘ﬁiﬁ_i
74 bilo,Chriftum Regem vencremur nove cantico. Videvel f.
‘ G ' Gycrmek




Ui ESZTENDORE
(JYCtmck (zaleték Bethlehemben, Az 1dobcn Kinn orula Je=-
rufilem. Az ud6ében mivigadgyunk, Sziiz Anydnak 6rven--
dezziink kedves Srdmmel;  Chriftus Kirdlyt miimddgyuk oj éne--

kekkel..
REGIENEK

N

T EeEREEER RER

+ hckun‘i zleték mennyci Kirdlg, Sziz Ma 1 Anak

- EiEsRiaa _,,_aﬁ%

___,n.-—-..—- —

tifztas mché boi, Uj Elzte ndobcn mi vigadgyunk; -

SEmiassi ==

n-_.—-u-—-

fatletett JESV st mi 1madgyuk..

EStet kSveté Boldog fzent Iftvin: clsd mftyralah Ur Iften-

nek, lJlE['ztcndobcnmwngadgyunk &Ce
Szent Jinos vala vdlafztatort, ésegyebek: koz@rrfzcrclmctcib

161 c('ztcndobcn mi \ngadovunk {zGletett &c.

Apro6 Szentck meg: .Sleténck, azUrkedveést haldle zenvedé-
nek. Ujefztendében mivigadgyunk, &c.

Szent Thamds Pipoks és Fc;edclcm bdldogsdgos fzent Tha-
misemleckezeti: Uj ¢ [ztend6ben mi vigadgyunk, &c.

Silvefter Pdpa hivattaték ; ésmeny-orizagbankorendztaték.
Uj elztendSben mi vigadgy unk, &c,

Kis Karicsonnak hivactaték; és Gdvolegnek nevezeeték. Uj.

efztcnddben mi vigadgyunk, fzulctete e,

Kirdlyok

“VALS ENEXET,
'K:rélyok Sibiboljovének, Aranyat, temjént, m:rrhit, hoz4-
pak. UjclzteadSben mivigadgyunk, (zoletert &,
D!csmcﬂqka SzenvHdromsdg: Hil41égyen az Ur Iftennck. Ui
iEfztendOben mivigadgyunk, Gziletett Jesvst miimddgyuk.dwé.

VIZ.-KERESZT NAPJARA.
R E .GL_ENE K

cHE

- -—__—.--_|

I"-cn.}'cﬂ"cgén ¢’ ‘mdi napnak; Encket mondgyunk

e EEEE—

-——-——---—-—-.._- — s 1 e o e s B e

——— i — bl__- — —

a’ mi Urunknak. uj E['ztcndobcn mivigadg }unk.

Dicsoilegefen a’ Szoz Ma Ru,azél"zcmhir (20l vii‘gra Szl
lctcrt]esvstmumédgyuk

Angyilok m:nnycgbo[ ald-jovénck: nagy dicsiretet Sk énen
klénck, LlpE{ztcndobcnmtv:oadg\unk

Dicsolfgg mcnnycgbm az Ur lftennck, békefcg Iégyen fEldi
népcknck. Szu[:r[nvstmumidguk

Pifztorok juhokatSriznek vala: Angyalok mennyegben vis

gadoak vala. U) Efztenddben mi vigadgyunk.

Bethlem Viarosiban egyIftalldban,tétett JEsv's egy kisjafzoly-

ban. Szllctett JesvsT miimddgyuk.

Hirom Kirdlvok csillagot léttak , az 6 fzivekbeniillyet gondol
tak. U;E.thcndobcn uuugadg\nnk

Mcnnyunk 1, 8" kerefsuk ha meg-taldllyuk, a;éndckokkalo:ct
tilztellytk. Szblerertesvsr miimddgyuk, :

Gz ,Jcmﬁ:' :
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46 Viz:Kereszy Narlara Varo ENck. 5 e mm%wm%&%ﬁiﬁ;@“h”"ED'““&"—* Pt
férufilemben hogy érkezénck. Herddes Kirdlytol kerdezkede-- Tt e s sasie s sk sie s %%%%mmwm%wwmm
nek.. Ujefztendobenmivigadgyunk.. s EBESEEEEEEEEEELEHEBELEEERELEEEEE S
Hol vagyon. fziletete Sidok Kirdllya = meg-jclentnékunkazo- ‘ _ _
csillaga: Szuletett Jesvst miimddgyuk. e ' C A NG BB
Herdédes Kirdlyrol el-bticsiizdnak , Bethlehem. fel¢ ok induld. .
nak. Uj efztendcben mi vigadgyunk. S Shladragcﬁmalcs.
Bethlem Vdrosdban hogy érkezének; &' gyermekelott foldre: NAGY BSITRE
efenck: Szhletett Jesvst miimddgyuk. _ J | VALO ENEKEK.
Gifpdreoltifzta nemesarannyal, ajindékozraték mennyei Ki- . :k--——— % ¥sai—+F
rily. Ujcfztend6ben mivigadgyunk.. EE:"C: | ?g_
L]

Boldific mutara driga kencter, igaz embernck valvdnGtets,.

Sletet [Esvst miimddgyuk,. : it YR ; A3
Szﬂinygiinti.fztclé.tcmgy};n-illattal.' o Iftenfegétjelentvén azzal.. 7)”’“;‘?”””’—'" Veritas ."" Vi WA,
Uj efzrendoben mivigadgyunk.. —f-p—F-1- +4-+F—+ A2 e, 3

JEesvsnak Annya czcket ldcd, s'red figyclmezve magdba tartd,. :E-::—:E’:: :gzﬁ: :""i!’%'”s' g -32""'—_'_‘
Szlletett JEs vst miimddgyuk.. -& _ﬂ--_s'Z_I_Z.ZZ:Zdjﬁ '
Mds titon haza el indtldnak, mint az Angyaltolintve valdnak.. " DEWS Homo captus eit;hova ma tw ti' nas
Uj cfztendében mi vigadgyuok. :

Herddes Kirdly fel-hdborodék , s”a’gyermek ellen fel.fegyvers- :-:’;:gitg:%:ﬁ i > Nirsen
- | g

kezék. SzlletetrJEsvst miimddgyuk.

Sok ezernyimagzatokat, le-vdgattatadrtatlanokat.. Uje¢fzten.
dében mivigadgyunk. 3

Azok mir vigadnak az Ur Jesvs(al, Szuz Mar1aval, €s Angya.

r ’ ol - - - —y - - g
lokkal. Szfiletett Jesvst miimddgyuk. | S\ o B ﬂgﬁgfh_:__ —
S L

b AP Y

i . e 8

. Wi wdnie rie 8 ‘
A notis difeipulis citor deve Ui Fusyg

L

Mi-is (zenvedgylnk az Ur JEsvsért, kimagé:sadimibﬁncink- = e -0‘3-- K4 o

e e e

ért. Ujclztend6ben mivigadgyunk.
Azére kérjik a’Sztiz Mariat, imddgya: éretttink, az 6 (zents Kot S
Fidt. Szllcretr Jesvst miimddgyuk.. Hord primd Dominum; ducuns ad Pilatuns, Et 3 fulfs tolibus, wuliums
Dicsirtefick a’ (zent Hdromsdg, kitol rednk (zdll minden bdl- , n’cckﬁmm,Ca!spb:i‘pﬂmtmm,'.Mmfbm ffgﬂ#m;_}*’n[mm.pg]“w#”’ )
dogsdg. Uj efztendGben mi vigadgyunk, fzllerett JEsvst mi lumen cali gratum, s is)
imddgyuk, cAmens, Cracifige clamitant , hord tertiarum , Unfus induitur, vefte purpura.-

vams Caput cius purgiinr, corond pinarnm i Crucem portat humerss ads
(4 N- bocum pauarum. |
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A Judews traditus, venditus, & afflictus.-
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: A'CuRrRrsrvs :
Hord [extd JESVS eff Cruci conclavatus , Et eff cum latronibus, pendens
deputatus. Pratormentisfitiens, felle faruratus, Agnus crimen a"dur n$s
fie ludifi featus,
Hord nond Domtinus TESV'S, expiravit. Eli clamans, [Firitum Patyi com-
smendavit. Latus eff lauced milesperforavit, Terratunccontremuit, &
Sol obfeurawit,
De Cruce deponityr hord Vefpertind; Fortitudolatuit inmente diving,
Talem mortem fubiit, vitemedicine: Heu! Corona glorig jacuit fupina.
Hord C‘amplerom, atur fepulture, CorpusChrifts nobile Jpes vrte  fitt 4
ve, Conditur aromate : implentur Seriptura, Fug:fit memoria, mors hac
mibicure,
Has horas Canonicas, eum devotione, Tibi Chrifte recolo pid ratione : Uz
qui prome paffus es, amorw ardore, S5 mibifolatinm, mertis in agone.

Patris Sapientia. Nota eallens.

A Tydnak BSlcsefege bizony Itenfege, Vccscrnyckorf’o-ga:t‘k

Chriftus Emberfcge. Az0 Tamrvanynolhamarcl -hagyarta-
1ék, Sldoknak drultarék, igen meg-kGtdzteték.

EIsS 6rdn UrJesvs Pilitushoz viteték, Hamis tanuségokrol i
genbé-vidolraték : Arczils’ nyakon vereték, kotozve vilklterék,
Eghiviligolsignak (z¢nt Orcz4jdr pokdoﬁ;k

Harmad ardn UrJesusc,fefziteni kidledk; Bérfonyban OltOztet=
vén méltatlanul csufolak. Towﬂ‘cskdronéw] {zent fe)ét meg-lig-
gitték Kerefzt-fajdt vifelni, (zent vdllira, fel. ad4k.

Hatod érdn vrJEsv sr,kcrefzt-féra felziték, I\lnn}a miat{zom-
Juzck méreggel itarraték, Figvéna’tolvajok kozr, hozzdjok ha.
foalittaték ;' Bun.el-mo(d birdnyunk, ckképpen csufolraték.

Kilenczordn UrJesvs, ¢’ viligbolki-mulék, SzentAttyihoz
kiiltvin,leike kibocsdrraték,Egy V:rcz ddrddjdval,oldalalyuggat-
tatek, FAld otran meg-indiila, a' nap meg-homadlyofodék.

Vecsernyéack idcjén kerefzuol le-véterék , lftcnnck nagy

Lrcje,

KIn-SZENVEDESERS L,

eteje, illy modon tickoltaték, Eletnck orvofsdga, ifly kinndl Slcc-
reték, Jai, menynck dicsoliege, illy képpen tapodtarék.

Complécdnak idején, koporfoban térerék, Chriftufnak nemes»
tefte, s gyolcsban bé-takarctaték, - Kencreel meg-kenerék, lrdfGk
bé-tclénck. Légyen emlekezetendlunk e’ (zuzénvedéfek.

Ezizentlegesigéket, nagy ajitatofsiggal, Néked Chriftusmi
mondgyuk, kelerves ohajtdflal, Mint, ki €rttok (zenvedé); fzere.
tetneklingjdval, Légy haldlunk or.‘hén. nékunk vigalztaldffal. -

P[c'!ﬂf?;ﬁ B :Z/l-?g;m} MARIZ.

S'tabar Mater dolorofis, juxta Crucem facﬁrjmqﬂt,

—.—_-u.._...-—-

E:%Eg::;_:; o

————

Dumr pendcbas Filvus : dum pendcbar ffli us,

Cujus animam gementem, :arir%mtfm & dolentem,
Pértranfivit gladues.  Pertranfivit ¢re.

0 quanm triftis, & affliéta, ﬁut 1llabenedicta,
CMater u’mgrmu. Mater (i'e.

Quamarcbat, & dole e’w, Ettremebat cum fmdeht,
Natsparnasinclyts, - Nat: Ore.

Suts eft homo,gui non fleret, Chrifti Matrem fivideret, -
A tanto fupplicio? Intanto &

Quis nonpoff it contriftare. Piam Matrem consemplarsy
Dolent e cuin Filio? Dolentem ¢rc.

Propeceatis [ug gentss, I’:du:f&‘ SV M in tormentss; -
& flagelles fubdutnwm, - Et flagellis Géy
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Vidit fuum dulcem watum, Marientem defolatum.s,
Dum cmifit piritum. Dum emifit [piritum,

Eja Mater fons amoris, Me fentirevim doloris
Fac, ut tecumiugeam. Fac,uttecum Cre.

Fac, ut ardeat cor meum, #n amando Chriftum D€V,
Ut [ibi eomplaceam. U [ibi Gre.

Sancta Mater iflud agas, Crucifixifige plagas,
Cordi meo valide. Cordimeodre.

Tus nati vulnerati, Tam dignati pro me pati,
Panasmecum d’:md:. Panas Cre.

Fae me veré tecumflere, Grucifixocondoleve,
Donec egovixero. Donecé, é‘c

JuxtaCrucemtecum[lare. Te libenter [ociare,
In planétudefidero, Inplanctu cre.

Virgo Virginum praclara. Mibijam nonfis amara,
Facme tecamplangere. Fac me tecum &e.

Fac,us portem Cbr.y?: mortem. Paffionis ejus fortem,
Et plagas recolere, Et plagas Cre.

Facme plagss vulnerars. Cruce hacinebriari,
Ob amorem filii. Obamorem filii.

Inflammatus, & accenfus, Per te Virgo fim a’tﬁnfw.
Indie Judicii. M die Fudicii,

Facme Cruce euffodiri, Morte Chrifti pramuniri,
Confoverigratia, Confowerigratia.

LQuando corpus morietur, Fac, ut anima donetur,
Paradifigloria. Paradifigloria,

Stabar Mater dolorofa. Notaeadem.

ke AUa a’ keferves Anya, Kerefze-findl firalmdba.,
Mid6n figne fzent Fia: Middn fligne fzent Fia,
Kinck mcg- -cpedettfzivét. Toredelmes, és buslelkée,
Hcgycs tordltal-jirta, Hegycstdrdltal-jérta,
: Ohmelly

SIRALMA a3
Oh melly keferedettigyben. Akkorvalagyotrelemiben,
“Egygyctlen-cgynek Amgygycrlcn -cgynck Annya.
Ki fir vala, és kinlodék : Retteg vala, és finlodék;

‘Szent Fidnak haldlda. ‘Szent F::inak &ec.

$’ vallyon van.ékinefirna, Chriftus Annydt hogy ha l4tnd,
Iily nagy keferifegben, Lllynagy&e.

S'kitirhetné hogy ne (zdnnd, E'(zent Anydt, hogy haldtnd,
F:éval:lly nagy kinban? Fidvalilly &c.

Az 6 népénck vétkéjére, Ldrea]esvsnak gyGerelmét,
Es meg-oftorozdsit. Es meg.oftorozdsit.

Littaaz 6 édes Fidt, Holt fzdmban & el- hagydsdt,
Szentlelkeki-addsde. ‘Szent lelke'&e. _

Oh Szfiz fzerctetnck kirtya, Engedd veled cdgylitt tarcsa,
"Szivem {zivednck kinnydt. Szwcm (zivednek &,

Add hogy (zivem fel gerjedgyen “{gsvs fzerclmérol égjen,
Hogy néki kedveskedgyem. Hogy neki &c.

O (zent Anya, ¢zt mivellyed. Meg felzGltnek belémimefled,
Mélylegefen febeit. Mélyfegefen fcbctr

Meg-febefitert Fiadnak, Ertem turoi méltoztarnak,
Kinnydt velem k6z6llyed. Kinnydrvelem &e.

Engedd veled hogy fichaflak. Fel.fe(zGlton jajgathaffaks
‘Még nytjtom életemet. Még nyujtom &c.

Kerefzt alatt veled dllyak: Ottantdr{ulfogadgyalak,
Siralmomban, kévinlak, Siralmomban, &c.

Ah Szizeknek Nemesfziize. Ne vdlyite fovday izemre, ¢
Add hogy veled firhaflak. Add hogy &¢,

Chriftus halaldnak kinny4t. Kin-fzenvedéfenckfitllydt,
Vil lheffem f« beit. Vifelheflem febeit.

Schbeivel febefics meg Kerelztévelréfzegics-meg.
Szent Frudn ok ktd\c;crt Szent Fadnak &c.

Foloaerjefziott, €s gvulafzrore, Szuzdltalad meg- tartatots,
Iecleekor lehofiek. deéletkor Ichefck,

H
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Chriftus Kerefzti Srizzen. Szent haléla el kéfzicsent-

Szent malafzrya meg-tarcson. Szentmalafztya &c. /
Mid8n a’ teft, F1dé 1éfzen, Adda’léick bé-megeflem,- /v

Pazadicsom fényében. Paradicsom fényében;

Planttus 2-dus de B. Ui:;.gim : per modum D’i:zlrfgﬂ

e e e 1 o () St e
.ﬁ E Dl :_i.i‘._&.i_ﬁ_ﬁ_;:.§_¢%.;£:
S 2abat juxta Crucem Chriff. Virgo Mater corde trijli,

o

Sunm cernens Filiumse-

[

CManus [acrasclevabats Et pendentss pereptabar
Nati, membratangere, :

Diet M ARIA quid vidifti, Contemplande Crucem Chriffsy- S
Lachrymafis ocules ? _

Quando Crucem contemplabar Nati, favo perforabar ;-
Simieonts gladio.

Dic MARIA guid vidifti &c. Verfus ifte poft fingulos repetiturs
Vids w!rnmprrt:’zy‘r}b v Et pracunttis peciofum,

CHMaculatum ﬁagwm. Dic M ARIA e
Vidi Manuwsdclicatas, Dirisplaguperforatas,

InCrucss patibulo, Dic M ARIAGre.
Vidi pedes innocentes',. Et culpam nullam habentes,

Durofixos fFipite, Dic MARIA Cres
Yidi latus vulncratwm , Es Longini perforatum,
) Savicnsss lansed, Dic MARIAG v

. Vidicrs-

_ SIrRALMA
widierines Agnipuros, Pallefcentes, & obfeuros,

Prelivore fanguini. Dic MARIACre.
Yidi Netum farﬁr;mmtem. Et Parewti fupplicantems,
Cumilamore walido. DicCMARIACre,
Pidi fruitum ventria mei, Verbum Summi Pasru DE, '
"Emittentem [piritum.
Dic MARIA quiddixifti, Guando Chriftum confpexiftis
Inglinato capite ?
Capitriflis exclamare, Ebes Nate mishi care?
Cur me Jolam deferu ?

Dic MARIAquiddiscifticre.  Iffe iterum repetisne.
eMeflas voces eruitabam, €t adfletus concitabam,

Totam mundi machinam. Dic MARIA G ¢

Capinimium plorare, Triflepcitus conturbare.
Premeroriu copia,

Dic M ARIA guid fecifti. Quando Chriftam perdidifti,
ungrfamm Dominum ?

Ligna Crucis ampleticbar, &t manantiofculabar;
Sacrax gutias fangusns.

© MARIA noliflere. Surge: matus t4us were,
Et te confolabitur.

Confolare Virgo Mater. Supracunilos Skmmws Parers
Te mortales diligus.

Et te Sponfam confecratam, Mugam_é decoratam,
Inexcelfis latues,

Inexcelfate levabu, Etadextrisallocabis,
Tus Virgo Filii.

Wbi throno fublimata, fuper choros exaltata,
Imperabes fecnl, Amen.

5555(0) 55550
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Sl alve.rtunds. falutare. Salve; falve JESV chare..

perrrertt H ey ——

=

ZE_Z 2 T
Cruci_ue: me aptare; Vellem vere; tu [eis guare,.

e — - o e

JThium mihi da: amerem; tuo fac amore: mori..

Afi prafens fis; accedo ;- Immo te prafentem credo : - O quam nudups
hictecerno! Ecce tibt meprofferno,. 7 unummibida amorem, ¢re..
Clavos pedum; plagasduras; Ettamgraves impre/furas, Circumple.
étor.cum affectu, Tnopavensin afpectu; Tuum mibida amorem, Cre..
Grates tantecharitati Nos aganius onlnerati: O Amator peccatorum-s, .
Reparator confractorum, Tuum mihida amorem, e
Quidquid effin me confFactums Diffipatumy aut diftractum, Dulcs J€,
S totum fana. Tureffaura, tu complana, Tuwm mibi da amorem, &re.
Teintua Cruce guero, Prowt queoyeorde mero:: Me famabis hic, ut fpero::
Saname, & [(alvus ero, Tuum mihi daamorem, ¢e:
Plagas tuas rubicundas, Et fixuras tam profundas; Cords meofac inferia-
bi: Ut configar totus 11bi, Tuum mibi daamorem , &e,
Duleis TESV, pie DEUS,. Ad re clamo; licet rews,. Prabemihite beni-
grum : Ne repellas.me indignum; Tuummibidaamorem, Cre..
Coram Cruce procumbentem ;. Hoff pedes complectentem , JESV bone
won mefpernas: Sed de Cruce fanétd cernas; Twwms withi da amorcm, d*z.
- nbas

oz 5B Il oA st d i

ErEcsiessciEseiT=—r

Ap CHRrRIST: CRVCIE: 55
I bac Cruce flans directe , Vide me, 6 me Dilecte, Adtetotumme con-
werse;: Effo fanus, dic aperté, Tunm mibi da amorem, Cre,

} Ad Gennal,:
S Alve JESV Rex Sancforum, Spesvotivapeccatorum, Crucis ligno tams-
guam reus Pendens homoverus DEVS, Tuum mibidaamorem, ¢re.
0 quim pauper ! 6 quam nudus ! Qualis es in Cruce ludus ? Deviforums
Jocus factus, Sponte tamen, non coaltus, Tunm mibida amorem tre.
Sanguis tuws abundanter’ Fufus flust ince(fanter, Totus lotus in cruore,
Stans inmaximo dolore, Tuum mihi daamorem, ¢e.
O Majeftas infinita! O cgeflas inaudita! Quisprotantacharitate s,
Querit te mveritate, Tuum mibida amorem, coe.
Quid [um t1b: refponfurus, - Altuvilis; corde durus ?° Quid rependam:
Amatori,. Qui elegit promemori, Tuum mihi da amorem, ¢re,.
Amor tiuus,amor fortis, Quem non Vincunt jura mortes; O gn&m pi.i
me [ub cura; Tud foves inpre(fura, Tuum mibi daamorem, Cre.
Ecce tuo preamore, - Te complector cum rubore : Me coapto diligenter, .
T fc1s canfam evidenters Tuum mihi daamorem, Ore.
Hoc quod ago,non te gravet, Sed me fanet; & me lavet, Inquinatum &
agrotum; Sangnishic fluens per totum, Tunmmihi &c.
I hae Cruce, te cruentum, Te contemptum, & diffentum, Ut ?rg‘ﬂiram, :
meimpelle : In hac imple meum velle, Tunm mibi da e,
Ut te quaram mentepurd , Sit hecmeaprimacura: Nonefl labor, nee:
gravabor, Sedfanabor, & mundabor, Tunm mibidacre,.

Ad Manus."

S Alve JESV Paftor bone ;. Fatigatus in agone,  Qui per lignum es diffra--

s, Et ad Lrgﬂ,"m euampaé?m, Tuum mihi da amorem, @l'b’. :

CManus fanilevos avete, Rofis novis adimpleta; Hos ad ramos dir éjune-
Fay Et crudels forro puncle; Tuwm mihi daamorem, &

Ecce flust ctrcumquaque . Manu tadde utr.«'gfu, : .S'mgmi' s cap:'a.ré,'.
Ritbtenndus nflar Rofe, Tuummibidaamorem, Céy:

CManusclaves perforatas; Et cruore purpuratas, Corde premopra amo--
rey Suibundobibensorey Tuwm mihidaamorem, &e,. -

H 3 O guim:
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0 guamilarge re exponss, Prompius malis, atque bonss: Trabe: pigros,pios
wocas, Et i1 tuss wlnisdocas, Tuum mihi da amorem, Cre.
Ecsetibime prefento, Vulnerato©: cruento. Semper agres mfereris:
Deme exgone graveris, Tuum damihi amorem, € c.
In hae Cruce fie extenfus, Intemeostrahe fenfus, Mewm poffe, velle,
Seire, Crucitw facfervire, Tusm mihi daamorem, Gre.
Intam latd Charitate , Trabe meinveritate : Propter tuam Crusems
elmam, Trahe me ad Crucis palmam, Tusm mihida amarem, re.
W anus [anclevos amplector, Et gemendocondelector: Grates ago Pk_-
i rantis, Claves dura, guttss [antkis, TusmmibidaGre.
Incruoretuelotum, Mecommendotibitotam: Tue[anltemanuw J,fs
Ade defendant, TESY Chrifle, Tuwps miki da amorem, ore.
" "AdLatus,
8 Alve JESU fumme bonus , Ad parcendsm nimis promus : Memibra tus
- macilents, Quim acerbe funt diffenta, Tuum mibida G,
Safve Lagus Salvarorss, In guo lazes meldulcorss, Inquopatet vis amo-
vis, Ex quo[catet fonscruorss, Tuum waihi daamorem, ¢re. :
Ecce t1biappropinguo, Parce JESP, [idelinguo: Verecundd quidem fron-
te, Adte tamenvens [fonte, Tuum mihida czc,.
Salve mitis gpertura, De qua manat venapura, Porta patens & profun-
day Super rofam rubicunda, Tuum mihidaamorem, &re.
Qdor tus fuper vinum, Virus pellens ferpentinum ; Potus tups potus vi-
2, Quifitits, huc venite, Tuum mibi &¢.
Plagarubens apevive, Faccor meumtcfitive: Sinemeintepranfires,
Fellom totus introive, Tuum mihi da amorem, ¢re.
Oremeote contingo, Etardenter adme [Iringo, Inte meum cor intingo,
Et ferventi corde lingo, Tuum mibi da amore=, &re.
Oguam dulcis fapor ifte! Quiteguflat TESV Chrifte, Tuovittus adul-
sore, Moripoffét proamore, Tuum mihi Ce. .
Inhac foffame reconde , Infer mewm cor profunde : Ubilatensincale.
[eat, Et inpace conguiefear, Tuummibi da e,
Hori mortis mew: flatus Intret, TESVS, tuum latws : Hinc expirans ins
2e vadat, Nehwne Leo trux invadat, Tuum mibidre,
Ad Pe-

'i.

& CurisT CrRVCIF. 5P
_ Ad Pe&tus.

..S':;!::: falus mea DEUS," FESU duless Amor mews ; Salve Pelfus yeve-
yendum, Cumtyemove contingendumy Tuim mih: &re. 3
Ave Thronus Trinitatis y ArealateCharitstis, Firmamentum infira

witates, Pax & panfa fatigatis, Tunm mibi da Gre.

Salve JESU reverende , Digne [cmper inguirende : Me prefentem hic
attende, Accedentem me [uccends, Trum mibi ¢re.
Pectus mihi confer mundum, Ardens,pium,gemebsndum; Voluntatem

abnegatsm. Tebi[emper conformatam, &c.

FESU duless Paftor pie, Fil: DEIC MARIZL, Lavafoute thi cordis, |

Faditatem mesfordis, Tuum mibida amorem,cre.

«Ave Splendor & figura, SummiDE[Genitura: De Thefauri tuir ple:
wis, fer afffictes O egenss, Twum mibida &re: _

Dulce TESU Chirifts PecFus, Tuofiam donorectus, Abfolutusa peccativ,
wArdensigne charitatss, Tuum mibi dacre.

Tu Aé}fm es Sophia : Angelorum Harmonie, Te collaudant, ex te - i
®it, Quodfoannesci bans fuxit, Tuum withi da ¢re,

Avefons benignitaris, Plenitudo Dertatis Corporaliin te manet: Ve
nitatem in me fance, Tuum mibi da Ge.

wAveverum Templum DEl, Precor, miferere mei: Tu totius Area be-
wh, Fac Eleiss me apponi, Tusmmihida & c. :

Ad'Cor..

S Unimi Regiz Cor aveto, Te faluto corde leto, Te complecti me deleitat,

Et hoc meums cor affectat, Tuum mihida e,

Quoamorevincebaris, Quodoloretorquebarss , Cum te totum exhan.
vires, Ut 1e nobis impertives, Tuummibrda Gre.

O Mors illa quim amara, Quawi immtis, quim avara, Quaper cellam
nsyoivat, In guamundu its vivit, Tuum mihi daCre,

Proprermortem, quam tulifty, Quandopro medefecifti, Cordsmei s
Cor dilecPum, In te meum rape aff-cium, Tuum mibi da e,

© Cor dulce, predile&tum, Mundameum cor illeFum, Et invanik indue
ratumy Pum fae O timsoratwm, Tuum mihi da & e, :

Per mea
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Per medullam cordis mei, Peccatoris atg, rei, Twsus amor transferatur,
LuoCor totumrapiatur, Tuum mihida cre.
Dilatare, aperire , Tanguam Rofafrayrans mire, Cordi meo seconjun-
26, Ungeillud, & compunge : Tuummibhide Cre.
a@_ﬁidnzm 4gat,m-ﬁit wvere, Nec fe walet cobibere: Nullum modum dat
amori: Multamorte vellet mori, Tuummihids Cre,
Vivd cordrs woce clamo, Dulce coryte namy, amo: Ad cor menm inclina-
re, Ut [¢poffit applicare, Tuum mihida cre.
Twovivatinamore, Nedormitetintorpore: Adteeret,adte pz’orc £
Te honoret, te adoret, Tuum mihida amorem ¢re.
Rofa cordis aperire, Cujus oa’orﬁ‘zgrdt mire: Te dfgmtre dilatare, Fac
cor meum anhelare, Tuum.mihida amorem Cre.
Da cor cordi fociari, Tecum TESU vulnerari : Nam cor cordi fimilaturs
Si cor mewum perforatur, Tuum mibida Gre. :
Infer tuum intrafinum Cor, ut t1b1 it vicinum In dolore gaudiofo, Cum
deformipeciofo, Tuum mihi da ce.
Hic hic paufét,hic moretur, Ecce jam poft te movetuy, Te ardenter vult
Sitire: JESU, noli contraire, Tuummihida amerem Ce,

AdFaciem.
S Alve Caput cruentatum, Totum [pinis coronatum, Conqua/fatum, vl
neratum, Arundine verbératum, Tuum mibida e,
Salve, cujus duless vultus, Immutatus ¢ incultus, Immatavit funms
Slorem, Totusverfasin pallorem, Tuummihi da &e.

Omnis wigor, atque viror, Hinc rece(fit; non admiror.: Mors apparet in
ajpecin, Totus pendensindefcitu, Tunm mibidacre, _

Sic affectus, fic defpectus, Propter mefic intcrfectus, Peccatoritam in-
digno, Cum amorss interfigno, Tunm mihida Cre.

In hac tua Paffione, Meagnofce Paflor bone : Cujus fumfimelex ore,
Hanftum laétis cum dulcore, Tunmmibida Cre.

Nonme reum afperncres, Necindignum dedignerss: Morte tibijams
vicind, Tuuw caput hicrecling, Tuum mihida &

Tue fans
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“Tua [aricte Pdffioni deganderéminterponi, Inhac Cruce.tecummori,
PreffaCruces Amatori: Tunmmihi daamoremcre.
Mortitugtam amarc,Gr.!m_dgaj'Ej'Hrc'gdze.'--OM:' clemens,pie DEUS,
Facqi od. perittuusyens, Tuum mihids ¢re.
Dummne moriéfl necclfe, Nolimihi tunc deeffé : Intyemendi mortis be.
J¥d, Veni JESV.ablquemord, Tunmmihi-da e,
Cumvne jubes emigrare , JESV chare, tunc appare: 0 Amator comple-
(Cende, Temetipfumtunc offende 5 Tuuns enihida:amerem ytuofac amore
S mori.

Salve mundifalutare. Nota cadem.
A" Labaiboz.

o
V Dv6z.1égy Vildg vdltdja; fidvSiTegnek meg-adoja. Kerefzted,
re fel-higaia, kévinok: tudod mioka. Add Jesvsom fzerels
‘medet; (zerelmedére meg:holromar,
‘Mint haitr volnilugy véfzlek;sotjclenvalonak hifzlék. Melly
mezitelenennézlek ? deigykegyelmefz fejemnek. -AddJes:&e.
‘Ldbaidaak mély febeit,.és illykeméay liggatifit. +Slclgetem ©
{zcgcit, emlegetvén nagy kinnyait. Add Jesvsom &c. _
Hiléllynk-meg illy fzerelmét .mi febefek, s’ nagy kegyelmées,
Biin&sSknek fzeretd)ét, magafztalvin éppérSiét. Add &e.
‘Valami bennink meg.romlott, El-ofzlatott,'s pufztitratotts,

~EdesJesvs mindazokat, orvofolvan fel-dllattad. Add&e, . -

Szent Kerefzteden kereflek , fzomor (zivel (zemléllek, Mert
igygyogyuliftreménlck. hit mofs-meg véredben, s'élek. Add &c.
Vérben fagyorridbaidat,illy mélylcges kutaidar, mefd (Zivems-
be; s’ fijdalmidat, veled vifellyem kinodat., Add &c. '
EdesJesvs, kegyes Iften, hozzdd kidltok fziinrelen, Kényde
tuly rajtam fzegényen,libadhoz borult vétkefen. Add &c.
Kerelzted clort fekGvGt, [zentldbaid Slelgetor, NeutdldJes
$Vs, meg-vetot; sot tekines mdr hozzad téror. Add &c. g o
Ez Kere(ztrolén reményem, tekincsredm éo fzerelmem, Ep-
penitérics hozzdd engem: mondvin. Bindd meg-cngedtem. Add
Jesvsom fzerel: &c. 1 A Tér-
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6o A Tirdvivass! Magam mutatom felziltnck, -és érettem febestilenek : Meres
e 108z.1¢ay (zentek Kirdllya, bioSsk fzabaditoja, Térdendlld égedet [eeretSknck, vagy Attyok €skeresSknek, Add&e,
dyoz-legy kerefztee-ment Iffen Fia, AddJes v som &t _ Ezkerefztrewvégy engemet, s minden érzékenységimet Szén-
: é]dozatt}’a}' == s’ mezitelen, Csufiil flgge(z kerefzreden. ¥ «dékomat, értelmemer, karjaid kSzzéteftemet, Add &c.
Oh melly z.:%:_n?-cdm értfink meg-taglote tefteden » Add&e,. | Engem illynagyfzerelmedbdl, végy hozzdd igafsdgodbol; Ve-
Latrok "‘:Yc?; Tlg%&-_:: fen: Mivaltsdgunkértfzintelen, Le- : gyckerdrkerclztedbol, és végy buicsut bineimedl. Add &c,
Szentvére c-’ﬁycdcngiis rongytol federt réfzeden: Add &e. -- Sirdokozvdn 6 (zont kezek, gySnySrkGdSm ti bennetck, Cso-
hall ﬁldalmas,”hemrlc’u Felfeg? oh eddig nem tSreénelzokicg kolgatiak 6 (zent (ebek, kemény egek, fzent vér.cseppek. &c.
OA mc"f-'me:cna[ ugy ég; hogy vérért vérrel hincsen-meg: [ Ajdnlom néked magamat, véredtdlrtilzedle (261gddat, Erczs
Mc&{s :zcldvfczlﬁ;i-mitm dok, én meg-dltalkodots undok? Ki,hogy | ®emJEsvs karodat,igycimben oltalmadat. Add &e.
&:5kké ne vefznék, meg-haldl érrem, hogy élnék. Add &e.. Az Oldalira, :

e §
inved'cre iy ‘nagy, ki halal foldgydnak nem hdgy,. < dve, 5T : By g
acgzmcrgﬂ:ldc:dﬁt?;;:}fvi}éégg.' ki haldlban efnem nom higy, &c. Vdvaz.légy Tesvs minden o, irgalmaltdgra hajlandd, Tagaid

. S lellok: lgan nagy Kincldto, kerefztgyaldzateydr valld, Add&ec.
Szerelmedére imé.¢n.is,. nohapiruldfaltcllyes, Meg-olellck: udv6z.légy Tesvs.dldala, Minden édeflgg tirhdza. Igaz Zeretet

vt mételyes; vifely, éstifztits; mint kegyes. Add &o.- : forrd(a, (zivek tifzticd folyaa, AddTes v saoBié:
thé gcrzrcclczz vétkem ellen, sOt .vé;rcd:icel bcg};_lmcﬂ;t;.d 3312 JesvsomimhozzddjBtrem; Meg.b ocsishogyhavétettem.s, |
moeskos beteget hiven, mofs-meg;s'buatol urefs| A H Pirilok, magam nem mentem. De azért fzabadonjStrem, Ad &c. o
Ez kerefztedéa tégedet, kit rmndcp cl-hagyott, s vc;c;:-. ogy ﬁdvéz-légy] £svs nyiltfcbe, Mellybél folylelkiink élete,kapa
Kereffclek mivellyedsitt kedvem telniengedgyed. Ad . c.d : vagy kinnaz életre, lelkOnkack yagyon menéfe, Add &c.
Ez lefz nékem leg fobb gogdom ,» téged kereflclek: tu on_x.r Gydnyaraa' teillatod, kivel, igyd mérgérrotitod Eletitdla
‘Ekkorfzinik firadsigom, midSn meg-foglak Js vsom, Add &c: italod, kirelelkcinket hivod. Add &c.
. A’ Kezeire ;. 3 Oh nytl:iy;;.fcl piros forrds, m;rr télcn'llgagy rég a' v:;gj:s; Ene
£ . e ' i ror, harczonel-firadott bitor. Kinc gcm magaddd vdlroztafs, s"kapud nékem légyen tdgas. Cu
wdvf?'zl;}:igfi?t]if::;*ﬁf:ﬂirﬂm liggatta; s'laror. Add &c. Tégedédeflen csokellk, s égvénmagamhoz (zoritlak, Szis
I::l; ﬂ‘atokr & (zentkezek, piros fzinekkel tellyelek, Vaffal ke- - vemmel hozzdm kapcsollak, s’ tobbé cl-is nem bocsdtlak. &c.
n-f‘zth:z {zegefztek, csorgo vért ol ékesultek. Add &e. o ' Azoknak melly €des f‘zck, ki_k_’nck jafv s benned réfzek ¢ Edefs
Im foly véred blegeftn kezeidbdl nagy febeffen; Vagy Sltdz: fegedtSl gySzetnck, azére halni érted kéfack. Add &e.
réfa fzinben, Gdvofcghinknck bérében. Add&e. S Ez hafadékban cngemet, rr;cs:.cl ‘mélycn, ¢’én (zivemer, Hok
¥e Lyuggattatott kezcid et;kiket piros véred feftett, Lingozo fzi- ott v§gycn mcicgﬁ;ggn ésdllan d9 békelcget, Add 1Su:. ]
vel Sr8meftcsokolom, fzivia véreder. AddJesvsoti &, ol Mikor éniclkem ki- mégyen, Sldalodban helye légyen,Hogy ki-
v Qhmelly bévéa magadofztod, joknak, s’gonofzoknak adod, 8Yo hozzd nc férjen, hancm yeled menyben cllyen, Add &c.
Mindenckack (zivét vonzod, s'igyenrdjok javad ontod ! Add &c. i -
: H Magam
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A" Mellyere. ‘ i
v dvéz 1égy éniidvSiegem, EdesJesvsén fzerclmem, odvoze-
Iégy (zentmellye nékem; kibevagyonrejtve kincsem Add'&c.
Szent Hiromsdgnak Zeczele, fidvz:1égy (zeretet fz¢ke, Erota-
lenck erofigge; és faradrak cnyhérSjes Add &e.
S dvSz-légy Jesvsommellyc, ki méltGvagy kerelglre, Tekéncs:
itt 4116 biind(re, ésgerjefz fel zerelmedre, - Add &c.-
Adgy énnékem tifztafzivet, zokogot; kegyeflt, gerjedtett. Vee-
lededgyet értS elmér; minden joravonolclket. Add&c.-
Edes JesvsIften Fia, Ma R1anak fzent magzateya. Te (zivednek -
bS forrafa,bincimermologafla. Add &c.-
Menybol le-zdllott fénye (T¢g; Atydtdl{zdrmazott Felfeg, Kin--
csedet kit var (zegény fcg,ofztogafladohnagy bolez. Add &c.
Edes Jesvsomnak mellye; dldifod fzivemvifcllye , - Bincimtol
&reficse, malafzeydval ékeficse. Add &c.
Te vagy bolesefgg Grvénye, kibSl (zent Jinos merite ,. Téged.
Angyalok zengéfe, dicsir, s’ Szentek énekléfe. Add &c.-
Nem vefzends joknakere, Iftenfegnek tellyeficge, El-rejtetts
titkos mélyfege, késd irodat febeimre. Add &e.
‘Qhigaz lfteni Templom, firvinkérlcklégy gydmolom, Mine-
den j6ra igazgatom, dics6ilt Szengekhez trom. Add &e.-

‘ oA Szivrer

Oh én Kirdlyomnak fzive , Téged k6(zont (z6lgdd fzive; Sict
Slelgetéfedre, hogy fzollyak intmérélzfiegre. Add&e.

Téged gy 625tt mély [zerelem,. keafzeritetr mély fgrelem,.
Hogy magad adndd érctrem, halditél mentvén élerem: Add &c.

Oh melly fz6rnyli haldl vélraz, kirégedmeg, |6tr mint vadalz,
T&rben fogott mint madardfz, s’ hevéretrmint forraltviafz, &c.

Ez kefcrves haldlodérr, mellyet fel.vertél eferéet, Vedd (zives
met mind czekérr,meg:érdemlett juralmadérr. Add &e.

Oh ¢des Sztiz fzivem czéllya; Legyek taled meg-tifztitya, Ki
yalék meg-dltalkodva, gerjefzivén clébbijokra, Add &e,

Telze-

f
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, Fe(zerelmed ez bundlnek , (zivée gyujcsael-vefzetnek, Ho i

épp:’;n vc!id élheflek, vévén thzét, fzerelmednck, Add &c. &

Jovel, jovel jelkem drra, {zivemet éltetSu01a, Kcncgcfs lelkem
orvofa, s’ melly nagy lefz (zivempek ldngja! Add &c.-

Ohmglly nagy (zerelmed tize, ha kinck cbbenvanré(ze ! Mér-
ték-nélkul (zerelmedre, gerjed, s’ fiit Sleléfedre. Add &c, : -
Fdes;itzivhc)zzddel;.iillok, mivel tazedtdl ldngolok. V:.‘lcclc
gyé lc.nm-va'gyok; joi hozzdm, s" ké(z (zdllds vagyok.. Add &c 3
Szivem fzerclmedben éllyen; tényasdgeoltavolylégyen T
fzolgdlatodban 1égyen; hogy veled Grokkééllyen. Add &c e
Nyilly:fel édes zivrdsdja, jOillati violdja, - Hogylchcﬂ‘c.n m
radifa, fzivemnek bennedslakdfs, Add &c. | &
'Ko(d 6fzve fzivem (ziveddel, Edes JEsvstSlevén febbel, §'¢
fzivem-is ha foly vérrel,egygyeznifogte (ziveddel, Add &::: z
: Szivem kebeledbenlégyen, hogy t6led tdvoly ne mcnr;ycn_,
Jékkal tellyes febeidben, hogy nagy vigasiggal légyen, Add &c ;

ltt.'trrlakjék's'j_.iczodozzék; mert mdr veled jdrni teczik, Té .cd
buzgdn igyckezik, (zdlgdini, s’ meg fem csOkkenik, Add &c. %

et MG Orczdra;

v dvdz.légy fo kit vér fogott, hegyes tovis korondzott, Verstett,
?&oiozta:orr,torhﬂkkal undokittatote. Add &c.- ’
0dvdz légy gyOnyotl orcza , virdgoknak fzép virdga :

orczdii (irgasiga, kitimdd'meny fokfséga ¥ Addp&ct.éga e
Erod, s'fzepleged, tivozort, nem csudilom. (zin'el h:oj'rmu.

Mcrea’halal igy fonnyafztott; s‘mint cserepet mcg-fz‘irazt';rr.acc"
Mind czeket én érertem, vetted fel 6 én életem, Hogy mir vi :

orczid nézhelem; engeddédes reménfegem.. Add &c, &
Eztcnagy kin-fzenvedéfed, mutartya te kegyefleged s Melybdl

fzedek 1épcs-£n cizcr; s’ maradando édefleger. Add &c. '
Engem bunoft kérlck ne'hadgy; s haldl rabjdtkinraneadgy
Sotmid6n a’halilra mégy,karjaim k6zt nyugodvdn 1égy, Add &c:

Is ' Kévia.
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- Kévinnék veled (zeavedni, s’ tekercfzreden meg-halni. Hitki
kerefzted (zereti, S drayékdban muilyék.-ki. Add &c.
Illy kelerves haldlodére, Jesvsdldafsdl kinodért, Kegyes Iften..
mind ezckére, veled lcgyck ;utalmad ert. Add &c.
Amazrettenctes 6ra, €letem végsd hatdra, Mikor léfzen acs
dlly hdtra, Jesvsélerem Sledra. Add &c.
Hanem mikorki. (zélitafz, kévetet hozzdmbocsdtafz, Akkor
ottlégy, s’ redm vigydzz, hogy halilom ne légyen gydfz, Add Jes
fufom (zerelmedet, fzerclmedére meg- -holtomat. Amen,

Hymmnus de §. Cruce pro Dominica Pafsionis.

e g
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E ﬁ* el
'Z):xn?'n Re gi  prode  unt, fulges Crucimy fle 7i 417y

e e—
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- Bud vita mmml per tu lit, & morte witam pro  puls,
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Duewulnerata, lancea, mucrone diro, criminum :
Ut wos lavaret [ordibus, manavit unda, & ﬁugmm

Impleta funt,que concinit, David fidelicarmine.
Dicendo notationibus regnavit a ligno DEUS,

«.Jréor decora, & fulgida, ornata Regis purpura,
Electa a':gm Fipite, tam [anita membra tangere,

Beatacujus brachus, prﬂmmpepmdﬂ  feculs,
Staserafatacorpors, tulug, pua’am rartari,

O Crux ave fhes wnica, hoc Pa/fionss tempore,
Pjss adange gratjam, resq, dele crimina,

Te fons falutis Trinitas, collaudet omnis [piritws,
,ﬁ’_’tﬁm Crucis vickeriam largirss, adde premium, Amen.

Vexilla

| %(Eifﬁ_:_: Még_ 1

‘ F ¥4 A
HeuvvsSz. KeNeszTrEEs
Uexilla Regis. Nova cadem.
7" Tedlyi Zafdeklobognak fénlik titka Kerefzt.fAnak,
Kinn az<€let mcg-ﬁlcteu, s’ hatdldval'életet nycre.
Kit meg. febefitett vala, a 'biinnek cicsdérdé;a, :
Lelkink (zennyéthogy l¢.mofhdd, vérre s’ viazel, folyt é1dalad:
Bé tellyeledertirdla; Ddvid Kerdlynak mondifa :
Népeknek ckképpen (26lvdn. Uralkodott Itena’ fin;:
O'dldort fas' rekinretes; Kirdlyibdrfonnyalékess:
Vilalzratrd] bocstlitetni, s'illy (zent tagokat illetnis
Aldotta lunckigdra, f‘uggcfztctett viligdrra,
Lél fzeat tefténck merdje, s az Pokloknak mieg:gySzSje.
Ofzent Kerelzt reménfegink : udez.lcgy mibékefeglink,.
chclly bennlink igafsdgot, meg-rontvina’ gonofsigor.
ElS kit f6 fzent Hiromsdg, téged dldunk mmden iosdg,

- SzentKerefeeack gy SeSdelmét, koedld vellink 6 érdeméts Amer;

Efymiits pro Dominica Pa!fmmmn

" e N

fo 7 sy lsw, @ ho mor ti bi fit, Rex Chriffe Redemptor..
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Ifraél es tu Rex, Dmdm o suclyta proles,
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Nomine, qpiin Domini,, Rex 6m:d;ﬁt VEW s,
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3:6.'6 Hymw. Virac ‘Vasa RN.I PROC:Ess,

Cetusinexcelfis, te laudat ca litus omnis,

Et mortalis Homo,cunétacreatafimul. - Glorialaws ¢re.
Plebs Hebreatibicum palmis ebvia venit.

Cum prece,voto,; bfmm m’ﬁ;mm eccetibi.  Glorialams Cre.

. Hitibi paﬁw, ﬁtwéam munialandss,

Nos tibir regmmﬂ pangimus ecce melog  Glorialaus cre.
Hi placuére tibi, placeat devotio noffra.

_Rex bone, Rex clemens, cui bona cuncta }:km:t. Gloria &re,

g{oriez Laus, & honor é‘c. Nota eadenn

chsoﬁ‘gg, ésdicsiret tenéked Meg-valtdKirdlyunk.
Kinck gyermckl (zép fereg.mond édeficges éncket.
Izraélnek-te- vagy Klréllya, s'Ddvidnak te Nemes: msgzatryn

Kiaz Urnaknevében, j6fz hozzdnk dlcsoﬂ'ggcdben. Dicsofi&ge
Mennyci (cregek minnydjan tégedet dicsitnek.

Dicsir emberi (z4zat,&s minden teremtcte dllat. Dicsof, &,
Sidoknakferege pélmékkal iSvének-elédbe.

Mi.iskGny6rgélckkel, jStelink hozzdd s énckekkel. Dics. &cy

_ Idején {zcnvcdéfcd ack,im ezek téged dicsirtenek,

Mert mid6n-menybenilakol, mi clménk énekkel hodol, Dics.
Teczlck Sidoknak éncke,im teflck minyclvink zeng4fe.

Ki vagy kcgyclmcs Kirdly, ki mindenjét kedvefen hall.
Dicsofleg, ésdicsiret, te-néked Meg-viltd Kirdlyunk.

Kinck gyermekilzép fereg mond édeflgges éncket. Amern.

Bérpoc Aszsz SIRALMA,
BéLDOG SzGz ‘M ARIA SIRALMA.
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keferves Anydnak, Immdr medgyek,s’ hovilcgyck bina-
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63 Bdrpoc Aszszowry o5
OhYoh én drigaldtos Z0I6trem ¢ Mi-okére aldztattdlilly.kép:
pefl? Szenvediz ilz{zonyu kinokat, Sidokril, ésnagydrkokat,

Ez napoo, bunapon, kin napon. Ol fzivem vigaf’zc.:loiae!'lfll-;cm--l
nek baroritoja! Oh egygyetlencgygyem, én mindenoromen:!

Vigaletald fzomort Anyddar, advin nékem bilztato{zodat. hogy.
meg ne (cbefedgyem, haldlialkefervelen.

Oh fiidalmimaak ifz(zonytsdga ! Oh binatimnak f26rny i 6--
rdia! Oh napok teluméreggel! Oh orak rakvik cpével! Ezna.-

pon. binapon, kinnapon. Im (zivem meg febefedetr, fok fird:
14l meg-cpedert; én Fiam éreteed; azérraze cselekedd, Hogy vildgs

bol vel.d ki-mullyak. Elnehadgy toledengem, czviligon fin«

5d||8‘-'n.

l Oh Iftennck mindén alkormdnyi, kivdle:-képpen Addmmak fiai ¥
Feieoként firdinkozzatok , s velem egygyuttbdnkodgyarok. Ez
napon,binapon, kinoapon. Anydk firjatok flamon: Gysn%;;
Sz0zck Mitkicokon, Férfiak, Afzizonyok ti-is 6 Angyalok:oltoz-
zetck (zomort gvézban, Egek, Hold, Csillagok s” binatban, Nap
ne viligoskodgy ék, mertma fiam kinzatik, =

Ti.is mindenteremrercdHarok; valahol¢’ (zéles foldén vattok,
Eirvelem (zomorkodgyatok, ésilly nagy dolgon ﬁrénkozzatcik.
Eznapon, binapon,kinnapon. Binkodgyarok fcnc-vaflak: Of-
vényekben lako halak: r6p6s6 madarak : cst‘}fzo, m4fzo csuddk,
Hegvek, volgyek meg indullyarok: csorgsfi vizek tine follyatoks
Szikadgyatok k8. fzikldk, mert ma flamat kinzdk. =

Térjctek meg azére binds népek. Kevély, ésmeg keméaye-
dett (zivek. Cschkennyetck kegyetlenck; illyfajdalmdn Iftentck-

nek, Eznapon,btinapon kinnapon. Mellyeta’ mivaltsagunkére

{zeavedetr, s’ fldvcili;gfmk ére. Tifztafzeretetbdl, s'jé akaratryd.-

bl magdt ércetfink meg-dldozvdn, éskeferves haldlraadvdn, Fo-
lymodgyuuk mdr hozzd, hogy buntink meg. bocsdffa.
" Oh Jesvs Lkennck didost ka? bundsokack kegyesmeg-vdl.

0ja,
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t0ja. Emlckezzél kinaidrdl, ésa’ nagy epefegedrdl. Ez napon,bu

napon, kinnapon. Kiket (zenvedél Emberéret, magad dldozvdn..

vétkeére, Azért konyorgéfic],és efedezéflel; engefztellyed te (zent
Atyddat, hogy ne nézze bunosvéltuakat ; Devegyemalafztyiba,
qnejuflunk kérhozatra.

Sirdnkozzunk azért mi minnvdjan, illy kefervesUrunknak haa

Jdldn. Emlckczzfmkkinnyairdl. ésaz 6 nagy fijdalmirdl. Ezna-

pon, bit napon, kin napon. Nézzlnk kefergd Annydra, s kerelzt-

Fin fiigg6 fidra: mennyei Kirdlyra, Sziizek virdgdra; Hogy bol-

dogsdgdban juthaflunk, mid6n e’ vildgbdl ki-milunk, Lé-
gycn {zofzollonk menyben fzent Attya elote
A M E N.
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DE RESVRRECTIO-
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S urrexit; Chriftus hodici cAlleluja; Laus fit D E 05,

-
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DEO noftro,, Humano profolamine,, Allelujas, Law i

o —— e e e B s e ———

e —— ———

=%

- = —

L

-

S S
'‘DEO, DEO aoj}re.. _

Mortem qui paffus pndte Al M:f rrimopro homine.. All,
2ulieres ad tumulnm, All. Dona ferunt aromatum,, All.
Album cernentes Angelum.. AU Annuntiantem gandinm, All,
Y Mulicresotremule. AU, InGalileam pergite. Al
Dife rpu!u hoc dicite, All. Quad furrexit Rex glon;. All.
Apparuit primo Matri, Al Poff Magdalonadolents. Al..

 Petrode-hinc, & caterss, All,. Apparuit dpoffolis.. Al..

Inhoc Pafchaligandio, All. Benedicamiss Domiszio, Al
Landetur Sancta Tranit @sy dlly, DEQ dicammns gratias.. All. Lars e,
Surrexit

Tl

Hvsvert ENEREK, 7T
Surrexcit Chriftus hodse. Nota eadem.

F‘FI itdmade Chriftusez napoa. Alleluja. Hild 1égyen az Itennck.
Hogyaz Ember vigadozzon,. Alleluja; Hdld Ich en&c.
Szorayy haldleki fzenvedetr;: All, Valevdn binds embercker,
Sz. Afzlzonyok koporféhoz All Vifznek keneter Chriftushoz,
Fényes Angyalt 6k ldrdnak = All, Vig 6rémet is hallinak, All
Félelmes Afzfzony emberek, All. Galiledb.nmennyerek. All,
Taoirvinyoknak hirdervén; All: Urunk hogy éldicséfiegben.
Meg.jelenék (zent Annydnak, All. Eskelerves Magdolndnak,
Azutinjelent Pérernck:All S'tobb:/Apoftol hiveinck. All
Ez Huivcnv:gorombcn, All. D:csmuk iftenclelktinkben,
Dics6fleg Sz. Hiromsdgnak, Allel. Haldr adgyunk mi Urunk--

nak, Alleluja, Hildlégyenaz ftennck.. Amen.

MiAs— REGI' ENEK.
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+ (‘dﬂriﬁ;us fcl-tdmada_.. miblndnket cl-mosd,,
-— ) —

=% o i:i_?
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LII Iften mcg-vélté.mmd €z V:légpt 57 h.;!:i!ival“

s et -_;-r
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Mindenhaté Ur Iften; haloteaibél fel timada ¢
Ma-is Otct dicsirjuk, vigasdgos énckekkel. Ut iftcn meg:

K3 Szilla-
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¥




HvsverT:1 ENEREK.
Szilla.ald poklokra, jokat fzabaditani, | : . s : :
‘Gonolzokatort hadni, nagy kinokat vallani. Urlftens T Harmadik nora]a.- Proccﬁ]ol:orra vald.

= | > Hvsvert ENEREERS 75"

Koporfoban fekivék harmincz-hat orsiglan, ; o s o i e N SR I
Az utdn fel.tdmada, kit fel.kSlce fzent Ateya.  Wr lften &e. ‘ ZZE‘E" s “' 2 .~- Zi:f-lf__].__ o j:i T o

Chriftusfel-tdmada, nékink pclddt ugyhagya: - ! -6—" Ao :—::_ o B S ¢ B
Hogy mi.is fcl- témadgyunk,vclc Ofzve ugadg) unk, Urlften: e

O kegyes Sziz Mansa de mennyei fch oS Chn{!us fel-tdmadaw, mi binimket cl-mosd.

Kérjed te (zenr Fiadat, GdvSzicse lelkiinker, Lr lften meg-valté o !

mind ¢’ viligor, fzeat haldlival.  Amen. = ii ’Q:"_:*‘ if 1: _:i_ :_ —"mﬁlﬁ-l_-___'
indcvildg a _é§_¥ —

-. _..4._-—-__--—-—_...-

R S—— -——

B e .I

Azon Encknek, Mafodikné t:ija. h Kyrie, elcifon, Kyrie 'clc:fen: cnckc!lyunk. Jesvs:

R e G e AR SO S > ; o T o T —— ._._ -._______.__ 2 I

o | e i% o g ot vy e W S i o (o e g i

: i ) e s ! A oo o o iﬁ ::: 2 i
‘ a '"“fFF“ ; s $“‘:L‘_::"'[ S mesn. ) S T S o T [ T i
Chri&us fel-tdmada , Irgalmaz minékink, .' Chriftuft mi imddgyuk. udvozlcgy Sziiz Ma r ¥a. 4! |

""" S i W B SRy BOU N 5 BoPEs. l Eskiker & (zerete, Mcny—orfzéghan fel-vive. K E. ! ;‘.

gti z :_:%Z"%Z:ﬁ__ L I E_ Z: i - Mmdcnharo Ur liten halotraibol fel-tdmada. K. E, il

A ‘%._:_IE.Z:LF__-UZ =y, e :: Ma-is Otetdicsirjiik 8cc.- ";

Mibindiaket cl-mosd. DICSlrctI[tcnnck udvozlég Maau..

e e | NchCdl not j2. i g'

Eskiket & (zercte, Irgalmazz mi- nékiink, et e e e e PR EHPATHETE v ANLYED SR PSR G LM
Meny.or(zdgbanfel.vivé. Dicsiret ltennek, {idvoz1égy &e. Gk 2'52.' = %Zg ZZQZZ ‘_‘Z ; Zi;:{i;:: Ty e S W
Mindeahato Ur Iften &c. e A i “—“' U] SN, ALY TREIMEN . i

Chnftus fel: timada. mi bununkttcl mosd, Eskiker.

--------------- L—— “'4--—-—-
E:_' 99 f::%::gz:i;g;grﬁ%% ;:: i‘t,;::::
. o f(zerete, Mcnyorf‘zﬁgbi ﬁ.l.uvc Kyuclc;fonAllcln;a.
Mindenhato Urlften &c.

- —— = — - —

MAs
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MAs REGg1 ENEK

= ...—--.q.—..__-..‘-.-.‘._.___.-__.,’. —————
HC=——ttssy 1 *s
e

#Chnﬂus fel-tdmada,igafsdgunkra,

- :__-:9._'*'":§ i e
EE:::%'“ = ot 015_91___.____.

Utat (zerze Menyorizdgra 6rok boldogsagra.

o S
Azclsd Atydnkban mind blinben esénks
Az lftennek j6 kedvébSl ottan el ki esénk,
Dea’ Chtiﬁus]zsvs kedvében cjte,
Emberré16n, ésa bannck ottan véget vete,
Mind ¢’ vildg terhée valldra vevé,
A’hatalmas Aryalftent, értlink meg-kSveté.
Eordégnek hitalma valamirajtunk.
Mert mind az ¢lsd emberrel, az almdban cttink.
Mind azalma murc\ fogunk meg- '.argk
Redok(zdllaa' nagy biinére minden kefertieg,
Gyll6lfeg, irigyfeg, minden kevélyleg,
Firadsdgos nagy fok munka,és minden betegleg,
De ldm ezt nem értia”hdlddaclansdg,
Emberckre honnan fzdllott cnnyi nyomorusig,
Azcrr nem fogadgya Ilten befzédér,
Joraint6 (zearigéjée Chriftus Gdvolcgée..
Chriftus fcl-rdmada, igen kialtyuk;
Dea’bunock undokc:lgir, mi meg ném utdllyuk,
Tudvina biinben élonk, femmit nem félink:
Azérra’ Chriftus haldla, ncm halzndl mi-nékunk,

‘Timad-

HvsveT!rI ENEREIR.
“Timadgyunk-fel azért undok biniinkbdl;
Ki miatt ki rekefzeetriink 6rék dicsoflegbol.
Vegylik nagy jo kedvel, Chriftusjo volrde,
A:\ahlcn elottvald, kedves dldozattyde.
DicsSileg Itennck magas mennyegben.
Atya, Fiu, Szent Lélcknek mind S:5kké, men,

MAs REGI ENEK.

5 (FEZ( XT:J{' > 1-:::' %5%%% xﬁz/

1‘ el.tdimadt az mi életlink: Vigan mélté énckelniink,
E'fzent napon.isdldanunk, Az Angyalokkal imddpunk,

e AL TS S
-—-:: = ” %’S'E-Q___.[:ZZZ_Y¥‘ e S
Ur Chn(ﬂJ&dlcs:rnunk. B, .Enckclvén bincinket kon-

mint Urunkat félatink.
-....}:___...__ _______ Nowrun == ....._....(—_'-‘1.._.
]

5 j%:giiffi{gznfﬁ,zg*Tj,:r:: 3

nycbbiteniink, és 6 bennebiznunk.,

0

e B S e Sy i e S gt S

A’Sldben minden gyokerek, Fiknak bimbdi terjednek,mezGk
ng-zoldulnck Eg: madarak zengenck, fikon vigan énckelnck,
fzérnyokonropdol‘nck &. Mindenflvekillatozvin gyonyor-
kSdtetnek, dicsiretreintnck,

Moft azért kerefzeyén lélck, Oorvendezz a’nagy Iftennck, edcs
Tceremtodnck. (Mertnem vagyrabjaa 'bunnek, k6reliben dlnok
teftnek, s'a’csalird 6rdognek.) &, Kitdicsirneka nap, és hold,
€giferegek,a mennyci Szentek.

L Fel-td-

v o SR e B

—
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76 Hvsve*!r Evzrer
Fcl-ti!mdt mert Gigazdn, Angyaldtkildé el nyilvdn., 0l 1féns

nek jobjn. Tamtvé.nywal vigadvdm, meg- Jmlcnt Galiledban, Pé.-
terevigalztalvin, ®. Edrvendezzha véltdl bhaért fokfzor firds..

ban, aldzatofsdgban.

Dicsitet légyea Iftennek, életetkinyert népéncek, s azbunos -

embernek, Réfzeltette 2z egekkel, mindenlako helyeivel, s g}o..

nyorifegivel: ®. Jovaivalldtogatta, s'gazdagitorta, téréfct ké.-

vianya, Amen,

MAs-REGI ENEX:
ST RsEtEy ot mowne vy >
FEaEe—————
; Fé nlik az nap fénycﬁ'éggcl.“Zc'ngaz g nag’ dicsirettel, -

i i b et _p..____....

S ‘5“"--% ey g'“——"’
Ez vildg vigad Srommel.’ Ordits pokol rettegéficl, -

e PR

Merea Chriftus fel-tdmadvda, Haldléreit meg.rontvdn;
Pokol torkdt meg-tapodta, a’ foglyokat el ki- hozta:

Kopor{éban temerteték, ercxtktolonztctck,
DeAttydtdl fel-kSlteték, s’ haldl eble megs gybzttck

Meg-meatet minket pokoleil, és a’lelki ellenfegtdl, -
M:rt fcl.tdmade a’haldlbol; miat meg-mondatott Angyaltol,

Meg holt vala biineinkére; fel- tdmadt igalsdgunkére;
Hogy mi isvéle tdmadgyunk, s’ az orok életre juffunk.

Ez Hufvésiln ncpckbcn. dicsirjuk Iﬁcmlclkunkbcn,
Mert a’ Chriftus nagy 6romben, fel-tdmadt di¢sShlt teftben.

Chriftus ki vagy mi Kirdlyunk, hozzdd kivdnkozik (ziyink.
Hogy néked buzgd éncket, monidhaffunk és dicsizetet, .

Hildkat

e ‘_C“_ :E '"P““$ & £S t T

Hvsver! ENEREK. 4
vHildkat adunk te-néked, ki poklot, s haldlt meg-gyodzéd,

itralkodol (zent Atydddal, egygyitt, 5" az Vigalztaloval, Amer,

M as REGI E NEK

" F

E..H—-—-—q-

e W -

Chnﬂ:us Haldlt meg. gy ozé,a Sitdnt meg-kot0zé,

U=

ot e e e

et S ]

Poklokat cl-pufzura, Arydkart {zabadira..

| ,___ ___\t;gg::i‘!:‘ﬁ:‘é’: "_“%—m 2

e ———

-
- - ———

A Mé:mxmmdorul!yuuk az dtokban kik voltunk,
=5 AT TS : 5 118
e

e e e e

Chnﬁus meg-békéltetere, dldote Atya Iftennel,

?ngz@ EE T —

] = ....—...._, o — _. —

magit éctink dldozvdn. ijc clcxt‘on, Alleluja.

'Szintén pirofs hajnalban Ifteni méltdsdgban,
Fel-kele mint Orofzldn, poklok kapuitrontvén, ‘Mar &c.
A’ Szomoru Miridk, keneteker hozinak,
Az Angyal meg-jclenté, hogyJ esvs élhirdeté, Mdr&e. -
L2 Magdol.

- .




HvsveETt ENEKEK,
Magdolna meg.taldld, labaihoz borula_,
Azokat nem engedé, hogy Mdriailletné. Mdrmi&e,
Tanitvinyimnak mond-meg, hogy im élck jelencs-meg:.
Galilzdban menvénmeg-lirnak dicséegben. Mdr &c.
Teremto {zent Atyinak, és Még- valeo Fitnak,.
Dicsofleg fzent Lélcknckaz egy 6rok Iftennek. Mirmi&e,.
- bt

e L S —oE

- —

‘j{:ﬁrgmre Domino,.  Jubilemus, ex nl te mus,.

7%, e Fome & 3 S en Y m—

e e =
éE_E_&_:_ BB an xe&izg_fg

= _.-__--—-

——

~ Quipependitinligno, jmb; le mus, rxu!:emw

Ress homo manfiffét,,
Sunt nofiva folatsa.
Eff mortes deffruclio,
Ef pols apertio..
Plaudat omnis Cantio.
Patri, atq, Filio.

DEO uni, ¢ Trine.,

Sinonrefurrexiffit,
Mortis ejeus premia,
Ejus Refurrcctio,
Inferni vaflatio,
Ergocum tripudio,
Gloria fit atcrno,
Simuly ac Paraclyto,,

U IINXS SH102)1g0 £ '
musynx3 ‘smurqnf

Refiirgente Domino. Notaut ﬁpm;.

VRnak fel-tdmadisin, EGrvendczziink, és vigadgyunk.

Kimeg-hala Kerefzt-fin. EGrvendezziink és  vigadgyunk.

}hfclncmtdmadtvolua,orv Mimind cl-vefztink volna. Ory:

Hildldnak érdeme, Orv: Lén népeuckoromc orvcnd

" Az fel tAmadifa; Srv:  Lon véekiinknek roml4fa. orv

A pokolcl rontaték, Orv: Menyor(zdg meg-nyittaték, Orv:
Vigan

Hysverr ENEKEK e,
Viganénckellyetek, orv Nagyok, és kicsindedek, orvcn
Aidorrieo\ Atyalften. Srv: SzcanLaddal mcnnyogben Orv:
Egygyutta’ (zent Lélckkel, St Mind 6r6kk §n SrSkké. 61z Amen,

edntiphona Pafechalisad B. V.

—re 313——9_=*‘—:if:$¢¢='§§ lf~_af~

——— l ¥ § .._'u—--—u -
' Rzgﬁm‘ Cwls latare, Alleluja, Alleluja-..

-
-t

Quraquem meruifli portare. Alleluja, Aleluja,

Refurrexit ficut dixit,. "L:;?E}de, Allelujas,
Orapronobus DEVM. Allelnja;. Allelujas..

Regina Celi. Nota. O gloriofa Uirginum.
ME'nynek Kirdlyné A(z(zonya;. Srily (zép Szliz. Alleluja,
Mert, kit méhedben hordozniméltd voltdl. Alleluja,

A’ mint meg-mondotta vala.f‘cl tdmadott. Alieluja,.
Imddgy Iftent hogy le-moffa biineinket. Alleluja..

B BHe
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DE ASCENSILONE DOMINI

Vr Menybe meneteli napjara. :
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Super Calos Rey glorsa. «Alle Alle !aj‘.::
Apoffolis cernentibus, o Angelis dicentibus.
Wiri quid admiramini ? Calumg,contemplarmni?
Hie qui afeendit calitus, Sic de/zﬁnd:t bumanitus.
Captivitatem captivam, " Adcaliduxit patriam.
Praparavit wobwviam, Dum afcendit ad gloriam,
Galilas afpicite, Et i Domino plandite,
Ergo nutic cum tripudio, " Benedicamus Domino,
Landetur Sancta T, rinitas, DEQ dicamus gratias.

eAfeendst Chriftys. Nota ut/upra.

" Chriftus Menybe fel-méne, Alleluja, Alicluja,

A’ Mennyeidicséflegre. Allelyja, Alleluja.
Ldtrokra Apoftoloknak, All: Kiknek Angyalok monddnak. Ak
Fécflak mit csuddlkoztok ? All: s“Egbe nézvén dlmélkodtok.? All:
Eza'mint Menybe fel-mene, All: Ugy j6 ifmér itéletre  All:
Fogva vivéa'fogsigor, All: Advin nékibsldogsagot. All:
Minékink.is ucat fzerze, All: - Teltbe menvéa dicsSflegee. All:
Mir az Urban Grvengyetck,All: TiGalilza-bélick. All*
Ezen miis Srvendezzink, All: Es Htennek énekellyfink. All:
Dicsofig (2, Hiromsignak, Al:s’ Menybe ment Kirdly Urunknak:

‘EFCT@L&i*% :sa"l 25 _——ui- By T f'__é

Pinkosri-ENEKER sv
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" SPIRITV SANECTO

Pinkofti Enckek..
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S piritus San  éti grasia, Apoflolovums pe &iray

<

EnTuT R LU

Replevit fud * §°'  gratid; donani linguarum §3 gonerag

e .

e e e 2

I:‘ngmrm ge neras.

CAMifii per mundi clymata, fariverb: potewtia, .
Us prédicarent nuntium gratie, varis linguisomnis creaturay cre; -
Ducensers. Accipite Spivithm Sanitum bodie, -
Ruivos docebit §: omnia, futura, atg, prefentia Gre.
Dicens s, Quands ffeteritis, coram Regibus, &7 Dynaflis:
Nibitl fires foliciti, guomodo, aut quid loguamini, &re, -
Dabitur vobisin illa hora, DEfvirtus, & [apientias
Qe replebis vefiradefideria, fravirtuse §, divina, el




82 PivkdsTt ENERER.
Spivitim Sanclum mifit bodse, ab «theris Rex glorie,

Huic canamus melos latitia, plandat G omne decus harmouie cre.
Ergonunc cum tripudio, Benedicamus Domino,

Laudetur Sancta§: Trinitas, DEO dicamus §: gratias &c. Amen,

Spiritus 8. Gratia. Nota eadem.

A Sz. Lélcknck kegyelme, Apoﬁolokatbc tolte. Azomen-
ny cikegyelmeficgével, dldvdn oket kulomb-féle nyelvekkel.
KGl6mb.félenyclvekkel.

Kuldé Oket ¢’ (zéles vildgra, © Ifteni hatalmafsdga. Hirdetélere
Evangelinmnak, s"tanitdsdra Emberi dllatnak. Emberidl: &¢.

Mondanékik. Imévegyétek, ¢’ mdinapon a’Szent Lelket, A
ki miffdent meg.jelent ti-néktek; az cl-miltdolgokat, ésjovens
doket; &c.

Mondvinnékik: MidSn vitettek, Kirdlyokhoz, és Fejedelmek-
hez. Akkornelegyctek fzorgalmatofok; miképpen, avagy mics
kellyen (zélnotok, mit &,

Merrugyan azon riban,az én Mennyei Szent Atydmtol, Ada-
tik Sz. Lélek bolcsefege, k:rmcg négyozhet cmbcricf‘zc{'ﬁ;g &ec,

Azérenéki nagylc[klorommcl Adgyunk hdldt vig énckekkel,
Dicsirtefick 2" dicsS Szent Hiromsag, kinél vagyon amaz 6rok
boldogsdg. &c. Amen.

e i

Hymnus de SpirituSanilo.
-—t“"—% X\ §=§ %gm-——* XQHQXEQH*'EL ST RAN

EET o
'Z)fm' Creator Spiritus, mentes thorum vifit 4s;
B o M e i
O-1 : e
St ‘*“LH¢="5:$:£E§:E§E:_:

Imple fupernd gratii, guatn creafli pecloras, >
Ouidi-
L ™)

PiNKOGsT! ENERET,
,Q_w diceres P:rm:f]tru. Ai’r{/]::m donstn DEL ;

JFons vivus, ignus, charitas, ¢ /ﬁv:ma!ﬁ unclio.

Tu f eptiformis munere, diyitus paterne dextere;
Tw rite promifum Patris, [ermone ditans guttura,

Accende lumen [énfibus; Infunde amorem cordibus,
Infirma noflri cerpores, virtute ﬁrmm: perpeti.

Hoflem repellas z’wg:m, Pacemgq, dones protinus,
Duitore Jjc te PYEVIOS Vitemus omne noXium,

Per e [ciamus da Patrems; Nofcamus atg, Filium,
Teq, utriusq, Spiritum, credamus omni zempore,

DEO Patrifitgloria, € Filio qus dmortuss
Surrexit, ac Paraclytoyin faculorum faculs, Amen,

Peni Creator Spiritus. .Nota eadent

']or .l Szent Lélek Iﬁcnunk ldtogafd-meg ff;ruttlelkunk

Malafztoddal tSlcs.bé fziviink, kiket teremtél, s'1égy-bennlink.
Te vagy mi wgaf‘zta]éfunk Iteninagy a;andékunk.
Eloku:,tuz fzerctetiink, lelknk (ebére kenetink.
Te két fcleadominya,vagy]&cn jobjdnak vja,
At}':irol meg. lgcrtjavunk vagy, s’ torkunkban ékes fzavunk.
SStée crzckcnyscgunkct, wlagoﬁasni meg (ziviinket,
Gerjezd-fel(zeretetunket, eroflicsd g ycnvcscgunkcr
uzd mefzfze: cllcnﬁ;gunkct, ésadd. weg békcscgunkct
Hogy te lévén mi vezéelink, minden biintél mentek legytnk.
Tedltalada’ fzent Atyirtudhafluk, s’ az 8 fzent Fidt :

‘Téged azok Ichellélet, hidgyiik, s’ menybdl el-ktldéfce.

Dicsirreflel Atyalften, felstdmadote FiaIften.

“Te.is Szent Lélck Ur Iften, moft, és mind Srdkké amen.




PinkGsTr ENEREK
Hymnus 2-dus de Sprritu Sancto.
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‘Z)fm' Sanite Spiritus, ¢ emitte calitus,.

o W . . — f—

1% —

g e e s

Lucis tug radinm—s.

o ——

Peni Pater pauperum;, Veni dator munerums Veni lunien cordiurn.
Confelator optime; Dulets }J?ﬁﬁ‘lm{mt - dulce refrigerinm.

In fabarc rfqn'irf.; iﬂ“ﬂf{ rem}?:r;;;; ”’ﬁ”ﬂ ﬁ[d!mr{;_

O Lux beat1/fima, reple cordis intima, mamm.ﬁa’e;’:gm,.

Sine tuonumine,mibil <ft in hemine, mfmf e/t innoxium, .
Lava ‘?""d‘y?f“”d"d"”" rigaquodef? "ii_‘l_d-_ifmaﬁm qwdrdﬁf;mmm.
Fleite guod ¢ff rigidum ; feve quod e/l bigidnm; » cge quods s
Da tuss fideltbus, 1n te confidentibus, [acruws fepeenarium,

Da wirtutis meritunid. Da  falutis exitum; daperenne gardium, Ameni.

Ueni Sancle Spiritus, Nuta eadem..

Si-cl Szent Lélck Iften, s’ crezd rednk tellyefens,
' I Menybdl fényelegedet.

35j el drvdk gydmola; J6j vak fziviink orvofa,
Ozd-kiégikincsedet.

o kcgyesVigafztaldnk,gcﬁi lelkitdplalonk ;.
Erezziikbofegeder. B

Firadsigban nyugalmunk; ehéjbsn hivesdrnyékunk,
Sirdfunkban oromunk.

Oh dics nap, hiveid (zivok minden rélzeir,
Viligoficsd Iégy velunka

,g-___d_-_.w-- R e ———

Nincsen

PEwkSsTr ENERER. < 85

NincsenIftenlink kivil, emmi j6 ember ki,

Mert vétkezten-vétkezunk. .
Bintink mocskét tilzrogald, fzdrazsigunk dztoga(d,

‘Gyogyicld a’ febhcttcker, X
Roncskemény nyakunk agyt. Ligyogafd (zivink fagyat.

s'téricsd tévelyedecket,
Engedd hi (z61gaidnak, kik csak téged ohajtnak,

Hétfzeres kegyelmedet.
Addjotétink érdemée, boldogicsd éltfink végét,

Add azorok életet. Amen,

ijmnm 3-1t5 de Spiritu .

oS sl

<%

J\(ﬂéﬁ.} Saniti Spiritus gratia [it data; De qua Virgo Virginum

S e g — = —— —— T —— =

T e S e T fora s
Sfuit obumbrata,Cum per Sanitum Angelum, Suit falutara_:

b1

S o k. e e e e = ey

== e =

VERBUM CARO factum eit, Virgo fucundaras.

De M ARIA Virgine, Chriflus fuit natus. Crucifixus, mortuus, ﬂé 18-
minlgtus. Refur gens a':'/prrd:& fuit demonflratus, FEtipfis cernentibusin
Celos levatus,

Sunm Sanitum Spiritum, DEU S delegavit; In die Pentecoftes fuos con-
Jortavit, Etde lingwis igness, ipfos inflammavis, Relinguere orphanos cos
denegavir,

' o M2 Septiford
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Septiformem gratiam, omnes acceperunt ;. Quaréidiomata cuncla coo-

groverunt, 4

drpud:m vernnt.
Spiritus Paraclytus fiiit appellatus . DonumDEL, Charitas; fons vivifi-

catus.. Spivitales unétio, 1gnis: saflammatus,. Septiformis gratia, Charifna
vocatis.
Dextre DEIdigitus;virtis [piritalis;,. Nojdefendat; eruat, ab omuibus
malis, Ut nobis non noceat Damaninfernalis,. Protegat; & nutriat foveat
ub alis. "3 :
Spiritus Paraclitus noswelitjuvares . Greffis noftros regere, & illus
minare , Utcum DEUS venerit,omnesjudicare; . Noswelit ad dexteram
[fiam collocrre.
Has Horas Canonicas cum devotiones Tibi Sancle E‘p:m’w Pm ratione,
Dicimus, ut vifitesinfpiratione,. Et fruamur jugiter cali regione. Amen.

Nobis Sanct: Spiritus:- Notaeadem. .

N I-nékunk adattaflck Szeot Lélek ma!afzr}a, Mdtyroi..rm é-
koztatott; a *Sziizek Virdga ;. MidSn Gtet Gibriel; Gdvozléfe-
fqléldgva, s ch’cbc oltozGet Igée, méhébe fogadgya:

Sztiz Anydro! (zileték Chriftusiftdlléban, Kint;éshaldlt fzen-
vedvén, fekvék koporfoban , Es magdt meg-jelentvén fel-tdima-
ddsiban, Tanitvdnyilictdra méne meny- -orfzigban..

PinkS@ napjin Szent Lelkér Iften elakiidotre, Az Apoftolok
fzivét meg- crofiterre. Tozes nyelvekkel Oket fel-is gerjelzrette.
s’ Hogy drvdn maradgyanak, azt meg nem engedte:

Héc.féle ajdndék ot akkoron vcvcnck : Azert minden ny clvc-
kctélral-erthctcnck , Vildgnak kiillémb kilomb réfzére mené--
neck, s Egy k6zOnftges H;tcrakkor hirdeténck.

Hivarott Vigafztalo dicso fzent Lélcknek, Iften aymdckz{nak
kit 66 s (zeretetnek, Drigalelkikenetnek, meg gytladorttlize
nck, Hétlzeresadomdnynak,s'acmes fz:rclcmmk

Iften.

Ad divexfaclymatamundisrecefferunty. Fidemg, Catholicam:
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Iften job keze tja creje fegicsen, Minden-némb gonofztol ke-
gyefen meg-mencsen , s Hogy a’ kcgycticn 61dog. mmkctmcg
nc(¢resen, Taplillyon, oltalmazzon, s’ (zdrnyaaldrejesen.

Vigafzral:Szent Lélek minker gydmolicson, Urunkat vezéa
rellye, s'meg-vildgoficson: Hogy minketitéletkorazlften meg-
{zinnyon,. Esazo;ob;a feié kedvelen (zdlicson.

Ezcl-rendelrordkatajitatofsiggal, Néked mondgyuk Szent.,
Eélck, IcIklbuz"osagga! Hog} minkermeg-ldtogalslelkifugal-
liffal, s’Mind 6r6kké élhesink Menyben vigasdggal.. Amen.

IN. SOLEMNITATE (ORPO-
Ril 8- CHRISTE:
VR NAPI PROCESSIORA..
Fymnus: D. Thoma ‘eAguinatis..
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Pange lingua glori o fi, Corporis my- fle riwm.. -
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-UR Nart PRoCEsstoRr A,
Nob:s datus, nobis natus, ex intata Virgine, Etin mundo comverfatuz,
JParfo Verbifemine, Suimorasincolatus, miroclanfit ordine.
In[upreme noite cane, vecumbens cum fratribus , Obfervatilege plene,
ctbis in legalibus, Cibum turbe ducdene, f¢ dat fuss manibies,
Verbum Caro, panem verum, verbocarnem efficit, Fitd, Sanguis Chri-
Stiymerum; exfi fenfus deficit, Adfirmandum cor fincerum,fola fides fuffiest.
Tantum ergo Sacramentum,veneremur cernus, Et antiquum documen.
i, movo cedat ritui, Praflet fides fupplementum, fenf: um defeitui.
Genitori, Gmx'taz',.fm,é' jubilatio: Salus,honor,virtus guoy, [fit, O be-
nediciio, Procedentiabutrog, compar fit landatio. Amen,

38

Dange lingxm_ gloriofi. Nota eadem,

S*’ Z‘Engjcd nyelvem dics6figges Ur Teftének (zentfegét,
[ Szent Vérénck bocsiilletes drrde, mellyet Vildgérr,
Nemes Virdg, Szlznck tifztes magva, Kirdlyunk le. tert.
Nékiak fziletete, s adarott, tifzta Sziznek méhéboL
E'viligon nydjaskodott, advin magdt Mefteriil,
Lakdsinak végetrfzabott, csuddlatos rendébol.
Vég Vacsordnak idein, Tanitvduyival évén,
| 8 Torvény dolgdt véghez vivén, tSrvénybéli ételben,
Maga magit cledclben ada, kenyér, s’ Bor fzinben.
A’ Teflt Ige, kenyére Teltéigével valtozeatra.
A’bort pedig fzent Vérévé. Erzékenység eztet hogy-ha
. Mcgnem fogja, clégerre Hitnck yaftagitafa.
' Azére czilly nagy (zentfgget, le- borulvdn imddgyuk,
Esa'régijelenlgget, UjtSrvénnye, nevellyik,
8 Gyarld érzékenséginket, Hitlink ald holdicsuk,
A’Nemzdnck, s’ Nemzettetnek, dicsiret. és tifzteflcg,
Aldds 6rom mind ketrSnck, dldomis, és dicsSfleg.
. MindkereSenl creddnck, egyenitifztclet g, Ames.
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Lwds Sion Salvatorem, Lauda Ducem, & Paflorem.,
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In Hymm&. & Canticts,
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Duantum potes, tantum ande, quiamajor omni lande_s:

Nec landare faffices.
Landss thema ﬂ;m&; , Pants vivus, & vitals,
Hodie proponitur,.

Quem in Sacramenfe Cune, turb.s Fratram duodene,
' Datuir nowiam 5:'3.52 ur,

Sit Laus plena, fit fonora, fit jucunda, & decoras,
Mentrs jubilitio.

Dics enim [olemnts agitur. Inquamenfeprimo recolitur,
Hujus inflitatio. :

In hacmenfa novi Regis; Novum Pa fcha, Nova Legis :
Phafevetus terminat.

VetufFatem novitas; Vmbram fugat Veritas,
Noétem Lux climinat,

Duod in Cana Chriftus gefit, faciendum hocexpre/fit;.
I fui memoriam. :

Doctifacris inflituris. Pariem, Vinum, in [alutts,
Confccramies Hofl iam. {

Dogmadatiur Chriffiant, Quod in Carnem tranfit Paniey
Et Vintim, in .S'.mgm'mm.




“90 ‘UR NAPI'PROCESSTORA,
Luod non caps, quod non vides, Animofafirmat Fedes,
Preter verumordinem.
Sub diverfis [peciebus ignis tantum, ¢ non rebus,’
Lateat ves eximie,
Caro cibus, Sanguis potus, Manet tamen Cérg'ﬂ'w totss,
Sub fffr.a‘g; [pecte.
A [amente, non concifus, non confraclus, non divifis,
-Integer aca;?)r':&r.
Sumit unus, fumunt mille. Quantunsifti tantumille,
Nee fumptos confumitur.
Sumunt boni, fumunt mali. Sortetamen inegquali,
Fita, vel imteritus.
ors eft malis, vitabonts : Videparss fumptionts,
LQuam fit difpar exitus,
Fraitodemum Sacramento. Newacilles [ed memente,
Tantum effé (ubfragmento; quantum toto tegitur.
Nullareifit fe; [Jura, Signi tantum fit fralura,
Luance ffatus, nec ffatura, fignati minnitur,
Ecce pants Angelorum, faltus eibus viatorum,
Vere panss filrornm, non mittendus canibus,
Infigurs prefignatur. Cumifaacimmolatur,
Agnus Pafchadeputaturs Datur Manna Patribus,
Bone Paflor panus vere, JESV noflri miferere,
T nos pafce nostuere; Tunos bonafacvidere, Interraviventium,
T gui cuncla fois, ¢ wales. Dui nos pafess hic mortales.

Twosibi commenfales,coberedes,C fodales, Fac SaniForii civinm, Ame.

© Lauda Sion Salvatorem. Nota eadem.

'DIcsird Sion Meg.vdltddat, Vezéredet, Pdfztorodats,
Vig fzivel, és {zozatral.
A’miotlcher, ngy tifztellyed; Mert csekélyébbminden Ggyed,
Ennck tifztelctinél, g

Ezdl-

Y

‘Ur NAPI PROCESSIORA.
“Ez 4ldd(ban fel-tSteczélunk, (Elsd, s’ éltetd kenyerink,
Ez napon helyheztetik.
Mellyet Vég-Vacsordn évén, Tanitvédnyinak tordelvén,
Adott Urunk,cl-hittuk.
Tellyes1égyen, hangosiégyen; Vig, és tifzteletes Iégyen,
Lezlki orvendezésiak,
Mert ¢’ nap, nagy Innep napja. ‘Melly elsG napjat dllattya,
‘E’Szentleg fzerzetinek, 2
‘Ezafztalndl, bj Kirdlynak, vj Hifvéttya. ‘O rartd(nak, -
Hifvértydr, cl fogyattya,
A'régiségetaz tjsdg; Azdrnyckot; azigalsdg,
Az éjt, nap cl-ofzlattya.
A’ mit Urunk cselekedert; mi‘iscselekedgyUk intet,
Szent emlckezetire.
Szent (zerzetbSl meg-tanulvdn, kenyeret, és bort meg-dldvdn,
Vegytik udveflegtinkre;
Az Hiveknck Hitadatik; Hogy a’Kenyér Telté valik,
's'a’ Bor, Chriftus vérévé.
A’mitnem licz,s’ meg nem foghacz, erSs hitazt gydmolicsa,
Termélzetnck folotte.
KilSmb.féle (zinék alare ; Jelek, s’ nem dllatok alatt,
Drdga dolgok rejtetnck.
A’ Teftétel,a’ Vérital;' Dea’ Chritus épfegbenidll,
Mind egy, s’ mind két {zin alatt.
Az éySkedl fzegetetlen, ofzlatatlan, toretetlen,
Vétettetik egéfzizen.
‘Velziegy, ésvelziezer. Deannyitegy, mennyit ezer:
Az évésfem fogyattya, _ o
Mind jok; s’ mind gonofzok é(zik. De cllenzé forsitvélzik,
‘Eltckrevagy velztekre. :
Amott élet;imicr halil. Nézd melly ellenz8 forfbandll,
' Azon érclnek vége.

N




92 A"Sz. OLTARYK
Meg:tSretvén a’ (zent Oftya, Ne tdntorogja’ I:Iit tartya;.
Hogyannyivanegy mnrseéban. mennyicgelzéplegbens.
Allartydban torhetetlen Tordelés van csak a’(zinben,
Mellyel fzinalattlévében, nem efik fogyarkozds.
Imé Angyalok kenyere ; Emberekoek 10 ﬂr'ét.f:h':,'=
Bizony fiaknak étcle; Ebcknck nem vetendo.
Példizeatott & példikban, Isakmak dldozattydban,
Esaz Hufvét Birdaybanys’ égbdl fzdllott Manndban:
Tic j6 Pafzror bizony étkunk. JEsvslégy kegyclmeflegunk, -
Fel-nevel6nk, meg Oriz6nk; minden jékat meg-adandonk:
Az é16kack foldében,
Te ki mindentrudcz, s’ mivelhecz; ki minkete’ f61dSn élteczs -
Mcaybenafztalodhoz Gleefs, $ Orokos tarfokkd térefs.
Szentid k6z6tt kOnyOrglnk,  Amen, - Alleluja, .

s bl gk -y

DE SANCTISSIMO EVCHA-
RISTIHE SACRAMENTO.
A’ {zent Oltari Szentsegrol. _
Hymnus D. Thome Aquin. cAdoro te devote latens 8o -
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Ez. (zinck alatt jelen 1évo felfeg.

jelen 1évo falfg,

: AN Im f2i5

SZENTSEERDL
Tm {zivem néked adgya magde rabuil,

Melly rélad elmélkedvén, majdel.4jul. Melly rolad &z,

Szem, (zdj, iz, illetés, itt meg-csalatnak.

B4tran hifzema' mit fGleim halnak. Bitran hifzem &c.

Hilzema’miket az Iften Fia mond;

Mert egyeduil, csak ez Ige, z6l bizont. Mertegyed. &c.

Mind-az-dleal, mind kettot hifzem, s'vallom,

Esa’ mit kért,a’ joLator, kévinom. Esa’ mit&e.

Scbeidet, mint Tamds nem fzemlélem;;
De Ifienfegedet hirdetem, s’ félem, De Iftcafcgedet&e.
Add hogy ennél.isinkdb hiheflclck,

8" téged reménlvén, inkdbb (zereficlek. §'téged &e.

Ur haldldnak emlekeztetSje,

E!6 kenyér, éh ember éltetdje. ElS kenyér &c.
Engedd hogy lelkem belSled étheflen,

S'Edcfieget csak benned érezheflen. Edefleget &e.
Okegyes Pelikdn, driga Jesvsom,

Szent Véreddel mofd.cl fertelmes mocskom. Szent&e.
Mellybdl egy csop elég el-mosisira,

E'vilig banének, s meg-vilrisdra. 'E vildg&ec.
OhJesvs, kit moft fedél alatt nézek,

Réfzestiltefsabban,a’ mit éhezek, Réfzestltels&c.
Hogy én (zinrdl fzinre l4fMalak téged;

S 616kk6n 6r6kké dldgyam fzent neved.

S 6rokkon OrOkké dldgyam [zentneved. Amen.
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Idem..cAdoroce. .
Ad Ek’fwtimfm. S: Hoflisy.
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'Nohaitt Iétedet; meg nérapalztallya; emberi érzékenfeg, .

Ifteni erodet el-rejred a’ Kerefzt-fin;

Tefti gyarlosdgnak homdiydval bé-fogvdn, .

Liesis Szent Teftedet elrejred, kenyérnck fzinealattmutatydns.
Nohafzent: Tamdfial febed helyét nem ldtom;.

Uram, Igazhlttcl jelen létedet vallom.

Tarcs:meg ¢ vallifban, éste [z, fzinedet; add botdogul meg:ldtndy

«Ad Elevationem Sacri Calicis..

Véltségom nakdrra (zdratt (zivem ereje,.

Enbinds lelkemnek meg, tifztito forddje..

Szomit,; s firadt lelkem meg-viga(ztaloja, idve ficgem zdloga. .
Rélzegics-megengem; Uram (zent Pohdroddal..

Olcsd-¢l én fzivemnek gonofzldngjdt boroddal,,
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Sz,Véred peescét (miként ZXgyiptomban)ve(d fzivem ajsajdra. 4,.

SZENTSEGROL.-
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Atyiddal-is’ mmkctmcg békéltetél, Im‘idunk tcgc\é
Gdv6z.1égy Jesvs Chriftufnak zent Vére.

Ki blineinknek 1é] ¢l- 16110 bére.

Esmilelkiinknck bulggesérdeme. Imddunk téged..

Ittjclenvagyon, azlftennek Fia.
Ittjelen vagyon, Emberek Viltoja. -

Ittjelenvagyon,igaz lten volta. A’ Chnﬁus]ssvs
Ittjelen vagyon, miédes Teremtonk,

Ittjelen vagyon, mi hiti K6zbe-jdronk, .

Itt jelenvagyon, lelki vigafztalonk: A’Chriftus Jesvs.

Ittjelenvagyon,¢ler, ur, igafsdg:
Itt jelen vagvon, fényes vildgofsdg,

Ittjelenvagyon, mennyei Urasdg,. A’ ChriftusJesvs,
Itt jelenvagyon, vdltsigunknak napja, -

Itrjelen vagyon,buinnck meg.roatoja, .

Itcjelen vagyon cmrctcrnck?lingja.: A’ ChriftusJEsvs.
Ittjclenvagyon,a nuvzgaségunk'

litjelen vagyon, Orizonk| s’ dltalmuank:

Itt jelen vagyon, milelki Pdfzrorunk: A’ Chriftus Jesvs..

N 3

———— e e =




———— —

5B A Sz.Orrars
Adgya mi-nékink, az 6 fzent Orfzdgic,
Hogy meg. lithafluk fzentfeges lakdsde,
Angyalikarbél nézhefstk orczdjde; EsS (zent Attyit, Amen.
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Qa me DEVS amore; ultro completterss. ®.
Indignum me,favere yuanto profequers,
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Ex tna_ quando menfa. 0 Cban'tqd immenfa!
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Mortalibus impenfis, te das, & fumers.

il TN,

' :2\?011 tanros, neq, boves, nec das altilia, Noncoturnices,oves, nee vola.
tilia, B®. Latucas acc agreffes,; Jed rpu[ﬂ celefles, Amoris tusteflcs,
Aonas in copid_s.

Subpane te latentem DEVMprofiteer : FHic TESV 2e prafeutem, colo,
confiteor. B Inbacte Sacramento, fubhoc te velamento, Ceu tettuns
weflimento, adoro, veneror.

Faletojam regales luxus Affivie, Lautitigcarnales, olleg, Fgyptie. R.
~Ad dgui tendo conam, deliciarum plenam, «Ad [alientem venam, fon-
,f:‘mzf gratie.

Non filiguis me pafci, volo, [ed corpore, Noncapior Damafci undis, &
nectare, B, Qgquus det é cifferna, Bethlebem fuperna, Quem virtus ut
Jalerva, det mibs bibere, ek

: ' De vives

_ SzENTsTeRGL _ 9%

De vinews EﬂgJJ di, ah botrum fitio, Huic Manna ﬁtfﬂ'ddff calefle cu-

piow W Oritici medulla, fuivior quam ullass , Tevilts homo bulla) 6
guam df/fd’ﬂ"a !

Electum é frumentums , o quandovenics! O cordsi fiymamentum me >
guandomunies? B Cormenm tibs pando, 6-quando JESV guande! llyd
snhabitarido, me tiby unies, .

O dulcss FESV veni, in cordes leEulum, Tn quo nil it obfcani, fac habita.
oulem.' Bon Virtuttbusornatum, & charitate flratam, Ciie irbs prapa.
vatum fac tabernaculym, Amen,. '
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R::x clementiffime, TESV dulsiffime ,. Fili D €I, & MARLE,
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Te colo. Domine, tectumwelamine, Sairie Euchariftie,

——
Natum de Visgine Corpus, cum Sanguine, fuppliciter adoro.:
Olatens Destas, aternh Vevitas, te venerans imploro.
Sr;fz’pam:f[}rcfe. fub vinilatice, ddsro Chriffum totums,
Ejus prafent1a, cjus clementia; cor gfféro devotum,
wAve Rex gloria, dulcis emoria; aveto JESV Chrifte,:
Te inundipretium, caléfle preminm, figura velant iffe.
r_Ave flus Virginmum, 6 Sponfé [anguinum, ave caro Salvatoris;
Tua dulcedrne, tothm me ditine, peyemnis fons amoris.
Grawude mzﬂcrmm, P dtﬁdermm mei cordis accende,
Cal delitias, veras divitias, hic mi JESPoflende. .
O munds victima, tc fitit anima, té quarit pic JESV,
JESV pisunica, bnis te communiea, facrat carnis efw
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‘HyMmvvs 8§58 AmBroSsiT
Omirabonitas! i fummacharitas ! En Domini majeflas.
Sub hoc umbraculo, ¢ donat famulo, ,,Qud}!;' SV mihs praflas?
In hoc te faculo, videbofpeculo. Poft witam terminatam,
Damentisaciemividere faciem, TESV defideratam. Amen,

‘Hymnus'SS. Ambrofij & Aoguftini.
Te DEVMlaudamus &rc. Pro Solemnitatibus majoribus.

'TEgcd Iten dicsirtink : -téged Urnak vallunk.
Téged 616k Atyalftent, minden foldidllac tifztel.
Néked minnydjan az Angyalok, néked az egek , és minden hatal.
mafsigok.
Néked a'Cherubin,és Serafin Angyalok, fzlintclen fzoval énckel-
nek. Szcnr, Szent,Szenta’ Seregeknek Uralftene.
Tellyefck a’fold, ésaz cgck Fcll"qgcclnck dicsofliegével,
Téged az Apoftoloknak diics6leges karok.
Tégeda’ Profétdknak dicsiretes zimok.
Téged a’ Mirtyroknak fényes (cregidicsirnck,
Téged (zéles ¢’ viligon, vall,ésdicsir az Anyafzentegyhdz.
Végetlenfellegh Atya Iftent.
A’rctilzeeletes,igaz, ésegygyetien-egy Fiadat.
A’ Vigafztald fzent Lelket:is.
: Tedics6ficgnek Kirdllya:Chriftus,
Tecaz Atyalftennck 6rokké vald Fiavagy,
Tea meg-fzabaditdfgre fel-vévénaz embeti terme(zetet : nemes
ilzonyodrdla’Sziizack méhérél.
Te meg-gyozvén a'haldlfildkjdr: meg-nyitdd hiveidnck Meny-
orfzigoc..
TeazIteonck jobjin tllz: Atyédnak dlcsoﬂ“f;gcbcn
E’ V”égralOvcndo bironak, hifzink rcgcdlcnm
Tégedazérrkeriink 1égy (cgitlcge a’te(zdlgaidnak: ‘kiket fzent
Véreddelmeg-viltotrdl.
Engedd

3
Br. Avcvs'rmr.

‘99
Engedd hogy az 6rdk bdldogsig ban,, a’te Szenréiddél egygyitw
mcg-a;:indckoztaﬂ"unk

f .dvozmscd IIram a’tenépedet, cséld-mcg a'te Srok (egedet,

‘1gazgafd Oket: és fel-magafztallyad moft, és mind 5rSkké,
‘Miodenr napokondldunk tégedet,

‘Esdicsirjik a’ te nevedet orokké, és mind 5rSkkSn 6rokké,
_'Mclroztafséluramc mdi:napon, mindenbintSlminkect meg-
‘Otizai. Konyorilyrajrunk Urlﬂm

;Konyoruly mi rajtunk. Légyena’teirgalmad Urammi rajturk,
a'mintte benned biztunk.

“Tebenned biztamram: Srékké mep nem fzégyend!ok, Ames.

o wbilus 3. Z’emdrd; De Nomine ) ESV-

:ﬁ“"ﬁzg SRE S B R s 0:‘:9"—"

f&' S & dulcis memoria, (Dans wera cordss guiix.:,

Sed fu f iper-mél, & omnids , ¢ jus dulessprifentia,

PP
Nibil canitur Juavins; Auditur nil jucunidias,
Nl cogitarur duleiys, ﬂamj‘b‘ SVS DEI Filius.
TJESVpes pantentibus Ouampiusespetentibus,
Buambowuscre qrs.zrmn&w Sed gu:d:wm:muéw?
TJESV dufecdocordium. Fonswromslumen mentrm,
AExer dens omne S Et omne defiderium.
Neclmgua valee dicerey Neelitera EXPrimere,
’E\"Pth'i..\.ﬁ‘ffr_ﬂh sdure, '- 'H;.Jf?EJ'F’MdI!fgfﬂo

O
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JESVML quaram in lecZuloyClanfo cordis cubiculo,
Privatim, ¢ in publico, Quaram amiore fedulo:
Cum M REA diluenloy TESV M quaram intumulo,
Glamore cordes gumla; Mente guaram, non oculo. fa
Tumbam porfundam fletibuss Locumreplens g;m.rném‘,
FE ¥ provelvar pedibmus, SIr:d?'_a hierens ampkxt-éw..
%o V- Re e ndmrabilis; Ettriumphator Nobilis,
Duleedo incffabelis; Totus defiderabilis, :
M ine wibifcam Domines-Et vios illuftra J’ur_mr;r,
Pulfa ne s cdzg 19ey Mm_rrem r:p!em dulcecf'me. .
Quando cor noffrum vifitas, Tunclucet eiveritas:
eMandivilefGit vanitas, Etintus fervet C&am.m
Amor TE Sﬁ'duirrjimm, Et vere ﬁuwjfmm, >
Plus milliesgratiffimus, Quam a’m(r ﬁ: cimut.
Huc probat ejus paffio: Hoe fanguinis effufio;
Ber guam nobis Redemptio, Datur, d‘ Di_'-.'[ 'uqfa,..
JESV Momnes :ﬂgmaﬁue,' Amorem ¢jus Pﬂffllfﬂ. :
FESV M ardenter quarite, ,Q_t'fgrr{:do mara’efﬁ;r:, ;
" Sic amantem deligite, Amorisvicén reddite, -
Inbuncodoremcnwrrite, Etvoiavoris reddite,.

Pars Secunda.
E ST mi borte ﬁéﬁam.‘ Ameris tui ﬂ.upism_a,' A
" Damihi per prafentiam, Tuam videre gloviam.-
Cum digne loqui weqizam, De te tamen e frleamn;
"Amor facit ut andeam; Cant de te fol gamdfv.sm‘ ;
Tua JESV diléctio, Gratamentis refetio,
Replens fine fafls dio, Dans fam!@‘q’rﬁde P s
Qui te gufPant, efuriiont, i bibumt 'dd{ﬂ; ftinn?;
D fiderare nefeiunts Nifi JESV M quem diligunt. .
Ouem tuzs amor ebriat, Novit quid JESVS (apiat,
.6&::; felixeft, quem fatiat. Non effulira gulaa'-m‘pmr; :
FESY dees Angelium, Inaure dulze cantichns,
T ore wcd niv ifféwmy I corde nebtir Calicum.,

GROME TAPSOLASA,
‘Defrdero te millies, AMiJESY quandovenies?
site letum qrmrm’o facies, Ut twownlru faties:
Amiortunscontinnis, Mibi fd»grwr affiduus,
Mibi FESVS mellifluns, Frultus vitaperpetaus.
FESV [ummabenignitas , Mibicordes jucunditas,

‘Incomprebenfa bonitas, Tusme [fringat Charitas,

Bonum mibi diligere JESVML, nilnltva guerere,

Mibi prorfius deficere, Ut illj queam vivere.
OFESV miduleiffime? Spesfufpirantis anime,

Te quarunt piclachrime; Teclamor mentis intime,,
Quocundg,locofuero, MecwmJESVM defidero,

Quam latuscuminvenero; Quamjalix.cum tenuero,
Tunc amplexus, tunc ofcwla, Quavincuntmellis pocula;

Sed in b parva morula, FESVM fequar per facula.

Fam quod quafivs, video, Quod concupivi teneo:
wArnore FESV langueo, Et corde totus ardeo.

FESVE cum fiesiligitur, Hic amor nom extingustir,
Noutepefest, nec moritur; Pluscrefcit, & accendriurs

Hicamor ardet jugiter , Dulcefett mirabiliter
Sapit delectabiliter , & Delectas faliciter.

Tertia "Pars.
H Ie amoy mifies caelitus, Haret mihi medullitus,
CMentem accendst penitus., Hoc delcétatur [pirituse
Obeatum incendium! Et arAens defiderium,
Odulee refrigevinm? Amare DEI Filiwm.
FESV flos Matrss Virginis, Amor noflra dulcedini;
Tibi laese, honor, Numins, ngrmm'éunlm"m:i.
Veni, weni Rex optime , Pater immcnfagloria.
Affulpe menticlarins, Jam expectatus [apus.
FESVS Sole ferenior, Et balfamofuavior,

Omui dulcore dulcior, Lrs cundtis amabilior.
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Cufus gifties frc afficit, Cufres odpr fic reficity.
T quo meus meadeficity. Solics.amanti fufficit,

Tuments delectatioy. Amoris confimmario.-
- Tumeagloriatio, TESV mundifaluatio,.

Dileétemi revertere;. Conforspaternsdextere;:
Hoffemwiesftiprofpere; Jamcwliregnofruere, .-

Sequar quocang, ieris,. Mihi tollinon poterss,
Cum meum.cor abftulerss;. TESE laus noftrigencris..

Celi Civesvccurrite,. Portas veflrasattollite,.
Triumphatori dicite, «Ave JESV Rexinclytes.

Rex virtutumy Rex gloria,  Rex infignis vickoria.:
FESV largitorgratie;. Howorcalefluicnurias,

Tufonsmifericordiey. Tiverelumenpatrie::
Pellé nubemtriftitiey Danswobis lumengloria::

Te carli chorus pradicat; Ettaaslaudesreplicats,
FESVS orbem litificat;, Et nosDEO pacificar;.

FESVS inpace imperat ;- Qe omnens [enfumflperas;;
Hane meamens defiderat, Etillafruiproperar;.

FESVS ad Patremredyt; Caleffe regnum fibyt
Gormeurma me tranfiity, Simul poft JESVALabge.

Quemprofequamur landibus;  Hymnss; votis; & precibusys
Ut mos dénet coeleffibus,, Seawm perfiui [edibus.. Amcn,,

1ESV dulcis &c:. Sz:Bernard{ziveSrome ta--
plalafa.. Nota;.utfuprafol.op..

‘ De mézet; ésmindenizer; Jelenwvoltameg-clSzhet:,

" Nincsenékeflcbéncklés, Nincsen kedveflebb fiil zengés,

Nincsen édeflebb (ziv érzés, Mint; Edes]Esvs, nevezés,,

Jesvsmeg:térokreménye;: Hozedd kidleoknakzive,,
Tézed KeresOknckkincse;; Még:taldloknak mindenc.,

IE'sv-s'édés emlekezet; Advdn fzivnek nagy oromet;.

JEsvs

| SrROME Tarsorashl 103
Tasvsfzivoek édefllege, EIS kira,s fényeflege.
Mindén kincsinek fzckrénye;  Kévdnsigdnak jo vége.
Semanyelvazemeg nem mondhattya; Sem bdrd fel n€irhateya,.
CsakKiprobdltatudhatrya; Milégyen Jis vsnak ldngja. :
JesvsTdgyambankercfem;: Szivem bé zdrva kérdezem,
Rejtekben, s nyilvda {zemlélew ;- Szorgalmatofon kerefem,
Miridkkaljohajnalban;. Kerefem a’kopor(dban,
Keferves ohajtifomban, Kedvel, nem zemmel, magamban,
A'firtkonyvemmeldfztatom ; Zokogifokkal bérS/tém, .
A’Jesvsldbdt csokolom, Magam hozzdjakulcsolom.
JEsvs,csuda-Kirdly(zéked; Nemesdiadalmaskezed.
Még-mondhatatlanjo kedved. Tékélletesminden Ggyed.
Uram JEsvs maradgy ndlunk.Légy lelkGinkben fényes napunk,
Ofzlatvin homdlyofsigunk: Vigalztalyohvigasdgunk.
Még;ldtogatvin benninker; Még.viddmitod (zivinket,
Meg:vettetvén fldicket, - Egbe emeled-kedviinket:
‘Edésa’Jesvs (2erelme, Bizonyédefiggeselme, -
Ezerfzerédeflcbbkedve, Hogyfem meg-foghataz clme.
Még-probdlta czt(zentkinnya; Drdga Vérénck ontdfa, -
Mélly bunGnknck ¢[/mosdfa, Honnanvan {zineldtd(a.
JEsvsTmianydjani(mérjik, Szent (zerctetitohajesuk;;
Gerjedezéllel kerefsik, Esykerefvéngerjedezziink, .
Igy (zeretOnket (zere(stik, Esfzeretéteel fizesiink; .
Mlaetya utdn fie(sink; - Kedveért, kedvettéricsink,
] Esvsmalafztnak kezdje , Gromnek fel-gerjelztSjc, .
Ujkegyclemnekreménye, Minden)oknak meg:(zerzéje. .

Mafodik. Reéfz. -
OH]isvs'adgyad érzenem, . Szerelmednek ldngjdt bennem;
Eingcdd nyilvdn (zemlélhetnem; Sz/(zined, s*veled egylennd,. .
Méitda rolad nem (zéthatok,  De még-isnem halgathatok, .
Mecufzerelmededl gyuladok, s csakite benned vigadhaiok: - it

Oy i Pl
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Jesvsa'te fzereteted, Mellyel elmém legelteted,
Bé-toltvén nem émelygetrer; Eheztetvén nem gyStreteet. |
Kik téged élznek, éheznek, A'kikifznak, fzomjihoznak,
Kévinni [emmit nem tudnak, Hanem JEsvsT kit fohajtnak.
Szzrelmed kit meg-réfzegir, Tudgya,Jesvs mint melegit,
8’ melly boldog kit meg-clégée, Nincsen mit kévinnyon megén.
Jesvs Angyaliékefleg: Flilben fzép zengé kedvefleg::
Szdiban méziziédeflyg; Szivben vig Srvendeteffeg,
Jesvs czerlzer kévanlak. §'mikorléfzenhogy l4ffalak.
Mikor mondod. Im kivatlak, Es fzivemnél meg nytigotlak?
A'tc (ztintelen (zerelmed, Szerez nékem vig gyotrelmet,
Méznél édeflebb éitclmer, Srdk életre kegyelmert,
JEsvs felleges kegyefleg. Szivbélinagy gyonydriifeg,
Mcg.foghatatlan kedvefleg, Slcly-meg, 6 (zerelmeficg.
JonékemJEsvsT fzeretnem, Kiviile maft nem kedvelnem:
Magamtol fottig el efnem, & néki (ziintelen élnem.
Ohén (zerelmesJesvsom, Minden Ggyemben éktalmom,
Téged ohajekonyhullifom, Szivbéli mély kidltifom.
Akar hollegyck dhajtlak, J&svs mellettem kévinlak,
Boldog lé(zek ha meg-foglak, ' béldogabb ha meg-tarthatlak.
Ot csokolds, Slelgetés; Méznél édefb befzéigetés,
Melly boldogazilly egygyezés, De rSvid ez kedveskedés.
Mirlitom a’kit kedveltem ; Meg-leltem, a"kit kereftem;
O Jesvs édes fzerelmem,Szeretredre fel gerjedeem.
HaJesvsigy (zercteerik, Ez zerelem el nem milik,
El nem fogy, el nemalu(zik , Inkdbb gyalad, s’ gyarapodik,
Ly dlhataros fzeretet, Szerez (zivben csudaizet,
Nemz csudagySnySriifeget, Es boldogsigos Srdmet.

Harmadik Réfz
E'—Z_f-jzcretct Menybdl (zdllott, Csontom veleidighatott,
— Fel.gyulafztore, s°cl-bddgyalztott, Forral zivemben nagy -
; - ha(znot,

Wid
s
Wi P

Oh bdl

ErnEur TarraLata ‘
- Ohboldogsdgosgyiladis? Oh buzgosdgos forradds?
Oh csendcfzédes nyigovas;, A’ Jesvsial'oydjaskodds.
Jesvs, Szuz Anya Virdga. Szcrelminknck-kedvestdrgya,,
Meoybélidicsirer'dldgia Neved; Udveffeg birdjal
J6i-el oh Szentek Kirdllya; Dicsodlzgnek korondja;
Dertly.fel ohlelknk napj:, Mdr néped féoyeder varja,
Jesvs nap fénynél féayefebb: Ballamillatodlkedvedebb::
Méz édelfegnél édelcbb; Mindencknél zerclmefebb,
Kinek (zerelme ngy meg hate, Taze bennem ugy meg-gyulatt,
Hogy mdr fzivem majd el.lankatr, Erd bennem alig marate.
. Ohfzivnck gySnydriifggs * Szerclemnek tellycflege 2
Lelkemnek oh dicsSflege, Jesvs VildgidvSfiege,
Nomidr{zerelmemmenny haza, Atyalfennckjdb karja,

" Megehdldultkezed bajnokja, Légy Or(zdgodnak Kirdllya, ,

Kévetlck mindenbitt téged; Seakitdléd ¢l nem vehet,

Ha ndladtartod (zivemet, Jesvs,elnem badfzengemet:-
Elcibe fzent Angyalok, Emeitefigk- fel kaputok,

Nyertes Kirdlyt fogadgydrok; fadg_églyitg_k,mcrtﬂrarok‘.- j
Dicsflggnck vagy Kirdllya, Erofs harcznak nagy bajnakja,

Jesvs malafzenak adoja, 6rok joknak alkotdja.
Tevagy bizony hazdok fénye, Te érdcmuokngk (zekrénye,

‘Fe binarunk enyhitdje, Te boldogsdgnak (zerzGje.
Tégedet didnak mennyégben; Magafztalnak dicsofiegben,

JEsvs vigalztaly éltinkben; Juttafs‘Atyddnak kedvében.
Békeflegbenvan Orlzigod; Minden jobulalljofzdgod,

Jesvs ¢ (zép gazdagsigod, Gazdagicson.meg, s*dlddfod,
Jesvs'Atryahoz fel-hatott, Srokiggébebé.fzdllote;

8zivem tSlemel-fzakadotr, Jesvs utdn ragadtators:
Kit kovelsunk dicsirettel, Jo akarartal, vig kedvel,.

Hogymi isa'fzent Lélckkel, Leht(saak egygyietlftennel,
JEsvs; légy menyben Sronitink, ki voltal foldoa érdemink, + &

Benaed minden dicsOficgink; Mig éliz, és lélzez Ifeniiok. Amen,

6"41\5;_
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-f—- Angyaloknak Nagységos Afzf‘zoaya. Ur ]’nsvsnal'

LT e

& :1!-_?::%_-..- e _ss-:&_ii: -%”1,—-,;:
dlcsoﬂ'cgcs Annya. Mcnyorf’zdgm-k K:r:i];rn-g ziaf-‘zonya

) ‘15:__‘_:_9._ :"§§i

—— T

‘Paradlcsomnakmcgm yitott kapu;a_..

: -‘Redd néznek drviknak fzcmel. Dzwgycknclr kelervestzives,
Szegénycknckn yomorull: ugyei, Binos6knck oh.jrdlelkci.
Neked rzollur;ié: SzuzcknckVarﬂga,P.’amdrchéknak nemes uno-
Jau.
Apoftolok tilzteletes Annya: MindenSzenték édcswgaséga
Afzlzonyoknak - vagy tifzta tukore , Férfirknak baj vivo fegy-
+Verc__,,

Kirilyoknakok tato Meftere, MagyarOrlzdgnak vdlazrot Vezére,
: Gycn y or-

_ _ Sz20z MARTARGL. ro9
(GySnySik6ds] Angyali (zékedben, Serafimoknakvig fzerete-
‘tiben.,

¢Cherubimoknak, nagy bélcsefggében. Sz. Karoknak rendes fere-

giben, ( eya.
Aldott vagy te Jesvsnak dajkdja, ‘Atyalftennek fzéplegesLed-

‘Szent' Léleknck fzercimes Métkdja;SzentHiromsdgnak leg fzebb

alkotminya.
Emlckczzél Angyali Karokrol. Emlekezzél Addm Fiairol,

‘Emlekezzél binbs fz6lgaidrél, Nagy éhajtva hezzdd kidledkrol.

Retrencresa’ mlbd] vivisiik. Mert kegyetlena' mi cllenfeglink,

‘Rettenctes végsS ki mulifunk, Hogy-ha {zcot Sziiz nem lefz fc-
gltﬂ;guuk

Dicsirtefleldicsd Sz Hiromsdg, Kitol drad rednk mindéjofzdg.

:Dicsirtefel Nagysigos Afzfzon) sdg , Ki dlsal (zdllrednkaz gazs

dagsdg. < Amen,

MAs REGg! ENEK.
Nag-y Bdldog Afzfzony:napjeira-

_ :%:::g Ty

l“ cl-\iitcu:tt- magas Mcnyorfz'égban,ﬁngyalifzépé'r-

e — i

g

- e o e

wendetes hizban,Ez nap a Szuz nag'Meny-Afzlzonysigban,
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A' V6 chcnyo[‘zcrclmcﬁvcl SzcplGrelen drdga Jegyelevel)
Kitel jegyzettarany gytrdjével, Vigadoz ma ok ezer Szentivel;.

A’ fzép Fiu (zerelmes Annydval. Kinck fzopra 20z tejée (zdjén

val; Egygyutt be(zéll ¢z nap G magidval,
jovaval.

Szent Artyiuak fényes Udvardban. FelsS Siondriga Virosi-
ban. Dicsolfqgcsfzep Palotdjiban; Mir bé-vifzi, nagy vigasdgibix
Az életnek belsé rekef(ziben: Szereternek edcskcbel:bcn_.,
Nagy gmnyomrco-ck bofegiben, Maga mellé Glreti (zékiben.

Bé- telikirca " Ddvid Soltdra, Kicénckletr Vildg hallattdra,.
A I{uahr nc, Klréiynak Jobjéra. dllapodik o:ok tarl”asagra.

Kedveskedik aéki (ok

fzép Forméban, Angyali karfolor: méltésigban, Emcltctctt fell
magy A(‘zfzonységban

Eza’ Salamomolmcg mondatott. Ezer (zépek k622l vdlafz-
tatott ; Kifényefen, mint nap, fel-tdmadore, Dicsofigggel mege
koroné-zrarotr.

Ez ama’(zép Iftennck dldotta, Kinck méhée fzent Lélek fzdl-
lotta, Sziz tejével fide fel-rartoeta, Kia mennyet, ésfoldetal-
kotra_.

Eza’ Szentek fénld tifztasdga. Gyenge Szlizek ékesgySngy vi-

za. Méttyrgmoknak arany pdlma dga. Confcflorok édes viga-

end nemes boldogsiga, Férfiaknak buzgo kévin-
mak Grom vigasiga, Azlftennél minden fSlSte

dréga. e

-Sokan véltak Nemes Afz(zony népek; Dicsiretes tudomdn-

nyal zépek. Tifztasdgok virdgdbanéppek; Deennckcsaknyo-

mdban fem léptek.

Sok Lednyok kincscr gyGijtSttenck. Sok Afzfzenyok gazdag-
gd tomn-ck Sokan nagy hircnevetvifeltenck; De mindettol
mcg-cloztcm: nek.

A leg-jobbik réfzt cl-vdlaztotta. A bolcselgg titkair meg-fog-

ta. A’

e e e
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ta. A' gyorsfitdftdlraliton tudta: Mert mindenckrendit mefz-

{ze hadra.
A'hol mds a'kinesctel. végezte. Ezott{zednielsoben kezdet.

ge, Tilentomit meddigterjefzictte; Senki,foha,csak meg (cma

nczhcttc
Nagy a'mi Alz(zonyunk Nemefleggel, Dicsofleges Kirdlyi fel-

feggel. Mindencket fel-hallad (zéplgggel, Mint Nap, Csillagokat
fényeflcggel.

Mélto bizony ez a’dicsiretre; Erdemes a’nagy tifzteletekre s,
Hogy Nemzetfegekrol Nemzetfggekre, Terjefzzok-ki fok ezet
dzekreo,

Oh teékes Angyah boldogsdg Menyorfzdgbdlfoldre fzdHote
Aijsig, Emberck kozt tindoklo gazdagsdg, lten cl6tt fénlo vi-
ligo(sdg,

O (zépleges lelkivildgofsdg, Sz0iz Lednyi drdga (z€nt Anyasdg.
'I‘cgcd illct bizony 2’ méltosdg. Tckéntetes Nagysdgos Alzfzony-
sig.

Tégedillet Monybena tifztelet, Angyali(zép fényeskarok fe-
lett. Fiad dfdn végy mafodik helyet, Mert nincs hozzdd ki hafon-
10 lehet.

Vigadgy azért {z&p dicsoffggefen, Iften fzine clote nagy kedve.-
fen. Es mircdnk tekincskegyelmefen; Kik kidltunk hozedd ke-
{crvefen,

Imédkozzdl értlink (zOlSttddnek, Nyerj kegyelmet tole né.
peidock, Kik 4ltalad kegyelmet kerelnek, Es clGtteficvin clea

deznck, o Amens,

*ESﬁg%ﬂt.mf? 4-;’?. Je f’ﬂy
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Fcl tdmadt az'(j Orom nap fénye. El jSttaz Ur
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vélafztott edénye, OrSk élet-kincsinck: {zekréaye, .

_ﬂl‘i EER) %gé-gj_"%i:g% S
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I(.ibcn dllott-az Iftennek nagy titok torvcnyc..

El érkezette’ nap.c viligra, Az udvom:gk:ncsénck Sifiras., .

Ki fzent Fidt hozta ¢'vildgra, Hogy a’firalmas foglyokat vigye
&abadsdgra_.

Ez nap (z0letett nagy vigasigra. AzIfténnek’Annyae’ Vildgra:
Kit Iften emelt nagy méltdsdgra. Mindeateremeece 4tatok fozo;;
Afzlzonysdgra.

A’ fzent Angyalok' mdr Alz(zonyollydk, Kik Paradicsom kas
pmrdllvék Haragos fegyvereket le-rakyak; Es O fzép lako helyek-
Ben orommelfooad rdak

Tellyes az €g ujdicsirctekkel, Zengazegéfz f8id vig énekek-
kel A'fzent Angyalok nagy feregekkel, Hirdetnek mar békelg-
get, (zépigéretckkel.

Ez, életnck Vegben hordozéja, Békefegnek jS it mutatdjds.
Bdvéficgnek, vj Grommondoja; Es Angyali bardtsdgnak helyére
hozoja.

Ez Evdnak dtdt nem kGvette, Fiaithaldlban nem cjtete; SS¢

a haldl-

SaGz Marrard YTe
2t haldibol életre vitte: Hogy az 1Gennck fzent Fide, ¢ viligras
fzilte.

Evdnak rutcngcdctlcnfcoc Lonaztmbrr életénekvége. Ma:
r14 (zép engedélmeflege. - Lon'életrejovélznek elsé n}'crcfggc.

Oh kegyelém drdga (z¢ép hajléka. Lclk: nyugodalom 261d 4rs
pyéka. RégiSzentck édesmaradéka, Bennedbizonyazlftennek
gazdagajindéka.

Tevagya fzentelctu] formdja, A' fzent Lelek drdvnl tovinya;s
Yclkiédesgyimélcs oltovinyar Kibcn‘cgclazlf—nnckeartatlan
Biérdnya. :

Te vagy a'tilztasdg termd fdia, Szemérmeteficgnek 2ép rofi-
ji. A'fzelidfeg ékes gyongy virdgja. Kinek mdrminde’ vildgon,
el-hatott illatrya.

Ohtedriga (zép Nemes Afzf'zonysﬁg, Ménybola’ foldre fz4l-
lott boldogs'zg Setéelegben fénlovildgolsdg; Te vagy azemberi-
tefiben, 6ltozote Abgyalsd.

S5t te ki az Iffent bé-fogadrad. Tifztasdgos Sledben nytgottad.
A’ dicsOfleg Urdr fel.tartorrad; . Evel mind az Angyalokat mefzfze
fel. halladrad:

Oh Szizefleg f‘zép elevenképe, EzerkSzz0lki-vilaflztott zé-
pe, Kivel nem ér az ég fénycligge. Mert dlmélkodva jdr hozzd,.
annak kovet(¢ge: :

Tevagy a'fzent Lélck (zép Temploma, Balcsciﬁ’nck drigas
tilentoma.  Lelkiélet ij Paradicsoma. Kiben nem: volr fohablins '
nck (enymimcocskosnyomas ;

Tifzta vagy te mindén makunldrdl, Eppvagy a’bin mérges fil-
ldnkjitdl. Tifztin fogantattdl fzent Anyadtol, Tilzrasdgban tar...
tatrdl.meg azlften Fidtol.

Nem (zéiletere viligraolly kellS. Sem'kiolly fzent élettel thin-
d5k15: l\umcgncm fzoruorta bun gyeplo. Csaktégednemiil-
letetr-meg femmi homdly (zeplo:-

Mert egyedfil csak te taldleatedl, A’kiméhedben fz6zen fogad:-
tdl, Sziiléfedbenfzizen meg.maradtdl. A’hol mdfok meg.t6rod:-
tekte ott virdgzottdl. P 3 Haki:
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Ha ki meg-folztdnd téged ezektdl, Az Angyalitifzta fzentfe.
gektol, Mellyadatottackcd azlftentol. Bizonya’ pokolriic fzee
e fit azon kerefztd),

De mitéged (zlzek Virdga, Gdvofieglinknek (zép arany dga., .
Kitoladarott lelkGnk valtsiga. Maga(ztallyuk még fenn marad lel-
kink (zabadsiga.

Dicsirteflck menybenaziftenfeg, A'hirom l'zcmclybcn azegy.
ggcﬂ”cg Kizillet a’ véghetetlen felfgg, Foldon, menayen, mind
orokkéadaflck tifzeelleg,  Amew.

MAs REGI ENEK.
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O Dics6uilt (zép kines, kiben gyarlésig nincs,

TESESimsrmliErEee

™5 nem.is férhet sGtétfeg. Jefle torsSkébSlkelvén,
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s’ kebelébdl, 1évél boldog fényeficg. Ekescsillagokkal,

SRR

Nappal, és a’ Holdal tekéntetes dicsollcg.

Telzép

—

$Sz02z MaRTAROL, reg

e zép Liliom (zdl, klbolkcn',clcm (zill, minden teftre ¢’ (6].
d5n. S kinek drdga kerte, énte vildg (zerte dragazllator, midon;
Minden na"}’étokban ﬁélna kirhozatban, a' velzedelmesidén,

Te Mc cnyorfzdg uttya, s’ Paradicsom kutrya kirednk kcgvcl-
metontoee. S kinek tifzra mc_l_yr dra*alaros;gL, nevele fzép vie X
rigot. Kiminden banoktdl, "L.'erog,nv.:kIu:z-.':boinn:ﬂr valtde' vilda

of.

Te (zép Hajnal csillag, ki'mindenkor villag, Nap-timadifa,
el6re. S kidrtatlansigban, fénlél ¢’ vildigban, az Iften (zeme elotr,

Te méhedben {'zé.lla.a kinagy kmtva][:t,s mi-nékunk valtsigunk
lott.

Te csuddlatos fzin, kire néave blin,s kin, cscndcsul kegyelmeds
bol. S kinek oltalmdval az 01d0gté\ulj all, s’ crotlen kélgrés. X
b6l Ko6tozd meg mertkerl, tor hanydffal kéz0l, cl.vonnifze-
rclmedrdl,

Tefti gyarldsigom , oh én bo!dogségom meg ncgyozzclc]kc-
met. Rutfzemtelenfggre, ne gyujesa vétkekre ordogaz én fziye-
mct. Iwazgaﬂ'akcdvcd,csfohancI"zcnvcddtevclycgmcltcmct.

Efedezzél értem, hogy a’ blinre tértem ne torténayék s fertel.
mem. Nytjcs-kifzent kezeder,el ne veddi{zemedet vigydzlak ére
telemmel. Tarcs-meg kegyelmedben, mindenkor éltemben; s*
dldlak buzgo orommele Amen,

Salve Regina. Nota: vdvdzitdnknek. Jfol.rr4.

MEny -or{zdgnak Kirilyncu. Irgalmaﬁévnak fzent Annya,.
Elet éd: fleg,reménfeg. tdvozelégy (zép Sauz MaRIA.
Evéinak drva fiai, [zdm-ki-vetetr maradéki,
Siralminak 6r6k 6fi, fok nyavalydknak hajléki:
E'firalomnak volgyében, kik nyavalyguak nagy inségben,

'Hozzid ohajtunk meonyegben, kivagy orok dics6ilegben.

Azért Szofzolloak fzemedet, fordics hozzdnk kegyclmedety
Esa’te boads népedet, oltalmazzad hiveider,
©h édes
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Oh édes Sziiz irgalmadat, muta(d-meg kegyes véitodat,
‘Holrunk utdn fzent Fiadat, mutafd-meg s' boldogsigodat, Ames,

Ave Marisflelia. Nota. VdvSzitdnknek (zent
| Annya.

+ ;TEngcrnck fényesCsillaga. GdvSz.légy Chriftus fzent Annya,

Szuzcknek (2ép Sziiz virdgja, Mennyeknek meg-nyilt kapuja.
Kimenybdl killdre kSvettdl, fidvozleteél Gabriclts),
Oltalmazz ellenfeginkedl, Evdtdl vSee firalomtul.
Banunknck ld-megkStelit: Vakoknak nyifd- meg fzemeit;
Vedd-clayavalydnk terheit, nyerjed Iftennek javait.
Muta(d Anydoknak magadat; Engefztellyed fzent Fiadat,
‘Hallya-megimddsdgodat ki nem utdlta méhedet.
Kegyes és vilafztotr (2¢ép Szliz, Kinck lelkében nincsen biiz.
A’ bont melly éget mint a'tliz, olesd és tSlfink tdvul el-fizd.
Nyerj nékink tifztaéletet. Mennyégbenbdtran menctet,
‘Hogy JEs vsnak ldfluk (zinét, koftolhafluk nagy Bromét.
“Héldradgyunk az Iftcnnek, Atya, Fid, zent Lélcknek.
EgyenlS hirom zemélynek, egy dllati Menlegack, Amep.

Hymnui de B. V. M.
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(0_1 veo miris flella, DEI Mater almas,
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Az, femper Wirge. Eelix celi por  ta,

‘§z07 MARTAROL,
Sumens illud Ave, Gabrielis ore,
“Fundanosinpace, Mutans Eva nomen.
Solve vinclaress, Profer lamencacis,
WMala neftrapelle , -bonacunttapefee.
eMonfrate iffe Matrem, Swmat per tepreces,
Quipro nobis natus. Tultt effe mia‘. 1
Virgo fingularis, Inter omnes mitis :
Nos eulpts folutos, . Mites fac, & caffos.
Vitam preffapuram ; ‘Iter para tutum:
Ut videntes TESUM, Semper collstemur,
Sit laus DEO Patri, Summo Chriffo decus,

. Spiritui Sanclo, Tribus bonor unss, :Amen.

ceAve marisflella, Nota cadem.

{z pvoz-légy Mar1 A, Tengernek Csillaga. 3
Mindenkor {zoz Anya,'Iftennek, s’ mquzirﬂ-
Kit Gibriel menyb6l , ‘GdvézleIftentol.
"Eorizz hiborurdl, Evdtélvettjajrol.
Old blintink békojdr, Add fzemunk vildgit,
Mofd-el lelkink mocskdt, ‘kérjed jonk dlddsdc.
- Mutafd Anyasdgod, Vegyeimddsigod,
‘A’ki értink magod, Akartlennis drrod.
Oh Szlizek Nemefle, s'(zelidek jelefle,
Nelegylink'blinoflg, Tégy fzenté,s'kegyelsé;
Eltak tifzravoltde, :Nyerjed, s’ bitor taerydt.
Hogy litvdin Uruakat, Mondgyunk vig hdldkat.
Dics6ifge It-anek, Atya, Fiu zent Lelckncks
Hirom{zentdzemélynck, -Allattyabanegynck. <men.

P
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() Gloriofas Virginum, [ublimi inter Syderas,.
'-—“0'0 Qﬁg*-% :ﬁ‘——§ - 0*—-0-*:53

e

Qui te creavit parvulum, lactante nutris né:rc..;.. .

Quod Fvatriftis abflulit , tureddu alme germine;.
Istrent, ut affrafl: ‘biles , Calirecludes cardines.
T Reges altijanua; O aulalucis fulgida,
Vitam datamper Virginem, gentes redempte plandite,.
M ARLA Mater gratie, Mater. mifericordis;
Fu nos ab hoffe protege, Et horamorsss fufespe, .
FEsuU trbi fit g/oru » qiinatus esde Virgme, .
Gum Patre, & almo Spiritn, in [empiterna fecula, Amens .

O Gloriofa ‘U:'@in'wm:‘ Nita eadem ut flipra.-

H dicso Szbz ki fzlizeket; fcllyul milod, s"az egeket,
Szent cmloddd:crcmptodet. gyermek-kordban neveléd,
A’ miccl-vett t610nk Eva, meg-téritéméhed magva,
Hogy menybe bubdl vigadva, mehetnéak, Iél meny kapuja. -
Tevagya Negy Urajtaja. s fcnycﬂ‘ggnc?parlorﬁja.
orlily véltott nép mert Annya, 16a életlinknek MaRTA.
Malafztoak'Annya Maria, Irgalmatidgnak afzfzonya,
Légy lelkink 6ltalmazdja, s'vég érdn bé.fogadoja,.
I Esvsnakicgycn dicsofleg, Sziztdla'kifzilettcték,
Atrydnak, € (zent Lélckngk) f_zcnt Hiromsigegy Iftennck. “ven.

$20z MARIAROL. 215
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O M d RiA, I’;rga pm, magna morialinm pamm. Rly
Twum decus,quamvis cacus,& pulelora cali cerwi dona,
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Tibi ﬁsppkx cadit terra, canitpracomias fynceras.

OCMARIA, nos in vis, € thin patna frmmp[na, .
Nos extrema torquent mala, & twingloria exultas, ®.
N nos pupillos relingue, f¢ /' d in periculis defende,

O M ARIA Mater pia, ¢ afflictorum confolatrix,

Inter lutus, tuos vultus, [peclamus magna Imperatrix. Bh

Pectus fufpirat, & dolor, ad Matrem currit gemens amor.
Celi Princeps, & ng:m, reple nos gratia divina,

Orci diras, pelle l:]drﬁ, 6 mundi grandis Heroindy  Bia

Sub tuds fignis pugnamus, tua virtute militamus,

O M ARIA, Mater pis, tervotss pfallimus finceris;

O Aurora, [ine mora, noftyis precamur fulge terris, Bl
Tualux femper [erens, de Calogaudiafert plena.

O Coronavite bona,rara w:’upt&: Angelorum,
Celi rofa, & formofa, grandes delitie calorum. 3.
Tuo trabamur decore, tuo vosreerea ﬁ;{gorr.

OUMARIAper te via, patet eryantibus ad vitam,
Habent Ducem, habent lucem, gui querunt patriam Caleflem. ®.
Qui fcit d Matre amari, nequst 4 Filio damnari.

Ergopia, lux M ARIA, vetns Patrona Ungaroram,
Nobss fave, tuum ave, dumcanit turba pupillorum. B
Tuwocrcfecamms favore, tnoflagrabimus amore. AmMERNy

b
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BOLPOGCSAGCOS:
O MARIA. Uirgo Pim, Nota eadem. .

ZuzMar1a: Chriftus-Annya; emberi nemzetnek dltalma, .

Szentlegeder; s'(zépfegeder; meny, s’ fold 4lmélkodva csudil..

lya. we. Neacdfzolgdiuakazcgck d:csunckﬂngyah feregek.

O 'Ma r14, dics60egbol, tekincs F61di hiveidre.

Lég’ {zo(‘zollonk.sgyémolltouk kikircnyavalygunk cz életbe,se..
Oitalmazz velzedelemt6l, kik oftromolratunka’ btintdl,

OMiuria; kegyesAnya, s'nyomorultak vigafztaloja,
Blhaosoknek; s'el efteknek, leg)' kegyelmes gydmolitoja,
Minnydjan hozzdd fietlink; és téled fegitfeget virunk,

O Mart!a;nagy Ur: Annya.csmcnynek Kirdlyné Afzfzomya..
Baj.vivoknak biztatdja, és cllénﬁ;gunknck rontoja.
Zifzlodalatevitézkediak; ne hadgy hiveidetel-vefznink. .

O M r1a; kegyes:Anya, téged tilzeellnk vig énckkel,
Tégedildunk, (Zent Afz(zonyunk, zcngedczo dicsirctekkel..
A'telzentemlekezeted; gerjelzt (zivinkben nagy oromet, .

O Eletnek korondja, Angyalikarok ékefigge
Eiirofa, és viola, foldi emberck reménfege,.

Urdnnad fietmifzivink; és téged dhira’ milclkiink..
O MaRriasazéletrete vagylélkunknek kaladza,,

Kik Kerc(ik menyor(zdgot; azoknak vagy fényes ldmpdfa..
A’kiktSled fzcrcrretnck. (zent Fiadtol meg nem vetrernck..
Azéit & [zent SztizMaRr14, régi Migyarok Pitrondja,,
Orfzdgodras kisnydjadra, tckmcs.s Icgy hiti oltalmazoija,,

N&jonbeanunk fzent fzerclmed, éstélank dldafiek (z; neved) Am..

Sz20z MARTARO L:.
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i _'7'8 SU. Salvator; mundiamator: Tu es florum flos, .
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o7 .S'H pies. Fili. WARME eja audi nos.

Cionditor rerum; Chrifte fo Rrgum. T esflorum flos, -

Ovitevena, gratiaplena, -
Surgens aurora, tota decora.’
Omaris flella, Tef]c puela.
Oweneranda, (7 predicanda. -
Myfticarofa, tora formofa.
Columba una, pulchraut luna, .
Totadiletta, ut Soleleita. .
Concliifus hortus; falutis portus. -
Rofa drvina; & finc [pina.

Ignara ﬁﬁw, Sfavusesmellis, -

0 gloriofa; 6 Calirofa.

I Sion colle; amcta Sole. -

O coronata, flellis ornata, .
ulier fortis, devicirix mortis, -
O fans i lignatus; quo DEUS natus. -
O Nociris; T ire ﬁrm.

O Cades .pdms, o Mater alma. -

Tu Gedeonis, es concha roris, .
O.ddvocasa;smmacnlata: .

D€ Genitrix; Herefumvillrix, Tuesflorum flos,
OiMater pia; Virgo SMARIA; - oraprombis.
Inviolata; intemeratd; .

1

Tu es florum flos,
O Mater pias,
- Virgo M ARI4,. *
 orapronobi,.

R




S20 Bérpocsacos
Templum pudors, & vas honorss,
Hera Calorum, ¢ Angeloruws,
Patriarcharam, Lux Propbetarum.
Apoflolorum, Doctrix Doitorum.
CMartyrum gemms, Firgsnum flemma, J
Sit tibi Chrufle, modulus ifte. Tuesflorumflos,
OFESUWpic fili M ARLE, eja and nos.
2 1ibi Maser, almater quater, Tuesflorum  flos.
O 2ater pia Virgo MARIA, ora pronobu. Amen.

Tu esflorumflos , 0 A5
terpia, Virgo UM AR 4,
orapro nobis, g

J ESUS Salvator. Notaeadem.

+— | Esvs fzerelmink, és idvofieglink. Te vagy virdg fz4l:
OkegyesJEsvs, kitMar1a fzult, halga(semeg minket.
= Teremt6 Iften, kinéljobb nincsen. Te vagy virdg (zdl. &g,
Itennck Annya, biinnck rontdja. Te vagy virdg (zdl:
‘O kegyes Anya, (z€p SzGz Mar12, kony6rogj értink.

O fzeplGtelen, s’ meg-fedhetetlen.
Eletink feje, malafzeal rellyes:
TindSklS Hajnal, kit nem fog homdly.
Jefle Lednya, s tenger csillagja, ;
Ortifztéiends, ésdicsirends, !
Tetitkos réfa, (zépleg térhdza. | Tevagy virdg (=1,
Galambadl kedvefbb,hdldnil.is tellyefbb, | Okegycs Anya,
Eppen (zerclmes, mint nap olly fényes, 2ép SztzMaria
Bé-zdtlott kert vagy, életre part vagy, kOny016gj értimk
Mennyeirofa, égnek fzép hiza.  °
Edcs Iépes méz; kit epe nem néz.
Sionnak hegyén, fel-tetczett napfény.
Csillagok fénye, korondk zine. s il
Alz(zoay vagy erS(s, ki haldle meg-gy 6z.
Meg-jedzertkiie-£6, kibSlIften jS. :

Sziz MAXRIARG LY
Moénak jegye, haragnak vége. 1
Kedves pilma.favagy, Iften Annya. 1
Gedeon gyapja, s égack harmattya,
O mi(z6{zollonk, ésbitoritonk,
Iften Lednya, malafztnak Annya,
Sziizefleg helye, lften edénye, oy
KirdlynéAfzfzony, vagy Angyalokom.
Pitridrchdkon, és'Profétdkon,
Apoftolokon, és Doftorokon.
Mirtyrok gyongye, Szizek fzépjegye. | s,
Légyemrez néked Chriftus égck‘c.d. Te vagy vu_'ég fz4l,
Okegyes Jesvs, kit Mar 14 fzule, halgafs-meg m:t}k.cr.
Néked isAnydak, kit magafzealink. Tevagy virag (zdl:
O kegyes Anya, (zép Sziz MA R 1A, kODYOrOg) rtunk.  Amen. .

—
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S anitiffima, -

s 45 % | . i s Pt
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wAve fulgensy §: Regina Ca'z't__ )

Salveclara fellamaris, - Quaproceffit lux folaress

O M ARI A flos Virginum,  Velut rofa, p:! Ui, . :

Funde preces adfiwm,  Pro filute fidelinm,

Ferasopem labentibus, . Nefrangamur tost cdfibuss

Per te Mater, peccatorumy, - Remiffio fit mfr&orxm.- e

Impeyatrix Angelorum,  Effo ugmrﬁdgdmm -

Ry abe tues anselmm,  Sis affisctes folativm. - ‘

Cin Weneris morsis dies,  Nobis detur aterna goicsy Amen,.

Tevagy virdg (241,
?\Okcgycs Anya,,.
(2ép SzlizMaRr1a,.
Sy 5u8g) bk

- npa 3
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Santtifsima. Nota, ut fpra.

+ ,-OH Szentfeges §: SzizMar1a, Menyor(zdgnak §: Kirdlynéja,
Tengereknek f2¢p csillaga, ‘kidlraljSet nap vildga.

‘OhMaria ékesrofa, Szizeflggnek 1z€p virdga.

Efcdezzélhiveidére, (zentFiadnil, s’ bonSsokére.

El-cfteknek Iégy gydmola, -s'firadtaknak ayugodalma,

Tedltalad Chriftus Annya, t6rdltedgk binfink (oldgya,

Al}gyaloknak'Kiral ynéja, Légynépednek (zd(zolloja,

chz betegek orvofsdga, Szomortak vigasdga.

+Midon cl.j6 végsG napunk, Halilunkor légyoltalmunk, Amen,

¢ P o
" Cantws alyj Latin de B. V. SHARIAE.
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%P, et rubens rofal, Virgo [peciofas.
JESV Chrifti Mater, tues gratiofs. %,

s S Mo P
;E:i::z.r--[ D i i &'}:"%“-W"‘"‘“‘““"—"‘

Ne s!:n'xl pn:ﬂarém, Sis formidolofa . ;
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St interventrix noffraut evadamus fortem, mimici fortem.

Salve ardens rubus, nibil concrematus ; Perquem Rex @lorum, eff in
orbem natus, B Tefibs praclegit Spenfamvirtuofam, Dom.nam Ange-
lor wmm, ca lefliums polorum omminm FEGUOT i

Zja Vir-

Sziz MARIARGL 123
‘Fja Virga Jeffe virens, & floridas; Mundacordanoflra, nimium ari-

da, ®e. Nefinasnosperire ymortemy adire, (Ut crimen evadentes, glos

riam tibi demus in celss canentes.

wAveTmperatriznofira Advocatrix, Virtutumamatrix, > munerum
datrix. ®. AureanlnafPlendens, portacsreclufa, Perpiritumaperta,
faitafuifticertaynuntioreperta,

Inextremahora advoca Filium , Cum maximaturba Sanctorum omnie
wm. B, Swubvenito pronobis,tuis pils donss. 4t pertunm juvamen, evas

cdamusexamen, ﬁx:; !’:rga 5 A IIEN,

—

T e dlms de B. V. M.
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Munds es Princeps, Princeps Regina, dAngelorumi, | Dominds

Sola Virgo digna dici contra telainimici,
Infurge mann, mann victrici corde precamur ﬁpp[ici.
Clypenm ponefalutis , Tues Titulusvirtutis,
Nos firmans loces, locts in tutes, hoflibus cunéiss devictis,
O Sponfa DEI electa, efto nobis via reita,
Ubreft vita, vitaperfecla, ad eterna duc gandia.
0 decus dpoftolorum, Martyrum, & Confe/forum.
Pronobisora, mortis in hora, é Mater clementiffima.
Per taum Virge Filium, per Patrem, ac Pam:!]mms ;
Adfis ad noftrumy noftrums obitum 5 & da felicem exitum. -Amen,

R - Aliws
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T oAl de B. V. M.
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-

Q[ ve mundi [pes MARIA, Ave mitis avew pias; .

wAve charitate plenas, Virgo dulets, & ferena,.
b L

Sanctaparens JESU Chriftiy electa fola fuiffi, .
Effe Matrem  fine.viro, & lactare more mivo,

wAngelorum Imperatrix, peccatorum confolat¥ixy.
Confolare me lugentem, inpeccatis jam faeentem.” ™

Precor te Regina Cali, Corde pleno, & fidels.
e habeto excnfatumy apud Chriftum inum natum; Ameny

In durorade B. V.M. Nota dve Mater JESV. fol. s: .

S Tella maris, 6 M ARIA, expers paras, parens pids, .
Plebem tuam refpice.

Fitam portans, vite porta, nos [apportans mosconforeay .
Nosg,' forses effice. |

Tu Matrona fancte peis Maz:r_éom,- Mater DEL, .
Firpd venavente, 2

T fuavis; delicatay cali clavis, fabricatay
Mann [apientie, ' _

Spes falutis, pacis portus, Vas virtutis, florens hortus,
Liliornm area.

T ferenn Sole pleno, Cella plena vinomero,.
Gramum fine paléas

Pietati

SR TR ST e

FEERiTEE

Sz0z MaR1ARGL.
Pietdiis fons ameenies, Charitatss calixplenus,
Hofputesinebrians. ‘
I devotss das virtutems, Tu .egroté' das [alutem,
Reos reconcilians.
0 benigna Virgogaude, [ummé diguafummalaude,
Summe venerabilis.
Gandevofapura, decens, (peciofa femper recens,
Flosimmarcefeibilis.
Styrpsbeata facplacatum. Patrem nara,parensnatum,
Nobus peccatoribus.
Ut te duce fervitus, poffint veraluce fFui,
Chorss in caleftibus, Amen.

Pium Ofanna de Immaculata Conceptio-
ne B. V.M.

S avcta, Meffia Genitrix, 4 ARI A, Millies falve, tortes trinmpha; Mik

lies gaude, miferum patrond, Ave MARIA,

\Andiat nafcens, moriensg, Phabus, Audiat caliy Chernbina virtus,
Virgini Matvi moduletur una, Ave MARIA.

Nata, ﬁeprem:' Patris,es MARIA, Fély Mater, Pdr:'rerg:, Nata,
Spiritus Sanctiveneranda Sponfa, Ave MARIA,

«Aula, facrate Triados MARIA, Montibusfanltu fuper cxcitata,
Annaconccpit finelabepura, Ave M ARIA.

Tu fupra cunclas benedscta Matres, Cajlitas lawdes tuavineit omnes,
Virgonam Mater paris,d pudica, Ave MARIA,

Lacte nutrsfts proprio Parentem, Tota  fovifts grﬁm'a Tonantem.
Cafta Folephofoctara Spoufa, Ave i1 ARIA.

Te fiuam Celum Dominam celebrat, Tefuamtellus Dominam [alutar,
Dum twis fubdunt fua [ceptra diva, Ave MARIA.

Pulchrior Coels factbus refulgens, Clarior Phoebiradis renitensy
Sic & auroram fuperas decora. Ave MARIA,

/
Rz " Splends-
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Splendicas inflar [peculs MARIA, Mente formofaradias juventa,.
Nulla guam labes maculat; venufla,  Ave MARIA/

Tu favus [lillans; Cypriwsq, botrus, Balfamum fragrans thimiamanar..
dus. Melle, vel mufto melior fapore, AveMARIA,

Tuwoluptatis paradifusorbiy. Arboremvitegenerascadents,
Gratianutrix Geui. "’f.\.‘s{; clara, Ave MARIA. _ :

O parens Virgo feropemmifellss; Dajubar cacis medicamen agres, ,
8ss [abus ennitisy bona  fis Patrona,, Ave.MARIA,. Amen..

Mf;m;?v M tempore pefiis..

e <SS~ 1\ X7 N~ S
:E,_:z;;?.: X et a5
i PO

™

U irgo: Mater: extirpavit; que lactavir: Dominum,

3 e

@.,_EZQI::EIQZg.‘g::ﬁi__:?;l;?:;:3}5

N Mortss peftem, guam plantavit primues Parens bominum. .

— :
ﬂpﬁ Virgonuncdignetur, [ydera compefeere,
Juorum bella; pfebem cedunt, diromortis vuluere,
Médicina Chriffiana; [anos [erva, egros fana. .
wod nonvalet vis humana, [i1 117 tuo nomime.
Gloriofa ftellamarss; fummus digna lauds busy,
Nosapeffe tucaris, ¢ 4 munds _ﬁaud:ém. :
Audi nos nam te filius mibil negans honorat..
Salva nos JESV, pro quibus; Vurgo Matcr, teorat, Amen;,

0555§(0)§§ S50

Sz: Castmirvs HyMNvsa)

Hymnus.
8. Cafimiri;.de Beata Usiroine JUARIA,.

Ot

() mni dic, dic: MARIE , mea landes animas :

‘

i - ® s v S— ———

S e T

Ejus: Fefla,. e jus gefta; cole devotiffima.

giz o1 = Z%i:___“__

b

Contemplare, & mirare, ejus ce_!/f::; udinem
Dicfwlicem Genitricem, dic Beatam Virginem.
.ioﬁr'x cole, ut de mole criminumte liberet,
Hanc appellay ne procella, vitiorum fuperet,
Hee perfona;nobis dona, contulit coeleftia:
Hic Reginay nos divinailluftr avit gratia,
Lingnamea, die tropbwa, Virginis puerperas;
Queinflictum malediZum miro transfert germine,
Sime fine, dic Regine, mundi laudum cantica : (&
Ejusbona, femper fona, femper illa pradica.
Omnesmei fenfus, e1, perfonate gloriam :
Frequentate, tam beata Virgints memoriam.
Nulluscerte, tamdifertaextat eloquentie
LQui, condignos promat hymnos, ejus excellentia.
Omnes laudent, wnde gaudent, Matrem DEL Virginem,
Nullus fingat, guod attingat, ejus celfitudinem,
Sed neeeffe, (quod nrodeffe, pits confiat mentibuc)
Ut intendam, quod impendam me ipfius landibus.
Duamvis [ciam, quod MARIA M nemo digué pradicct ;
Tamenvanus & infanus cfty qui illam reticet, .
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Cujus Vita, erudita, difciplina coclieas ,
NArgumenta, & figmenta deflruxit haretica.
Huyus mores, tanquamflores, exornant Ecclefiam :
A ctiones, & fermones, miram preftant gratiam,
Evecrimen, nobis limenparadifi clauferat.
Hae dwm credit, & obedit, coeli clauftra referat.
Propter Evam, bomq [evam, accepiz  [ententiam,
Per MARIAM, habet viam, que ducit ad patriam,
Hec amanda, ¢ lawdanda cunétis pecialiter:
Venerari, pradicars, eam decet Jugiter.
Ipfadonet, ut, guod monet Natus ejus fuciam:
Lit finita carnis vita; lgtws hune afpiciam,

Secunda Pars.

O Cunctarum foeminarum, decus,atd, gloria;
Ruam electam, ¢ eveitam, [cimus [uper omnia.
Clemens auds, tuzlands, gnos inflantes confprcu ;
A unda reos, ¢ fac eos, donss dignios coelrers,
Firga Feffe, fbes oppreffe mentis. & refuugium;
Decus mmunds, lux profuntds, Domini [acrarium.
Viteforma,morum norma, plenitudo praties
Destemplum, & exemplum, totius juflitse.
Virgo falve, perquam valve coel, patent miferis:
Ruam ponflexit, nec allexit. fraus, ferpentis veterss.
Generofa, & formofa, David Regis filias .
Luamelegit Rex, guiregit, ¢ creavit omnia,
Gemamadecens, rofa recens, caftrrates lilium :
Caftum chorum, ad polorum, que perducrs gandium.
«Altionss, & [ermonts, facuitatem tribue
Ut tuorummeritayum, lawdes canam ffrenue,
Optonimus, it smprimys des mihi memoriam :
Ut decenter, & frequenter, twam cantein glorsam.

Quamvi

Sz) CastrMIRYs HYMN VS A
Fusmts muta, & polluta, meafeiam labras :
Prefumendum, nec filendun eff, de tua gloyia,
Virgo gaude, omni laude digna, & praconio;.
Ducdamnatis, libertatis, faitaesoccafios
Semper munda, ¢ fucunda Virgo tu puerperay,
Mater alma, velut palma, florens, & ﬁaéz{;rﬁ
Ejus flove, & odore, recreari cupimus,.
Cujus fructn, nos, a luctu, liberar: evedimus. -
Pulchratota, fine nota, cujuscung, macules
Fac nos mundos, ¢ juctindos, te laudare fedulé;
O beata, per quam data, novamundo gandia::
Bt apertafide certa, regna  funt caleftia.
Per te mundus, letabundus, novo fulget lumine,
A ntiquarum tenebrarumy, exutus caligine.
Nunc potentes funt egentes, ficus olim dixeras:
Bt egeni, fiunt pleni, us tu prophetaveras: -
Per te morum nunc pravorum relingnuntur devia:.
Doctrinarumperverfarum, pulfa fint prafligia.
Mundi luxus, atg, fluxus docusfls [pernere.
Deum gueri: carncm teri, vty refiflere, >4
CMentis cur fum, tends [ur fum, pietares [Fudio:
Corpus angi, motus frangi, pro cavlefti pramio,
Tuportafti, inter cafft ventris clauflra Dominimy.
Redemprorem, ad bonorem, nos reformans priftinumi.
Mater faita, [ed mtacla, grnﬁgﬂjﬁhsm
Rigemreguns, atq, revum Creatorem omnium.
Benediita, per quamwicta, mortis efbver [utia :-
Deflsentis [pe (alutes, darur sndulgentia,.
Benediétus Rex invickus, cujus mater crederis:: -
Quzcreatus, ex te nabus, noflri falus g,tmn&.-
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Tertia Dars.

R Eparatrix, confolatrix, defperantis anime : :
A preffura, que ventura, malis eff nos redime.
Promepete, ut quiere fempiternaperfruar :
Ne tormentis, comburentis ffagni mifer obruar.
LQaodrequiro, quod fufpiro, meafana valnera,
Et damenti, te pofcents, gratiarum munera:
Ut fim caftus, & modeflus, dulcrs, blandus, [ebrius;
Piss, veclusy circumPectus, fimultarss nefeius,
Ernditus, ¢ munitus, diving eloguiss
Timoratus, & ornatus, [acris exercititis,
Conflans, gravis, & fuavis, benignus amabilis.
Simplex, pur us, & maturus, patiens, & humilis.
Corde prudens, ore fludensyveritatem dicere.
alum nolens, DEVM colens, pio femper opere.
Effotutrix, & adjutrix, Chriftiani populs :
Dacem preffa, ne molefla nos perturbent [aculs,
Salutari flella maris: fummi; digna landibus,
Quse precellis cunctss [Fellis, arg, luminaribus,
_ Tuadulciprece, fules fupplices, & refove :
LQuidguidgravat, vel depravatmentes noftyns, remo
Virgo gaude, quod de fraude demonum, nos libey as,
Dum invera, & fincers DEVM carne generas.
lltbata, ¢ dotata, calefti pro gmfé.
Gravidata, necprivata, flore dudicitie,
Nam guod eras perfeveras, dum wmtaitageneras,
Humtractans,atg dactans per quem faita fueras,
Commendare me dignare, Chyifto tuofilio,
Ut noncadam, fed evadam,de munds nanfragio,
Fac memitem : pellelitem, conpefee laferviam,
Qarracrimen, damunimen, & menti conflantiam.

Sz. Casimirvs Hrunvsa,
Nou me liget, nec fatiget [aculs cupiditas ;
Queindurat, & obfeurat, mentes fibi fubditas, .
MN:mgrmm ira, nunguam dira, me vin cat ¢latio,
Ouse multorum, fit malorum, [apius occafio, .
ﬂOr:: DEV M, utcor meum ﬁm _/ér'vrr gratia:
Ne antiquus inimicus [eminet zizania,
Dalevamen, & juvamen tuum, illss jugiter.
Tua fefta, five gefta, qui colunt alacriter,

Azon Sz.Cafimirus Hymnufa Magyardl.

A/ Cndgy naponként, és érdnként, lelkem dicsiretcket,
4VA Mindnak, Sziz Anydnak, Glly vigamt}ncpckcr.
Goadolkodgydl, s'dimélkadgyal, fellggén &fzfzor}yadna‘:.
Mond boldognak, ésdldotnak, mond I&cgun!c Annyédnak. '
Engefztellyed, és tifztellyed, hogs;a' i?.untol meg-mencsen:
Ehezforduly, s’arczal boruly, hogy ordgg meg ne cjcsen.
Erre fzemlély, mert ¢’ fzemély égigyumolcsot hozort,
Nékiink, menybdl, fzent méhébol, irgalmafsdgot adott.
Gybzedelmét, ésvédelmét nyelvem ennck énckeld.
Ekeflegét, dicsSllegée, tellyes eréddel neveld. '
Mert dtkdrol s’ nirdrkdedl a’ pokolnak meg-mentett:
Menyorf(zdg kozt, s cz vildg kSzE_él!aE:d.o frigyst vetett,
Mondgy vég-nélkiil, vig énckil, néki (zép dicsiretet,
Szentségérdl, s kegyelmérdl, tégy vigemlckezetet.
Minden izem; tagom, s'réfzem, fzent Szuzet dicsirjetck.
Enckekkel, és verfckkel gyakran emlegefigtek.
Nincs olly clme, ki értclme {zent Szuzc.t fc.l' érhefle,
Errékivel,s bolcs nyelvével, ezt mélidn iilciflrhc fle.
Mindenwvallya, s’ maga(ztallyamint fzliléjét Itcnnck,
De ne véllye, hogy fel-érje, fopki felfegér ennck.
Mind az.lcal, aldzatral, illik hozzdja menniok.
Sokirgalmu, s nagy hatalmu Sziez i‘ltalmétkctcfnunk.

X
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Tudom fenki, olly nincsen, ki Szizet méltdn tifzteinél
Dewmeg: kibult, s"efze fordult, kiezt nem énckelné.
Kinck fénld, s’ ég érdemld élete meg-dldatott :.
Ruit kevélység, s eretnckségditala meg-rontatott.
E résival minefaklysval [ften nydjatiindoklik.
Eletében, s befzédében, Iften malafztya féalik.
Evavétke, ' tiltott étke az-egee bé.zdrlotra..
Ez éplege, éshitfege, vifzontag fel-nyitotta.
Evatorbe ejté, s’ binbeaz emberi nemzetet:
%' Sziizdlcal, ki malafztaltellyes, nyertink életet,
Nem fzolgéllva, s prédikdllya, fenki ezt képtelendi.
Enckléfre, s’ dicsiretre, mert mélto végetlenlil.
E’Sziiz adgya (2’ mint hadgya Fia) hogy (zolgdihaffam,.
Wig orczdjit, s kegyesFidr, fzinrdl zinre lithafam,.

Mafodik Réfze:
OH nagy nemi s’ gyS26delmi Afz(zonyok dicsSeges
Kit Aanydnak, s’ Afz(zonydnak, valla' fold kerckigge:-
Nézd kegyeflen, 8’ fzerelmeflen, a'te tifztelSider,,
Tedd méltokkd, s’ dllandokkd, a’ joban hiveidet.
Jefic 42a, s’ (2¢ép virdga, epete {ziv orvolsiga..
¥Sldéplege, s ég [zépsége, éslltennck titkofa.
Elet £ija, vagy példdja, minden fzent erkSlesokneks.
Palotija, és formdija égi kegycficgeknek.
Sdvozléfiel, s dicsiréllel kitdl ég fel-nyittatott -
A’kitamaz, régiravalz kigyo meg nem csalhatott,.
Tekintetes, s’ nevezetes Ddvid Kirdly lednya.-
Az valalztott, kialkotott téged,; egek Afzfzonya.
Gyémdart fényd, s’ rofa (zind, tifztasdg liliomas;
Kivel épplil, vigad; (zépil, menyor(zdg birodalma.
Egijokkal, s’ ékes (zokkal kérlek engem nemefics;.
Hogyte kedved {zerént, neveddicsitheflem, batorics..
: Leg:-¢l-

: 8z. CasiMirRYS HYMNVSAs
Leg-elsoben, add fzivemben,a'te {zeretctedet:

Hogy terjelzlze, és gerjefzlze lelkem tifzteletedet,

Noha bénnanyelvem, s néma, ajakim fertelmefeks
De (zentleged, s’ dicsofigged, én ndlam fzerclmefck.
Sriilly,vigadgy, éshdldt adgy, mint mélto dicsiretre:
Mert te hiteél, s’ igy ok 16ttél, néktink az Gj életre.
Tifztasdggal, s igafsiggal, bSvOIk6dé driga Sziz:
Miot virdgra, s pdlma dgra Iten rdd gyomolcsotfiz,
Jésigoddal, s’ jofzdgoddal, boldogulni akarunk.
Kinek magva, jokkal rakva, s nékiink fzerelmes Urunk,
Oh (zépleges Sziiz, éskegyes, ki vagy makula nélkul.
Tégy tifztakkd, s"igazakkd minket-is;'s’ vétek-nélkiil.
Béidog eml§, s’ nagy érdemlS melly fzoptatott gyermeket.
Ki meg.nyité, s’ meg-ijitd minékink az egeket,
Uj vildggal, és virdggal, dlralad £61d tlindoklik,
SStétlege, s biddMege, régi kGdnek cl-ofzlik.
Gazdag dufok, moft koldufok, mikéntte meg-mondottad.
' kik éheztek, moft bé.tSltek, 8’ mint meg.profétdltad.
Mcg. fordulinak, éstjulnak dltalad rofz fzokifok,
Meg-piriilnak, s’ ¢l- borulnak a’ fok hamis valld(ok.
Tanitottdl, s’ példdt adedl vildg drdldsdra;
Délczeg teftnek, s rofzerkGlcsnek m eg-zaboldzdsdra.
Szemeinket, s’ elméinket hogy menybenigazgafluks
Tagainknak,s'fzokdfinknakindulatit foghaffuk.
Tapldlgattad, s'apolgattad a’ mi idvozitonket.
$25z méhedben, s kebeledben hordoztad életiinket.
Anayairtél, s’ fzGzen fzGltél fiat mi vdlrsdgunkra:
Dicsdegnek, s’ fényeflegnek Urde vigasigunkra.
Aldott (zemély, kit6l kevély haldl meg-tapodrarott:
S binds dgnak, Menyorfzagnak kapuja meg. nyittatote.
Aldoiclégycn, s velink tégyenijot, kit Anydnknak hifztnks

Mert zletett, ki tereatett mioket, t6led (zép fzbzink.

Sa2 Harma-
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Harmadik Réfz.

Et.c{'zro;c, s ebrcf‘zto;c, kivagy kétes zivioknek:
Lc*}'vcfztolc s ﬁllvcfzrmc.a m:c!lcnfqgmknck
A’ mint kértem, imddgy értem, s vcgyAbrahdm keblében.
Hogy ne effem, s’ ne viteflem, a’kdrhozat tizében,
Im dlCSll‘lLk s’ azon kérlek, lmg,y meg-gyogyicsd febemet,
Erdcmcdbol $ kcgychncdbolrorold cl {ok vétkemet:
Hogy b:zony Sziiz, mint a fzéptuzlcheflek, s’ mértékletes).
Igaz, elmés, és kcgyclmcs, zrgalmas f'zcrclmctcs.
Nagy f fz,cmlmu,s gyors éreclm, az égitudoményban,,
Iften fél6, s’ fzentil €16, mennyci hagyomdny ban,
Ajctatos,s éihatatos. fzelid és kellemetes:
Jozan, turo, fokj 10t tévo, nydjas, kegyes, értelmes.
Igazmondo, s'a romland6 viligon aldzatos:
Teft gvu!olo, biin kerfild,s'a’joban fzorgalmatos:
Teorzo;ok s’ fegitOjok légya’ kcrct’z.tycnckncﬁ
udvofieget,s bckcf‘ggct,n)crjazlgaz hiveknek.
Oh Egcknck 5 ttngeicknckmndoklo (zép csillaga;
Xi mind Holdndl, s minda’ Napndl féayellcbben villoga..
Szent érdemed, éskegyclmeddiral zivem t.imoﬂafd
A’ mi firafzt,s bint ' meg: Jarafze, rolunk aztle- rdzogal’d
ordogkézbot.s OtSk tlizbol, azembert meg-menterted.
Igazteftben, s 'terméfzetben midon Iftent nemzetted:
Tlf‘zraségban s'igafsdgban noha fiat fogadtdl,
Ekcﬂ';gtol fzuzcﬁevtol detcmeg nem fofzrattdl.
Mert Szbiz voltdl, fziz maradtdl, mid6n tSled (zOletett;,
Azt (zoptatvdn, dpolgatvén,a ki regcdrc:em:cu
uj magzattal,s aldozattal fénlS iften edénye.

Fiat hoztdl, s meg nem nyiltdl f‘zuzcﬁ';gnck fzckrénye..

Méltoztafsil, (zentdlddflal, Fiadnak ajinlani.
Fejem thizee, s' 816k biizre hogyne kezdgyen (zdllani,.

S?u’z MARFARGT

Iég\ (zivi U]C, s cgy i ymc, engemet tégy végetién.
Abinecllen, s’ 6rdog ellen, Srize kér lek fztintelen.

Mecg ne cycscn, s’ (zégyenicsen ¢ vildgnak (zcrelme,
El-amittya, s'meg; vakttt}ra kit meg- csalharSrdme.

Hogy dolyfo ffqg, és gyulol(eg, clmém meg ne foghaff,.
Pokol mérge, s’ undok férge, zivemetr ne righafh,

Reménkedgyéls s torckcdcvél Fiad ;lo:terctrc m;
Hogy tekincsen rdm, 5’ meg mencsen kintol, kuerdcmle:tcm.

Légy oltalmok, s'diadalmok kik Gllik lancpedet,
Vig verfekkel, s*énekekkel tifztclik (zent nevedet, Amen.

Mis, Béldog Sziiz MARIAROL..
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Zokognak drvidk fzivei. Sirnak Szvegyek lelkei: kidltvintes
hozzdd, Sziz Anyancutdld, kidlidfink, s ohajtdfink, kegyclme-
fen fogadd hozzdd.,

Ekes mennyei virdg (z4l : ki méhedben meg.virdgzdl. Mata(d.
meg (zinedet, fcgéld-meg népedet, efedezvén, s engelztelvén,add
megldtnunk 20IStredet.

R6(a (zinG (2ép gyenge Szliz; kinck lelkében nincsen bz, EL
lenfgged roncs-meg, fiaidat tarcs-meg,légy oltalma,a’ bin halma,
nenyomja-meg, 1égy paifa.

Ercdend vérek-nélkiil, fogantattdl zeplS-nélkil, Tifzta mine
dencftSllclked, mindenbintSl. O drigaSziz! & kegyes Sziiz!
mofogafs-meg vétkeinktol.

Dicsiretre mélt6 Szliz vagy. Kegyefleged mertigen nagy, Ko-
ny6rogj népedért, a'te feregedére. Imddgy lftent, nycrhecz mine
dent,JEsvsTengelzteled mihent.

Iftentdl vdlalzroer edény: kérink hozzdnk ne 1égy kemény.
SzlizSltalmad ald, fogadgy fzdrnyad ald : mert 2’ Sétdn ¢ F61d hi.
tdn, cl-vefzreni minket kévin.,

Mutafd Anydnknak magadat : mivel fohanem hallatott; hogy
cl-hagyattatote, a’ ki benned bizott. Azért nc hadgy , mindenjot

adgy, haldlunkor hozzdd fogadgy.

- Aldott fzear Anya gylimSicse. Adgyad hogynéped erkélcse,
fzentiil s’ tifzedn éllyen, minden biineS] féllyen; Légyen igaz,rit
- moacsok s'gaz, fézket ne verjen lelkinkben,

Régi Proférik irdfa, bé-tellyefedett mondif, Hogy az Iften.
Fia, tSlcd S202 Mar1a, fzliletikgs’ meg téretik pokoloak minden
kapuja,

}";l"e azért Iften (2016 Szlz. Adgyad hogy a’mennyeitiiz, (i
vinkben gerjedgyen, lelklinkben terjedgyé: fzentil éllyGnk,bin-
261 féllyGnk, hogy igy veled menyben legyGak.

Oltalmazz-

Sziz Mar1ard L ' o

Oftalmazz meg clleniggtol. 5riz-z-mcgm"crne§f?%rpi; ?ce“.z_

igaz hitben, tarcs-meg mind végigla. O kegyes Szuz! 0 ddesSauz:
fcdezzél értink menyben. S ‘ 2ot

3 Dicsiretlégycn Atyanak, s’ az 6 Fidnak Chriftufnak, mivigalz.

ralonknak, 2’ (zent Hiromsagnak, légyen aldas, hala-adds, azal-
dott.z0z Mar1anak, Amen.

A’ SZENT APOSTOLOKROL.
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™ (zenvednfink: Végrdimeg-is halnunk:. ¢
élddj i : poftolok: Kiknek fzavokrazimta-
Példdjul vadnak a’ (zeot Apoftolok: Kiknek fzavokral .
lan Otfedgok, Meg-térittcttck roppantott Vidralok. Chriftus th
i . : L "
T cr;;cnclmé;‘ckct'igaz'tudbménnyal": ziveket eros élharato?aég--
gal; Meg-cr8iliték hogy ne gondolnanak, Senkinck dtkdval.
Mennycickben magokat foglalék : A’ foldicket pedlg_mrg-uti'.l |
lak, Mind ¢’ Vildgot emminckalitdk, s _Chuﬁufq;:-cl-hagy#k,z 53




a5 8 A’ 8z, ArosToLokR L.

Mint 2" Iépes méz édes valafzavok: Azért mindenfit kedves
wanitdfok, Hatalmas (zent LélektSl vote (zSldfok, me nnyei val.
difok, ‘

Szent Péter mene Roma Virosdban, Kit Nérd Csé(zér foga ha.
ragidban, FSld-feléfSvelfefzité Romaban, Meg-hala illy kinban,

Szent Pdl Apoftol Afide bé.jird, Es onnétifmérbé.méne Ro.
-miba, Feje véteték, Srémelt meg-hala, Iftennck (zSlgdja.

Szent Andrds pedig, Simon Péter Bittya, Nagy Scithidban,,
‘Chriftuft prédikdllya, De meg-felzité Stetaz Achaja, kegyetlen,
‘birdja. -

Szent Jakab méne Spaniol orfzdgba: Esifmét vifzfza-tére Si.
dosigba, Hérodes Kirdly veeterérabsdgba. s’ nyakdt cl-vdgard.

A’fzerelmetes (zent Jdnos kinzaték, Forroolajban Romidban
fc';zcték, Pathmufban az utdn (zdmki-veteeték, Urban cl.nyuigo-
vek.

Szent Filep méne aznagy Afidban., Honnét végtérejuta Fri-
gyidban, Ldbbalakafztdk.felott cgy Vdrofban, Hicropolifban.

Szent Birtalan.is alfo Indidban, Chriftus Urunkat prédikdlld
bitran., Kiért meg-Slék Stet haragjokban, mind merén meg-
nyuzvian.

. Szent Tamift felsS Indidban k&ldék, Méfz-kemenczében val-
ldsdére veték, Dirddval ofztdn Sterdleal.verdk, Templomban.
meg 6lék.

Diicso (zent Mdté, Szerecsen Orfz ban; Foglalvdn magdt az
Wzcatdldozatban; Altal-vereeék palf¥al azonban, Kirdlyi Vdrof-
ban_.

Mafik fzentJakab fokat kinoztaték, Nyakra ésfSre toronybal
werteték, Hicrufilemben 6 meg-kGvezrerék, ésagyon vererék.

Szeotr Tadeus Mefopotdmidiban, Chrituf hirdecé Edefla V-
fofban; Oanétki-térvén, juta Perfidban, Babilonidban.

Szent Simon Apoftol, mene Egyiptomban, Esonnan végre,

j6ve Pecidban, Sz Tadcuflal Sinyir Virosiban, zeavede Chril-
‘tulban.

A’'Sz. ArosTorokREL: 139
Szent Mityds Apoftol Micedonidban, Es prédikdlvdn ifmér Si-

dosdgban, Fejét elditvén meg-Slék nagy kinban, Jerusilemben.

Igy vé(zi vildg Iften ajindékdt, s'Apuﬂ:olo_knak nchéz munkd-
jokat, Firadsigokat,igaz monddfokar, és tat_méfokar. .

Ezen fzenthitért fok Egzhdzirendek, Szidalmat, étkot.’vcie-
feget tireek, Kint, firadsdgot, haldit-is (zenvedtck. Mellyért or-
vendeztek, -

Szent Ignatinft a’' vadaknak veték, ]crusélﬁmb.en fzgntlﬂvdnt
k6vezék, Romaban pedig (zent Lorinczet siték, s’ roftélyon ége-
1ék. AT B

Moft fincs bScstje Chriftusigéjénck, Nincstifzteflegekazo
hiveinck, Mertigy kell lenni ¢’ viligon ennck; ul}ondifa§ﬁ:ngck.

Jesvs hivei vigan Srvendgyetek, Kik bo(zl‘zuségot - folc!on..
fzenvedtek. Mert menyorfzdgban bo jutalmar vefztek; Boldo-

okkd léfztek. & "
j Mert a’kinoknak keferli pohdrdt, Szukfeghogy vegyuk meg-
mirrhdzott bordt, Hogy holtunk utdn UrJEsvs dldésdt., vchcfsu_k
s'orfzdgdt. : ] 8

Dicfﬁﬁ“qg néked TeremtG (zent Atydnk, Kifzeot Fnak_‘,-:_. ;
d6tted mi hozzdnk, Hogy O dltala meg-fzabaditzat il .4 oldog-
sdgrajutndnk., Awen. 2o A

Hymnus. -

Exultet orbis gandiis, re.

’ .
Nota: Fel.timadcazuj 6rom, &c.

S icsi (2 £51d vig éne’
Ryend az ég nagy dicsiretckkel, Zengazege v |
Okckkcl. Apofolokar, dicsoffggekkel, Magalztallya a buﬂzgd
nép, (zép tifzeclerekkel. U N
%h tip VildgitélS birdi, SStérfSldack zép fényes vlldét::ﬁ; /
deziink, mibUnnek foglyai, Hallydtok konyorgésunket ...1.

T e e



140 A" Sz. ArosToLoRRSI,

Kik az eget (zéval bé-zdrjitok, $ mikor akarjdtok ifmée fel.
nyittydtok, Mifogsigunkatkérink hogy ldGdtok, Esbilacink.
nck kotclér aékiink meg-oldgydtok.

Kiknck hatalma ald vettetnck, Meg oldozdfi minden népek.
mek, KSonycbbicsétck terhée mi vétkdnknck, Vezelgrek fide
yoflegre utde élettink nek.

Hogy mikor el.j6 azitéletre, A’Chrittus ¢ vilignak végére,
Minket dllaffon 6 job kezére, Esvigyen-bé menyorfzdgban 6:6;;
djggﬁm;grc.

Dicsdileg légyen a’ feent Atydnak, Esvélcegyenld (zent Fide
pak, A’ hivek (zent Vigafztaléjdnak, Egydllacban mind Srékké
a zent Hiromsdgaak., dmen.

MIND-SZENT NAPJARA
Nota: AzUrlftennck. fol. 4

ngctf vala, Chriffus csuddjir, népnck fokasdga 5
™ Merr fok beteger 6 meg-gyogyit vala.

Mikoronazért Urunk 2’ népack foksigdt zemlélélné,
O'rran f.l-méuca’ Tdbor hegyére.

Ort & 1o-Glvén az Apoftolok menének hozzdja,
Tanitvdn Oker; im ezt mondgya vala,

Boldogok, a’kik lclki zegények (Zivbol imddkoznak
M. 1t o menyorfedg adatik azoknak.

. Béldogok.a kik kegyesemberek, ésnem hiborogaak,
U Mert Ok ¢’ fzéles f61d6n Uralkodnak.
¥ Boldogok, a’kik firvdm binkodnak, éskdrokat valnak,
Mere ok Itentdl meg- vigalztaltatnak.

Bo'dogok, 2’ kik azigafsdgot éhezik Zomjizzdk ;
Jftcn cuv hit6je fzomjdudgoknak,
_ Béldagok azok, kikirgalma(ok, mdfon kénySiSlinek,

Iry larafsdgot mcstiiicntol aycinck,

A" Sz, SzGZEKROL.

Boldogok, a' kik tifzea (ziviick és a’ biinedl tifztdk,
Mcrt j6venddben az lftent Sk lteydk.

Boldogok, a' kik békefcg (zerz0k : mert Sk hivattatnak,
Azigaz hitben Iften fiainak.

Boldogok, a’ kik az igafsdgére ldozétt zeavednek,
Mett @’ menyor(zdg adatik ezeknek,

Boldogok 1é(ztck mikor Chriftufgre emberek gyuldinek,
Mcg- (zidalmaznak, k6zzhI0k ki bznck.

Akkoron azért Srvendezzetek, 1zibol vigadgyatok,
Mcit menyben 1éfzea nékeck jutalmatok. Amci,

NA SZENT SZ8ZEKRGL
Nota: Angyaloknak fol.ros.

Des Jesvs Szlizcknek Virdga. Tifztasignak tind3kiG formd-

ja: Kinck fénlik viligban példdja, Miant a'verd-fénynck 2ép
vildga, -

Te vagy cls édes emlckezet, Arkangyaltdl hirdetett nevezet,
Ki a’Szfizack méhében rejeezct,s'tifztasiggal egyben dlelkezett.

Anya nélkil Ifkentd] zGlerél; Atya-nélkil Sziz méhében 1é.
pél, Tifzta (zGzen ¢ vildgrajdvél, s’ (zuzcfségén fgrelmetnem cj-
tél.

Iftennck vagy titkostudomdnya; Bélcsefegnek leg-fzebb al-
kotmidnya, Kire nézett drdgdbb korondjs, meg-nyittatort mints
fzép arany binya. ;

Soha nem volt, hogy vildg tudndja, Szlizefiggnek ki adott péls
ddja. El-kezdeték marcnnck palydja. 8 fel-téreték nyertelck pal-
mdja.

A' 26z Anyahogy fist fogadote. A’fzfizefigg kincse meg-nyit-
tarort; és fok draga gy Sngyoket ki-adott, Mellyela fold mir meg

gazdagodott. |
¢ . T3 T 58 Fénlik
st




4z A" Sz, SZUZEKROL.

Eénlik azért fok (zép Rubintokkal ; mintaz égragyagd Csillaz
gokkal. B&volkodik fok drégaségokkah Minta’ Tavaiz fok fzép-.
virdgokkal.

Tundolllkfchkcrrcwr:igokkal kik tellyefek kedvesillatok.
kal. Bovolkodik fok nemespldntdkkal, kikkel fzinlik, mint ki-

fl]!fOﬂdkkaL.

Féalenck 2’ fok (zépiffisdgok ; mintannyi f2¢p tindSkiS gyé.
mintok , vélck (zelidditacolsigok;, mint (zépleges ki-nyilt lilioe
mok.

T&ndSklenck a’fzent 20z Lednyok, Minrannyi (okillatos vi-
régok : Kiknck drdga példdstifztasigok, Mint valamiki-nyile tuli

nok..

Ezck bizony ' Vildg fzépfegi, G)’umolcscnck drdgdb ékeflggi:
Kikoek az 6 érdemes (zentségi, Iften clo:tcgycbck mentfegi.

Ezcknck nagy lelkibuzgdsigok, Egek k6z6ttforgd villim4.
fok; MC[KCZCkHChIﬁﬂllakotirfok,s.‘elcvgoyonmmdcuba“t_
sigok’

gﬁzck amaz feliemelt lajrorjik , Kik fc;ckkclazrgckct tartydk:
‘Zirt kapuit fokaknak meg:nyitrydk, és drait mdr f2abadonjdrjdk,

Chritufmak mint (zerelmes kedvefi. Szeploteien vdlafztotes
lcgycﬁ Sok fiaknak menyben vezetéfi, Escsudamellyharhatok
kéréfi. -

Ez Iftennck vdlafztott fzép nydja, Mellybenlegeldreatlan Bd-
tnya, Sion hegyér mér (zabadonijdrja, ésgyonyorh fivckkel td-

lillya.
4 Csudélatos ezeknek nemzéfek, mint méheknek Zokott crefz-
té(ek , virdgokbol [éfzen terjedélek, s virdigokonvagyon legelée
fek.

Eredetek ezcknek (zentségbens terjedéfck lelki ékeflcgben.
N\.amsdgok Ltennél mennycgben Mert Ok (zentek, mind teft=
bens'1élckben.

‘Oh draga (z€p méheknek nemzélck, Menyben repiitennck

erclzeéiak. Sion hegyén hallatik zengéfck, Angyalokkal fzokott

€ackldlek, Enckel-

A" Sz S'20zEKRG L 143
Enckellyink mmnyé;arz czekkel, Vigadozzunk¢'driga SzG-
zekkel, chsckcdgyunkllly {zép newzertinkel, kik mcnnycgbcn.

; ¢1nckl&cnunkcl.

DeMartyrio SS. Virginum. “P. Carols
Scribani Socser. TESU..
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‘Dumfevit Afscus, tunc rofas ru tilat,

Et duftro wiolas perflante purpurat,
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Et Euras llias prona di ﬁwut,.
Seaa} (31 ”'""g}_s ""'.' T i::'._ P £7e
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Vs muréf‘a eroborat, ¢ nulla exanimat.

Dum fervet Carnifex = exurgunt Barbara.. Secantur wbers, clarefcunt
Agathe. Dum fumant balnea, furguns Cacilia s, Dum reladeplunnt, na~
Seuntur Urfule.
Tauro péa[amo,ﬁle ndet Pelagia, Flammis, exilio, triumphat Flavig,
Unessy equulco, cruceq, Enlaliay Virges, pectinibus ﬂammmﬁrcéomf.
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144 SzenT Mar1a
Rotss, [artagine, vinclis, Euphemia, Tadis ardentibus, fufle Sevapia,)
Felle, crazicula, ﬁn&g’, Maxima, Securi, & oleofervent; Elampia, :
Lusiagladis, & Agnes ignibus, Chriftina lacubu: Sagris fornacibus,
Sufanna varie torta jﬁ-ﬂn‘&m. Cruce,& lampadibus, Firmina ardentibus,
Has Chriftus glorid calefts munerat, Has Sponfas ffabils nexu confocias,
E'fexu ﬁagit’itriampba; numerat, Calog ex humils, coronas duplicas.
Profufo fanguine, eternum purpurat, Procaffopectore,aternum ficias,
Pro momentancis, aternum pignorat, Proferro, & ignibus,aternii roboras,
Arernu gaudiss, p.mﬂ'. inaugurat, Celog lucidasfiellas commemoras,
Provitalabili, eternum animat, Pro penis brevibus, aternum recreat,
Marisat humiles; donis caleflibus, Aaritas tumidos, eternis ignibus,
Amicat temeras primis wiriutibus, Laffantur valids, magnys [eeleribus,
Luifperas maxima, Celos inambuls, Ut parvareferas, mundum per-
ambuls, Quid fins hac aliud) guam levis fabulg, Vel Fanquam vitreds
sommiffa ’unh, Amen,

Szent MARIA MagdolndrdL
22. ofuly.

b o8 w

s Oh nag'fzerctetnck fel-gerjete tiizes ldngija,
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* l4gra ok Iélck javira ki-terjedett péidm,
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MacborLviroL

Oh béldog efetnek 6rdmmre fel keléfe,

Szerencsés véreknek dicsiretre thenéle, _

Kinek péiddjibol rae haldl torkdbol, lefz fokak ki-jvéfe,
Hallydrok ¢ napon tjélet reguldjits

Gdvefegre kezdett bolesefeg oskoldjdr,

A’ bin le.mofifuak, s'lelki titztuldfmak, tanalledtok formdjde.
Miria Magdolna, meg tért blinds fzemély bdl,

Sok keferves kOnyve csorogvin két fzemébdl,

Kialt miodenekack, kik binben hevernck,jaj zéval tellyes zibdl,
Hallydtok-meg ugy-mond, Evinak maradéki,

Gy.rlo eferének, firalmas romladéki,

Kinek €' Vildgra rerjedtek haldlra, magvdnak veteményi.
En tigyarlosigtok romladozott edénye,

Es biinos vercrék,magvdnak veteméaye,

Ihon seménfggre vigyok jo életre, mint egy Srdm nap fénye.
Kitegnap véckezvén rudatlaniffiasdgbdil,

Esa’ foldre c(vén, emberi gyarlosigbdl,

Ma jo remén(eggel, és gyors fictf¢ggel fel-kéltem bln sdrdbol,
Térjetek-meg velem, a’kik el.fordulratok,

Es a'gonofsigra éa velem futottatok,

Mert cl-jdtt az Sra, mellyen mir a'jéra, nékeck példde mutatok.
Kik a’ sorétlggben engemet kvettetek,

Esa' halil tdn, hozzdm futva)Seretek,

A'vitagelsigbaa, velem a'fidtdfban, jercek mdt fieffetek.
Mert én, ki ¢’ vildg kedvére gonolz 6ttem,

Teftakarartydra, fzemrolenil biat tOttem,

A’ vildglacrdra, reft (anyargatifra, ma kemény oftort vottem,
Gonofzul kerefett javaimarel hadtam,

Bujasdgra fzabort kontofimet le-raxtam,

Vildg piaczczira. Bddldldozattydra, GrdSgnek vifzza-hintam.
Kényes tagaimat, verefgg ald fogtam,

Ciifiizote fuemet himaval bé-takartam ¢

Sanyaed igdhoz, kemény gyd(z ruhahoz,mdr élctemet fzabram.

Azén.




€46 Sz, MARIA MACDOLNARGL.
Az én Chriftufomnak b6 kegyclmét ohajtvin,

Sok firalmasfz6kkal elGtte le-bonilvdn,

Konyvemmel Gnt6z6m,és hajammal r6rlém, (z. Idbair csokolvin
I-'Hog y a'kitaz elGee haragra gerjefztettem,

Mikor 6 ldttdraa’gonofzt cselekedtem,

Keferves firdffal, s' strli kSnyhnlldffal immir meg engefztellyem,
Ké(z azért mdr nékem a' kegyelem az Urndl,

Az én idv0zit6 (zerelmes J £5s vsomnil,

Kivel meg-békéltem,s’ bocsdnatot nyertem, ez nap fzent libaindl,
Meg-oleltem tet er6fs reménfegemmel,

Hozz4 ragalzkedtam buzgd (zeretetemmel,

Mir el nem crefztem, s6t holtig kdvetem fanyard életemmel,
Maradgy-cl én t6lem mir vilagi riit hiusig,

Lelkeket préddlo tifztdtalan bujasdg,

Mert meg.virdgozott, s'fejemre 4gazote,a’ lelki (zép tifztasig.

_ Eorully fzegény lelkem, ki 2’ fogsigban valal,
Kinck mdrkinokat kéfzitett volt a’ haldl,

Mcrtebr.m bocsdnatrol, s’az irgalmalsdgrol, ma kegyes vilafzt hal-
Koveflerck engem, tchdt oh blinSs népek, (lal.
Kik a'meg-téréfben utdnnam firva nézek,
Semmit ne féllyetck,hozzdm fiefletek, bizony kegyclmet véfzeek.
_Enckellylink menyben 2’ mi joIftenfinknck,
Ki kegyelmet igér fzegény blinSs lelk haknck,
Adafick dicsoflgg, hdld-adds, cifztelcg, Srokké zent nevének, 4.

‘82 IsTvan KiRALYROL.
‘SZENT ISTVAN KIRALY.ROL.
220, cAngufts.
g Nota: Azigazhitben, fol. 157.

{Scht Iftvin Kirdly Itennek fzolgdja,

W Chriftus Hitinek igaz pldntdloja,

‘Bilvdnvozifnak él-tivoztatoja, €s el-rontoja.
Kegyes voltdbolirgalmas lftennck,

Adatott menyb6l; a" Magyar Nemzetnek,

Hogy 6 4ltala tittydt igaz hitnek, tanilnd, s' fzent{egnék,
Szent Iftvdn elso Mdrtyr megsjclenék,

‘Gejza Artydnak, s*tole tanittaték,

Hogy fialéizen, kiben kedve telnék, az €16 Ittennek,
Ottan {ztleték E(ztergom Vardban,

_Fel-neveltetett kerefztyén valldfban,

Szent Albert Pifpok,s tudomdnydban,és tanitdsdban,
Kiralyi pilczdt hogy kezébe véveé:
Kerefztyén Hiter terjefzeeni kezdé.
A’ pogdnysigot Orlzdgbol ki- 0z, és ki-rekeflzté.
Sok Templomokat, és Plfpoklegeket ;
Magyar Orfzdgban funddla, s helycket;
Kikben fziintclenIften dicsirteték, s"neve hirdeteeték,
Sok gazdagsiggal azokat bé-toleé,
‘Szent Oltdrokac fel-isékefité,
Kincsel, arannyal, fok (zép efzk6z0kkel, drdga kovekkél.
E’ mellé (zerze igaz Pdfztorokat,
Mis Orfzdgokbol hoza tanitokat,
Kikkel oktatd Magyar‘Pogényokat,'Kcrc['ztyén hitre.
Azért & benne lftennék tolt kedve,
Mert Angyaldleal 6 Kirdlyi feje, e
.Szent Korondval menybdl tifzteltetett, és bocsultetetts o

| IKiedlyi




4T $7. Mirary ARcHANG
Kitdlyi nevet 2 Romai Pdpa,

Kids bocstietes nével {zaporitd,

Mert Apoftolnak aeve 2¢, és hivd; Magyar Orfzdgnals.
Chriftu(nak Annydt, dldott (zuz MARIAL,

Aliziroflin miat édes Afzfzonydt,

Tilzcelé, ésra bizd Snnon magdt, és az Orfzdgin.
lanen hivartatik Pitrondjdnak,

Magyar Orfzignak Slralmazdjdnak, ,

Ellenfegcllen baj vivo paisnak;, €s biztatojdnak.
Ottan (zent Iftvdn (ok érdeme utdn,

Chriftus {Esvsnak fzuletéfe utdn,

Az czer ésaz harmincz nyolczadikban, jutamenyor(zigban:-
Azlften Fianéklnk-is engedgye,

Hogy életiinknek mikor iéfzen végo

Szent Iftvan utdn juthaffunk mennyégbe,6rSk diesGlig be. Amen:

sZ. MIHALY ARCHANGYALROL.
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Szent Mihdly Archangyal, Iften Hadnagya.
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.Chri'[l'u{'mk vilalztote, ero(s Bajnokiaf,.
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Kinek gyozedelmes fel-emelr karja »
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) A’ pokolnak c:ofs haddt meg-rontya.

-
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"Tevagy 2’ Vitézcknek £8 Vezére, Kemény hadakozdknak fzép

£SkSre, Kinck ellenfegre, vont éles-tore, Mindenck kéztelso

jutalmat nycre. .
s # . 2 # ’ . <
Te, ki a’ Luciferrel (zemtol-fzeatben, Kemény viadalt tolaz
¥ < ¢ A ra
magas menyben, Esaz®rok kirhozattomidczében, Vetéd, és

.zemetéd nagy fetétfegben.

Te mindenek elbtt egyeddl valdl, ‘Ki azIften hifgge mellédl-
141, -Partoscllenfgivel zembe (z4ll4l, Nagy diadalmasnyerefeg-
geljdrdl.

Teaz Angyalok kSzt leg-clsd lettél, A’ ki Urad melletr z4fzI6t
emeltél, Iga(sdg Sltalmaére, fegyvert vortél, Es mindenck.felett,

‘hirt, nevet nyertél,

Teazéee, oh dicsSfieges f6 Hadnagy, Kicllenfegelien gyoGze-
delmes vagy, Iften clottjutalmas érdemed nagy, Minket {zegény
erGtlencket ne hadgy.

16 fegitfegre, kOnySrgink, mindktnk; Mi nagy bitorsigos
eréfs Vezérink, Roncs-meg clSetink, dlnok cllenségunk, Kik
halilrakercfik 2’ mi lelkuak.

Mert te rad bizatott az UrIftentdl, Azegéfzkercfztyén-nép
mindenctsl, Oltalmazd-meg ' (ok velzedelemtSl, AzOrdog
nek fel.tdmadt erejétol.

Te légy a'baj-vivoknak éles kardgya, Kia'kevély SrdSg nyakde
meg.rontya, A'félelmefeknck ugyét forgattya., Escroclenfegek-
ben igazgattya.

Bitoricsad mi félelmes fzivinket, Erdificsedlelkiharczon ke-
2tinket, Vezérellyed jora miéletunker, Hogy nycrhefsuk-meg
mi tdvefséglnket.

DicsirtefTek az Ur Iften mennyégben, Légyen ldott fzentne.
ve mindenekben, ki uralkodik a’ nagy dicséfiggben, Egy dllatban,
£sa’ hirom (zemélyben, Amea.
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Hymnus de S. {gmzm

P —--'---h! e Ve

0*- iii

i %’-‘4"’“‘

Igwatium : natum de Loyolss : - qm poft vanas feculiy,
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A ppretis munds a"o/a. gratiey.ac- gloriey., miré fulget flolis, .

Dux:erat militie; primofaculayis. Pietati pofféa factus eft Scholarss, .
D2 :b.srfmanbm adornatus raris. Datur Jefu Socits. Ductor Regularis.,
Zdem Sacram vifitaty in monte Serrato.. Ubi-Sage, clypeo; enfeabdica- -
20, C amictu nobils,cum [acco mutato,totum fe f¢ conficratsDeo jam placato.
Famg, plenus numine, & Caleftirore, . Pergit Ferofolimam magne cum
ardore,. Domini 'vrﬁrgu, facro lambit ore, videt interrverbera Fefum cum :
aniere, .
Poft venit Lutetiam, AnNis JAM ALY s Tanqguam puer diteris operam-
daturus : Armis [apicntias Deo pugnasurus, bellum cum hareticss, provide -
efturus:
Hinc conferibit [ocios s more militari ; quos Chriffi Vicariojungit lege ta. -
Uiy wt hoffes Ecclefie; Matri Sprritali, Domino fubyciant; arte fingulari, .
Fefoes novaagmina, ¢ Ducem corum:; I tutelam fufcipit guz tutela mo. -
yi4an, & doclrinay repleant; Choros. A»gdarm, Sulget tiuric Ignatius, in Re--
g __C‘;riomgx_._ .

Per bujus -

b
Hymyvs DS IeNaTi1o0)) T§1t
Per bijus [gnaty, petimus honorem , Tuum nobis infere. Jefu mi amo. .
pem s qUO CUTYCNEES CHITAMIUS 5 11 LRI odorem;, . Cedat hoc inGloriam, no. -
miInisIMAgorem. .

Uirum admirabilem. Nota eadem.

CSudalatos fzent Igndt,;mint egy 4j nap fénye, Loydla Ncmzc:; :
ﬁ:gnck nemes csemetéje, Dicsirtefiel vildgi hivisag meg-veto-
i¢, JEsvs édes nevénckvdlafztotredénye.

Vildgi Hadnagy-valdl f8idivitézségben ;. Az utdnldl S Vezér
Jesvs feregében: Hogy O fzent mala{‘zryéboliﬁcncfh életben., .
Eolt6zél, 8 Pokol ellen lelkierolségben.

Jssvs Annyéhoz menél Serrarus hcgyerc. Bizvin magad, (P:;i.
ndl,) 6 k&nyodrgélere: Fegyverid fel-figgefzted cmntufztcﬂ’g ére,
Es magadat (zenteléd Ifténnck kedvére. -

Mis fcowcrtfow:il midon mind egéfz éjdltal, Szlvcdbollmdd-
kozil, fel- ol:ozvcn fikkal, Meny-or(zigot érdemléd ez nagy ero-
fzakkal. S meg-viligofittatdl fzent Hiromsdgdital,

Onnét Jerusilemben Ifteni malafzeal, Bovolkodvén, induldl,
tellyes buzgosdggal: Urunknakfzcnrn)omdok:tipolddcsok:d--
dal,’ Holott m:korvcrctnel JEsvsmeg vigalzral)

Lutetidba menél: hogy a'kifdedckkel, (noha koros) mint gyer-
mrek’, ol!ytgyu"yuséggcl ~Tanulndl; ésazutdn az Ecetnckekkel,
Még-harczolndlIténtol votr bmc.-.cfcgtddcl

Immar mikéntjovitéz : tdrfokat-isgybjtél, Kikkel égvgymt.:-
a'(zentlcges Papdhoz menél . Hogy meg:erofitretvén egygyitt:
feregeddel, Soklelkeket nyerjetck minden tchcrscggcl

]asvs ez vij fereger magdoak vdlafzrya, Es gyozedelmes zaz16. -
jaald bé.irja; Nefélyédes(cregem (Cketigy biztattya:) Gondo:;_
vilclek redd Romav.’hoséba.

Tidlralatok 1éfzen Menyorfzdg 6r@mben; Kedves nyé;amﬁ--'- '
gad (ok lelkek: térésében :: Méllycket helyheztetck azoknal.rws
kében; Kiketleitalzitotram Gyehenna tuzében, .

V3 Eoruly;
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Bg2 A' Sz. ANcYaLOKkRSL
Eorily j0 fzolgém Igndt, mivel a’kevéfben, Hivoldl: azég;
- éfzlckréfzeflg mindenben. Jer-bé: 1égy réfzes néked kélzitere &.
xémben. Fénlik moft Ignatius SrSk dicsSfségben.
Efedezz€l fzent Tgndt kérink hdr éretelink : Hogy tégedet k8.
wvetvén égjen fzgretetink, 1ften dicsSfségére gerjedgyen milel.
kunk, Mellyct minden crénkel mindenben keresGink. Ames.

A" SZENT ANGYALOKROL.
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Teteremeeet dllatidére, (zéked elStt udvarldkérr,

Thnddklenek és fénlenck, te (zent zemélyedre néznek,
Mindenkor, fzddat halgattydk, és bSlcsefegeddel rak vik,
Nem nyiigofznak,fem alufznak, hanem mind arra vigydznak.
Hogy tenéked{zdlgdllyanak, ésa’te kicsin y nydjadnak,
A’régiduhSs cllenség, gylldli, s'irigyleggel ég,
Csak azutdn lefelkedik, te néped hogy ¢l ofzollyék.
Nem heverazért, fem nyugfzik, {ij, rij, mint Crocodilus gyik:
Kereng, forog, tort,s" hdlot vét, hogy roncsa Chriftus feregét.
Vigydz az Angyali(ereg, ki Ur Chriftus utdn leveg,
Tcnépedet takargartya, s’ 6rddg dinoksdgat rontya.
Szent Danicl példdak ebben, orofzlinyok kSzt veremben,
Ekképpen a’nagyjimbor Lét, Angyal-dlral fzabadult volt.
© Az égokemencze tiize, nem drthata, de kedveze,
Hirom iffiaknak pagy lingban, az Angyal 1on meg-tartafban. 4
Ez ma:

Sz KaTrren S20z261%
Bz mdi nap-is Ur Iften, igy Orilz fok velzély clien
Alrala fzent Angyalidnak;-a’ kik 62601 adatnak.
Azért Ur Iften dicsirunk, és méltdn hdldkat agunk, -
Mint az Angyali fok fereg, téged dicsirni nem (zuint megy
Kértnk-is Uram tégedet, mindcﬁn k?r !cclzcn tarcs oket,
Hogy oltalmazzdk népedet, kik bocsullik zeat nevedet:: Amen.

SZENT KATALIN SZGZROEL.
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Szf:z tdmada, pogdny népnck nemzetébdl:
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Szfiz Sz, Catha i na; Cuftos nevi Kirdly vérébol..

Mi dicsirjok cz Lednynak i'zcmfc'qgér,' B s
8§26z (zent Katalinnak,mert érezzuk (zeat fegitfogér.
ErS( hitben volt Szhz (zent Catharina;
IRenbenerdTs vala, Maxentinft nem féli vala,
Maxentius liagyd hogy pogdny ’Bt':i[csck,- o LSS
¥’ Szliz meg:gyozéicre Orlzdgdbol ofzve gyullyenek:
De middn ¢’ Szizzel vetekednénck;: - :
Minnydjan ¢’(zeat Sziztola’ bolcsck meg-gyozettetenck..
Maxentius zolla a” Doktoroknak'; V!
Mi dolog hogy engedtek azegy Ledny tudomdnydnak.
Maxentius hagyd a’ Doktorokat, s
Tizben meg égetni, niint hitekben nieg- vdltozokat:
Bsa’ (zent Szhzet kerékre itilés o
De Szizimddsdgira mennyci thz, azt meg.emelze.




154~ §7 BorBALA SzUzZRGL.
Haragjiban Szuznek fejét véteté,

Kit Iten Angyalokkal Sinai hegyen ¢l-temettcte.
Catharina Doktoroknak gy6z6ijc,

. € ’ .
.Kérunk téged, mint-Szhzet, légy tifatasdgunknak Srzdje. .Amen,

‘SZENT BORBALA SZGZRSL.
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;Dtéga fzinben Glt6z6tt meny-afz(zonysig;
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Tobjofzdgok kbzt, a’ lelki tifztasig,
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Nem érazzal femmi fS1di gazdagsig,
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Mere viligon ez mdfodik Angyalsdg.

ja AA?déPSég{::;k ; elsaehﬂy -tartdja,Szeretetnek tirok tandcs ado-
Esa'zivack fényes T 1 :
i ! yesgyertya-tartdja, Azelmenek égo vildg ho-
_fg;:_' Afteni ldtdnak kapu nyitdja, Mennyeititkoknak mutaga-

‘Okia’

Sz, BoreALA Sz0OzZROL. 163

O ki 2’ buzgdsigot fel.gyulaztya, Szeretcttel magdt egybe
kapcsollya, Angyalokhoz bardtsigdt foglallya, Halhatatlansag
caimerét meg-tartya,

Az Evinak alm4jit nemkoftolta, Artatlansig ruhdjdt éppen.,
tartva, Magdtiften (zercimében nyugottya, Es(zent Fidt olébecn
dpolgattya.

Eza' Lélcknek leg. (zebb ékeflgge » OltOzetinek drigdb fényef-
fege, Kinek fzeplételen fzép fejérsége, Mint ki-nyiltliliomnak
gyengesege.

Ennck fzinét litta-meg fzent Borbdla, Kinek fel gerjedett ké-
vinsigira, Ezt 6ltSztc-fel hamar 6 magdra, Tekintvén annak
drigajutalmdra.

Ebben fictett 2’ Mirtyromsdgra, RO fzinb, feép piros véron-
tifra, Hogyhamarébb mchefien Alzfzonysdgra, A’ Chriftushoz
6rokos hizaldgra,

Scnki menyorfzdgban bé nem vitetett, Kicz tifztasdgban nem
SltSzeerert, MertltentSla nélkil meg-vettetett, Mint a’bolond
Sztizekben jelentetett, Xt

A’tifztasdgnak az Iften dllateya, Kitd! terjed annak fzép dgazat-
ty2, Mint a' nap fiigdrin, minden ldthattya, Ki a'(zemnck a'napot
meg-mutattya. 2

Minden ember hit Chriftus fzavét hallya, A'ki magitjojegye-
fenck vallya, Merta'tifzta fzivet bdldognak mondgya, Melly dl-
tal minden az [ftent meg-ldrtya.

Hallyad azért tifztasdg kSveroje, Ki 2’ Chriftufnak vagy fzép
fzeretSjc, Ihonaz & jegy rtuhadltd26je, Kinck menyben ké(z mdr
2’ menyegzoje. '

I e.6lt zent Borbala mdr vacsorddoz, Azorok élet nagy lako-
dalmihoz; Sies tehdt hamar oda udvarhoz, A’ Chriftufoak driga
{z¢ép afzralihoz. ¥

Hallyad oh te Sziizek felekezete, Kinck tifztasdg leg fzcbb ol
eSzcte. A’Chriftas azt tenéked kélzitetee, Szép tarfodatimmdr
hozzdd dltette, : |
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De ki véle mével egybe férkeztél, Annyival kSzeleBb Koz
filertél, Ha (zépruhddbanmar fcl-oltOZtél Nem (zenveditSle
hogy ki- vetteflglh

Scgicsen lften minket tilztasigra, Es vigyen.bé az 6rok bol-
dogsigra, Holotr uralkodik ma. f2¢atBorbila, Apgyalifényes
karoknak ldttdra, dmen.

PREDIKACZIO ELSTT VALO
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(LOnyorogJunk az Iffennck (zent Lelkénck,
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Vegye-el mi (zivinknek minden homdlyde;,

R e =

Hogy &eehefsSk Ifentnknek mindenben akarattydt:

Oh (zent Lélek drvdknak kegyclmes Atrya; Szcgcnygvar!o b
noaoknck bitoritdja, Hitckben el-efteknek erdls gyimola: Esaz
o.gyenge hmknck csak te vagy tdpldloja.

Tc vagya '‘milelkunknek édesvendége A'mi (zomor zivink-
nekigaz oro-nc , Lelkihdborvicknak csendefzitGje, Azorok
€letnek benalnk,csak te vagy cl-kezdoje

Tetani-

VAL ENEXKEER. 17
“Tc tanitdd régenten a"Profétdkat; Igazgatdd © nyelveket, és

jrdfokat, Te totred bbleséa’ fzent Apoﬁolokat. Hogy meg tés
picsék te hozzéd mind ¢’ {zéles vildgot,

Vedd-¢l a’ mi fzivinknek Iutct[cnﬁ;gcr, Viligoficsd-meg ¢l-
ménkock nagy sotcr(‘;gct, Roncs-¢l a gyulolfggnckkcgyctlcn-

fegét, Engedda’te (zent hlrcdnck, mindenitt cgygycﬁ‘;gcr.

Vilafz minket magadnak é16 Temp]omul Vegyed mi kényor-
gésunket (zeatdldozatil, Vedd-ki mind ¢ viligota kdrhozatbul,
Engcd yigaz hitben valé ki-muldft e viligbul,

Du.surcﬁ-‘gl felfeges Atya Ur liten, Légyendldott a"te neved
Fiu Urlfen, Ezckkclcgyc:cmbcn[zcntLélcklﬁcn, Maradgyon
2’ tedldifod a’te biinOs népeden, dmea.
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Adgyunk hdldt minnydjanaz Atya Ur Iftennck,
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** Esmondgyunk dicsireret mint tcrcmt5 IftenGoknck,
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™ Ki 6fzve-gyujtott moft minket, hogy Inmpet
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Kegyelmes Arya Iten, te vagy Ur mindencken, Kimeg.jclem
téd magaditrez fc':ldf)__n fzent igédben, Aldott fzent Fiad dltal fox
csuda tércledben, mikegyesUdvozitonkben,

Légy kegyelmes mi nékunk,a’te dldort Fiadérr, Az UtJesvs
Chriftufere mifzentigges Meg-viltéunkért, Esnedlly bofzfzit mi
rajeunk, az nagy hiterlenfegére, ferrclmes (ok bancinkére.

De fzentely. meg bennunket: biry, és fegély-meg minket; Ger-
jezd fel mi lelkQnket, ésa’migyarlo fzivinker, Hogy réged meg-
i érheslink, fegitfeghl hihafihnk, néked hdldkat adhaflunk.

Ennyi fok romldfokban , és fok vérontdfokban; a’kegyetlen,
SrdSgnek illyen nagy dGhéfiggében. Tarcs-mega’te Taborodat,
éste Szentegyhdzadat, a’ te gyarlo fiaidat,

Viligofics-meg minket, a’(zent Lélek Iftenncl. Hogy minden- -

kor tiind6klyék bennink az Eva ngeliom. Eserofics.meg Ur Iften,
a’ te dldott igéddel, minden tévelygélek ellen,

Igazgaflad elméjér,és minden tanusdgdr, Vezérlyed itdt,nycl-
wét, 2’ milelki Pdfztorunknak , Esoktaffad clméjeket, a’te fzent
befzédedre, figyeImes halgatoinak.

Tarcs-meg mioden idoben minket, azigaz hitben, Esigaz ér-
relmébena’ fzent Evangeliomnak. Légyen foganatoskoéztink,a
sckegyes befzéded, és minden)éraintéled. \

Hogy fok népck te hozzdd, meg-térjenck binokbol, Estéged
f26]gdllyanak, az & (zivekbdl, lelkekbol: Hogy mindenck imdd-
gyinak, éstégedtifztcllyenck, hogy Orokké élheficnek. Amen,

HMHEL B
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te (zent ajéndékidat, JOvelvigafztalo fzent LélekIiten,

Jovel meg-nyomorultaknak, nemes vigafztaléja. Arviknak
kegyes Attya. Tolcs.bé firalmasfzivinket, lelki nagy 6r6mmel.
Jovel milelkinknek édes vendége,

Tavoztafd el mifzivinknck hitetlen sotétlegét. Vildgofics-
meg minket: Hogy azIftennck igéjét halhafluk, és érthesuk, J6-
vel, éstanics.meg, azigaz hitre,

J&vel, s’ gerjezd-fel zivinkben,(z.fzerelmednck tizét. Rones-
ela’ gyllSifgget: hogy miegygyelek Icheistink, Ifteni (zerelmed-
ben. J6vel milelklnk nek nagy vigasdga.

Te vagy bizony Srok Iften, ki Atyatual, és Fiutiil, mind 6r6kké
fzdrmazol. Tevagy mi Urunk Chriftufnak dldott (zeot igérete.Te
vagy milclkGnknek meg fzenteloje. - 9%

Te vagy kia Profétdknak dlrala régen 241141 Chriftuftpékiink

igéréd, Te a'fzent Apoftoloknak fziveket bdtoritdd, Tevagyes

16¢ge minden (zenteknek. _ e
X5 Tovagy
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Tevagya'nagy UrIftennck mennyeiajindéka. Igalsdgnak Me.
fere Tanics minket a’Chriftufnak igazifméretire, Te vagy mi
delkunknek bolcs tanitdja.

. Viligofics-meg elménket, hogy hihefsiik a’ Chriftutt, cgy fid.
wvolicgnek lennis €sazdldore Acya Iftent,kegyes Atydnknak lenni,
Tegedifmérhelsiink Vigafztal dnknak.

Adgyad {zent ajdndékidat: bdtoricssmeg lelk finket , hogy valia
‘hafluk a’Chriftuft. Adgyad hogy mi meg-gySzhelsik 8rdSgnek
csaldrdsdgdr. Te vagy mibiztatonk, és bitoritonk,

Bizea(d félelmes (ziviinket, hogy kétfizgbe ne cfsink, haldlunk-
makidején ; De nagy bitorsiggal, vigan, ¢’ vildgbol ki-mullygnk:
Javel Vigalztald zent Lélck Iten. Awmen.

Prédikiczio utin.
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Aldgy.rfng minket Atya Iten; Aldgy-meg minket

S

{zemélyben egy Iften..

Atyalften, kiFiadat, menybSlk&ldéd, ho flaiva
: s » Mmeny » hogy Adimort, fiaival
mceg-vilrand, éskedyedben vifzza-hoznd,

Fiu mct«:
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Varo EvEKEKS _ rér

T Iften; ki kerefzt-fin magadac érifmk didozvdn: cleget tél (z,
Kryddnak, véget-vetvén haragjdnak.

Szent Lélek s ki mind ezekben, efzk6z 141, ¢ f:dvéﬁ'ggﬁnk bens
Boldog Sztiznek mert méhében, Oltoztetted Chriftuft teftben.

Ki firadsdga wdn, Artyihoz menniakarvdn, Hogy o velider
meg-mutatnd, (zent Teftée, s’ Vérétiet hagyd.

Végre orok boldogsdgdt, s'meanycikincsestdrhdzdr, igértes
¢ hiveinck, kik térder hajrnak nevénck: : ,

Azért Atydnak kedveére, ésFidengedelmeért, A'fzent Lélck
{zerclmeért, légyendicsiret czekért,: Amen,

KEGGELF ENEK
Jamlucis orto jj'"dere re.
Nota: Odbcsoilefzep kincs, &e.

‘Ainali Csillagnak, Nap fényeflggénck rédnk virraddsdban..
Eftiglen munkdnknak,terh vilelésinknek,erds firadsdgaban.
Légy oltalmunk kérink, fegitS [ftentink, ¢ledok tipldldsdban.

Szitok, feddés, dtok, nyclvinket ne moffa; Erzékiink zaboldzd.
meg, hogy mineldtds, hallds, figyelem, vigydzds, tifztdn marad-
haffon-meg, Vildg fzennye, gazza, {zem, ful, 61dokléfe e undo-
kithaffon ' meg, .

Légyen tilzedbb honil, fejétbliliomndl, lelkiinknek S hajléka,.
Minden rémiléfnck, runya reftségeknck, tdvozzék maradéka.
Teltnek kevelysége, mérrékletlensége, rontafick-meg, s’ birtoka.

Hogy mikot a’ Napnak nyugodalmas vélta, ébren tafdl beaw
ket Tifzta,jozan élet, erdfs baj. viviflal, bitoricsafzivinket.
Encklés, dicsirer, nékihdld-adds vigalztallyalelkiinket,

Dics6llkg Atydnak, s'az'6 (zent Fidnak: dicsoffeg fzent Lélek- - <
nck, A" hirom (zemélyben,és egy terméfzetben egy bizony Iften- #*i?x
fegnck. Miképpenkczdetben, moft, és jGvendoben: Dicaéﬂ'gg_az vy
Wenock, dmem e
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Esvveri1Enex,
EsTVELI ENEK

Te lucis ante terminum ¢oc.
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Mivcl mdr bé-eftveledett, kérink TeremtSnk té-
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gedet, Hozzdnk kegyclmeflegedet, mutafd, s’ (zokott

Eg;ﬁﬁgﬂﬁiz&--ﬂ-ﬁ—ﬁgii——““‘""_—— =

—_—

;i orzéfedet; mutafd s’ (zokott Srzéfedet.

ig:iilm(’k tkizul effenck: rit ldrdfink el- vefzizenck ,
: I[tcnn?k cEi- : ?rrcﬂ‘cnck, hogy teltlink ne fertezzenck, hogy &e.
{ & Ilu zent A ngyala, engem ki Orzéfed ald,
s dgjc ?cﬁggébol. bizattam Anydm méhébél: biz. &e.
4 Zed del¢jelldtogals, Grizz, vezérely,tdmogafs.
_ Egy ordognek :&Igokséga. nedrehaffon s’csaldrdsdga, ne &c.
»ngedd ezt nékunk kegyeflen, Atya, Fid, felfegefen,

Szent Lélekkele s Ry et ey UM { 2
dicsollegben, dii:fcmbm’dvm orok dicsofliegben, Elyén Orok

VL Uniﬁ'p.n' Para Imans,
URBANI PAPA VIIL

Oratio. eAnteoculostuos Domine, ere.

Noez: O dicsdblefzépkines, &e. wfupra.

V Ramfzemed ¢l8tt,smintnagy itd eldte, hordozzuk vétkeine
ket. Mecliyekkel akartva, vagy nem/jol vigydzva bantottuk
Fellegedet: kikérrérdemtettik, s nagy fokfzorérzettik yméito
buntetéledet. ¥

De ha csapifidat, *gyenge oftoridat, binlinkel 6 (zveivettyuks
kiflebb a’ biintetés, hogy fem a’ fzenvedés : vagy a'mintérdemels
1yfik. *‘Sulyoiban vérkezunk,hogyfemve rettetunk, nohafirva
vifellytk.

Denézd atunyasdg ,vagy inkdbbrofzfzasig mirc hozott ben-
ninket?  A’bin bntetéfct érezzik, s’ gyimolesét; de vakme-
r6fcginker, imugyan nem hadgyuk,de st fzaporitryukinchezit-
vén igytnket. '

Oftorid k&zt romol, <" im ugyanle;omol, a'mi erStlenfegtnk.
De meg nem viltozik, hanem nehezedik it Iftentelenséglink,
Bereg ¢clménk hevl, denyakunk keménytl, s’ nem hajol feflet(E-
glnk. :

Az &let binatban, § fulyos fajdalomiban, firvénnyog, s’ fohdfz-

kodik. De cselekedetben, s’ fzokott erkGlesOkben, jobbulni nem
littarik. Ha vacfzro(zfzabulunk:habintecz el-romlunk,s'Iétink
meg-fogyatkozik. 3

Lirogatafodban, s’ oftorozifodbanmeg-vallyuk buneinket, de
mihelytle-vonfzod , s vefz(z8derelrontod, fel-emellylk fejlin-.
ket. s’ mindgyﬂr:.cl-.f.;lcjty.ka,a':min:ﬁrdnkoztunk,S'.mcg-'-v:ttgf*,' e
felelmedet, el

‘Vif(zont
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Vifzonthakinyujtod,s fejonk feletttarrod fenyegetS kezedeg:
Jobbuliftigérink, s"ifmét reménkedlinks, Hogy'l'c-rcdd'fcgyvcrc,'_
dc(rj. De ha le-crézeed, s hfivelycdbe tefzed meg l-hagyunk té.
gedet. 1

lilyena'midolgunk s’ha mégmeg-epedink kidltunk hegy meg:
engedgy, Szerelmes fiadére egy reménfeglnkére, fzintén vefznis
ne fﬁcnvcdgr. Lee-is ha meg-cngediz; s magadiol cl nem vecz;ine
gerlink, hogyifmét fedgy.

Iev vallds tévoid, mibUads flaideldeted le-borulunk:: Magums-
Karitilvén, s'téged diccséitvén, fejonkredldd@ virunk : mercha,
meg nem cagedcz, binbakbenel.vefzthecz, s mé :
iy ¢ltdn pokolra

Azére édes Atyink f(zerelmes hii dajkdnk, firalmaskéréstnk.-
nek; adgy helyt (zerelmedbol, nem micrdem{nkbd! hideg k6.
nyorgésunkneck: Nenézd (ok rofzsdgit, s’ vaftag nyakafsigir,rom..-
1ando élethnknck.

_Nim fem mibSl (zerzél, minket s’ emberré tél csak mifidvoile,
guxz_kcrt. §’a'fzerént kivdnod, éstOlink meg virod kérésiinkets
éleunkére, Légy azétrirgalmas, s'illy kéreft meg-halgals Urunks
Jis vs Chriftufect. dmen. '

SoLTARODK
SZENT DAVID SOLTARL

Plalmus 6.trs.  Domine ne inﬁorarr:mo; Gre.

,Mc_g ne fedgy engemet Uram , fcl-gerjedett hara-

CERH R

M W b 9 B

godnak tiizében: Esmeg ne oftorozz bincimnck gonofz
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érdemiérrmérgedben. Dekdnydruly rajram: mert meg-
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nyemosodtam, meg.btizhétt febeimben.

Meg-rekedett folyta, fel.dagadott habja, lelkem-csendefz Vizé-
nck. Mcddig batgacz Uram, s’ nem k&nySrulfz rajtam, helyt nem
adcz kéréfemnek? Forduly hozzdmimmdr, mertlclkem téged
vir: adgy erot beregednek. .

Merta' f5ld gyomriban, pokolnak torkdban nem emlitnekieé.
gedet. Nincsotta’kivallya, nincs ki magafztallya dicsirvén fzent
nevedet. Mertvoltak, s’ mcg-héltak,_vildg‘bdl'lci-mx'rmk s érzik
itéleredet.

Meg.-{z4radott bennem, Shajtéftol [zivem, fzemem konyhulla.

ttol. Mertéjenkéncdgyam, nyugodalmas hizam,dzik (ok firale.
Y wimtél,
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mimtdl.. Toledel.vetretzem,,, s’ csak. bé.nenw nyclcttcm, cllenfe..

gim torkdtol.

De mir gonofz tévok . drtatlan vér (zopok fulfatok tdvil 16.
lem. Mert a’ magasmenybe, Ifteneleibe hatotefiralmas verfem.
Meg halg,atoucngcm pmﬂy ellenfegem; és révozzéchrolcm

Dicsoeg Atydnak,s’ az 6 {zent Fidnak: chsoﬂqg Sz:Lelek nek;
A’ harom{zemélyben;, €s cgytcrmcfzctbcn cg}'lgaz [ftenfegnek:

Miképpen kezderben,moft,és jovendoben. Dicsofigglaz Itennck,,

PRl 3 1. Beati quorum remilfe fint iniquitates:.

q...-....-n--_-.-

Boldogok- az-k;knck, undok: vétkeinek ,-fc’bét azUr

I ——— T B

bc.fcdlC. Mint 1dcgcn-bunnck ,.rula;don.ve:kenck,.

Satams = Hf.-m-m

- ______,._..._.._.___.._.‘...-.,_..

biintetélet nemvette. Dc sOt, jO voltdbdl, buneit lelt.

C"“‘Ih_.f,é“

12

L e — —_—

kébal, az Iften lc torlot:c.

En pcd:gvétkcmcr. £6d62zvén febemet, binatban el fzargdta m..
Mereéjel és nappal, f‘zcnt kezed oftorral,fulyosterhet higy rajtam.
r Lért fok kinomban', tovis kozt Lltomben, mdrcsak meg nem.s

foshyadtam, - Dete

SoOLT 4RO K 167

Dete hozzdd térek, bocsénator kérek, elStted valldft téfzek :
Sebeim rﬁtséga,bfmﬁm undoksdga, vidlojamagam lé(zck, A'te
jo-voltodbol, tudom fzerelmedbol, bocsanatot hogy vélzek.

alakl te hozzdd biinbol hogy ki-hozéd firvinimadkozhatik,
Méga. Vlz-ozcmnqk fel-indalp tongcrl);.k habja kSztsis bxzhatnk
Litvan fok infegbdl, elle nrgb kezébol, Divid hogy ki-hozatik,

Azért 6lzvérekhez, biinosék, s lovakhoz hafonlokne legye.
tek. Mert ha fchmtcfncx. 1Gen kérélgnek nem cngcd remen[’gg
tek. Hdm, fék, zabla, s’ ottor, délczeglovacmeg:t16r, bindiSk-
ben el-velztek.

Oftosi azoknak fohael nem fogynak, kik heverneka’ biinben...
Kik pedig az Urban biznak, barorsdgban lefznek tellyes éltckben,
Azertoru[lyccck ésdicsckedg ,ctcklgazakazlﬁcnbcn

Dicsofleg Atyanak, s azolzcntanak dleOﬁtb (zent I élek-
nek. A’hitom fzemeélyben, ésegy termiélzetben; cgy :ga? Iften.
fegnek. Miképpenkezdetben, mof; ésjGvenddben, Dicslicg az
Itcanck.. Amen..

PRl 37. Dominene imfurore tuo &re..

Niza:' M cgnefedgy engemet,. fol. 165,

MEg ne fedgy engemet Uram fel-gerjedett haragodnak tuzé-
ben, Esmegneverjengem, kérayomorultigyem, bofzfzi..
sig Gzéfedben: Mervmegtlebefitnek,. nyilaimérgednck, fzomo-.
rodotr{zivemben. :

Nincs#éplegteftemben’, o llvnagyrcrrcgcfﬁcn. haragod'mutu
eftem. Csonraim veleir, kisvontdk ereit, bunflmloi €rzettems..
Mert: féjemen: fellyul hatorr fok: vemckto! cm[t meg terheltets.
tem,

Meg: nyllatkozrattak ifmér meg- umlrak, bé.forradott (cbeim,.
Ugyanki.rothatiak, éski-fakadoztak, clz-nélkul nycrt fckcl} im,.

¥y Eejemet:




‘i_—----'!.am melly vefzedelmes; BlinSm miate lelkem, ki titkon rigen.

w6s S SoLTAROTR
Eejemet le-sutvén , kiért gydzban filvén, kSnyben tilznak fzed
mcim. :

Agyékom genyetség, teftem fok betegség, kinnyai

. 5 gseg, kinonyaival ugy me
tole: Hogy-}fad.Orofz!in-k'ént-ordir, ésa’nagy kint, vif clvgn csaE
meg nem holt.  Szemeid jol ldrtydk (zivemer, mint rdgjdk, nincs
teltemben.egy ép folt. |

Meg-hirvatt bis (zivem, meg.vdltozott zinem, homidlyfogta
;zc{:;ccr“: Mecrt n;ind clljc?_ﬁ_:gim, mind régi bardtim, {zidnak,
Pe engemet: Szembe(zépen (zolnak hétam -
torbe csallydk fejemet, - s et

Deénnéma vdltam, filemet bé-dugtam , békeséggel fzenved.
tem. Csak te toled vdrtam Uram, benned biztam, érted mindent
fel-vettem. Ne fzenvedd hogy ld(sdk,Srémmel kik varjdk ve(zte~
met, mect cl-cftem. '

Oftore, pdlczde, méltin fzenved binSs hdrdn, gonofz z61gdd
meg.vallom. j.d'-tét'zrt, haragjét rigalmazd {zavdt, ellenfegimnck
hallom. Detejo-véltodbol, lelkemet fok kinbolvidd-ki binbea
ne hacllyon.

Ducsoficg Atydnak,s’az 6 (zent Fidnak. Dicsflgg fzent Lélcke
nek. A h_érom {zemélyben, éscgy terméfzetben egy igaz Iften.
fegnek. Miképpen kezdetben moft, ésjévendSben, Dicséflegaz
1&ennck, Amen, :

Plal. s0. Miferere meidens. éore.
Nota : Bdldo_gok a’kiknek, fo/. sq6.

VEgulcn irga.lmu oh tc nagy nagy hatalmu lften, 1égy mdrkes
-~ Byelmes. Eoncsd-kimindeacftdljédac rim kebledbdl, mert

Bem, mert nagy {ebbel ferelmes,
Mofd-elrolam imendr, kit lelkem alig vir, mofd-el bfin§m rit-

sdgar. Egygyltca’nit hircel, mint rie bize en yhics-cl, fertelment

A biidos
1 4£
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Bados(zagdt. Ifmérem bindmet, kiérrnap engemet rettent, mu.
gatvan magdt. .

Csak néked vétkeatem, bint elStredterten; oh kegyelmes Ut
Iften. Kit femmi ravafesagnem csalhat, s'dinoksag, rejrveelSreed
pincsen. Merta’ nagy kék égbdl, mint Kisdlyi(zéxbol; ldeod mit
mivel minden, _ _

Ha érdemem-fzerént, redm erefztefz kint: velzek, §'jaj hovi et
gyek & Hatcllyes éltemben; eftem [Ok vétkekben; bizony pokole
ramegyck, Mcrt méglétem clotr, lelkem meg-fertezetts.Oh litc
nem mirmedgyek * _ 70k s TN

Méganydm méhébenesém nagy vétekben, érdemlemrharago.
dat. Detekivétker bdnfz, igazt (zereczkivdn(z,mutatvin jo vol-
todat: Hogy életre addl, azonnal okratil, mint érteném titko-
dav.

Enriit hilidatlan,azért foghatatlan Iften-hozzdd kiiltok. Tifz-
tics If0poddal, irgalmafsizoddal: mert la ki nagy buat vallok,
Hogy undok vétkembdl, meg: tifznilvan belél, legyck (zeb, hogy
fem vagyok. = g DetiRaugEe

Legyek fejérb héndl:. s’ Srom monddfoddal téles-béaz én flie
Temee. Vigafztald lelkemet kUldvén rémddet: ne (zdrazd-ki ve-
16met, csontombol bidnatcal, Nenézztdm haraggal: mofd ¢lin-
Kab vétkemet. : :

Teremcs ifmég bennem, teremtd 1ftenem, tifata f2ivet kegyels-
fen. Lelked belém megént, hogy nagy (zivem.fzeréntlelkents
igazt (zereflen. Engem romlott (zegént, rofz (rdemem-fzerént,
Haragod ¢l nie veflcn. . et :

. Ne fofz(z-meg lelkedtdl, sSt idvoficgemsdl, mondgy Gromet”
mdrnékem. Szentcl6lclkeddel , hadd épillygn mégfel, mintaz
clSte buis lelkem, Hogy fok tévelyedick te hozzad eérjenck, ko~
vetvén bizvaltengem. , Fa ,

A’ kSvér dldozat, j6 kedvet nem hozhat, jéltudom Uram né-
ked. Merthaazkelleae, Grémefttifztelae, bis fejemazzal tegeds.
Toiedelmeflcgge!, buzgo konyorgéflcl, (zollok azétt-tcnélﬁdé’k

lnéki-
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Iméki dldoztam, s'te el6dbe hoztam, fene ette febemet ; kits
csak te gyogyithacz, életre fordithacz: (zdnd keferves fejemet.,
Bincim kinnydval, reftem fdjdalm4val, negyotord életemet.

Haclébb nem hadtad, s6t hozzad fogadrad: tehdt moftan (e,
hadd.cl, jo véltodbdl (zegényr, jo [zokdlod fzerént, Sion faldt 4l.
la[d-fel. Hogy mind4ldozatot, adgyak s’mind haldkot : kinéked
leg-inkdbb kell.

Dicsoileg Atydnak, s’az & zent Fidnak , dicsSfleg fzent Lélek
neck. A’ hdrom fzemélyben, ésegy terméfzetben, cgyigaz Hien-

fegnck. Miképpen kezdetben, moft, ésjGvendében. DicsSficgaz
Itennck. Amen.

Plal. 101. Domine exaudsorationem meam.

VRam hald-meg fzémat: nézd nagy firalmimat :adgy helyti-
mddsigimnak. Orcz4d el ne fordicsd, haragodat enyhicsd,
hald-meg (zavdt xdlgddnak, Eltem mint St el-milt, Slzve-fon.
nyat s’el-slt, csontim ¢l-fzdradtanak.
Mintle.kafzdlt z6(d £,a" meg-epete biis (24 el-hirvatt binateyd,
ban, Erejeteftemiuek, veleje csontomnak ¢l-(zdrade kidltdfban.,

b;i}nt Pellikdn madir, melly csak vad helyenjdr, bujdofom a’pulzs
tdban.

Mint éjeli varji, farkafok kSzta'juh, nap.fényt bdrran nem 14- .

tom, Mcrtfokan kergernek, fejemre eskiifzock, kiértkedvetlen
voltom, izit kenyeremnek érzi, mint hamunak kSnnyel clegy ita-
lomws,

Deméltdn oftorofz haragodban, mert rofz éltemmel érdemlete
tem. ‘Bngemifel-émclél, vilzontagle-vetél, mert cllened vétkeze

tem, “Kiére€lrem fogyotr, hint a"fift meg-aggot, mint kafzlt i
butcftem,

Tclkil-ﬁryﬁg’k’é_‘éffz,-t"s fenkitSl'nem félfz, nézz kegyellen Sionra,
H@@ﬁh"kﬁ-’fﬂit, rakd.fel fz€p baftydjdt, téricsdifmég Gradra.

Mert moft

|
E
|

SoLTAROK 7Y
Mert moft pufztasdgasindictya s'riesdga, (zolgdidat ﬁr_ﬁfra.,.
Akkor meg-rémulncktoled félni kezdnek;Uram minden nci
zetek. ‘Pogdnyok dldoznak, tifzteficget adnak Sionban Felfegge:
nek: ‘Ldtvin kOnydrgélet, meg-aldzott zivét, hogy-kedvelte.
népednek. _ :
-_F!,Ezok megiiratnak,kiértjovoltodnak Hiveid hdlde a_dnak; Mert
ameg aem utdltad, deégbdl meg-lderad ﬁralmir'foglyaldnlak. Kik
‘meg-fzabadulvdn, fzent nevedetdldvin foknéperhozzid voniz-
mnak. A " .
‘Nagy irgalmii Iften , kinck vége nincsen, kitol moft buntette-
tem. ‘Erom jobb.kordban van fogyatkozdfban, mc,g-rowd'ult flc-
tem. Ha vilz(za(zolitaz engem, ki moft tartafz, félbe fzakad cls-
Icm' . - -
A’foldet kezdetben teteremeéd s menybe n‘Cs;ll‘agndat fun-
dildd. “Ezck mind cl-kopnak : az lidok nem drtnak néked, meres
nagy hatalmad. A'te fzdlgaidnak fiai,maradna k-bdtorsdgbanalat-
‘tad. : K i . i
Dicsaffeg Atydnak s az 6 (zent Fidnak Dicsofleg fzent Lélck
nek. A’ hirom fzemélyben, és égy t'crgléﬁc:.bcn cgy igazlften-
fegnck. Miképpenkezdetben,moft, €s jovendoben.Dicsofleg az

Itennck. Amen.

-

Plalmus 129. De ‘pr%md:ls clamaviadte Domine, C%'c.
Noea: Megnefedgy engemet fol.265. -

(SOk hdboriisdgban, {zivem magy binatban,<l-me rale firalmd.
®pan. Kidlt Zentnevedhez; kérerezd fulcdhoz'konyp:g_eséu
bdiban.  Halgafs kéréfemre, snenézz buncimre ,‘allram-.fqg_aﬂgy
kedvedben. ! s Tl
Hagonofzsiginkat,Tok 4lnoksdginkat .erdctinfzs rént.buut.et:%'
Nings olly «i «L-thrje haragodat, 15° miyerje ;udvoﬂ'ggét'aglqtte
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De 2’ bindit hozzdd), Hogy: kdanyebben vonndd; bifztattyaigii.
reted.

Azére bennedbizom, meette vagy oitalmom, Uram, nagy jd.
voltodbol En (zabadulifom, bSséges vdltsdgom, te vagy 6rddg

eorkabol, Ifeaclt vétkébolundokdinoksdgbol, te mentéd.kifog,.

Ségbd' = : .- il
Dicsoiltg Atydnak; s'az o fzent Fidnak, dicsofleg (zent Léleck..
ack: A’harom fzemétyben, és egy termélzetben egy igazlften.

fegnck. Miképpenkezdetben, moft,¢és jovendoben, Dicsolsg az:

Itcnnek. Amen..

PGalmus 142. Domine excaud) orationem mean, €c-.
Nita: Megncfedgyengemet,fol.s6s.
HAicsd;megfﬁleider, kérem Felségedet, hald.m-agkéhy&igéf@#

met. Kemény itiletre, nevidd nagy velzélyre (zegéoy bunos

fejemer, Mert nings feoki'olly (zent, kirbOanclbénemkenu,.

arlésdg, s’ megnem ejtetr; |
Litod ellenfcgem foldre nyomott engem, fzomjithozza vére.
met. sotét batlangokban, mint clevent fitban, (Zoritottak enge-

met. Csakrégijo-voltod Arydnkhozirgalmod, bétoritvin (zive--

met.
Ki. terjefzteet lelkem, el-fzdradott fzivem, mennyei harmatots

> kénr:. Haldmeg kidledsdt; Olesd-meg fzomjlisdgdt: mert nines mac
tcftemben vér. Miategy (zdraz kutban, kegyetlen barlangban:,
irgalmat csak téled kér: ' il e
Uram irgalmadat, mutafd j6-volredat, benned bizd fz6lgdd-
hoz: Igazga(ditamat, minden fzdndékimat téricsd akaratodhoz,
Biztafdfzent Lelkgddel ; és vidd hatalmaddal, lelkemet Fellggs -

hez..
Bizom.

i
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Bizomid-véltodhoz, nyavalydmbdl ki-hofzfz, bunombol ki-

sifzrtlok. Verd meg kemény fzivét, clienfegem vérkér kik miatt
én butvallok, . Noha binSsvagyok, ugyantiéd vagyok tram, s
aéked zolgdlok.

DicsSffeg Atydnak, s’ az & facat Fidnak, dicsofleg (zent Lélek

nek. A’hirom (zemélyben, ésegy terméfzetben, egy igaz Iften-

fegnck, Miképpenkezdetben, moft, ésjGvendoben, Dicsofleg az
Jtennck, Amen,

Plalmus 41. Quemadmodum defiderat
Cervus, &re.

;-g‘zgggzi:s%zgezgggi:h |

Minn‘ {z¢ép hives patakra, a"Szarvas kivdnkozik.
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Lelkemugy Shaje Uramhoz, és hozzé foh4lzkodik.

3 a = --60-‘\
;—Ejg: = E::'__i_:l{-;:iszf_g’:"'
A huf;l;;z-z;:l_;l’lﬂcnr“
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e SoLrarox SoLTAROK,
KSny-hullatd(im énnékem, kenyerim, éjel, nappal.- R : ST
MidSn azt kérdik én télenm Hol Ifenedkit virtdl > Malmus 2 2.. Dominus regitme & nibilmi--

Ezen lclkem kiiontom; és idzadarohajtom.s:- bideerits Cre..

Hol az Hivek fcrcg;bcm orvendek (zép éncklé(ben.
En lelkem mire csiiggeczsel s mit kcrcrapl'z cnnylrc 2 | orpree Y fy S

Bizzéi Iftenben s nem hidgy-el; kiben Srvendek végre.. - B (J % 9 __%1 ;i ~® _fi—-$ $::::_...._

MidSa hozzdm orczdjit; nyvijeya (zabaditdsde;. : e ad

Ohén Kegyclmeslitcocm; melly igenkefereg lelken,. bzcntﬂiwd Profétaénckld kSnyvénck hufzon--
Merete rélad emlekezem; ez Jorddnnak f6ldérol; :

~Szent hiclyedie igyck czem; cz Hermon kis gy mellol. . ;%“‘““"f‘f'ft : “"i:‘;"" . _{_:?_

Mélység kidltmélyGger: midon én féjem felert;., o e s e 5
Aok fcbcsvwmeg:mdul.s mint’ cgreroi‘s hab meg-zudal.. —+F-F—+-+ -+ -H- 1

Sebeflggedi-vizeknek, és aznagy (g habok:. | kcttod réfzében:. Bizvdn az lftennck: az & red vald nagy”
Enrajtam ofzve Utkoznek; még: is hozzdd dhajtok..

Mert ugy meg: tarta(z nappal; Kogy éjel vigasdggal,. 'I _i__$ é 5&: 1 g ¥_» —- éi %-_:_ _
Dicsireteketéncklek; nékederosorizdmncks. . -0 4 i —- i-—r-—--—- - - s Z:_

Mondidn [ten én K6 (zdlan,mire felcjie (2igy 12
mlbnlqglm vadnak rajtam, gyd(zban jdrok ve(zéllyel.. gondvi fcléﬁ;bcn ey tiller A dy
Mertaz6 Hamisnyelvek; csontaimbanmeg: (grenck :: : r-—-:-:—-:—: i i
Mezrigy bofz(zontnak engemet: Lilluk Hol vagyon Itencd;, e %% %#:k S ¢

En lclkenumirecstiggecz:cl, mit keﬁ:gcf’z cnnyuci‘ o

P ,s'nem hdgy-el; kiben Grvendek végre..

4 omdft] nytjt Kedves{zabaduldft:.
“vamékem, hogy csak Gazén litenemy. Amen:,

in & (zent Fclﬁ;gcnck

R —
B ______._.

~ mindegéfz élerében: igen dicsckedik Iclkében'minden:

SEEESsEsas

il DS R0 R

hit KereCztyének képébens-

-w__-.-—. -

e ——

w o~

~

\.‘

Tudom ogy Pilztorom; s’ Vezérem énnékem; az cn édes Ifte:-
nem: kmck gondgya vagyon teftemre, [elkemre; mert Steremtet’
eagem:, és O juha vagyok; és hozzd halgatok, mert o mcg vilrore®
engem, Azértbenne bizom) tudom élct:nélkdl hogy én nems.
z0kS1k6dom..
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Az & mezejének, (@ép firos fivével fzépenlegeltet eagem Szem
dgirctinek édcs befzédével mikor vigafztal engem, Anyafzentegy.
‘hdzban, €saz 6 akldban, feépen meg-nytgot engem: Lopdrdil,
farkaftol, hamis-tanitotiil, ott meg-dltalmaz engem.

Reggel hogy ki-vifzen, €n clGttem mégyen, igaz tndamZnyi-
wval. Minden naponkétfzer engemet meg-.itat 6lelkiiraldval. Lel.
kifolyo-viznek, €séio kiit.fonek (zép gyenge folydsdval. Evan-
géliomnak Anyafzentegyhdzban, & prédikélldséval.

Azzal énlelkemet ugyan meg.tijiteya, €s ijonnan.meg-dldgya.
Menyorfzdgnak uctyde, ésazigaz Hitet, énnékem meg- mutattya,
Az 6 (zent Fidban fzomord lelkemet csak egyediilbiztateya : mél.
tatlansigomhoz az G (zent Fidérr, igafsdgdt murartya.

Illy pagy reménigggel és bizodalommal,azért te benned bizom.
EnUram Itenem teftemet, lelkemet, én tenéked ajdnlom. Hao
fzintén az haldl voigye drnyékdban az én fejemet ldtom; mert te
vagy énvelem (zabaduldfomat azért te téled virom.

Meg,vigafztal engem te pdfzrori velz(zGd, és te palztori botod:
A’ fok nyomorusdg , mellyel'hiveidet, meg filjtod, fanyargatod:
Mellyel befzédedhez olly nagy fzépen Gket zoktatod és tanitod;
hogy el ne vefzfzenck, st veled legyenck, mind 6rokké meg-tar-
tod.

lm nagy kélzilettel, cllenlegim elSet, alztalt (zerzefz énnés
kem. A’tefzent Fiadnak egy dldozattydval tdplilod az én lelkem.
Mecg-vigafztal(z engem, s'mindenkor meg-adod béfeggel én éle-
tem. Encllenfggemnck nagy bofzfziisigdra, mert tartodaz én lel-
kem,

Rothadandé tefinck halandosdgdedl .meg fzabaditafz cngem.
Ezvildg fem drehat, femmidlnoksdggal, fem csalardsiggal nékem:
mert €a te dltalad 6 cllenségemer az6rddgét meg- gySztem, §

_ Az ¢n Cletemet csak te beaned bizvdn, mindenkor hiclyheztet-
wem.

At

Soerrar ok 179
A 'te jo-voltodbol, s kegyelmeilegedbdl, mind ezcket én vd-
rom: Mertczekre valonagyméltosigomar, én bennem nem ta-
lilom, Azért'minden napon az én életemerén csak re redd bi-
zom, Es tudom bizonnyaltheogy te benned fohaénmegnem fo-
gyatkozom. i . Fden
Léfzck mind orokké azénIftenemnck; é Uraatnak dzd baa,
Az éa Chriftufomnak pd(ztorsdgaalatt az Anyalzentegyhdzbao,
Az & jthainak, s igaz hiveiock, az é'tirfaségokbm. Kikkclegye--
temben-OrOkké vigadok, az 6rok boldogsigban: Amen,

Jiém Plalonus 22-dis. Domimia regiemed®
sibilmibi deerit , &e. !

Fothphrpaltade

Az Ut Iftennékem édes tapldlom, Minden dolga-
S OB ek 7 N YSRGS S LT
Sy
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imbancsak 6 az én igazgatém, Nem higy engemet.
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tellye(feggel cl-nyomorodnom: életemben nem higy
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engem meg-romlanom:-




78 : SOLTAROR,

‘Sokfzor tortént nékem hibordsigom. A’ hamiffak miart foke
i®or clett bijdosdfom. De mindcnkorid-hclycnktt én mcg-ma-
raddfom: ;dmborok til meg-volt az éntdplilifom.

Csak azlftené €nlelkemaock vezére. A’ ‘gonofztdl én életemnek
€l téritoje. Az 6 Aldort fzent nevénck nagy dicsiretire; az igalsdg.
‘nak oﬁrényén v1fclorc

:Nem rettegek femmi vefzedelemtdl; ‘Még az haldloak- isG
nagy kcgyctlcnscgctol Mert dltalmaz azén Uram engem min.
“dcncktol Velem vagyon mecg-ment minden cllcnl‘;gtol.

ES ennékem meg.Oriz6 pifztorom ;. Noha eéle bunomért né.
‘hameg. oﬁorozratom Devilzontag kegyes-képpen meg-vigalz.
_taltarom mint Atyimtol, foha ¢l nemy hagyatratom,

Drdga (2ép ajdndékokkal meg-littdl ; TiCzteflgggel énlftcncm
:meg-ajdndékozdl :.noha bofzfzontod cllcnfcgcmct tcazokkal,de
jtartodazén lelkemet vigasiggal.

Azon kérlek énIftencm tégedet, kSrnyékezd-meg te kedved.
delazén éleremee. A’te irgalmafsdgod biztafla az én (zivemet: te
JO-véltod bitjaaz én életemet.

. Hogy csak néked élheflek czvn!égon. Vigy engemet oromrc.:
Uram a’'mds vildgon: .mert nincstokélictes boldogsdgite ¢ vild.
gon; csakte vagy Urlften,az én vigasigom.

" Ezdicsiretet a'fzent Ddvid éneklé: mikor Iften Stet hiborui.
bol meg-menté. Es a’ Soltdr kSnyvbe verfekbeigy helyheztcté,
békefcgeértaz Urlftent dicsicé, Amen,

BTN
]

SoLTAROK. 179
Plalmus 148. Zaudate Dominum de Ceelis, &e.

Hepmntag=

Dicséf:lt helycken mennyei paradicsomban.

R ENEETIEREE R

A’kik vigadoztok véghetetlen boldogsigban. Vattok

"“'% r e

e ———

meg-ujult allapazban, Az Urnakncvét cnck fzoban,

SH -""i'i%i;:

no dlCSIrJCICk vigasdgban,

Aldgydrok az Urat, kik csak 6 néki (zolgdltok, Artatlan ruhd.
ban tlind6kl6 fok kar Angyalok. Tc is nap, és HOld, és Csillagok:
valakik egi thizzel birtok, fel.fzéval 6tet kidlesdtok.

Egck (ok ré(zei,vilignak nagy I‘zelcﬂ“cgc Dicsirjedaz Urat Ten-
gcrnck titkos mclyﬁ.be a’kiket Iften & Felfege , bizonyos czéllal
bé-rekefzte, s'fel nem bonthat mdr feaki keze.

Barlangok fenckén nytgové mérges Sdrkdnyok. Sotée hava-
fokbanlakozo vad Omizi:inmrc, Ti isifzonyt nagy Czet-halak,
tenger Ofvényét kik jdrjdtok: Aldafick az Ur: azt mondgydtok.

Féld;,
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Eold Mcny, Taz és Viz, f'cjcr Ho,ko.zéporcso. Deli s'Efzaki
fzél, lcvcgo ég, konyl (zells. Tél, tavafz és nydr, Ofziido, melly
aégy ré(zbo! dll cgy clztendS: toletek az Urdicsirendo.
$2516 termd hcgyck fcl nyulo (zép ékes halmok. Vads’fzelid
g}rumolcs fak, zugo csergd patakocskik. Ligeteserdon lakova.

dak; Csu(z6ésmifzo fokdllatok, nevétazUrnak minddldgyi--

tok.

Meg-tijtiit tavafzfzal, hangos éncklS madarkdk. Szép tjéne--
fKekkel 4ldgydtok nevéraz Urnak. . Kis Filemile ki torkdnak, azrc.-

kedélek nem drchatnak; nyujes dicsiretet az nagy Urnak.

Csilzdrok, s’ Kirdlyok, s f51di (ok hatalmafok. Nemzetes nagy -
Birdk, Tandcsok, és Polgdrok, .

Urak. Gazdngok s fzabadofok
kik az k6z.népnck tOrvént fzabtok. Ti-isazUrat mind dldgy4-
tok.

Ti is (2¢p Tavafzivirdighoz hafonld Iffiak. Sziléknek 6rémi

pyermekikedves feregek. Tifzta életti kegyes Szlizek ; efzeséso. -

kosjdmbor Vének, az Urnak nevérdicsirjétek.

Dicsiret:dics6(¢g, tifztelfgg és hild-adds. A'Szentek Urdnak,.
l,guvcn omkmaga[‘zralds Kiben foha nincsen véltozds; vagyigé-

m;:ul meg-hanyaclds; tole fejinkre (zallyon dldds. Awen,

Cauticum

Soerrarerx e
(Canticum Trium puerortm. Benedicite omnia opera
Domini. Domino €oc.
X
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méltd Ster dicsirni. Minden dllatokon, moft, és mmdcn—

e §

= C—

‘koron illik fcllvcbb dllatni.

Ti mennyei jéban, 6rék vigasigban, lakozo (zép Angyalok.
Dicsirjétek Otet : -ti-is d:moucrr menybéli zép hajlékok: Egek
fclett Vizek, minden er6figgek, Stet magafztallydrok.

Vildgnak (zép fzcme, Napnak fényeflegedicsirjed Iftenedets.
SS&tét éjnck (zine. HOldnak fc;cr fénye dicsirjed te-is Otet. Magos
égben fénld, mint gyemant tindokls, (‘s;llagok dldgydkorct.

Szeles zdpor €s6, gyenge farlil figgs, gyongy harmatok dld-
gydtok. Minden.félefzelck, kik miat ritkos lelkek fujdogalvin.

faz ingotok.




stz SOLTARORK,
ingotok. Tuzck, Meleglggek, Hidegek, Hévlegek, Iftenteket 41d-
gydtok. '

Egi harmatozids.csillim & zuzmardz, magalztallydtok Gtet. Csi.
korgorcléldg}rad hideg Ho,]cgaldgyad éldgyétok Nap s’ Elot:r
Aldgyad Vildgofsig. Sotétfeg, Villdmds: Fely hok dldgydtok G-
tet.

ESldnck kerekfege: Hegyeknck felfege. Halmoknak csckély_
fege: Dicsirjétck otet,dldvin minden felett, s"ennck nelégyen.,
vége, Ti.is azon-képpen gyenge jovélkekben, foldnck minden.,
fcngejc

Hives kit fejekbdl titkos forrd(ok bol, ki f'olyo kriftaly vizck,
Fencketlenfggben mcl}fggcsttﬂgc:bcn meg nyugo:t csendes Vie
zek. Vizeknek ziigafi, csorgo frifs folyd(is dldgydrok Iftenteket.

Tenger mélyfegében Czer halak fektyvém, 1tent magafzrallyd-
tok. Szérnyowkon jdré egbenjddzodozo madarak.isdldgydtok.
Minden-féle barmok, Emberidllarok nékihdliradgyatok.

Ifraélnek ncpc,[ﬁs.nfzcmc fénye,az Uratdicsirjérek. Iftennck
Pap]ar, fel fzentcltragpai Gter dicsSicséeek s Kik nékilzolgaltok
oiokké dldbydtok leg fellyebb bocstllyétek.

*Tefti t6mloczIok bo!, mint kemény fogsigbol, mir ki-(zaba-
dilelelkek. Vagykineka'tefthez, rcrmelzcrluz képeft, nem volt

kSteleflegick : Artatlansdgtokban, s'aldzatofsigban az lltent di-

csitjérek.
Dicsird Ananids: dicsird Azan:is és Mifz Llaz Itent. Dicsird
minden felerr, ming 1 616kk é Otet, mert fellyGl halad mindenr, Az
Arydr,a Fiug, Sz Lghkl.r.l:.db\utt.z.dmuk cgyigaz lftent.
Aldott vagy Menayégben, mennye ierodben. Uram s dncsof‘q-
gedben. D1 csivet tenéked : dicsollgg renéked, c:rok&nuﬂgﬂcd-
beni.  Minden dicsirerer, fellyulhalladiéeed, végheectlenfeged-
bem. Jdudin

PRO-

ProcEss. VALO LITANIAK. 183

PROCESSIOKRA VALO LITANIAK
Az Gdvéfleges[Esvs Nevérdlvalé Litania.
S. Bernard, Serm, in Cantica.

- Nagy orvofiagod vagyon ob én lelkern, az JESU Snevibenel rejtve,
melly minden digleletefegtolmeg.dltalmaz. Azért mindenkor
kebeledben, kezedben, [zivedbenligyen ez az Neév,
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\ Ram:rga[mazznekunk. Uram irgalmazz nékink.
Chiiftuskegvelmezz néklink. Chnﬂuskcbyclmczznckunk.
Uram 1rga1mazznckunk Uram irgalmazz nékink.
Chriftus halgafs meg minker. Chrift, h.llgafs meg minket.
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o Allslu_n. Hil.’ilegycn azlftennck.

Meg-vilto Fia Iterm. 1
Szent Lélck Urlten,
Szeot Hiromsigegy lten. Y
Jesvs élo Iflennck Fia I
Jesvs Ddvidaar Fis,
Jesvs Szuz Mar1anak Fia. J
A

Irgalmazz minékiink.
, Alleluja. Haldlégyenaz
Iftennck.

43




“SzentlegesTesvs.
Hatalmafsigos]sn s.
Eroﬁ'cgcs JEsvs,
Tokélletefl ¢ges JEsvs,
‘chsof‘f‘;gcsj'ssvs
CsudatévéJesvs,
KedveflggesJesvs.
Szcrelmc:cﬂ'q‘gcs ESVS,

JEsvstifztdb a Vero.féaynél.
JEsvsfzebba' Hold vildgndl,
JEsvsféayefba' Csillagoknd],

.-Csuddlaros]ss vs.

-Gyonyoruf?gcsjz §VS.
Bdocslilends Jsvs,
Aldzatofsigos Jsvs.

Nagy fzegényfegl Jusvys.

‘SzelidfcgesJesvs.
Engedelmeflgges Jsv.
TifztasigosJesvs.

YEsvs tilztasdgnak izererSje.
Jesvs békefggnr:k cmrctﬁ;c.
JEsvs mi fzerelmbink.

Jesvs életbnk tGkdre.

JEsvs lelki josdgok példdja,
JEsvsjoerkSlcsSk ékcﬂ'gge.
JEsvs lelkfink buzgd zeretgje.
JEsvs mibitorsdgos gydmolunk.
JEsvs midltalmunk.

JEsvs zegényck Atrya,

JEsvs nyemorodtak vigalzraldfa,
JEsvshivek kincse.

JEsvs dr.’lgaléros gyongy.

JEsvs tokcﬂct cll¢g térhdza.

1
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Irgalmazz minékunk.
Allcluja. Héldlégyenaz

Iftennck,

Irgalmazz minékGink.
Allcluja. Hdld légyen az

1itenack.

Jasvs

R

Varéd EriTaxwnrax. i85

A

j‘t svsjahaidnak jo P4 {'zmra
JEsvstengeren evezok fénycs Csil-
Jesvs bizony viligofsdg, (laga.
JEsvs 6rok bSlcsefeg, .

JEsvs veghctctlen Jocdg,

Jesvs Angyalok GrSme,

Jesvs Pdcridrkdk Kirdllya,

JEsvs Proférdk vilagofitdja, 4
Jesvs Apoftolok Mcficre,

Jesvs Evangeliftik Tanitdja,
Jesvs Martyrok eréfcge.

Jesvs Confeflorok vildga,

Jesvs Szlizck Vo.!cgényc. 3
Jesvs minden Szcntcb koron:i;aa

“Itgalmazz minék{nk.
Alleluja. Hdld légyenaz
1ftennek.
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Iften irgalmazznékink,
1ften irgaimazz nékink.

Jesvs
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kegyelmezz nékink,

JEsvshalga(s-meg minket.
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Mmdcngoao[zrul Mcnces-megminket Jesvs, Alkeluja, -
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Hild ]crr;vcn az Iftnnck:

A’ te haragodtul.

Mindén buntdl.-
Az ordogmcsclkcdeﬁtol, g

‘Mencs:meg'minket Jesvs,
Alleluja. Hdld légyen az”
Iftennek;.

DézHas -
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Dog-haldltdl, éhfggtdl, és hadakedl. )
A’ te paranesolatid meg fzegéfetdl.
Minden-ném{igonofztiil,
Meg-teftesiléfed dleal,
E’viligrajoveteled dltal.
Szlletéfed dleal.
Kornyiil-metélkedéfed 4leal.
Sok firadsdgid s’éhezéfid 41tal,
A'te fajdalmid dltal.
Oftorozifid 4ital.
Szenthalalod dlral,
Fel-tdmaddfoddltal,
Menybe mencteled dltal,
A’ te 6romid 4leal.
Dicsofleged dltal.
Edefleges fziiz zent Anyddaltal,
. Mionden Szentck efcdezéfe dltal, ;
Iften Bdrdnya, ki cl-véfzed ¢’ vildg blneit. ~Jrsvs kegyelmezz né-
kunk. Alleluja. Hild légyen aziftennek.
Iften Bdrdaya, kiel-vélzed ¢'vilig bincit. Jesvs halgafs-meg min-
ket. Alleluja. Hild légyenazIftennck.
Iftea Bdrdnya, ki cl. vélzed ¢ vildg binecit. Irgalmazz minékiink,
Alleluja. Hald légyenazIftennck.
Jesvs Chrift*halgafs-meg minket. Jesvs Chr. halgafs. meg minket.
Uram irgalmazz nékiink. Chriftus kegyelmezz nékiink.
Uram irgalmazz nékiink, Mi Atydnk &ec.
V. Esnevigy minketkifirtetbe.  ®. De fzabadics minketa’ go-
nofztul.
¥ Aldgyadlelkemaz Urat. . Esmindencka’kik én bennenis
vadaak az  (zent nevét.

V- Légyendldott az Urneves ®. Moftantil-fogva és mind Srok-
5E. W

Mencs-meg minkee
Jesvs. Alleluja. Hé-
lilégyenazIftennck

¥. A'mi

Vatd LiTANTAR e
¥. A" mi fegitfegtink az Urnevébe, ®e. Kid mennyet,Cs foldews
teremectee, 2 -
. Uram'halgafd-meg kSnySrgéfemer. 5. Esaz énkidltifomjul

fon clodbe,
KSnyorogytink.

N\ RSk mindenhatd Iften,vezérellyed ;g’r:}rzl:ftﬁnl-f!.?rafved é ;4:
O akaratod [zerént , hogya'te |z erclmes [zent }f‘mif r:rw dleal, mélté
lebefsiink [xilgalatodra esyiesclckedertel pa?&éﬁpaféaa’eﬁr. g Z

A" te Nevednek f¢lelmet és [zerelmét,omesd /zf'vﬁmtée Qr ?ﬂﬂ;.;mr
Joha gond-vifeléfededl ki memreke[zted & kit frent /é.ere’lmrdnfh atas
sofsdgdban meg-eriffite/z. R : 24

/!ﬁra!rnaﬁfgmk és minden jonakiflene, kinck bn‘d/{mé’n‘: vagyon »;m-
denjé, olesd befzrvimkbe a'te[zent Neved [zerehmét, es o’regb:::d en-
wink a'te [olgtlatodat; hogy &' mi jo benniink -vf:g;?.fc altaladgyaras

doyék, és az aitatofidgnak gyakoriasaval meg-rizteffek.
i ‘EJ;E.W:;, kia'te fzrfz F:finai-i, a mi Urunk FESU a‘g‘brq?a/fu’é :{:'r::of"-‘-
Jeges/zent Nevet, Hiveid [wivébe illy [zerchmetefséy s gyapjoru:efzfﬁ
a gonofz lelkeknck pedig illy ifzonywva, es vettenerefsé ro{;rd'. Engec - e-_
gyelmeffen; hogy valakik ezt a’ JESUSnevét iizavoffantifzrelik ¢ ___ﬁ' bty
wigafztalifidnak édefiégét érexzék mennyéghen; Ugyanwzon wi Livun
]E\:j‘u § Chriftufnak érdemeért ki az At 74’wt‘ és [zent Lelekkel egyetem=
ben él, ésuralkodik 6rokkén orokke. Amen. LT AEE -
Y. Uram halgafd.meg kinyrgé[émet, e Esaxén kidltdfom juffons
elodbe . A ,
V. AldgyskminnydjanazUrar. . Halat adgyuiké fzent Felfggé«
HER. e .
Y. Esaz hiveklelkei Iftenirgalmafidgabilbeke[tgben nyugodgyanak,
'&r (_/!mf?f...!! 0

Bb I.I’fﬁ-

~
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nam lrgalmannckunk
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Uram irgalmazz'nékiink.-

Chriftus kcgyclmczz nékink. Chr: Kegyclmezznékiink::

Uram irgalmazz nékink.

Uram irgalmazz néktink.

Chrift: halga-megminket, Chrift: halga®s- mcgmmkct

eEreERIn = —

e

Menybéli' Atga Iten.,

Meg: vilto Fid Iften:
Szenr Lélek Ur Iften:
Szent H.’iromsdg cgy [fen.

Irgalmaz’ minékank:

g I}ga!mazz minék Onis

Fleven kenyér ki égbot t'z.illortél chy irgalmas minékink:

¥ rejtett ften és tdvozitd:-
Vilafztorrak gaboaé]a.

Sztzek neveld bora,

K6 véi kery ér, Kirdlyok g}onvoru-
$ztnetlen dldozat. (fege.
Tilztatldozar.

M-kula nélkdl valé Bdrdny.
Tifzrasdgosaflztal:

Angyalok cledele.

El.recjtett manoa.

Iftcnicsuddk emlckezere,
Termélzer felett vald kenyérs

Légyi lrga Imas miné-
kunko

-n--- o = s | iy

e =
%_C __:_::i_ﬁi i%’t_"______'f'___-_-

L

Tefté1ott Ige.

‘Hittinknek titka,

Sze nt(qgcs ildozat.

WVALO LITANIAR:

Veliink lakozo fzent oftya.
Aldomids pohira.

Felfeges tifztclendd (zentfeg,

Elevenck ¢és-héltak békéleetdje.

Bhnttl 6ltalmazo mennyciorvolsig

Minden csudik csuddja.

Az Ur-haldlinak(zentfgges emleke-
zete.

Mindébolcget meg-hallado a;dndck

Ifteni fzeretetnek kivdlt-képpen va- |
16 emlckezete.

Ifteni a;éndekok bolege. |

Szent ésfellgges Titok.

Halhatatlansignak orvofsdga. ]

Eltetd rettenctes Szentfeg.

Az Igénck mindenhatd crejével Tcl”
té valt kenyér.}

Vér nelkul valé dldozat.

Etcl ésve ndcg

Gyonydrifeges lakodalom, melly-
ben az Angyalok {zolgdlnak,

Kegyeflegnek rzcntfggc.

Szeretetnek kotele.

Bé mutatott ajéndék, ésbé mutaro.

Tulajdon kut-feje minden lelki édel
ﬁ;gmk i

Aitatos lclkek tdplildfa.

Az Urban meg-holtak lelki clcdclc

JGvendd dics6ggtnk zdloga. J

i TR, PR L

Légy :rgzlmas miné-
kink.

"
Ir1~

Légyirgalmas miné-
koaok.




PROGESSIOKRA
- Uram irgalmazz néktink. Uram kegyelmezz nékiink,
1&enirgalmazz nékunk, Uram halga(s-meg miaker.,
Szent Tecfted, Vérednek méleatlan., |,
vérelérol.
Teftikévinsigokrul.
Szem kévdnsdgdrol.
Eletnek lu:vclyﬁ;gctol
Minden biinre vivé oktul. :
Azérta kévinsigére,mellyel kévin- |
tad a'Hufvérot Tanitvdnyid-
dal enni..
Nagy aldzatofsigodérr, mellyel Ta-|
nitvdnyid labait meg,moftad |
Buzgo (zeretetedért, mellyel eztaz |
Szentleget rendcleed,
Driga (zent Véredért, mellyetaz ol- |
tiron hadtal. !
Ennck a te {zear Tcltednek St Se.|
beijérr, mellycket érettiink |
fel vertél.
Mibindsok. Kértink téged halgaf" smeg.
Hogy cnnck a ‘csudilaros Szentlegnck hirit, bS-)
cstiletit, ésairatofsigdebeonink meg tar.
csad és Gregbicsed:
Hogy béincinknck igaz gyond( dltal minker az
Ql¢dri Szentleg gvakor vételére \tczercll}* | Kérink téged
Hogy minkeo tévelvgéal, hiretlenfegtol, cs[‘ halgafs-meg.
fzivock var sigatol meg olralmazz.

Hogy ennck a d|csnﬂ<=crcs Szcmﬂ;gnck drdga_ |
m<nnye wwmoiwbcn réizestlte s,
Hogv h 1!élunk Ardjdn ezzel 2’ mennycingicle-

dillel minker bdrorics, és vaftagics, Il
Iffennck Eia, Kéronk téged halgals.mcg,,

Mencs-meg Uram.s
minket.,

oo~

i0 [mm..

'

- Varo Litaxiar.
1fen Birdnyakiel-véfzed ¢’vildg blincit.
Kegyelmezz Uram minéklnk,
Iffen Bardnyaki el-véfzed ¢’ vildg buncit.
Halgafs.meg Uram minket.
Iftcn Birdnya kicl-véfzed ¢’ vildg bineit, Irgalmazz minéktink,
Chriftus halgafs- -meg. minket. Chriftus halgafs. -meg minket.
Uramirgalmazznékink. Chriftus kcg)‘clmczz néknk.
Uram irgalmazz nékink. MiAtydnk &c. 0dvoz-1égy Mar:
¥. Uram halga(d-meg konymge(‘cm ct..
. Esazénkiiltifom juffonclodbe.

KSnyorégjlnk.

VR [en ki nckimkazesudalatos Oleari Szentseghen kin-fen-
vedcfednek emlekezetit hadtads, eAdg yadhog yazee Tefted-

nek, Ucrednek,, Szentseges titkat ug y tifacellyiky hogy Meg-val-

mﬁdna&g}&mﬂr set [chntelen erezzdik ma, uné.éan Kielfz, es

uralkodola ‘,_zf{)'dvdf ¢s Szent Lelekkel mind 5rokkin rkke. eAd-

men.

V. Uram balgafd-meg kdnybrgefemet..

B Esazenk: (_alfm;/am juffon elédbe.

Y- cA’/fQ}ué_mmnyajauddfmt

B{ Halatady yunkd fzent Felsegenek.

V. E az Hiveklelker lftenirga !m::f dgabol bakesegben nyugod..
gyanak, K. eAdmen.

Bb 2 REGI
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Atya,&‘iﬁ; Szent Lélck. Egy Iften. Szent Hirom.
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«sdgbanegygyck. NB_S Iften, Chriftus ember,ésIften,
R F.'_"_..

-_EE::HZ:§3?E:§~!_.':}---

.

™

=" «Chriftus ember, és Iften.

Meg-vdlto Fiti Iten. Ur.Chriftus, KSnv&es .

. : uIften. ’ yoruly te népeden._.
tUrChf!{his. Légy (z6fzdllook mennyégben. Légy (26: &c.

Jobjénullzazlftenack, Vr Chriftus. Uravagy mindcneknek;
Vr Chriftus. Intéfedack engednek. Intéfednek &e, '

Angyalok Arkangyalok. Vr Chriftus. Cherubi i
. / 5 . ; rubin Seraphino
Vr Chriftus. EiSteed fejet hajtnak, ElGtred &c. g

Profériknak feregi’ Vr Chriftus, Apoftoloknak rendi.
e Chriftus. Téged dldnak SrSkké. Téged &c.

Tégedet (zent Mdrtyrok. Vr Chriftus. Szizek, é
Vi Chriftps. ';Lc-bor-.uivdn imddnak. l'.sc Gfg.zc'k, 5, PP
Hald-megkGnydrgéfinket. Ve Chrift, Ne nézd mibUnginket
Vr Chriftus. Dicsirhefstink tégedet. Dicsir: &c. e
Adgy zent Lelket (zivinkben, V.C. Egygyefieget Hithinkben.
VrChriftus. Békefeget fldGinkben. Békefeg: &c.
- Mal;rl'}'a'ranigaz Hitben, Vir Chr: Lchcf‘sf;nk s tckedvedben.
YeChriftus. Engedd nékiink éltinkben, Engedd &e, |

Mindea-

VALS LiTaNEAK, roy
Minden.némigonofztiil. VrCh: Esminde-némd biintd),:
Vr Chriftus. Mencs-meg és haragodrol: Mencs &c:
EordSg csaldrdsdgitl. Vr Chriftus. Es hircelenhaldltdl.
Vir Chriftus. Mencs-meg, és kifictertol: &c.’ :
Haragtol, gytlollegtél. VrChriftus. Es gond(zakaraerd):
Vr Chriftus. Mencs-meggonofz kévansdgtol. &c,
Csillagoknak mérgéeol. Vr Chriftus: Ko6.es6-hdbonitil,
Vr Chriftus. Esaz6rok haldleol. &c. :
Dog-haldltdl, fegyvert6l. Vr Chr: Ehfqgrébfzomjﬁsdgtd},-
Vr Chriftus. Mencs-meg minden gonofzril. &e.
Te (zent fzhletéfedérr. Ve Chr: Meg-teftesuléledére;
VY Chriftus, Vi!égré*javé'ﬁd'érr: &c:
A’te fzent haldlodérr. Vr Chr: Esecl-temetéfedérei-
Vr Chriftus. Esfel-tdmadd{odért. &,
Menyben fel:menéfedérr. Vi Chr: Ennyif:irhd'sﬁgodé"rt.
Vr Chritus. Térjhozzdnk érdemedért. &c. :
Hogy buntinket nieg bocsdd. Vr'Chir: mnk'crjdfajgazg.a{,_,
Vr Chriftus.. Kérinktéged halgafs meg. &e. :
Hogy Anyafzentegyhdzad., Vo' Chr: Srizzed, s'dltalmiazzad, -
Vr Chriftus. Kértunktéged halgafsimeg. &c. -
Hogya' Romai-Papdt. VrChr: EsEgyhdzirendeket.
Vr Chriftiss. Szent életbenmeg tarcsad. &e. _
Kerelztyén Kirdlvok kGz2t. Vr C: Szép cgygycilcgetengedgy.
Vr Chrifttus, Kérimkréged halgafs-meg. &c.
Hogya’ Kerelzeyén népnek. ViC. Békelegét meg.adgyad.
V¥t Chriftus. Kéruoktéged halgals:meg. &6
Hogy (zeat (zolgdlatodban. V. G, Gyarldsdgunk eréliesd,
Vi Chritus. Kérink téged halgafs-meg. &ec.
Mcannyei kivdnsagra. VrChe: Elméinker emellyed.
Vi Chriftus. Kérunk réged balgafs:meg. &ec.
A’ mij6.tévéinknek. VrChr: Adgy 6rékdicsofieget,
VrGheitus, Kérink téged halgafs-meg. &ew _
Hogy 610k




139‘11._1 "kkihPROCE“IOKRK
‘Hogyorok kdarhozattdl. Vr Chr: Minnydjunkat 8l
Vr Chriﬂus; Kérlink téged halgafs-meg. .?ng:.J e
Hogy a’foldock gyimdlcsét. Vr Ch: Mecg-adgyad és meo tar.
«sad. Vr Chriftus. Kériinktéged halgafs.meg. &ec. !
_ Hogya meg-holthiveket. V. C. DicsSflcgedben vigyed.
Vr Chr:(h,ls. Kérunk téged halgafs. meg, &c.
Hogy téged dicsirhefstink. Vr Chriftus. Szent Atyidddal vall.

haffunk. Vr Chriftus, Szent Lélckkel4 S
keldldhafunk, dmen. ckkeldldhaffunk. SzeatLélck-

LITANTIA A’° SZENTEKRSL
Litaniak elSee vald Konydrgés.
8. edigefisn. cap. g0. Meditar. & cap. 23. 24.

Zent, és ’Szrplitrlfn Sziis CUARIA, Ytennek [zent Annya, méltostaf-
oy :::‘ ;:;?rtﬁné éay]fﬁrégm' annak, a kinck templomdva valajztarral,
s v 1 aly, J.F:f:t Gabreel, Szent Raphael, Angyalok, Archangyalok,

4rrmr{ai: Profétik, Apoflolok, Evanpelifiak, Mdn]ra.(', Confefforok, Pas
Pok, Egyhdziak, Bardtok, Szizek, és mnden Suentek Karjai: arraken.
Srerstinktiteket, & ki vdlafetort titchet,és a’ kinek ' [zime latdsaban Srvens
dezitek, 1'5:':;51:-6 gietek érettiink binisokert az Iffennek,

Urama Pafrrdréii- imadsagi, a' Irophétdk érdemi, az Apoffolok k-
nybraefi, a Martyrokeriffepe, &' Vallds.tévik Hiti, & Szhizek tifztasiga,

& 206b Szentek komyorgéfidltal, adyyts < i
& kevelységer, 79085k Sieas adgy toredelmes (zivet , dizdhs belsbink

ST B
o

SCHr e

VaréLiraniak,  #93
MINDEN SZENTEK LITANIATJA.

- v g ae

v =k
VRam irgalmazz nékink. Chriftus kegy¢imezz n'ék.ﬁnk.
Chrift’halgafs-meg minketChriftus halgafssmeg minket.

i=msira=—cesire—

Precin. Menybéli Atyalften. Popul’ Irgalmazz minékiak.

EERa=Eie
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Alleluja. Hil4 1égyen azIftennck.

Allcluja, ‘Haldlégyen
,az lftennck,

Szent Létek Ur lften.

Szent Hiromsdg egy Iften,
Szentlgges Szuz Ma rIA.
Iftennck fzent Annya,
Szlzcknek (zent Sziize.
Szent Mihdly Archangyal.
Szent Gdbricl Archangyal.
Szent Riphacl Angyal. -

Minnyajan {zent Angyalok, és Archangyalok.

KSnySrSgjctek érertlink. Alleluja. Hdld légyen az Iftennek.
Minny4jana’dics6ultek (zent lelkei. Konyor: All: Hila.&c.
KerefztelS (zent4nos. Kényorogi érertunk. All: &ce
Minnydjaa (zent Patyidrkik, és Profétdk.

KSnySrSgjetck érectlink. Alleluja, :Hald légyen az Iftennek.

Cc .5z, Pérer

‘Meg-vilto Fit Iften, E Irgalmazz minékunk.

Kony&r6gj éretttink.
_Alleluja, Hdldlégyen
, .az Iftennck.




96 PROCRSSIOKR &
Szent Péter 1. r
Szent Pil - :
Szent Andrds’ ) _
Szeat Jakab’
Szent Jdnos
Szent Tamds’
Szent Filep:
Szent:Bertalan®
Szent Mdté
Szent Simon- | R
Sszent Thadeus- i B
Swent Mdtyds =4
Szeot Barnabds” ;
Szent'Lukdes Evava n geltﬁa.

KSnySrSgjéreniinks
] Allcluja; Hdld Iégyen azlit.
4 reanck.:

szentMirk Evangelifta. * Hél41égyenaa [enck.
Minnydjan (zent Apoftolok, és Evan= | :
gEIETe KO“YOIOgltrck’ érete
Minnydjan Chriftufnak (zent Tanitvde | tSnk. All: Hild Iégyen
myil | az ltennck:
Minny4jan Apro Szentek: Ji
szent 1ftvinMirtyr, e _
szent Lérincz Mir: R8ny&rSgi érereSuk: Allcljay

Szent Vincze Mart:
Szent Albert’Madrt:
Szept Fibjin s 8ebcftyén Mirtyrok
Szent'Janos, ésszent Pal Mar:
Szent Kozma, €5 I)cm;en Mdr:
SszentGerfuafius, €s Prodfius Mdr:
Minnydjan (zent Mirtyrok, Konyorégjerek &c.
Szear Sylvefter Papa. )
Szent'Gergely Pdpa:
Szent Ambrus Pu{pok
Szent AgoftonPilpoks

Héld légyen lftennck,

1 Kﬁn\'é‘rggiétek érete:
- AllrHaldlégyen &

[_ KnySréziérenrfink. Allclujs
i Hdld légyenae Ikennck,

Jz: Jero-

UL KShydrSgjéretelink.. Alli

VALSLITANTAK
Fzent: ]cromfnus Confeflfor, ]
Szent Mdrton l’ufpok
Szent Miklos PGlp.

£ " LT . p £ o= N
Szent Atbere Pofp: K&nySidgjérettunk. Allelujal

¢ Hildlégyenaz Litcnnck.

Szent Gerdrd Pf:f’p_:

Szenrt Iftvan Kirdlvy, 3
Szuz (zent [mre Herczeg.
Szeat Lizlo: Klr:ily )

forok, Allél: Haldlégyenaz
Minnvdjanzent Doforok. dftcnnck.
Szent Benedek Apatur.
Szeot Antal Apdrur. Konyomglértulﬂt Alleluja.
Szent-Berndrd Canf:(or. } ‘Hild légyen az tRennek.
Szent Domonkos<Confeffi |
SzentFerencz Confeflor. 5
Minnydjan (zeot Papok, és Lévitdk,
Minnyajan (zent Bardtok, és Rcmcz
Szent Mdria Magdolna
Szent Erfgbet 6zvegy. ;
Szent Margit Mdreyr, i
Szent Borbdra Mir.
Szent Agora Mdr: L
Szent'Lucza Mdr:
Szent Agoes Mdr:
Szent Cecelle Mdr:
Szeat Katalio Mdr:
Szent Nefte Mirtyr '
Minoyéjanzent Sziizek, és & Szvegyek. Konvnroglrtck &Ke,
Iftennek minden Szentei. K&nyo6rogjetek érertink. &e.
Iftcn irgalmazz nékiink. Uram kegyclmezz néktink.
lca irgalmaza nékonk. Uramhalgafs- mcg minket.

Ccs Minden

#Minnydjan{zent POlpSkak, és Conﬁfi g Konyorogjetek €rete:

KSnyorogijetek érert:
All: Hald légyen &G,

Hald légyenaz ltennck.
3

Kon)orog| éretetink, Allcluja.
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Varo LiTANIAK:

Bbgy az Anyafzentegyhdz cllenfegit meg-
aldzzad..

Hogy a’ Kerefztyén Kirdlyoknak, és Fejedelmek-|
nek békefcget ésegygyeflegetengedgy,

Hogy az egélz Kerefatyénfeget békefegben, és:
cgvgyeflggben tarcsad,.

Hogy mi magunkat (zent fz6lgdlatodban meg-
ero(lics és meg-tarcs.

Hogy elménket mennyeikivinsdgokra fel.in--
dicsad:

Hogy minden velink jot-tStteknck orokkeé.-
valéjavaidatadgyad:

Hogy magunk, felebardtunk,atydnkfiai, és ve-
160k jo-tévok lelkét 6rok kirhozattol meg
mencsed. _

Hogya Foldnck b6 gyimolcsétadgyad, éss
mey-tarcsad.

Hogy a' meg-holthiveknckSrok nyugodalmat:
engedgy: '

Hogy minket'meg halgafs.. J

| Iftennek Fia; Kérlnk téged halgafs- meg:. All: Hild &e..
tele:dleali, 1@ken Birdnya, Kicl.véfzed ¢’ vilig buncit: Kegyelmezz miné.

Az I'téltt'tzapjiﬂ‘- it . TF i . ¥ Kunk: Alleluja. Hald légyen az Iftennek,-

Mibinds6k, Kérunk téged Halgafs:meg.. Alleluja, Hild 1égyen : Iftca Birinya, kiclivéfzed ¢ viligboncit:. Halgals-megmine
¥eE azlftennck.. o Ket: Allcluja ;

Hogynék unk irgalmazz: ' I=n Birdnya,kicl vé(zed e vilig blineit: Itgalmazzminékink..

Hogy blininket meg: bocs_éﬂkde-. : | Chriftus: halgafsimeg minker: Chriftis;halgalsimegminket,.

Hogy'minketazigaz peenitenczia-tac: [ : Utam,; irgalmazzoékunk: Chriftus, Kegyelmezz nékunk,.
tdfravezérelly.. .. & Kérunkrégedhalgafs. Ucam; irgalmazznékbnk::  MuAtydnk&e:.

Hogya'te Anyafzen tegyhidzadat, Orizs | meg: All: Hildlégyem
zed, és oltalmazzad: 1 azlftennek.,

Hogy.a! Rémai Pdpdt, és az Egyhdziren- _ £ .

dekettGkéiletes élctben megtarcsad J) Ce'3 PsAL-

mee PrROCESSHO KR

Mioden gonfzral. ]

Minden buntdl..

Ate haragodtoli

Hirtelen; ésvéletlen haldleol..

Az 6rdSg csaldrdsdgdrol.

Haragtol, gyiloifegtol; ésmiuden gos-
nofzakarattol..

Eijealanlélektol]

Meny- ko1l és égi hiborutul..

Az 610k Haldltol!

A tecsuddlatos Teftesaléled-dleal.,

A’ te El joveteled-dltal.,

A’ te Szuletéled:dlrali. g

A’ te Kere (z(gged és Zent Bojroléfed:
dltall. .

A te Rereflzted) éskin-Zenvedéled:-
dlral.

A’te Haldlod, és Temetéled-dleal,.

Szentfeges Eel:tdmadifod: dlral.

G'sudilamssM'enybc‘mmr:rli.-d':iltaI.'

A’ Viga(ztalo(zenr Léloknek cl- jovess

*Jauuay|

ze ua4Sp| pIpH TPV “Saw-gyed|ey pa321yunidy

yauudyze ga&ﬁ?l FIFH ‘Bf0p]]y 39jui wein SHu-soudp 2

Hogy az’
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PsArLMus eo.

Vl’gyézz Ificn az én (zaba

¥ Szégyenill

&emet kerefik.

Térjenck hdtra, és meg.
Akarnak,

Mindgydre viz(za

ditdfomra:fies Urdaz én fegitfegemee.
yenek-meg, ésretteanyenck-meg, a’ kik az én lcl.

fzégyeniillyenck :a’ kik nékem gonofat
' (nak,
-térjenek pironkodvdn: a’'kik engem csufol-
Vigadgyanak, és Srvendezzenck te benned mindenek valakik
tégedkerefnek : ésfzintelen mondgydk , a’kika' te Gdvoflggedes
skerefik: Fel.magafztaltafick az/Ur,
En pedig fz0kS1kSd6 és (zegény vagyok. Iften fegély engem.
Tevagy az én fegiclegem, és S$zabaditom: Uram ¢l ne kéflgl
Dicsofleg Arydnak, és Fitinak:: és (zent Lélek Itennck.

o Q&iképpcnl,vala kezdetben, moft, és mindenkor, és Orokkdn.
©orokké, Ugylégyen, '

Ver[" Szabadics mega'te (z8lgaidat:
Xefp. Enlftenem a’benned bizokar,
Ver/" Légy nékiink Uram erSflegnek tornya:
“p. Ellenfegiink fzine elStr.
#orf. Semmi erSe ne végyen ae ellenfeg rajtunk.
Refp. Esa’hamifsggnak Fia, ne drehaffon nékink.
Per/: Uram nema’ mi vétkeink- (zerént cselek cdgyél veltak :
Rfp. Sedlacksigunk.(zerént ne fizefs minékéink,
Ver[c KonySrégitink a’ Romai Papdére.
Rgp AzUrdltalmazza megStet, éltcfle, boldoggdtegyeStet ¢
fG1dSn, éspe adgya Gret ellenf¢ginek kezébe, '
Verf. KbnyStSaitink a’ velink jor tévk ére,
£p._ Fizels-meg Uram a'te (zout nevedéie, minden veltinkjot-
t6tteknek, Srok boldogsdggal,
#erf KSnv6rbgifiok 2’ meg-holt hivekért,
Z¢/f. E6r6k nytigodalmat adgy nékik Uram, ésGrok vildgofsig
tenycskedgyék nékik, !
' refs

|
!

|

Varo LrTaNraxy
pérf; Nylgodgyanak békelegben, Refp. Anien;
7er/. Konyorogjunka’tdvul Iévo'Aty::ink.ﬁalcrrt S
Refp- Szabadics-meg ' te (z0igaidat, én lfienem, kik te benned:
biznak.
¥er/. Uram kaldgy fegitlgget n‘:ikik, a'te (zenrhelyedrdl:
Refp. Es Sionbol 6ltalmazind gckc‘li. |
Ver/. Uram halgafd meg ko:;yorgef’cmc‘n:-
Refp: Esawénkidltifom jufloneclodbe.

261

K6nyorégjilink: |
T R1fien, kinek tulajdona mindenkor aﬁirgaﬁm.’z}f , 68 e»gedr{'ém % ﬁ-:
gadd kegyelme[en konybrgésinket: éogy miq&rt}.e; mmdlm_ fz afgcﬁdat,.
kiket & bimneklinczai meg-korzrck , & ee kegyefségednekirgalmafiiga.s
7 meg oldozral \ .
I’eg?j%:f;‘ mrg, kévink Usam, 8 meg- :&.'io}mf kén Brge’ﬂ’f{.{r & val-
lis-tévioknek bineit,bocsafd-meg:hogy a’ binnek o’:mmt't}ﬂwd,rfye.
gemben, kegyelmefen bekefgget-is engedgy a’é.f‘dnﬁ:' 0.5

M Urafd-nicg Uram dekink irgalmafm a‘ri weg mma’ém:_tlsa kegyele
mﬂ?gm’cr : hog y minket mind vetkinkbolki-tifztics, mind & bantes
#efekecl, mellyeket exekkelérdemlettink, r?!-ﬁd&dﬂ’fc?.‘ i B
V RIffen, ki &' biannel meg-bintodol , a pa’m:m:z.mt'?t’ : eg- rﬁg(ﬁ-!r!—
tetel, hald-meg (’:}f;yqﬁn ate géﬁed&érj’yirgg{g!; ¢sate bardgm’mﬁ
dfforit, mellyeket binemkel érdemle mi'm&, M:w.?u'ﬁi : r'/‘. St :
E&ré.{' mindeuhaté [ften, kinyorilya' te ﬁ"{g"fb."’, a'mi. N. Papm{m, és
:gaz,gaﬁt’ otet ke g]?;m effeged-[zerentaz 5ra,€'£w!4r‘qgmgr:a& wlyara . :
553} 4’ te ajandekodbol azt kevdnnya ' mi kedwves elotred, 5 tcllyes fzivel

féfef?}rﬁc:f. ek 't AEE A G
Riffenya’ kitilvannikaz [zent kivansagok, igaz tandcsok, és ’G‘f/‘?'
teseselekederek: add & te feolgardeak azit & beke[gges, mellycte vin
!fz'g rem adbat : hogy [LeDinket paranesolatidban foglallyuk, t‘!—f{/:;ﬁfr;gﬁﬂ.é

Selelmerilmegemonvkedven,a te Gltalmad alass csende(figben éli yiphs.

Zgefd
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] vam [zent Lélek thzével, vefpnket, ésfzivinket: hogy nékes . i

E tifzra teflel [zolgéllyunk, és tifzta ﬁ.{ir.’ étdwf;&fdg]tiné. o BoLpoG AszszoN YR 0 L VALo

Inden hiveknek teremis, és meg-valto iffene, a te fzolpaid, és [zolgd. L:d F-ANI A
léid lelkeinek Enmz'ﬁi-meg minden vétheket : hog 'y & te engedelmedes, Bi . 3
-mellyes mindenkor kivintak, ditatos kinyorgés-dlsalmeg-nyersch, 5. Bernard. Ser:z2.fop e”,”ﬁ“ % =
I{Erﬁmi téged Ur Iffenyhogy cselekedetinket izgatifiddalmeg- elozxed, Minden vefzedelmedben, mindennyavalyidban, mindmééuf:gc’dhﬁ,
* fegits malafztoddal kifirjed : bhogy minden imidsdyunk, éscselekedes | M ARIAT gondollyad , M ARIAT hijad [egitségil : Elnetsvoz-
viink, te tiled kezdeffek, ésaz elkezdett dolgok te dlraladvégezteffenck. zék [zdjadtilyel ne tavozzék [zivedrilés bogy konyirgefiben réfzes
Orokmindenbato Iften, ki az eleveneken, és héltakon uralkodal, és irgal- lebefsy eletét kovefed magad vifelefgben,

N mafz mindeneknek, a’ kiket hit, és cselekeder-dltaltiéidnek ifmér[z.: _
tcged alazatofon kérinmk, hogy &’ kikért elirred kouyordgni akarunk , kikes Teems. Serm. 3. de ddventu. :
vagy még e vildg teflben tartoztat, vagy teftbiol ki-mulvan & masviligra 0h dldott Sziiz M ARIA te dltalad juffunk [z.ent Fiadhoz , &e%dmmfl
jutotiak , minden Szemteidnek efedexéfe-altal, kegyes irgalmafsigodbil, meg.-nyerije, életnekziléje, idviffegnek Annya. Teiltaladfogad.
Minden Mnélwf 50::;'::41:]5: nyerjek. A tcfzent Fiad, & milrunké- gyon-bé minket , & kite dltalad adatore minékhnk. < Mencse-megd
SUSChriftus dltal, kite vejed, és 4’ fzent Leélek Iffenuel egyesemben, €, & ;i elotte vétkeink fogyathozafity tifzta életed: és fel-fuvalkodott hiu-
uralkodik Srdkkénérokbé. Amen. : siginkat, alazatofsigod, wAte Msége: [zereteted fedezze-be bis-
Verl. Uram halgafd-meg kinysrgéfemet : meink fokasagat,

= % eff [[3: Es ;z, énkyaltafom ju[é{xdédée. : ,
‘Verl. Halga/fon-meg mipket a" mi i : o '"_:_.'._'Z__::"':- 149 ER TS
Refp, u;i‘ { o g minket &" mindenhats irgalmas Iffen :%_-C:E: i: 4 :Eﬁ.’.: T,

- - .

Vet Eca' bivek lelkes, fffen irgalmafsigabil, békeséghennyigodgyansk: :
P st V‘Ram irgalmazznéklnk. Uram irgalmazz nék'ﬁt_lk.e
‘Chriftus kegyelmezz nékink. ‘Chriftus kegyelmezz nékunk.
Uram irgalmazznékink. Uram irgalmazznékink.

Chriftus halgafs-meg minket. (Chrift; halgafs-meg minket.

Menybéli Atyalften.. o
Meg-valto Fia Iften.. Irgalmazz min¢kunk.
Szent Iélek Urlften.

Szeat Héromsdz egy IHten,

Szentfge

BOLDOG
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Duovel 3.pred, Szcmfcges Sziiz MARI'A:-

T SR ES _Z:ﬁigi e

Populus, fidvoz légy Mar1A: MaRIA te.is orvendezz:

faéz&.-_izz‘—zﬁi

Szuz Ledny:

=% }z;"j'@zzztzez:-ﬂ |

et e s -

-

Efedezzél ércuunk Afz(zonyunks

ity 13

Ghnﬂus Annya (zép Szliz MaRrias

1fennck (zent Anaya
Szhzcknek (zent (z0ze,-
Chriftus Annya.

IGteni malafztnak Annya;
Tlfzras:igos Anya.
Schio‘trlcn (ziz Anyav
Makula nélkul valo Anyas
826z virdg (zent Anya
Szerelmes Anya,
Csuddlatos Anya.
'I‘ercmtonck Annya,
Gdvoziténk Annya.’
Nagy okofsdgn Sziiz.

]

udvoz. légyManu Marta'te.is'

orvendezz Sziz Ledny,. Efle
dezzél érettlink Afzfzonyunk,
Chriftus: Annya (zép Sziiz Ma-
R1iA:

VALo LITANIAK
WS cshlendd Sziz. )
Nagy haralmas Szuz,

Kegyes, €s 1rg,almas Sziz,
Hiufeges Szuz

Jgafsignak tukote.
Bolcscﬁ;gnck (zéke,
oromunknek oka.
Lelkiedény.

Tilztelctes edény.
Aitatofsignak jcles cdénye.
Titkos értelmi rofa.
Ddvidnak tornya.

Elcfint csontbol valé torony.
Arany hdz,
Frigynckfackrénye.
Menyor(zignak ajtaja.
Hajnali Csillag.

Gdvoz légyMaria. MaRrIAtE TS
Srvendezz Szuz Ledny.  Eflee
dezzél érettink A(zfzonyunk.
Chriftus Annya (zép SzbzMa-

J \Bctcgck gyogyitdfa. I

(s

Blnosok oltalma,
Nyomorodottak vigafztaldja.
Kerefztyének fegitlgge.
Magyar@rf'zégokalmazo}a. _
Angyalok Kirdlyaéja.
Pitridrkdk Kirélyneja
Proféték Kirdlynéja.
Apoftolok Klrélynéja
Mirtyrok Kirdly néja.
“Confeflorok Klréiyncja..
Szizek Kirdlynéja. -
Miaden Szentek Kirdlynéja. |
1@t n Birdnya,kiel-véfzed ¢’ vildg bunit. I(egyclmczz minéktink.
1ftcn Bardnya, ki el-véfzed €' vilag bincit. Halgals-meg minket.
Iftcn Birdnya, kiel-vélzed ¢’ vilag baneit. lrgalmazz minékink.
Dd 2 Chie




206 PrROCESSTORRA

Chriftus halgas-megminket.. Chriftus halgafs:meg minket:.
Uram Irgalmazznékink.. Chriftus kegyelmezz nékink..
Uram irgalmazznékink.. °

Mi Atydnk &c;. udv6z:légy Marra, &c..

Oltalmad ald furunk Iftennck (zent Sziléje, kSnySrgéfinkees

megnevefled Zik(gginkidején,. hanem Slealmazz minket min.

den velzedelemtol,.mindenkorondicsoficges ésdldott Szhz,. Mi.

Alzzonyunk ;. mikozben:jironk, mifzofzollonk:: engefzteld-

megnékink Fiadat: a’te Fiadnak ajinly minker, mutafs.bé min..

ket Fiadnak.. '
y. Imidkozzdl éreteinkItennck Zent Annya,
i Hogy méltok legyank a’ Chriftusigiretire.. -

Kény6rog)tink:.

I Eviink Uramdncsd lelkinkbemalafztodat:. hogy &' kik Angyali izenet:

dlealfzent Fradnak, Chriftufnak meg-teflesiilesct meg:sfmertik; kin-

frenvedefe és kerefzti altal'a’ fel timadafnai diesfsegebe. vatefslnk..

Lioyan azoniniUrank FESU S Chriftus altal. Amen,;,
V.. Imadkozxz alérettinkbildogsigos fxent Jofeph..
Bee. Hogy méltoklegyink a’ Chriftus igiretire.,
' Konyorogjink.,
' te [rentséges Sxitléd Tegyefinck évdemi kévink Uvam fegicsenchmin-
X fet, hogy a mitmegnem nyevhetlink a’ mitehctséglinkel, nckinkaz 6
Eszben. jirafa dltal meg-adastaffph..  Ki élfz ésnralkodolmind orékkins
Orokke, Amen,,
Ezen Bildog Aﬁﬁm}ﬁ:,{néﬁéémomfél:mi; &' TESUS Newérdly és
az Olrérs fxentsegrolvalé Lvdniaknak Notaira.is,. gy mint :
Precin. r. SzentfegesSzlizMarta.  Populus. KGnyGrogj érete.
tfink:. Allelnja. Hildlégyenaz Iftennck. &c:.
Precin, 2. Szentfeges SzizMarta.  Poprls. Kouyorog) bret--
thinkIftennek ZeowAnnya, Konyorogjérettiink &e..

‘ AZON

Varo Lrraviar.

AZON BérLpoG AszszoNY LITANIA-
janak Harmadik Notaja.
5

e o e o 3
:E::ng_u . % ¢

—— e -

o —

S !
Duowel 3. Precin. §zentleges Sziiz Mar1a kénySrOg).

:ﬁgi'__—_:; s 7 % P S <

————

-

- —

Populus,  Alleluja.. Alleluja, Hogy [‘zcut‘Fiad kegyeclmezzen,
Aot St bo---8u-- s A
ﬁt‘x 4 : ﬁtg"-?-&:i'z*ﬁ'" Do s

——— R
‘l._ —_— —

— — PN ——————————TE L

Alleluja:. Hogy. (zent Fiad kegyelmezzen: Alleluja.

Ittcnnek (zent Annya kégyérégir All: All. Hogy (zent &¢..
Szent zbzeknek z0ze kSnyorogj. All: All: &c..

Mis Régi Nota..

SO=—pp e t—

Duovel 3 prac.. ‘NIA rR14A: Iftennck:fzenti Annya..

Hrgahies

= et

:EI:::
5 Paopul. Imddegy Iftent érettunk bindsokért 6 Mar1A
g oepn %:"'L:L

- e & l_‘;: g i

e e

| diagaldios fzep Rofa..
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'_ZMAR!A Szizekncknek fzent fzlze, ) Imidgy Ifent Erettfiak
MARIA - Clm[tusAnnya. é blindsSkért. 6 Maria

MARIA Iftenimala(zenak Aiya. &¢, )  drdgaldtos (zép Rof,

BOLDOG ASzszoNY LITANIATA
Szent Irasbol.

o -—-1

B i L Spe——

Duovel 3. 274, Mcnyn ck. K:rél yaé.Alz(zonya.

 SASY e

Populus. EOrUlly Sziiz MARIA.

é%:::: “"“%""i :

1 ) et e,

-—
e B s e o

o

—

----- [Re— -l--—_u-‘--u
,ngy!w. K(myorog; érrink MARIA,

Szent Szlizek korondja; ESrilly Sziiz Maria,
Vilalztortaknak Annya, Sziz M. K5ny: ére: M.
8zép [zeretetnek Annya. Eorilly Sziiz M,
Szentreménflcgnek Annya. SzlizM. Kény, ért: M.
Szépﬁ;g Parad:csoma Eordlly Sziiz M.
EOrdk életnck fija, Chriftus Annya. Kény. ért, M.

Dolcse

Vard Lrra NTAK:
Baitschﬂ'ncktérhéza Eérilly Szliz A7,
Menvorfzignak ajtaja, Chriftus Annya. Koay: ért: M.
Egcknck«kwansaoa Edriilly Sziiz 1.
Bunosoknck hajléka, Chriftus Annya; Kony: ére: A
ErSficg magastoraya. Edrilly Sziz a7
Békefegnek Virofa, Chriftos Annva. Kony: ére: 41
Benned bizok paifa. ESclilly s2uz:a1:
Hiveidaek oltalma, Chriftus Annya. Kony: ért: AL
Iftennek laké helye, E&rlitly Sziiz A4.
Bckc[’cvnckfztkrcnyc Chriftus 4/onya. Kon: étt: M)
Temyéncz oltdra: Eorilly-szuz 44.
Itennck (zép hajtéka, Chriftus Annva. Kony: ért: A1
]akobnaklajmrli;a Eorhlly Szliz M-
Noénaképp Bdrké;a, Chriftus Annya. Kony: ért: Af:
Tifzeasignak tokSre. ESrilly S2tiz A%
Iftennek zold velzfzeje, Chriftus Annya. Kony ért: .
Liliom tSviffck kozt, ESrully Sziz Ar:
Kina fzent Lélck meg-nyugott, Chr: Ao: Kony: ért: Az
Moijfes 261d ég6 bokra. Eérully Sziiz M:
Gedeon f'cjérgyapfa,chn&us Aonya: Kon} ért: A1
Salamon Kirdlyi (zéke. Ec:ullySzuzM
Didvidnak ckcstmnva Chriftus Znnya. KG: ért: Az
Ede Il“cgcs Iépes méz. Eorilly Szuz A
Ki rednk-is folyni kéfz, Chriftus Anaya. Kony:ért. a1
Kert vagy bé kerittetve. Eoruily Szliz M:
Eskut bé pecséeelve, Chriftus Annya. Kony: ért: a1:
El16-vizcknek ku!tya. E6rully Sziiz Af:
Kenyée kereskedd hajoja, Chrrﬂus Anaya. Ko:ért: 2
Ekeflebb vagy Hajnalndl. EoStilly Szuiz M:
Wapnal, Holdndl, Gsillagadl, Chrlftusjnnya. K: ért: a1
Mint (zép rendelt feregek. Eérilly Szliz M
Iitc nnek: palo:é;a,Chnﬁus Annya. Koay: ért: a2:

Mindem
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‘Minden vefzedelemt6l. Azcncs-meg minket & MARIA,
‘Ehségtdl, haldledl, és hdboruril, Chritus Annya. K: ére: ar:
Szent fogantatdfod dleal, Segics minket O MARIA.
Es fzilctéfed dleal, Chriftus Annya. KSny: ére: 4z
Templomban vitcled dltal. Segics minker 42
Angyaliizeneted4ltal, Chriftus 4nnya. K:ére:az:
Aldzaros litogatifod dltal. Segics minket & Az
Es meg-feddhetetlen tifztuldfod dleal, Chr: 4iiya, Iér: a2
Te(zent fijdalmid dlcal. Segics minket 27
Es(zeat 6romid dltal, Chriftus Annya. KSny: ére:ar:
Menyben viteled dleal. Segics minket b 42
Eskorondzifoddltal, Chriftus Annya. Kéay: ért: 27:
—~Tégedkérunk blin6s6k. Halgafs-megd MARIA,
Hogy minket meg.halga(s, Chriftus 4onya. Kény:ért:az.
Hogy minékiink igaz peenitenczidt nyery, Haig: meg 6 a¢:
Esabban meg-eroflics, Chriftus #nnya, Kény:ére:az:
Hogya'tc hivcidet zolgdlatodban meg tarcsad. Hal:6 A7,
Esabban 6regbicsed, Chriftus 4nn ya, Kony-ért:a4:
Hogy az Aoyalzentegyhdznak, €s a’Kerefzcyén népack béke-
- dcget, ésegygycellggetnvery. Halg: 6 ar:
Esminden jéval meg.dldgyad, Chrift: #anya. K ére:az:
Hogy az mi Csifzdrunknab, és Kirdlyunknak cllenfegi ellen_
gybSzedelmet nyery, Halg: meg 6 4z:
Es Gtet bdtoricsad, Chriftus 4n aya. Kony: ért: 42:
Hogy hozzdd folyamodd (zd!gaidat meg-tarcsad, és meg: Sriz-
zed. Halgalssmeg 6 ar:
Es Oket meg.fzentellyed, Chriftus 4nnya. KSny: ért: az:
Hogy az Hitet,Reméafeger, Szeretctet mi benufink nieg Orege
bicsed. Halgals-megé ar:
Esazokra fel-gerjefz(z, Chriltus Aanya- KSay:ére:az:
Hogy az tefti, és lelki tifztasigot minékfink micg nycrjed. Halg:
Esabban meg.Grizz, Chuiftus 4nnya, KSny:é.t: s
Hogya

Ward Liraweask:. -
‘Hogy a’ meg holt hiveknek 6rok békefgget, €s nyigodalmacs
nyerj. Halgafs-meg 6 44

“Eskintul meg (zabadics, Chriftus Znnya. ‘Kony: €rt: 21:

1ftennck Birdnya, ki cl-véfzed ¢’vildg blineit.
fidvOzics kérbnk minket.

A’ te (zent Anyddnak kénySrgéfedltal. "Mencs:meg minkew

Halga(d meg Uram kéréstunket. b5
1tennck Birdnya, ki ¢l-véfzed ¢'vildg buncit.
tdvozicskéehnk minket. i
A’te fzent Anyddnak kGnyGrgéfedital. iMencs-meg minket.
Hailgafd meg Uram kérésunket,
Iftcnnek Bardnya, kiel-véfzed c'vildg buneit.
Gdvozics kérink minket. T
A’ te fzent Anyddnak konySrgé(edleal, Mencsameg minket.
Halgafd-meg Uram kérésunket.

AzoN BéLDOG AszSZONY LI-
.tzinizija mas Notara.

L::'_:ﬁ:?;:ii}fiii B B B e e
' : J HESRS R _h_L_h_L_.___: B o
Duov. ;5.prac, v dvz.1égy ‘Menycknek Kirdlyne Alz(zonya.

SESRERE R

—————— e —

e s i e sl

Populus. 1midgy Ilkent érctciink béldogsigos Szliz MARIA,

I
e
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Halgald te fzcnt Anyddat, Atya lftennck fzent Fia,
Ec ' Szentle-
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Szentfqges SzuzMARIA.

Sztiz MARIA Iftennek (zent Annya.

Sziz MARIA (zent Szhzckncek (zize.

Te vagy Eloknck {zent Annya.

Tevagy Minden (zeretetre mélto Anya,

Tevagy Szcnrrcmcnfqgnek Annya,

Te vagy Gyonyomﬁ;gnck paradicsoma:

Te vagy 6:0k életnck fija.

Tevagy Iften bolcscfcgcnck hdza;

Te vagy Menyor(zdgnak ajtaja.

Te vagy orokk( valohelynek kévdnsde

Tecvagy Biin6sOk Oltalma. (g

Te vagy Eroflggnek virofa.

Tevagy Eletnck kut-fejé.

Tevagy Benned bizoknak paifa, és &ri-

Tevagy Jerusdlemnck dlcsoﬁ'ggc. (z0je.

Tevagy Békelggnek fztkmnyc.

Te vagy Iftennck emberek koze lak -
helye.

Tevagylten harag;fu:k engeflzteldje,

Fevagy Temijénezo Olrdr.

Te vagy Jakébnak lajtorjdja.

Tevagy Noénak birkdja.

Te vagy Makula-nélkilvald tokon

Tevagy [cﬂ'cnek vcfz{'zqc.

Te vagy Toviflck kot rch liliom.

Te vagy Mojfefnck ég6, de meg-cméfat: |

hetetlen cs.lpk::h bokra.
Te vagy Gedeonnak gyapja.
Te vagy Salamonnak Kirdlyi (zéke,
Tevagy Eléfint csontbol valé torony.
Te vagy Edeslépes méz, killtennck te-
czike

v

ProcESSTO zn'm

 Imddgy Iftent érentbnk
Béldogsdgos Sziiz MA-

, R{A. Halga(dtefzent

Anyddat. AtyaIftennck
{zent Fia,

Te vagy

——— e ..

e ——— . ——

e vagy Iften gySnydrilcgének bé-zdr.]

“Tevagy Nappalékefittetett Afz(zony,

VaroLiTaniA

lott kerte.
Tevagy Eleven vizeknek kut-feje,
Te vagy tivul kenyér hozo kereske-
donek hajoja.

T vagy Reggceli (zep Csillag. p

Te vagy Fel kel (zép hajnal. :

Tevagy Szépfleges, mint a’ Hold.

Te vagy Vilalztatott, miat a’ Nap.

Te vagy (zépenel. tcndcltctcttroppan:
fereg.

Tevagy lften dlcsoﬂcgcnck paioti;a

.K.

Imddgy Iftent ércm;ﬂk
Boldogsdgos Sziiz MA-
RIA, Halga(dte(zents
Anyidat Atyalftennck
> {zentFia,

Minden tefti, éslclki velzedclemtSl, Mencs-meg&e.

A’ te makula-nélkil valé fogantatifod |
A’tefzeat{zhletéled dltal. (4ltal.
A'te Tcmplomban viteled dical.

A’te Angyali ddvozleteddleal.
Atealdzatosldtogardfoddltal. \
A’ tetifzrasdgos tifztuldfod dleal.

A’te kelerves fajdalmid dleal,

A’te 6rvendetes oromid4leal.

A’ te dicsOflcges menyben viteledaltal.
A’te korondzifod dleal,

| Mencsmeg minket MA-

RIAJesvs Chriftufnak
fzent Annya. Halga(d:te
fzent Anyddat Atya Il
tennck (zent Fia.

J
Mi bfinds Evénak fiaihozz4d kidlcunk, Halgafd-meg &c.

Hogy minékiink igaz peenitenczidts
nyery. .

Hogy a'tc hiveidet(zolgdlatodban meg
tarcsad. -

Hogy az Anyafzentcgyhdenak , és a'ke-

reztyén népnek békefcget és
egygycllgget nyery. J

Ee 2

Halgafs minket MA-
RIA, Jesvs Chriftufnak
(z.Annya. Kéréfet{zent
Anyddnak fogadd Iften-
nck (zent Fia,

Hogy
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Hogy hozzdd folyam odofzdlgaldau
meg-taresad és meg. orizzed.

Hogy:a’ hitet; rcmcnﬁ;gct ésa’ (zerete-
tet:mibenntink Sregbicsed..

Hogytefti, éslelki ul’"zaségodmmekunk ’
mcg nycrjcd..

Hogy a'meg: -holt hiveknek St 6k hékc
f¢get,és npligodalmat nyery.

Iftennck Bardnyakicl.vélzed ¢ vildg

baneit:

o

1tennek Bardnya ki el véfzed ¢ vildg

blneit:
Iftennck Brdnya kicl: véfztdz"ﬂﬁg
buneir;.

Halgafs minket Mar1a

JesysChriftufnak (zent
Annya.. Kéréfer {zent

Anyddnak fogadd Iften.-.

nekfzent Fia,.

Bocsdfd-meg binein-

‘ ket Atyalftennck zent:
I{

Fia, Imddgy Iftcot éret-

tink Boldogsigos. (zét:

MARI1A..

RO S 4RIV M.
CHRISTUS URUNKNAK ELETEBOL.
]{Stbtt.-Bdldbﬂ Afz[zony Kofzoruja..

.E E::&:ﬁ'

T T

Ry——

;%-g.PrfN yujtunk fzent Sziiz Olvafot,s-kmou:fzep‘kofz.m ut;,

L $——-§

Szent Fiadnak: élctcbo] mintdtigagy ongyokbol

= 'Zléiiiff:ﬂ__h,__:

—_—— G _-

b e

VarLd Evex. .
EStettifzta méhedben fzlizen bé-fogaddd..
Hogy Angyali idvozléfhek hivél, s’ fejet hajedl,
Ottan (zent Erﬁ;bcthcaﬁcw: ;arul:il,

Szent Jinoftannya méhében: buntul fzabaditdd,
Bethlemben fzent Fiadar (z{iléd ¢’ vildgra,
Bandt; és Fa;dalom nélkal, az mi véltsdgunkra.-

Kirdlyi nembal 1évén, (zolgdlova lettél;
Szbz emlodnck (zent tejével (zép fiat neveltél.
Tifztasagos példkban, (zent te ftér takarvdn,
Barmok kozzé kis-kordban, tévéd az i:i(“zolban..
Hallatinakazégben Angyali zengélek,. -
Szent békefegethirdetvén foldiembereknek..
Siet(eggel Pdfztorok hozzé;a menének,
A;éndekkal azjdfzolyban, ésSret tifztelék. .
Akara t8rvény-fzerénrkornynl. metélectai,,
Bs drdga JEsvs nevével, magdrneveztetni,.
Nap-keletrol Kirdlyok hozzé:alovcnck
Eshdrom drdga a;dndckkalorct tifzeelék,”
Ottan negyvenpapmilva Templom ba viteték;.
Ifttonek totven;c {zerént, 6 bé murartarék.
Szent SzhzHerodesclott ngpxomba menél,.
De hazddba Ndzdretbe ifmétvifziza-t1érél..

Templomban Doltorok: kozt,tolcd el marada;;
De vifzont harmad:nap mulva; nagy oromet ada. -

kctkczud munkdjdval Chriftuft fel-rarrad,.
Es Stet gySnge kordban hiven dlralmazdd.

Szcnr]énoﬂoljordénbanmcc kerefztelkedék;,

s'kilégyen Aryalﬂcmolo;elcntctek
A'pufztibanaz ordogrolmcghﬁrrerck
Dt Ifteni haralmariil 6rdSg megsgyozetéke-
A’ vizet Galiledban borrd valtoztard,.
Esmagit Iftennck lenniki-pyilatkoztatd. .
Ec 35

'winvy z0zg daz) 45217 ZQAP




g1% Procrsstons

. t.:i’i'ez-ul‘z!in mids csuddkkal kezde tiindokleni,

Kulomk-féle nyavalydkbdl fok4e gyogyitani.
Ldzdrtés Ozvegy fidt hdltakat timalzta,

s Papifcjedelem Jednyde az életre hoz4.
Sokfzora' bunGsékkel nysjaskodik vala,
5'a26hozzd-téréknek biinSket meg.bocsitd,
Sirdflal {zent I4baic Magdolnaéntdzé,

Esferrelmes bineinek bacsdnartydt nyeré.

. Olaj-fik hegyén (zinét S meg. véltoztati,

¢ Dicsofiegér hiveinek ki-nyilatkozeatd, |
Jerusdlem virofa pompdval fogad,

Dcaz nap vacsora-felé éhen ki.bocsdtd.
Apoftolok libait vég-Vacsordn mosi,

Es az 6 teftét és vérée & kSztSk ki ofzrd.
Imddkozék Attygnak kertbe, zomorkodvdn,

Esa’(zorongatds miatt vérével izzadvn.,
Judiftdl harmincz pénzen & el-4drileaték,
Es a’kegyctlen Sidoknak kézben adatrarék.
Kertbe meg-kSeSztetvén Aandshoz viterdk,
Szert orczdjdra pSkdoivén, il csufoltaték,
Anniftol Caifishoz, tolvaj madra vivék,
Acczil ésnyakon vereték, igen gyaldzeaték,
Pildrufodl méltdnak haldlra kidledk :

Jok hamis bizonsdgokat ellene t4mafzedk,
Herodes Chriftut litvin igea meg-Sriile,
De végre gyalizatofan meg-pSké, s meg-veté,

Fejérben Oltozectvén ifinet vilzza-kildé,
Esaz nap nagy bardtsdgor Pildtuflal vere.

Rélaruhit le-vonvin, ofzlophoz kStSz<k,
Hohéroktol kegyetlendl meg-oftoroztaték,

Veres bdcfony ruhdban ilmée SltSzteték,
Izony1i tGvis korona fejére téreedk. :

Viu vy 202 dpz £8)1-204ph

Sidosdg

‘ VALS ENER,
Siddsigduh Sﬂ‘gggel. Fefzics-fel: kidltd;
Pildtusdreatlan Jes v st, haldlra kicad4.
Kerefzt-fdjit viklékinny4nak helyére,
B4dgyat Iévén, kerefzt alate, fokfzor efek f6ldre.
Meg-fofztvdn ruhdjitol kerefzere fefziték,
Keze, ldba vas-{zcgekkel dltal-veretterék.
Fogvén magas kerefzt-fin kSnyorge Artydnak,
Bocsdnatot tole kérvén, biinds héhérinak.
Véle figgdlatornak binét meg-bocsdtd; -
Paradicsomot igéré, s’ Kedvében fogadd:
Oltalmdban, 6 (zent S22z hagya (zent Jdnofnak,
Edannydnak téged hivédn, s’ Gret te fiadnak.
Fen (zoval (zent Artydhoz kerefztrol kidlra,
Kin a'gonofz Sidé népek csufolodnak valai
Ifzonyu kinaiban igen zomjuhozék,
Mérges eczettel sidoktol, figvén irattaték,
Akard bé-tSlteni Profécdk irdsén, _
Hogy haldldval enyhicse fzent Atrya haragide.
Kezében (zent Ateydnak fzent lelkér ajdnlvdm,
Esfen zovalfel kidltvdn vigan ki bocsdevdn.
Sok firadsdgi utdn kerefzt-fin meg.hala.
Szent Atydkat {zabaditvdn, poklokatcl-ronta,
Longinus (zent ¢ldaldtddrddval meg-nyitd.
Az honnanvér, s’ viz folyamék a’ mivélesdgunkra,
A’ fold orranmeg-indut. Holrak fcl-tdmadnak.
A nap homdlyban 6lt6zik, k61zikldk hafadnak.
Kerefzt-fir6l (zent teée hivei le.vévék,
Tifzta gyolesban-bé-takarvin, kopor(dban tévék.
Harmad nappal az utdn vigan fel-tdmada,
Saent Aonyit, és Tanitvdnyit 6 meg-vigafztallya,
TFanitvdnyildtedra Mennyégben fcle-mc'ncr
Es az 0 dldott Attydnak, (zent jobjdra ulcs

‘vravy 2nzg dazy £95120Ap0
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218 PROCESSIOKRA
Punko(d napidn {zeat Lelket menybdl el-bocsita,
Hogy hiveirigafsdgra, s’ Hitre tanitand,
Szuz Mar1a fzent Anoyit el fel magafzeald,
Mint Angyalok K:ré!ync;at mcllc;: dllatd.
'Eo:fmétc vildgracl-joiréletre,
Es meg.fizetimindennck, kinck mi érdeme,
Atkozott bunosokct orok kirhozattal,
ES hwcu;utalmazza 6rok boldogsdggal
Szlz (zent Anyddnak czta (zép kofzoriit nyijedk.
Légy kcg}'clmcs hiveidnek mi édes Mcg-vdltonk.
udvoz-1égy (zép Sz0z Ma RiA.

‘viuviy zozs dpz) £871-204pii

LITANIA A MEG-HOLT
_HIVEI{ERT--

:%:C:f % ¥_ _____ % &- .ii% ?,::_ ff
Vn_amsrgalmazz nck:k. Chrift’ kegyelmezz nékik.
Chrift: halgas.meg minket, Chrift: halgafs-meg minket.

- — --—-—-.__......,,,,” i

-f:?:: ‘%i :gg_:_ “i?i?_%i_% % g_—-

e —_——— e ——— e i o . g e 5 s N e

Menybéli Atya Itten.. Kéayorily az meg hoélthiveken,

‘Meg-vileo Fidi Iften.

Szent Lélek Ur Iften.

Szent Hiromsig egy Iften.
Szentfeges Sz2Giz MARIA.
Iftenack fzent Annya.
Szenr Sztizeknek (ziize,
Szcat Mihdly Archangyal.

s Konyorily a’ meg-holt hiveken.

KonySrégy a” meg holt hivekért,

‘Minden

WVard Liraniax, 219
Minden (zent Angyalok; és Acchangyalok./Konyorogjctcka meg
‘holt hivekért.
Kerefzteld {zent Jinos,
Szent Pécer Apoftol.
Szent Pil Apoftol.
Szent Jdnos Apoftol.
{Iftennck minden Apoftoli ésEvangéliftdi, KSnySrogjeteka’ meg-
tholehivekérs.
«Szent Itvain Mdreyr,
szent Loriocz Mdrtyr.

KSnySrSgy a'meg-holt hivekére,

} "Kényordgya' meg holts
shivekért.

“Iftennck mindenfzent Mdrtyri. Konvorog;ctcka meg- -holt &c.

Szent Gergely Pidpa, KSnyordgy a’ meg-holt hi-
Szent Ambrus Pufpok . wekért, ;
Timinnydjan fzeot Pi(pokSk, ésConfefforok, Kony orogjetek
.a"meg-holthivekért. e
Szent Mdria Magdolna. } ‘Kényorogy a'meg hole
Szent Katalin SzUz. ‘hivekért.

Ti minny4jan fzent S202¢k¢és ozvcgyck Kényorogjetek a’megs

holt hivekért.

Itennek minden Szentei. IKSnySrogijctek a’ meg-holt hivekért.
Légy kegyelmes nékik, } Halgafs-meg Urams
Légy irgalmasnékik. minket,

Mlndcn gonolzuil,

A'te haragodml.

Az SrdSgack haralmdtol,

A'tiiznek ldngjdtol.

Az hall drny¢kdnak orfzdgdtol.

A'te [zent Teftestléfed dleal, *

A'te (zent Szaletéled 4lral.

A tedicsofigges neved dleal.

A tefokirgalmafsdgid dltal. =~ *

A tekelerves kin-fzenvedéleddltal.

4 te (zent fcbeid dltal, J _ z
Ff Ate

Menesd-meg Urams
oket,




20 _ ProcEpssiok
A te fzent véred hulldfa dlral.
A'tegyaldzatos haldlod ltal.

c & & » €

RA

Mencs-megUrams:

oket.

Mibunosok. Kérunk halgaﬁ-mc'g minket,.

A'ki Magdolndt meg-oldoztad,és az La-)
trot meg-halgatrad,

A’ kiaz Gdvozilenddket ingyen Gdvo.
ziteds -.

Hogy a’ mi Atydinkat, fclebardtinkat,'és
jo-tévoinket pokolnak kinnydtol
meg-mehcsed,

Hogya'meg-hélt hiveketaz 510k kds- 3
hozattol meg-mencsed,

Hogyaz0 kévdnsigokat bé.tSlcsed. |,

Hogyaz':mgyali fénlo karok oltalmok-
rajojenck.

Hogy a’ Pdrridrkdk; ésa'Profétdk feregil
cleikbenjGjenck.

Hogy a'meg holt biveknek, kikeolez
£61dSn kivaltképpen vald emleke-)
zet nincsen,irgalmafsigodac nyj-
csad..

Hogw blinSket meg-bocsi(d. _ :

Hogy 2"dlcsofigges Apoftolok gyuleke-
zete Gker bé: fogadgya.

Hogy a'vitézkedd Mdrtyromoknak fe- ¢
rege Srvendetefen Gket kornyul.
vegve’ ' ]

Hogy a:Conféflorok ferege Gket bé-ve-|.
zefle. 1

Hogy a2 Srvendezd Sziizek korondja. |,
Gketkovelle. RN

Hogy az & alkotojokhdd) ki Bket fald- |,
bS) formaka, vifafza-técheficnck, J,

Kérink halga(s-meg;
minket,.

Kérink halgafs:meg.
minker.

‘Hogya'te [zclid,és vigasigos orczdd né.|

VAL LITANTAR

kik meg jelennyék.
Togy @’ vdlafztortak kSzzéoketjobb
kezed-felé dllad.
Iftennck fzent Fia, ditatofsdgnak k-
Foldnck eettenctes Kirdllya, (feje.
Kinél vadnak haldlnak,és pokolnak kul-
‘csai. |
IttennckBirdnya, kiel-vé(zed ¢’ vilig boneit.
Engedgy nékik nyugodalmat.
Ittennck Birdnya, ki el-véfzed ¢"vilig blincit.
Engedgy nékik nyngodalmat,
1ftennck Bardnya, kicl véfzed ¢’ vildg buncit.
Engedgy nékik 6rék nyvgodiimat.
_Chriftus, halga(s-meg minket. Chriftus,halgafs-meg minket,
MUram,irgalinaze nékik, MiAcydnk&e.
Ddvoz-légy MARIA, &,

Kérunk hilgafs-meg
:minket.

Plal 129. Deprofundis re.

' mélylegbdl kidltottam Uram hozzdd. WUram'halgafd-megaz
* énlzomat.
Legyenck a'tefilcid figvelmete(ck;az o kSnybrgélim fzavdra.
Haa  hamifsigokat meg.tartod Uram. Uram kidllya meg?
Mert ndlad vagyona' kegyclem , és a’te t8rvényedére viredlak
tégedet Uram,
: Virakozottaz én lelkem az 6 igéjeért : az én lelkemazUrban.
izotr,
A’reggelivigydzattol-fogva éjclig: bizzék Izracl az Urban.
AMertaz Urndlazirgalmafsdg : és bSigges 6 ndlaa’ meg- valrds.
Es& fzabadittya-meg Izraelt : minden6 hamifsdgibol.
Adgy Uram 6r&k nyvugodalmat nékik: és azel-enyélzietetlen

vildgofsag fénycskedgy €k nékik, Amen,
Ffa L3 IMADs




HyMm~N. PETRI DAME.
IMADSAG.

VR Iften minden hiveidnekiTeremtdje; €s Még-vdltoja, engedd!

mega’ te (z01gaid, ésZolgdloid lelkeinek binét: hogy a'ke-

gyclmet, mellyet mindéenkorohajtortak kegyes knyorgélekkel,.

el.vegyék.. Kiélz; ésuralkodol Grokkon Srokké.. dmen..

f_fymnw,,'l’ttri Damjani.. Degloria calefti..

e A dperennis,vite fantem; mens fitivie: & ri da,»

FEr R =

—

Clanfbracarnis, preflo frangi » claufa quarit a ni ma,,

SRR

Glifeit,ambit; eluctasur, exul fui. paryias..

Dum praffi 7is, ac erumnls, [¢ gemit obioxiam,

Quam amifit, dum deliquit, contemplatnr gloriam ;
« Prafens malum, auget boni perditi; memor iam.

N am quis promat, fummapacis, quanta it latitia ;
Ubivivis m:rgar:'n}, furgunt edificia; .
Aurocelfamicant teita, radiant triclinias.

Solis gemmss pretiofis, hec flruituranititur.
Auromunde, tanguam vifo, Urbis via fferunitur,
Abeft limins, decfl fimiss, lues nulla ccrmitnr,

Dt GLoRr. CoeLESTI

Eiyems horrens, aftas torrens, illic nunquam [aviunty:
Hlos perpetuus rofarum, Ver agit perpetinm ;
Candent lilia, rubefCit crocus, [udat balfamum.

Virent prata; vernant [atas rivi mellss influunt :
Pigmentorum [pirar odor; liquor & aromatum :
Pendent poma, floridorum, non lap fura nemorum.

Non alternat Lunavices; Sol, vel curfus Syderum,
\Agnus eft falicss Vrbis, lumeninoceidunm,

Nox; ¢ tempus defunt ei; diem fert continuum.

Nam & Saniti quiqué; velut-Sol praclarus rutilant ;
Poft triumphum coronati; mutioconjubslant;

Et profiratipugnaas hoflis; jam fecurinumerant.

Omni labe defecati,cirnis bellanefiinnt,

Caro facta [piritalis; & mens unum [entiunt,
Pacemuliaperfruentés;[candaia nonperferunt,

CMiastbilibus exuti, repetiunt originems:

Et pmﬁm:m.wrémn&. contemplantur [pecient,
Hinc vitalem vivi fontis, hauriunt dulcedinem.

Inde \ffaruny[emper ydem, exenntes capiunts
Clari; vividi, jueumdi, nulles patent caffbus,

Abfunt morbi, [emper [ants, fenectus juvenibus.

Hinc perenne tenent effe,, Namtvanfire, tranfiit ;
Indeéwirent, vigent florent, corruptéla corruit,
Immortalis vigor, atra mortis, jus abforbuit.

Dui [cientem cunita femnt;: Qidid jam feire mequetnt,
Nam & peltoris arcana; penetrant altéruttum,
Ununivolunt, unum nolunt, unitas eff mentivm.

Licet cuid, fit diverfum, pro labore meritum ,
Charitas hoc ﬁa‘t’]’mm. quod dum amat alternm,
Propriumfic fingnlorum, commune fit omninim.

3

bicor-




T4 ‘Demien Sz, Prrer Hyuw.

Ubi corpus, illic jure congregantur aguile :
Quocum Angelis, & Sanitis recreantur anima,
#Uno pane vivunt cives, wtriusg, patvie,

« AVidi, & [emper pleni, quod habent defiderant,
Non [atictas faftsdit, neq, fames crucias,
dnhiantes [emper edunt, ¢ edentes inhiant.

Novas femper havewonias, vox meloda concrepat,
Etin jubilum prolata, mulcent aures organa,
Dignaper quem funt victores, Regi dant preconia.

Felix cali, que frefentem Regem cernit anima,
Lt [ub [ede, [pectat alta, orbiz volus machinam,
Solem, Lunam, & globofa cuon planetss, fydera.

Chrifte palmabellatorum, hoc in municipiun,
dntroduc me POt folutum militare cingulum,

Fac confortem donativi beatorum civium.
Prabevvires inexhauflo laboranti pralio,

Ut quietem poft pracinctum debeas emerita,

Tegmerear potariyfinc Jine pramio. Amen,

A Menwrer Porooes 4
Ad perennisvitefontem,
A’ MENNYELI BOLDOGSAGRIL
Szent Demjén Hymnufa.
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TeflitémlSczét fel-tSrni, fogoly 1élck kivinnya;.
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Gerijed, firad, tufakodik, (zép hazdjdc ohajtya.

Midon fanyariisdgdhiak, jajgattya fulyosterkiée,
Tdvilnézi vétke miare, elivefztett dicsSiegér, -
Jelen.vald gonofz nydjtya vefztett javdnak képér.

Mert ki mondhattya-megvoltdr, az mennyei Virofaak;
Holmind eleven kOvekbol azépliletek 41nak,

Bsarany tlindoklS (zinnel palotik csiHagoznak.,

Mer6 gyémidnt, ezrakdfnak, Sfzve.foglaltardfa,

Tifzta arany, mint (zép kriftdly, pddimentomozifa,
Nincsen ottsdr, nincsenganéj,nincs{zemétnek totldfa.

Csikorgo tél, és siitS nydr, ottnem kegyetlenkednck;
De 6rSkkényil 6 rosdk Orok tavalze fzereznek;

Bejér liliom, piros (afrdny, s’ balfamom-fik teremneks,.

Zéldaz:
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228 ‘DemIeN Sz, PeTeErR Hymw.

“Zoldazerdd, s’ veteményck, patakok mézzel folynak,
‘Drégaldtosfu (zerfzimok, s’ kenctekillatoznak,
Fignckalmik,z6ld erd6k6n mellyck,le nem hullanak.

‘Nem fzik (g ott 3z nap, éshold, s’ csillagoknak viligja,
A’Birdny ¢'zent Varo(nak el nem enyé(zo napja,

Nincsen ott éj, nincsen idS; fenn-41l 6rokké napja,

‘Otta’Szentek, ki-ki mint a"fényes nap, ugy fénlenck,
‘Harczok utdn nyiigodalmas helycken'Scyvendeznek,
Bdtorsdggalle.vert haddr,{zdmldllydk cllenfegnck.

Tifztak minden makuldtol, tefti harczot nemtudnak,
Lelkévé viltozvina'teft, békefegbenlakoznak,

Alhatatos jéban lévén, botrinkozdft nem ldtnak,

Viltoza{bol ki-61t6zvén, cls6 1étcket élik :

Szemck clSte nyilvinvalo igafsdgot fzemlélik,
Innen é16-kitnak, €16 édéfiggér meritik.

Onnan ki s’ bé-jdrvin azon4llapotban maradnak,
Friffck, tifzedk, vig-kedviiek, efertol nemtartatnak,
Iffidsdg nem )it vénfegre, ép.eroben maradnak.

AzértdlhatatosIérck; mertel-miltazel-mulds,

Igyen élvén virdgoznak, meg-rothadta’rorhadds,
Halhatatlansdg torkdban nyeletett 2’ meg-halds,

S’kik mindencknek tid6jdt tudgydk, mit nem rudhatnak ?
Kik még egymds [zivekben.is belso ritkokat ldtnak,
Egyakarats’nem akarat; mindenbea egygyct tartnak.

Noha kilémb kinek<kinck munkajokért érdemck,

De ezt k62z¢ té(zi k6 (2t0k,az 6 cgygycs (zerclmek,
Esigy k6z6nfiges, a' mi tulajdona mindennek,

A’ hol a’teft, oda méltdn 2’ Safok gytilckeznek,

Holott a’ zeat Angyalokkal fzent Lelkek Srvendeznek ;
Egy kenvérrel tdpldtd(a mind a’két.féle rendnck.

Meg-161t6znck, és éhcznek, 2’ mit élznck éhezik, ;
Tellyesgvomrok, s’ nem émelyeg ¢hségtol nem gyoteodik,
Veégtelenul enni kévan, s évén vilzont éhezik, SR

neke-

A’ MENNYEI BOLDOT.
‘Enckeket, 4j notikra, mind untalan mondanak,
Encklés kdzt, elegyedett orgona fzok hallatnak.
M¢élto haldr, kitdl c’jorveteék, adnak Uroknak.
* Boldog1élek, ki ez helynek, mar(zemléled Kirdllyat,
§'libod alatt mefzfze nézed,az cgeknek forgdsir,
Napot, holdat, pldnétdkat,ragyvogo csillagokat,

Chriftus 2’ baj vivok bére,ebben a’fzép Virofban,
Vigy-béengem, jo vég lévénvelzedelmesharczomban;
Tégy réfzellig hiveidnek, ¢l rcndcl:-jmalméba n.

Engedgy cror ¢’ {zhntelen'baj-vivdlnak ugyében; '
Hogy midSn le fegyverkezem, nytigodalmom légy menyben;;
Hol 6r6kké méleo legyek rézesilni fényedben. -Amen.

Divi Dominici Carthufiani. Exhortatio
ad penitentiam.

s tes

s,

JHomo DEI creatn  iras Curincarne morithras

—

Eff tam parvazibi cura, pro calefti glori -a.

Haguantafit [i fcires, prater eam nil fitires,
Nec mundana fic ambires, vanatranfitoria, :
Et fipanas infernales, agnoviffés, que & quales?
Tuwos utig, carnales, appetitus frangeres,
Et innumerapeccata, dicta, factacogitata.
CMente vota conflernataymerito deplangeress
Gg
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118 D: Domiw, CHARTHUS;

Luod immanitas amborum, nullo fenfis capitur.

Donec anima poft morsem. Aut bonorum fumat fortem,.

wAus malorsm ad cohortemy improvisé rapitur.
Quando caro fepe litur ;. Hende [pirizunil feitur ?

Usrum gaudet an punitur: Nou fit magnamentio.
Luctus quidem fimulstur ; Sed(ubflantia vaflatur,

hﬁnpiﬂgségmﬂamr, zelus, € contentio.

Mors eft bowis, mors eft maliss [ed for s nimis snequalgs :

Subinfertur arernalis, Vita, velinseritus.
Exequia celebrantur; & amici comuvivanuy,
Nl defuncts fufragantur : fitunc eft immeyitus.
Nullum tempus penitendi, Moranullarevertends,
Nullus modus fugiends, Miferes fupererit.
Siwvi furfum, detraberis, Deabyfis, extraberi.
Uiz Judics prefenterss, Nihiltibi proderit..
§i JestuMuon dilexifli. Nec MARLE ferviviffis
Nec Pasronumquefivifi, tibiin [ubfidium.
Quisorabit prodelitto? Quss [pondebis procouvilo?”
Quis judicio tam fEricto, fiet in prafidium?
Pacis Angeliadftabins; fient [eriptim eff plorabuns :-
Fouffam tamen approbabunt, Tudscis fententiam.
Etquod | fonat magis dieré; omnes DElcreatr&;
Aggravabunt jufbo jure, ream confeientiam.
Sed bac factis ex caleflis, Et furipfius geftus,
Nuwllam judicis in grﬂ:&, ntwens injurians,
Tunc horribiles tortores;. Totsmeuticntberroress
Uz jam [en dolores, vertatur in furiam -
Tunc & bonis reprodaidy In [cipfa defperata;,
eAnima fic defolata, Inprofundum mergitur.
Wbi chaos obfirmatur, Ut-nunguam cgrediatury.
Sicut Abraham teflatur. Huc,ilous,non pergtivr..

Tot fumt gandis Santtorum. Tot tormenta reprobortivs;

Ogu

Exuor?AT. Ap PeevivEnTr.
‘O qualingns; velnarrare; Velquis fenfus cogitare::
Quis vel audet numerare ; Malamultiplicia.
Quedamnandss [unt parata, Et diverfis deputats,
Prout fingula peccata exigunt, ¢ vitia.
Ignis frigus procellarnm, falphur, futor tenebrarum,
Fugts lutus animarum, pars carum calica.
Sempiserna mors,Dracones,fames, Demones,bufoness
eAmariffimos agones, fuperaddunt miferss.
Tot funt locatencbrafa; Tot tormenta mmﬂmqﬁ:
Quot hecterrapatiofa, atq, vefibilia,
Quafiparum fint miranda; Necad illagomparanda,
Iftaquippe enarranda, hac indicibilis.
Suc latitia Sandtorum; Jucunditas Angélorum,
Délyloria Deorum, eff inerrabila,
Erss clare DEU M videns, Fruens, C amore tenenss
Potens, [Giens, placens, gandent, fulgens, liber, agilis.
Lbi Conditorss tut, vultu femper poffis frui.
Falix prozfis, illa cusvifio conceditur.
A quanungquam [eparatur, [ed perpetud letatnrs
CMals nihil formidatur : Necgquss ibi ledstur.
IWic Angelorum chori: Sancti faciedecori.
Vivere, ¢ nungsuam mori; Jortis necmemoris,
In aternum fed gandere , Summobono inbarere,
Cunitabonapoffidere, Ingternagloria.

Naunguam auris hic andivit; Nec:videre guisquam fervit.

Solum qui in cwlis vivit, [eit experientia.
' Quid dmalis liberati; Etingloria locati,
Ipfipoffident beatiy In Chrifti prafentia? .
Sedvlyis pancis propalasis, Partim taltis, & narrasi.
Due tum Sanitis, tum damnatis praparata legimus.
Fam prudentius agamus, Sandtam vitam eligammus,

T bae mundo defleamus, mala quaperegimuc,
' Gg
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o CarTHUuS Sz. Domovnk:.
Non vivamus ut jumenta: Ne poft mortem ad tormcnta;,
Feniamus, ¢& lament a; intolerabilia..
Modo weniam precemuy.. Mortem Chriffimeditemur,.
wAd [upernapraparemur,defiderabilia;.
Ecce mundus evanefcit, decor ejus jam marcefiit,.
Et guotidie valefcit fallax ejus gloria:
Quademergit ad inferna - Ergogloriafuperna,,
Vita piobis fempiterna, jnges fit memoria,.
Ut defunéis fublevemnr, cum caleflibus letemur,,
&1in DEO gloriemur, fumme delectabilic Amen..

Elymmuss, Himo Dei Creatura, &rc..

CARTHUSIAL SZENT DOMONKOSNAK:
peenitenczia. tarcafra.valo. intéfe..

MberIftenalkormdnya; Haldiéltedmajdel-hinnya,.

S mére fzivednek illy kisgondgya, az 6r6k boldogsigra ¥

Ennck mi-voltdt harudndd, csupincsak ezt (zomjuhozndd!,
S irnyék javdr meg. tirdlndd, vildgi dicsolegneks.

A’pokolnak hogyhakinnydriazon.-képpen meg. fontolndd..
(Sulyofsigdt, hofz(zusdgdr) teffedermeg farkalndd..

Sok (zamtalan blineider, belso, s’ kbls efgfidet,,
MecllyekbinrydkIftencdet; irtozvin meg firatndd:.

Merrannyijutalmivannak,mind jok nak,s’mind gonofzoknak:;
Hogy fenkivolidrazoknak, megnemmagyardzhartya..

Egvedil csak haldl utdnsvagy jora, vagy,rof‘zr:‘l_jm-vén,.

‘A’ 1élek.6 maga nyilvdn, véleticnll ezt lartya.

Haa tefter foldbentéizik, fzegényiélckmint, s’ Hogy efik;,
Eoryendez: € vagy bdnkodik ¥ ahifeakinem goadoliya:.

Egy kisfirafthatetternck, otranazjolzagnak cfncks.
B6r-patvarralellcnkeznek, mégazAtyafiak is.

PoviTeN. INTS HYuw, 231
Mindjd, s’ minda’ gonofz meg. hal; De nagy kilombdllapottal;.
Miert életrel, vagy haldllal, 6rok jutalmat véfznek. :
Holtért akar mit adgyanak ; Am bdr fzegényttdpldllyamak,,
Semmit nékinem hafzndlnak ; Ha haldlosbtnben vole.
Nincs vifzfza-téréfnek helye; Vagy elég-térelmihelye,
Sem (zaladd(nak mezeje, nincs femmi folyamdfok,
Ha fel-fiet le-rdntatik. Haald fel-vonyattatik.
Itéletre dllactatik, nem léfzen rejeek helyek..
Haa Jesvst nemfzeretted; fem Mar1at nem kedvelted,.
Az Szenteketnemtifztelted, z6fzol16t nem kereftél.
KikSnySrogotréretted » AvagykilefzKezes érted?
Kiforgattyate porodet,a’kemény Biréelote?> -~
Az Angyalok koril dllydk, és firnak-is, a” mint irjdk,.
Dt mind igaznak probdllydk, lftennckitiletit
Az ki pedig fulyofbléfzen;: Mindendllatellen Ié(zen,.
Vidoloja fottig Iéfzen, azemberidllatnak..
$61 6 maga fok ratsagi, 1é(znck ellen bizonysdgi,.
Hogy Birdfentenczidi; helyelck'mindenckbea.-
Az 6rdSgSk penigotran, Lelkermegsretrentik kinnal,
Hogy még pokol kivill kin dll, megitelvéndiihoskodgyék.
Jokrtil ott ki rekefztetvén, s:magdt kétlegben crefztvén,,
Mivel ¢lralima nem 1évén; mélylggben shllyelztetik,.
‘Holott ugy bé-nycletretik, Hogy foha fel nem vettetik..
Azmistmeg-bizonyittatik; Dis gazdag példdjabol.
Oh kicsoda {zdml4lhattya;. Vagy micsoda nyclvmondhattya
Avagy clmegondolhattya, ott'a’ fok kinzdfokat
Mtllyckel-kéfzitrettenck; az karhozandolelkeknek,.
Kik, kik, azmiatvétkeztenck, pokolnaktdmléczében,.
Tz hidegfeg fergeteggel;, Bidos kénko fetée éjel,,
Hbla' Lélck nagyinfcggeli gyStrddik; s'kinozratik.
Ort 2z 8rddg tatdllateal; Sdrkdnyokkal, nagy békdkkal;,
Kik &i 6k mardosalokkal, (zolgdlnak kdrhoztaknak.. :
Gg 3 Annyii
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CarTH. 8z. Dom. Paen. InTG Hymw.
Annyisrée helyck vadnak, s' kinzé mivekkel torlanak,
Mennyinitten taldltarnak I4chatando dllarok.
S0t ha egymds mellé veteyiik, cet emminck taldlhattyuk,
Mert ezt mind meg-fzdmldlhateyuk, amaz (zdml4lhatatlaa,
Igya'Szentck boldogsdga, Angyalok kdzt vigasiga.
S'azlftennck méltdsiga, itt meg-gondolhatatlan,
Ottaz Iftent nyilvin ldtod, fzeretettel hozz4d csatlod,
Er6d, kedved, tudomdnyod, (erénység, fény, (zabadsig.
O §dldog (ziv, kinek ez igy adattatik ? az Iften (ziny,
Eorok vigasigbanilly fény, melly nap-fényt héefzer meg gyoz.
Melly jéril foha el nem vdl, s6t 6rok vigasdgban 41l
Rettegés (zivében nem (zd]1, femmi béntdfanem lefz,
Zengottaz Angyalok karja, fénlik Szenteknek orczdja;
‘Haldlnak meg. (zOnt fildnkja, ningsen emlckezeti.
De 6rokkéSrvendezack; Véghetetlen joval élnek, .
Minden jokkal bovolkddnck, az 6r6k béldogsdgban., |
Ezt foha ful nem.hallotta,foha tefti zem nem l4tta; |
Csakazkimenyben koftolra, a’ méznek édeflggér.
Kik bGabdl fel-fzabadulvin, Menybélijok kozoret lakvéa,
Es czt GrOk sl birvdn, (zemlélik Iften (zinét.
De az miket, mind czekrdl. Mind jokrid, s’ mind gonofzokril,
Eddigirtunk ; vagy azokniil, fil hegygyel hallogatunk.
Ezckr6l ugy elmélkedgyiink, hogy az binnek véget velsink,
Szeot életet még ma kezdgyfink, firatvinvérkeinket.
Ne éllytink mdr barom mgdra: éltlink utdn hogy pokolra, ;
Tiichetetlen fok kinokra, ne juffunk 8rék jajra. ‘
Bocsdnatot moft kerelstak, holt Jes vsrol elmélkedgytink,
s'Mcayor(zdgban kéfzulge(sink, jo csclekedetinkel.
Im ez vilig majd el- milik : SzéplegéiSl meg-fofztatik,
Melly minden-nap kiffebbedik, 4rnyék dicsoficgével.
Ezek hogy meg ne csallyanak, 6r6kkéllanddjoknak,
Add mennyci ggndolatnak, minden tehet(ggedcs.
= ¥ ' Holtunk

- — ; —
..

Lzssvs MarTvaris = T 4
Holtunk utdn hogy fel-mennyink, Szentek kozzé zdml4ltal-
Az1fkenben vigadhaffunk, véghetetlen javunkban., (funks
Ki egycdil dicsirteflgk, és mi tﬁlénifzﬂcrcttcﬂbk,
‘Aldaffgk dicsOitefick, mindOrokkon orokké: Amen:

LESSvs MORTVALIS.

L FoseTRE N ET e v
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[ orrenda Mors,sremenda Mors,telominax, & ar cu:

:E gi‘gg%ﬁé‘;gi _?illi::hiafii :é_._.

Fatale torquet [pi- eulums; nulla'quod arte wi tes,

E_ngﬁfsig—gigfi%%g;:iﬁ: sgﬁ:*;ﬁ:tjfz
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Ut fumus evanefcimus, climinamur omnes, abibis bine

e
-/

Sulgentibus won fleclitur metallis:

Simulfores pulfaverit, jube valere witam ; Amica furlm deferer, te %
cafbradeferentem: Intrass exclufiffimus, iter tenebricofum, Tecum fe
res, gisod egeris, non auferes quadrantem, PR

Gene rigebunt cerea, fax luminum fatiféets Necpectus eluctabitur, in
orevox dehifcer: Landataformaconcidcts arteria pavebunt ; Geluma-
debis horride, obfe/fius 4Charonté,

Teleitue




2 34 ‘ Lessvs MorTVvALTS,

Teletustret anxins, curis corexedetur. Qui Vita, vivens dictuses,
defunctusipfa Morses: Averetequimiliesjuffit, jubet valere, Poffesy,
Surtim tranfuolat, quos ante bafiabat,

Peffems creabss maribus : ate fugabis omnes; Obfepientur offia, oresg na-
riumqué, Foras, foras, exiforas, catharma, peftis, horror, Opertus altum
dormiesyinterflrepente unllo.

Prope ante mortem , mortuus cadaver efferére: Lamentaerunt folatio
Uxoris, ac Nepotum, Cras Za:f;r;amc te condito, vertentur in cachinnos
Sed tu fubs, [crebem fibi, Hec foffa forbet orbem.

Specum jacentis incolunt, vgnena, bufo, vermes: Hos Aulicos heec Au-
lafert, bagratus imperabis. Tributa pendes vermibus, flipendinmy, blat.
tus: Fasheserit graffarier, per offium medullas,

Cognatagentis atria , mox fintent dolorems;  Sem effre ducent lugrfére.
vertentg,mox colorem; Levem precataceffitem, perenne te file bunt, Ha-
restalentadividets te divident laceri s,

Vertente CAPRIfidere, pulvis, einisq, fies, Viator offa tyanfiens, [¢ita-
bitur. Quushiceft? Hiant caverne luminum exenteratacalvaeff. Cal-
caracofta trudntur, deletus excidifti,

Ignotalux eft ultima, quam nullus anguratur, Cum PARCA cedit jas
nwam, eft pefflus trahendus: Natos, Avosq, furripit, ut fors, ¢ atrafirs

Jert: Seept risq, Reges exuit, & cogit effe plebem.

Exinvidendaregia, preffa fereris area; Lagueavenares fulcient,gens
Chriftianapenfa: Par primus, bicfit ultimus : Stat CODRUSnter IROS,
Und tumet dieculd : mox aura difflat aulas.

Cuiregna wrc’?zgd!m rr!mgr:r}, ¢ QUIRITES? E bur tuum fert exn-
lem, ferunt, tacentg cives. Arces & altaturrinm effoffa fubrunntur, Sub
more tu ludibrium depafeeris colubrss.

Mors ergocum te meffust, jamnemote requirit, Amatus es, dumi-

S es, paramiam revolve, Amica tecum nomina merientny, & regentur.
Lmid, bew. guid buas aﬁtf:’m, excordium pgrr[ﬁr 4 :

Sufpenfo adeff veftigio, Lavernionss inflars Exirecujus aleam, necvs

datur,necartes Propinat atratoxica, nolis,velis, bibenda, Mors oft inex-
orabilis, wom confulis futnrss,
Erons;

Lessvs MorTvarts. o e
"Frons, ¢ eadaverofa ﬁan:. meutita mille larvas , rﬂiﬁfﬂﬂi ﬁf”_-‘d'f 7e-
ditii ? fallit; cavete; fallie. 'Quifidieills perfide, poft damna  feroflebit, (Di-
#4s coquérafulphure aibi Venus placébit? : ' Wi
Quiditibi, fupremalux hec,fulfit occidenti? Ne !adc,‘r&éréa omnia,
wirtutis effocultrix , Hac ipfaluxquot abffulit, qui  faclacogirabant ? el
occidentesantete,miratur iffe ad orcum. gk S _
Nonne exgopernox, perdius, conftanter excubabi ? Ut mors inéluita-
bilis, fi congredi minetur. Interritus compareas, prompiss fubire luctams.
8i morte vittusoccides, adibs aftra victor. b o
Consemvie quidguid conditum ; Amag, Conditorem. Quod perdss bic,
i invenies ;ijactwra mulla surbet.  Emancipa te Numine, cura, folutus
omni: Salvum DEUS, guid ambigis? Swmma h:f&i: arce,
Qui primus hoc odarium flevitqué, condiditqué. Quotidiana Funera;to-
torevolvit evo : Idemque dudum pilvis eff, fato fus fepultus, .Sequerés
(vafacollige) ant primus, aut [ecundue.

" AZ HALANDOSAGROL.
Horrenda Mors. Notaeadem.

;‘SZBrny 5 Haldl, imé hol 411;1¢R hényvin élcfunknek:

Meg.vontijial, s’ mérges nyillal vija virdt lelkunknek.

Elet, eziift, miként 2 fuft (zél-vézkorel-cnyéfzik:

Elkell menned, nincs mit tenned, aranyad ¢l nem ytglek.k

" Torkod mihelyt h6rdg, a’helyt : végy bucsut e .!ni.’ggtnl.

‘Rokonsigid, (zomfzédsdgid, el-futn ack:‘héh._-tagudtol.

A’jiratlan, ésfzokatlanfoldreegyedol mégy-cl,

Hajot tSttél, veied jir, kél: csak cgy fillyérfem vélz-cl.
AzIffiisig, ésnydjifsdg, t0led mayd cl-maradnak ;

Pirosortzid, meg-hiryad; (zdd, § (zemeid, bc-'fz'akednak.

Fejed {'zédi’}l‘. (zivedréwiil: ékes ny_ci_vcd mclg::ézmnl. R

H; . i ovpyenlo, meg fojt,s elmed meg- -

Haldl (zeplo, mintegy gyepio, @ ,g. It g S il

o




235 Az ALANDOSAGRAL.

Szerelmefid, éskedvelid, majd melléled el-dlnaks

Kik neveleek, és tifzreltek, azok- is meg-utdinak. _
Kir kedveltél, s hivnek véltél, még csak feléd feskeril:
Tolted kinban, (zived biiban, mint egy hajé elmeril. .

Senyvertelt; biz, mine kigyot thz kithajt mindent hdzadbols
Or Bédugva, s’ (zdj bé-fogva, vonfznak- kinyefzolyddbol.
©tranfognak. s’ foldbe dugnak, hol fenkinem ferkeget :

Meny:ki, meny-ki,mondvdn, meny-ki, it d6g, éltél clege

Kik firaffal, s’ ohajtdfal, ma tégedet kifirnek. :
o lakd(ra, s'kaczagilra holnap okot kerefnek,

S’ noha firva téfznck firba;- De majd mennck vig torba,
Teort maradez, s’ nem-is dlhacz kerefztiil ¢’ dologba,

Vigan vérnak, rendet dlnak, kigyok, békak fcregii
$' mint ama’ (zép, Udvari nép, ugy fogadnak Sregi..
Aligvériik, hogy bé-zarjdk, a’ firdfok vermeder,

Hogy righafsdk, s’ marczongha(sik, gyengén hizlalt teftedee.

Fiad, Lednyod, s’ Hdzas-tdrfod, nem fokdig gydfzolnak :-
Pél.cfztendS, clégend®; azt tartydk firaloaynak.

Tefed békdk, kincsed birdk, Ss fiak ko2t fel-ofatydk,
1ftca tarcson, s’ meg-nytigoffon : kik taldm azt em mondgydk.

Tiz Holnapig, tefted fottig, porrd, s’ hamuvd lé{zen; .

Libbal ragidk csontod; s’ mondgydk. Vajkivoltez? Hol létzen !’
Edes Anyad, f6-kaponydd ldtvdn, meg fem i(méri.
El.temetve vagy, s felejtve, fok nevedfem érthetis

Nifcsen olly BSlcs; s’ nemescrkdlcs; kitudnd végordjde,
Hancm megyink, mihelenékbnk, baldl rdntya ka(zd)it.
M:remind difon, s" mint koldiifon, egy-ardoturalkodiks

Mindiffiakkal, s’ mind agokkal,azG horga rakodik.

Nemes hizbol, s’ himesdgybol majd egy godorbe téfznck,
Ezt gondold meg, s fontoldjél meg, dolgaidmikéat lélZnck ;»
Mere a’ végsSk, itt leg-clsSk, Kirdly s kolds egygyOrt il
Minca’ zélvélz, a kint cl-vélz vildgi ufze, mifra (zall.. finclk

inc

Az HALANDOSACROL, 137

Kinek'hagyod (ok aranyod, k6. vérad, tifzteidet:
Mis helyedbe, il (zékedbe, fenki nem (zdn tégedet.
Tartomdnyid, s’ alkotmdnyid, ellen(ggid cl-rontydk,
Tefted gyikok, békdk, kigyok, egymds-kdzSe fel-ofzeydk
Hol fzem elSl el-mégy beldl, hivek.iselfelejenck:
$zerelmefid, s kedves hofid,ingyen fem emicgetnck,
Ekeflgged, s’ Nemefleged, egy ko ald rekefztik.
8§’ még-is hitvin kincsen, tudvdn kapnak, fokan s’ terjelatik?
Lopva j6 rdd a”haldl, s’ fid alatromba le-vdgja;
Fl nem bujhacz, s’ nem-is futhacz, majd hdzadat meg-hdgia,
Nincs mirtenned; békell venned,az 6 mérges pohdrit.
Mondhatatlan, irgalmatlan; s’ nem filted élce virde? .
Ohte férges, undok, s’ mérgesteft, melly fokat vifzlz vizre?
Vonfzafz himes, és fok (zines hazugsdggal, vad mézre.
Ne hidgy néki: mert ha fékiald foghat, meg-rongil.
Kén.k6 bfizre, s’ @rdk thzre, vifzen, addig praktik4l.
Ne taldm ma, miat egy zalma tiiz, életed cl-milik ?
Ah nejidzdl, tégyjdt, ndd-zdl mere hakezedben romlik.
Mennyin héltak ma meg, véltak kik tegnapegéfiggben. s
$' hdny ment there, s’ 6rok biizre, ki vélt jo reméafggben. .
Ejen, s' napon, azéct talpon, oh én lelkem légy kélzen;
Merta’ Haldl, csak el6-dl, s’ bajt kér, és csapift téfzen.
Noha ijjal, s’ mérges nyillal rohan te életedre:
Denem léfzen, csak [égy ké(zen, ¢’ csata zégyencdre. :
A’pénzt ve(d meg, hogy lelhe(d-meg, azigaz gazdagsdgot.
Nefélly feamit, mert (ziz annyitdd Iften, s’ boldogsigot.
Bizzil ebbes fordicsd menybe, tellyefleggel (zivedet,
Mg gazdagit, és boldogir, bizonnyal hidd régedet,
E’ firalmor, és fir halmot, ki elsGben (zerzetre,
Ki.muldsdt s 1zam-addsdr, gvakorta emlegerte,
Mir mc¢g-bifzh5rt, és fSldé iSrr, lelke talim kinban-is.
Tciisazzdlélzels, s hozzd mégy talam csak még ma.is.
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218 A"PoKOLROL.
PO KO L. Notaeadem.
NYinyék-meg Pokol kapuja, Srékbarlangnak fzdja;.
Czerbernfnak vas-roftéllya; nyillyék-meg kalickdjaz: - -
Ki kell tudodnia’ biinnek;, s’ 2’ bin Sk véddinck;.
Nap fényt kell litniazéjnek, s' az éj sorét népénck.

CMufa mirrelzKecz dicalni? Penna mit receeglzirni ¥’
Ny clvem mirrebeg@(zéllani ¥ s’ clmém mit félfz fol-jdrnic-
Plutonak sGréurekelzit; Proferpina konyhdit,. :
Linczokkal csergdtomliGezit, dihdfiggnek mihelyit ¥

«Anacreon jer=ki; jerski; buja Poérajer-kiz::

Es 2’ melly kinetiez Pokolban (émetted; sinem dlmodban))
Ird le vildgeleibe; éncklSverfeidbe;:
Hogy-ha nem teeczik azirds; tetczeni fog az firds:.
A’ f6ldneck kozepso rézém Kapunyilik fzélefen;:
Ezen a'Kegyetlenfegnek, sGrétvariba mennck;,
Kinck bar zdrjanevolna.(ezer rudgya yas-lincza:)
De azt ugyan bé-zdrndja, az & 66k Fatumya,.

A’ kapuclStt hevernck,, tunya ritsigos fzuzek.

Kik oda kozelmendknck; hizelkedvén cselrvetnek..
Arany poharbolkSfzénnck, de beléméigertdltacks,
Ha ifzol} Charon Majojit; nycred, s* Cocyrus drjde;.

Ottazkevélyfig puffidoz; a' fzerelem 16v61d62:.

A’ Reftiég (zhntelen fek (21K, a"Hara thzeledik..
Szomorkodik az irigység, fakia doza' Mérgeffigs
Ekefen (Z0)az Himifsdg;. csk Gfzik az Hazugsdg.-

Tjrammufiag 1tigy f cgtSl; Torkofidg gy ilérkektol,
Csdcsogds (zollya a\ Csendéfzt; a' Tunyasigai'Serényt,,
Al VakmerdaltalRodik, Eré torvényen fek(zik,,
Ezek Charonmakvezéri; Plutovdra orzoi:

Ezeknek praddjokbdl, ha rélzevélzezbir tréfibol;.

Te magad.is%réfdjnkléff; tefted; lelkedoda vélz:
§’jajnemes képmintviterel; $'mellynagy torpe vetretel !

Egni fog(z litennekképe, orokke cgo tuebe.. i

A"PokOLROL:

Csikorgdft tévén a'kapuk, ortan nyilik kée mély lyuk,
Terjedvén kapuk zélefben; a’ hely tetczik fz6rnyebben.
Littatik nagy mély sGrét(gg, csak mem fencketlen(eg,.
Ugytetczik a’ [zO6rnyl mélyfeg, mint fold feletr a’ felleg..

Ezckbena' mély helyekben, ah 'kinoztatik'minden,
Valaki biinben kicmiilvén, s’azt clébb meg nem zdnvdo,.
Szimotarrdl Minos elStr, végsditélet elotr,

Ném adott; aztite meg-gyonvan; s’ jobb életet fogadvdn..

Halgalsitok Fabulifok, viligi bolcs Pogdnyok;
Tgafsigmak titeydn jaruok, Kerefztyéack nem jédzunk,

Ha czer, s’ tobb [zdm volnais; s’ nyelvem érczboldlna-is,
Csakcgy vétcknek-iskionydt; meg nem mondhatndm Dijd.

Kiz8bSt két fejli Seplak, Glik, s'kétfeit Hydrak,.

Tiiz kSzSttundok Chymerak, fogokarcsikorgattydk,.
Mindenik haldlt hozhatna, bir egyéb kinne volna:
Harcz efika' kinzds feletr, s kegyetlenség lefznyert..

Ott:benn kik thzes fogokkal, forgodnak, s’ kik horgokkal,.
Kik Pyrakmo békoival; Kik Bromtesldnczaival;.

S'kik pedighegyes nydrfokkal; kik{zigonyos ddrddkkal,.
Némellyct Gt6kSn fogva; hurczolnak a* Barlangba,.

O'emberivilcozifok ! firalimasmd(olafok !-
Kikeriméntarany linczok;, Rubinrok és Gyémdntok,.
TSh-féle dtiga Zéplegek; fliiggok; ékefiterrek;.

Mot kigyok ésGorgone/ck, kOtny ékeznck, s’ Cenchrifck.

Helyrdda' Gallérnyakvafnak; Nisfik varas:-békdknak,,
Arany.percczek bilincsnek; Nufzt: fubdk vefz(z6zélnck, .
Hallydrokezt, és hifzitek, gonofzok i's"meg.vetitck,.

O'meg 4talkadotenépek !'6 kolzikla (ziviek ! -~
Bé.vitctvéna témidczbe; az 6rok sorériggbe,.
S Plutonak kinzo (zetlzidmit; fzemlélvén; és kinzdfit;.
O'melly nagy kétlcgbenefelt, érzeflz; s konyorgéft téfzefz !
Dz késOny Néiz(z; hacl.futhaczt de csak lyukacskdrdem ldcz..
A s Hh 3. Fenckén:
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, A’ Poxorrdur.

Fenekén 2" nagy mélyegnek, ropognak a’ nagy tiizek;
&L Svellenck kék ldngjai, fcl. fzoratnak (zikrdi,
Zignak kemenczék lyukai, buzognak téizes ravi,
Ethna Hegyénck tiizeit, 14(d; ennck csak k épeit.

§'hit a’ fok tckervényekben, 5'mélységes érvényckben,
Bé-rekefztetcee vizeknek, (zSrayd velzckedélek ?

Egygyik a’mifikat rontya, bé.nyeli,s’ kiokddgya?
Hogyilly @6rnylfeget ldcok, el-fogy zém, s nem irhatok.

Iftentelen mit fanyalga (z, bolonddl mit (uhajealz ?

Késorekéredazlftent, el-fogyore reménfeged.
Nem ldtod vererr dgyadat, lingozé nyolzolyidat ¢
Ebben l1ézen mirhdlifod, s’ Srékké nyujtozifod.
~ Menny-béazéreiftentclen, ki éleél térvénytclen,
Fel, s’ald mit néfz? hedba, nincs méd az el fistitba -
Nem hagyattatott femmi lyuk, bé.zdrateak a'kapuk.
Zirjdr.is bé-pecsétlercék, 8 kulcsde IRennek viteék.

Ezdmamaz Avernatd, kénkSves és bidss t6.

Kit annyi Profétdk (zava, fok Szentek bizonsdga,
Telitorok kidled(al, mint egy trombitdld(al,
Jovenddltek. Mdr hiheted, hogy nem tréfiltak veled.

Valami gonofz azégben, vagyon, s'ric a'felhSben,
Valamiritsdga' £51dSn, ide foly, s'1é(zen 6260,
Valamifckély Pokolban, meg-évede, s'riit gyomriban, -
Az mind néked étked 1é(zen, torkodon als-mégyen:

Otta’nap foha nem stitrdd, vildgofsdgot fem dd,
Léztemérdek s8eéelggben, €lfz Srdk retregétben,
Mifok pedig nyomorultak, s’ Iftentdl el fordulcak,

A’ Pokolbéli(eregek, ollyanok mint az éjek.

Langoenak ugyan 3'clizck, és(zéray képpen égnck
Dejajtényleni nem tudnak, csak égetni tanultak. ;
Egetnck pediguntalan, jolicher tépldlatlan:

EorSk taplojok nékick, a'kdrhozastak lé(znck,
: .

§' val.

A .p‘O‘KO'rgﬂafo I o <
§"vdltaké inkdbbilly ehizck, kik illy taplokkal éltek ¥
Vagy micsodaldng fzikrizett, égetvénilly bokrokot?
Kil6n kévékbenkortetnck, ez tdvifdek, s’ ugy égnek,’ it
De csak égnck, s"meg nem égack, fem meg nem eméztodiick.
Tuzcket hintiméreggel, Ennyo, mint frifs vizzel,
Egygvutt égvéna’ kirhoztak, cgymafta agyarkodnak,
Egymift fogokkal mardof(sdk, ratdl ny dZka, fzaggattydk,
Erynnisczt csak kacsagija, a’ Pok ?.l Kirdl ynéja. .
Tantalufnaklévinsiga, gyﬁmclizl cs, s’ viz koaStt kinnya;
8’ hogy Syfiphus hegyre kGvet, (zlinteleniil hengerget ;.
$' hogy Prometeuff Sas ragja; mafokot mas kin _I_::dntyaﬂ-
Ezck csakclmék mefz(zéi, Pokol kinnydnakképia
Kik itt meg-kerefztelkedtek, s"kerefztyénil neny éltek;:
Ez (zeatésfellgges névncek, jol meg nem feleltenck,
Kik a' Kerefztfegnek vizét, binnel meg ferteztereék,
Ezck nagirobb kint fzenvednek, s tobbiko6z20l ki tecznek:
A’friffen lakozé Dufok, biber, birfonban jirdk,
Kik éh Lizdrrmeg nem (zdntdk, deebeker hizlalrdk;
Mcg-(zdradott nyclvel kérnek, egy csep vizet, s'nem lelnck;.
Abrahdm (em dd gy csepper: zomji vond ' bé nyelvedet,.
Dereménled hogy rdguldft; orta’kinokban taldlf ¥
Hedba; nonek azok-is, miket itt (zenvedrek-is,. '
Egélzteftedbeniz nem lefz, kiben magdn kinnem lefz..
Nem 6, nem lab, nem {ziv,nem méj; nem ér; nem bor ki mem f3j.
Ottamaz viddm (zemsfényck, mint febels¢égd tizek. ;
Vagy Rdro fzemhez halonlok, vagy mint csillagragyogok,
Kertek helyert, s'képek helyett, jaték és tdnczok helyetr,,
Nézni fognak 6rd6goket, kormos (zerecsenckety
Orofeldnyok orditdfa, fileknektompitifa;
Undok medvék bomboléfi; Fejeknek csabitdfi;
Otrvégelefza' Lant (zonak, 0rphews Hicfijinaks
Hallatik Pluronotdja, jajgato mulikdjai
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-Cocyteus t& biidSs (zaga, léfzen orrod illattya,
‘Ifzonyatofb biidoflggek, a'thizben égo teftek.
Balfamumban gyénySrkSdok, Mircha, s’ Péfmdval €ISk,
Biidos-konck,s nylives dognek, illattydval tSltSzncek,

Bjiknak {zivét gysilafztya, tlizes (zuroknak lingja,
‘Torkofok gyomrokar rdgjdk, kigyok fel, s"ald jdrjdk,
‘Gyenge étkeknekizei, mérgeskigyok epéi,
\GybmolcsSstdlak teteit, gombolyd Pokok dlik.

‘Elefintcsontbdlrore dgyak, Til6-vafakkd véltak,
Mellycken mint tiizes vafat, verik azdrkoztakat,

A;Pok OL béli kovdcsok, Bromrefek, Cyclopufok,

Tuzes porolySk és fogok, tompiilnak, s olvadoznaks

. Azon}»ap ﬂii% igy veretnek, ez mihelyben a’lclkek,

,A'.kénkosfgs-, utokforrnak, réz-kddak,vas.fazakak.

‘Tobb fzdmtalan fok edények, 6nnal, rézzel telick.

Ldnczrdlfiggnek ferpenydk-is, (zurok forr azokbann-is.
Ez(zdmtalan kinzds utdn, és (zenvedéfek utdn,

Mis cdényekbeyettetnek, s'1ijonnangySidreetnck,

(O halhatatlan élretck, Pokolban kik igy égtek,

Hamvigégnck s'fcl épplilnck, s’ meg élack hogy égjenck.

Hallyitoké ezt biin6sok ¢ Hallydrok s'jol értitek,
Miad-az.4ltal a'blinSknck, foha véget nem vettek.
Hanem mind menynck, s’ mind foldack, nchézfegére Eleck,
A’mennyetakkor velztitek, Mikora' féldnek éltek,

Jajnékeek.is Egyhdziak, Pofpokok, Papok, Pipdk :
‘Valakik zcattifztetekben, ¢l nem jdrtatok hiven.
Kik meg-ferteztetert kézzel, bintatok a' zentleggel.
“Ti.is Plutonak Papjai, 1é(ztck és Aldozoi. '

Jaj Tyrannus Kirdlyoknak, Drako maradékinak,

Kik tartomdnyt tartomdnyhoz, ésorfzigotorfzighoz,

Foglaltok ! 6rdog (erege, fenckegyetlenfge;

Mind azokbol mit nyertetek ! gy puntni volekincsctek, .
: g Jajaék-

A’ PokoOLROL, : 243
Taj néktek-is kép-mutatdk, s’ hizelkedd csél-csapok,

c c e ’ ]

“Kik minden (zinben 0lt6ztk, jot s'gonolzt egynck nonditk

Mert (zorofs kapczdrajuttok, Promeresffallaktok,
Le-vonnyik ort 4l.orczdtok, -¢l-fogy alakofsdgtok.

Jaj o' gySngy &s nyak-fzirtcknek, bogirgandjkontofnck,
Jaj pava farku HSlgycknek, Funonemzetlegének. W
Slteteck thzes (zékekben, Plutozeczezél (zékében. X
S’ porczogvan alattthzetek, thzet tozzel éltettek,

Jaj nékeek.is Narciflufok, csifras fonyoka iffiak,
Kiknck fodoritott hajok, fzakailok és bajufzfzok.

Tizes kéményr fog (epreni, (zakdltok, s tifztitani.
«Medufa fizi hajatok, Gorgmeﬁi bajufztok. &

Ti-néktek is jaj pénz gy bjtok, fobrdk fo(vényen é[Ok.
Philargyria fiai, s’ Euclionnokdi.

Kiktdl egy fillyért vagy beeset, cgy fzegény Tem kérhetett.
Edrizni fogjdk kincsetek, LA7gufok, detiégtek,

Jaj nékeek-is Bordély tartok, s buja fzemély keritok.
Ledny erkSlest rit Iffiak, fzlizeflgg ront6 nyalkak,
Mezitelen lefz tetterck, kénkoves tébanégtek.
Tilztitalanedényetek, thzesko fodeletek,

Jaj lopoknak,s orr-gazddknak, jaj mdfok folztoinak,
Kiknek fokfzor a’ Laverna, (LopokIften.Afz(zonya,
Meg-engedett; de Zacuff, meg-csalnotok nchéz vole.
Praditokat ez ki.rakja, s’ magatok ldngbanrittya,

Jaj nékrek-ishas- hizlalok, HELIOgabalufok.

Kik t6miSkketduskdt ifzeok, Fél-Okrot verfben efztek;
Cerberufiak pervdtdja, 1é(zentorkorok fzdja.
Gyomrotok Lezhen patakja,-itattya ésdztattya.

Jaj,jaj, néktek is fondorldk, Perpatvar,gdncs forral ok,
Kiknck {z1vek Slzve-ve(zés, éshamis perlekedés,
Teftetek meg-n s tizattatik, béletek ki-vonatik,
fz 2 Pok ol vércickben: magarok tfztok tuzben, s
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164 A Porxorrém
Jaj, jai, Gi'hit hirdetSknek, s dltalkodott fejeknels,
Kik tudvén az [galsiget, vallydk az Hamifsdgor.,
Mert miként Ok vdlogattak, a’hitben s’ mift s’ mift mondtak =
Ugy Pokolbanmdss’ mds kinnak, Tdpldloivd vdlnak.

Jui ndkerek.is Pogdny népek, kik hamisIftent hizeck,
Bacchuft, Marfoe, Mercurinfl, Tupitert, Junit, Fenuff;,

Mert Pokolban meg-ldtrydtok, égvén mint égnekazok.
Ot Tupirer wiként dSrdg, s'veletek thzben gorog.

Jriczerfzer és tob(zor jaj, ezerniczerfzeriaj.

Valakik a’ nagy lltennck, tOrvényér mag-(zegtétek..
Mert mir meg-itilcettertek,. orok thzre vettetrek =
Ah 'égnifogtok végetlen, miglften Iftenléfzen.

Hedba, mere f6ld meg vetetr, Menyor(zdg ki-rekefzreews.
Ptcn (zava ki-mondatott, a' Pokol meg. nyittatott. :
Mog: kGreetcdlgl-kirhozrdl, remén(egb sl cl-fogytdl,
EorSk Srokké valdsdg, bé-nyelt, nincsen orvolsig,

ETILET NAPJAROGL.
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Escz Viligmk,fok bincicdl,kemény @dmot véter,
Retten~

Trieey NaPtarOL.

Rettentés timad, ha egy hizacskahirtclen fel-lobban,
£s fivalkodis, ha feyink fO16tt a'fodél meg-roppan.
Félelem miart, haldlra hicvad, fokak fzine abban.

Mi Ié(zen tehit mikor ez Vilig mindenctSl meg-gyul;
Az ég516tted nagy ropogdifal, fzakadozniindil,

A’ f5ld alattad, minca’ pozdorja, tozeskdn g‘-bafm&’l’;:

Egy kis meny-dSegéft, recrenés-nélkil, a’ki moft nem halhace.
Egy kis villdms fzikrdja miatt, talpodon fem dlhacz:

Annyi (ok tGzes meny. kS, csattogds k6z8tt hogy maradhacz.

Mikor a'felsS elementumok nyakadrainduloak,

A’ (ok tind6kIS fényes csillagok mind a’ fSldre hulnak,
Egéfz vilignak fundamentumi tbo! ki-mozdilnak,

Mikoraz hegyek, mint cgy patakok, helyckbd! ki-felynak,
ErSs kSiziklak, nagy héfeg miatt mind cgybe.olvadaaks
Tenger vizei puska-por modra, égnek 2s lobognak.

A’ Nap az Holdal, mikoraz égen feketévé vilnak,

A’ (zép gytimbics-fik, vairozds miate, vérrel virdgoznak,

_ Termélzet felett, vilig romldsin keferegvén firnak.

Szegény biinds6k akkor félrekben, jaj hovd rejeeznek ?
Dehaczeknek romlifa clbet rejickernem lelnek,

Hit az [té16 Bird haragja elbtt hovi iéfzack.

Mikoraz égb8l, az Archangyalok, trombirdkat fujnak.
Sok (zdm i ezer stict fegyveres feregek inddlnak,

Kinck l4trdra, az el-kdrhoztak, mind a’ foldre hiilnak.

Akkor & magit, a’ dicsSffcznck Kirdllyde, meg-ldeeydk,
Kita' mennyei Angyali karok tifzrelik,imddgy pk.
Mennyi fzdmtealan Kirdlyi rendek (zékét kSrul-dllydk.

A’ (zent Kerefztet eldtte hozzdk kinzé efzk6z6kkel,
Mellyet kSvetnck fok fzdmi ezer Szentek feregekkel,
Kik viaskodrak hiven alatta jo vitézlegekkel-

ESrémmel relnek Chriftus hivei,ldtvdn Kirdllyokat
A’ karhozatrak firnak, jajzatnak, (zaggatvdn magokar.

Hogy binGkdltal meg-fefzitették ollyan zent Urokat. :
liz Dea'kik




I'rereT NaPraror

Dre a' kik Gtet meg-felziteteék tulaydon kezekkel,.
Drdga tagait, a’ Kerefze-filioz; verték vas-fzegekkel,
Meg-ldtrydk akkor, kimondharatlan nagy rémuléfckkel.

Jaj boldogtalan firalmas lelkek; vallyon micfelelnek 2
Mikor annyi ok rathamifsigok fzemek elSte Iéfzneks.
Kik nagy vddoldf¥; magok fejckre, {zemto!. fzem be téfznek,.

Kiknekannyiratdrultaca(ok, zemekre veteetnek,.
Annyizemtelen fertelmefegek, mintkisjelentetnck..
Kiket éltckberrmagy titok alatt, mind'el:rejregetnek:
"~ MikorazIften Angyaliclotr; mindki.nyilatkozoak,.

/S 'magokanayi fokezernép kozote, mezitelendlnak,.

Szenvedhetctlen ifzonyt(zégyen miatt, el-djulnak,.
Kik lefznek akkor kOnyorul6jok és vigafztalojok..

Vagy csakclivetere temérdek fottal; S bé-takardjoks.

Esilly emé(zt6 gyaldzatokriii, meg;oltalmazsjok..
Ahe(ze-fordule Vildg gazdagi; ezeket hallydrok,.

" Kik ok rendbéli fzépruhdtokat; molyoknakadgydtok..

Bércsakegygyiket; timagatoknak akKorra tarcsitok..

Rettennyetcksmeg, ésgondollydtok; mint hameft litndtok,.

Miképpenakkor; fénycsfzekében ula’ti Kirdlytok,,
Kinck (z4jabol; mintazélestor, jo haragja rdtok,.
Mikor a' végsd nagy (entenczia mandatik redtok,.
Rémtlésmiact, meg:-feketedik, és (zdradorczdtok,
Hogy f¢jetekre; minttizesmeny. ko, (z4llama nagy dtok..
Mennyetek-clmindaz 6r6k tSzre;. Arydrol dtkoztak,
MellykéfZitreterraz 6rdSgoknek, és 6 Angyalinak,
Hol fivds; rivs, fog: csikorgatds, 6rokké hallatnak..
1{zonytiléfzen; miképpen akkorazel-kdrhozartak,
Al {ok fertelmes riit 6rdogoktil) egybe-linczoltatnak;.
Esvéghetetlen 61Ok kinokea, kGtve hurczoliatnak..

ITELEr NAPIAROL.
‘Annyi hatalmasnagy méltosdg, hires Kirdlyokat;.
Annyi fok cr6s fo.vitézségben forgott Hadnagyokat,
Kik cz vildgon fegyverek alatt tartottak mdfokat..

Annyi f6 Nemes(zéptekinteres Herczeg Alzfzonyokat,.
Annyi (ok Uri kedvére nevelr, tifztes LednyoKat,

Xik életekben drdgagySngySkkel; czifrdztik magokat.

Jaj ki mondhattya knyvezés-nélkil azoknak romldsdt,
Ki gondolhattya rettegés-nélkil pokolra hulldsdt,.

Deki tiicheti firalom.nékul, annyijaj halldsde:

Holott mégakkoraz Angyalok.is; kefcrvefen firnak, .
Mere annyilélek romld(a miatt, nlagolr kGal"ncm birnak,
Miat a’ Profétik errdl (zomor; jovendoléftirnak.

Oh nagy Haldlnak (zGrny i haldldr, ki magyardzhattya?
Oh firalomnak, firalmas véltde, fzdmbakifoghattya?
Kinek kezdetitlittya, de végét (oha nem tudhartya.

Retrennyctek.meg, ohti biindsok, a’ kikezt hallydtok,
Es nyakatokril az kirhozatnak terhée le-hdanydtok,
‘Hogy ' Chriftufnak el-jGverelér, vigan vdrhafsitok.

~" Oltalmazzon-meg minker az Iften, cz velzedelemtol,
Szabadicson-meg, fzent Fiadltal minden bincinktol,
Hogy ne hdnyaflunkazérok tizre, 6 fzent Felggétol.. Amep..
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guam vafafi gu ki, qui vafa £ gd I "gu funi fragilia_s.

Plus erede literis feriptus inglacie, quam mund; fragilis vana fallacte,
Fallax in premiss virtutis (Pecie, que nunguam babuit, §. tempiis fiducie,

Magis credendum eff viris fallacibus : quam mundi miferis profpers.
‘uzﬁ{w. Falljs infomuits, & voluptatsbus ; Salfisg, [fudiis, §. & vayita-
Frous, B

Dic wbi Salomon, olim tam Nobilii. Vel ubi Sampfon cff Dus invincibi-
dis. Vel pulcher Abjfolon vultu mirabilis 3 Velduless Jonatas, §. multums
.lm‘aéffu ’ : I

Luo Cufar abiit celfus imperios Vel Dives [plendidus totus in prandio
Dic ubi Tullins clarus eloguo ; el Ariflateles, § Simmus sngento.

Tot clari Proceres, tot rerum patia, Tot ora Prafilum, tot regnafortig,
Tot munds Principes,santa potentia: in ictuocwli, §. clawduntur omuia,

Luambreve Feftum eft, hac mundigloria; ut umbrabomins, Jie cjus
gaudia: que femper [ubtrabunt aternapremis, & ducunt hominem, §. ad
duradevia, ‘ ol s

0 eﬁl_a

$7. Jacoron. Hyunvea, g
O efeaverminm! smaffapulverss! éflos Svanitar, eurfic extollere; !
Fgnorans penitus, utywm crag vixeris. Facbonum omisibus y §. guam di

’!fﬂ't’d’-

Hecmundi gkria', que magni pend{tw Sasrss in liteyis Slos faeni disisurs
Qe leve folium,quod vento rapitur; fic vita hominis, §, hacviatollitnr,

Nl tunm dixerss guod potesperdere.  Quod mundyes tribuit intendss
rapere, Supernacogitamens [itin athere. Fulix qui potuity §. mundum
dontemnere, Ameny

Klems Biymous Ungarice. Nota foeinda.
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Mit bizik cz Vildg & dinoksdgdban, kinek (zereneséjs
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mikénra' foldedény vagyonel romlifban.

Tobbet hidgy az iégen fel jegyzect bétiknek : Bogy fem mine

ez vildg hizelkedélincksés ne hidgy mert meg- esalfzép igirerinek,

ki foha nem taldlc bért reménfegének.

lukdb kell' hinnie hamis férfiaknak: hogy fem mint ez vildg?
drnyék hiusdgdnak, Tefti, és mulandd mutogatdsdnak; rtalmas,

#s csaldrd okoskoddsdnaky
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240 ‘$2. Jacoron. HymMNvsal

#Mond-meg hol Salamon & bdlcsefegével? Avagyhola’Sim.
(fon ' eroflcgével } Hol vagyan Abfolon {zép ékeflcgével? Avagy
Jhol Jonatiskedveskedéfevel?

‘HovalSttJulins hatalmafsigdval ? Avagya’ diis Gazdag 6 lako.
dalmdval? Mond-meghol Tullius ékesfzolldsdval ? vagy Arifto-
‘telesmély tudomdnydval.

1lly Nemes férfiak : illy f6 nemzetfegek. 1lly nagy Urasdgok,s’
Fejedelemfggek. llly nagy birodalmak, s'illy nagy créfiggek: egy
JMzem-pillantdfban el-miilnak mindenck,

‘Melly rovidinneplés ez Vildg (zéplege. Mintteftnek drnyéka,
.ollyan 6 6réme,ki orok jélzdgnak 6rok cl-velztéfe,és sotét mély-
fegre embernek vivéfe,

O férgeknek étke, 6 foldnek csoportya! 6 harmat, 6 hiusdg, s’
miért O(z(z olly nagyra? Nem tudod bizonnyal hogy hajucz hol.
napra. Tégyjol mindenekkel mégidSd halafztya.

Ez f6ldidics6 Mgz melly nagynak litratik; eza’(zentirdfban vi.
rdgnak mondatik, vagy kGayL levélnck, melly fzéliol vitetik 5 ck-
képpen viligbol minden ki-vitetik.

Azt ne mond tiédnek a’micl-velzendo. A'mitdd ez vildg, azt
vifz(za-vejendS. Mennyei dolgokat te 1égy kerecndo: ¢z boldog
Kkerefet, ki el nem vefzendd. Amen.

“Drofa Funcbris.

D Ies ira, dies illa, folvet feculum in favilla : tefle David cum Sybilla,
Quantustremor eff futurusyquando Judex eff venturus, cuncts  firiite

difenffurns,

Tubamirum [pargeus fonum, per [cpulchra regionum, coget omnes ante

thronum,
CAtors [fupebit, & naturaycumrefurget creatuya, judicanti refponfura.
Liber fersptus proferetur , 31 quo totum continetur, wnde mundus judse
Cetur,
Fudex ergo cum fedebit, quidquid latet apparcbit ; nil innlinm rem ane-

: &ffo %‘d

Prosa PyNERRTS, 219
Quid fum mifer tunc diiturus? quens Patronum Yogathr#s ? eumuvix
fufPes fit fecurus. ,

2 '.ﬂzrx.tremmah majeftaths , qui falvandos [alvas gratis Sfalvame fous

fetaris. . 253
Recordare TESU pie, quod fim canfa tueviepe me perdas ill die.
Querens me fediftilaffiss. Redemifti Crucem paffis, tantus labor nons

[t eaffas. ks ' 708

Fufte Judex ultionts, domwm fac vemi(fionis, ante diem rationis.
ingemifio tanquam rews, culpd ruber vmltus mes ; [upplicantiparces
DEUS. G A
QuicHMariam abfelvifli, & Latronem exandifti, mihi quod, [pem de-

dijts. ' . _
\Preces mea won funt digne; [ed tn bomus fac benigne, me pevennicremer
igne. : : £
" Inter oveslocum prefla, & ab badis me [equefira, flatuens in parte dex-

ras / 7
Confutatis maledictis, flammis acribus addictic, woca me cum benedilTis,

Oro fupplex & acclinis, cor contritum guafi cim}_, gerecuram meifinis,
Lacrymofa diesilla, gua refurget ex favilla, j»dsrfudm {wmo rews.'
Huicergo parce DEUS, pie FESU Domine, donacis requicm, AAmen.

Eadem Profa Ungdrir;. ;
e ::b:'w"!*"ﬁl" W
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GO TES—E
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- 253 Prosa FyNERRTS.

Mclly nagy rettegés lelz akkor, az Birdnak el jStekor’, ifzony:
fzdm-.vérelekor. : g
A’ Trombitdk meg-harfognak; kikre holtak fel.tdmadnak, tSz-
wény-fzékhezdllatratnak. '
Haldl, s'terméfzerel.djil, ldtvdn hogya’ holt firjdbiil, a’ (zdme-
adafra fel-indul.
Irottkonyvek cl-hozatnak, kikben mindenck meg-vadaak,
Honnarnfentenczidt mondnak.
Azérta’ Birole-ulvén, s'minden tickot ki-jelentvén, végsd e
vir, minden félvén.
Akkor (zegény mit felellyck; (z0fzdllot! kit kerefiek, holotts
mégazjok-is félnek.
; Eoldnckrettenctes Ura; menynckirgalmasadoja, follyon redm:
fEbed kattya,
Kegyes Jes vs emlekezzél, hogy értem.iskint (zenvedtél, ki:
multomkorkedvelteflel,
I(crffvén engem firadtdl; meg-vdltvin kintnagyot ldetdl: ine
gyen turnine ldeeafsal.

Bintesésigaz Biroja, Iégy bindm meg-bocsitoja, (zdm-addfom:

udgitoja.

Nyegek fok bineim alatt, orczdm piril vétkem miatt, nydjesd’

feegennck malafztodar:

Ki Magdolndn kSaySriiél, az Latoriiak meg engedél, belénwy

rearénfeget ontél, ‘
Konyorgélim méltatlanok; de érdemid halzndllyamak, 6:Sk-

- kinok ncdrcsanak,

Readelydlldfta’ jubok kSzt, hogy ne légyek a’ bakok kSzt, ha
acm job felélazjok kdzt. e
Az itkoztakat itilvén, s’ Gehennatlizére vetvén, vigy engems:
dicsofiggedben. AN, PSR
Aldzatofon k&nyGrgok, tdtedelmes zivet nyxjtok, végss nas
posnvifcid gondoni..
Aza'nap

Prosa FyrveERRIS, 20
Aza’ nap firalmas 1éfzen, mikoron porbal fel-rezzen,a' Ghads
rhogy torvényt végyen,
‘Ennckazérelégyirgalmas, kegyesJEsvslégy jutalmas, Légyen.
‘helye nyvigodalmas, Awmen.

“Profa ad B. V. MARIAM pro dni-
mabws Purgatory.

Nota : Angyaloknak &e.

L Aaguentibus in Purgatorio, qui purganiur ardore nimio, & torquentiur
fine remedio, fubveniat tus comps/fio. 6 M ARIA. ;
Fons es patens, que culpas abluss ; omnes [anas & nullum yefpuis, Lﬂ’!‘

s twam extende mortuss, qui [iub panss languent affiduss. 6 M ARIA.
Ad te piafufpirant mortut , cupientes de panis ersi, ¢ adeffe tuo cone

[pectui, & gauduis aternis perfrui, o M ARIA .

Claves David guecelum aperss, nuncbeats fuceurre miferis s qui tore
wientis torquentur afperis, educ eos de domo carceris. 6 M ARIA,
Lex juftorum normacredentium , vers  falus in te [Perantiwm: pro de- .

Sfunétis [t tibi fudinm, affidné orave Filium, 6 M ARIA.

Beneditaper tuamerita, 1¢ vogamus mortuos fufcita, & dimittens eon

s debitay adrequiem fisews [emita, Amen.
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Ao Bearam VirGIN
Ad Beatam Uirginem..
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aude Virgogloriofis Mater Chrifti  Quem d DE®
Quia wobis Salvatorem genuifti..

e

concepifti Gabrieli: Archangelo dum c;ca'idxjfi;.

Rofa virenstues Virgofine fine, peccatorum liberatuos abigne , & cone.

[ervanos benignis us intuo fexvitio lstemur digne.,.

Eve lapfiim & Mariareffanrafti, roto corde quands te bumiliafti, & de--
wore refpondifls; dum ancillam.Trinitatis te nominaffi;.

Gratiofareftanrarrix peceatorum, & benignsconfolatrix afflictorums,.

miferere pupillornm, € repelle injidias inimicorum,

O quam felix qui te femper veneratur,. ¢ quam Sanitus I'quite femper
Jépeéamr, ab boffibus libewagur, & a.tuo dulci. Nato corroboratur..

Regnumergolingarizte honorat', & profuo anxilio te implorat, nams
ejus popilus orat; qui Turcarum jugo pre(fus valde !a_bour.., | .

Inte totumsUngarorum genus [ferat; quia quondam commendatum tibi
erat; duh  fanctus Rex obierat; ¢ Regnum poft DEUN tibi foli dicarat.

OraVirgotuum natum pro b’arg:me-,.u:’ ugrr:&‘m{mrmm tejuvanic,,
¢ difpergat te orante; trinmphemus fuper hoffeste obtinente..

Sus tu Regni Pannoniareparatyix: Pagﬂrmanii validorumencrvatrix,
Ungarorum Confolarrix; pofig, mortenrad aterna gandiaductrix..

BdL-

Borpoc A3z SZONYHOZ,
BOLDOG ASZSZONYHO Z.-
Nota eademns..

Egrﬁly dicsSfieges (zép Szhz Chriftus Annya; ki nékink Szaba-
diror zulél vildgra, kit (zent Lélcktolfogadal, hogy Gdbricl
Archangyallal kegyeffen (2014l '

Szép illatu piros rofa téged kérunk, fzent Fiadndl cfedezzél mi
ércttink, hogy légyen kegyelmes nékink, 1égyenclleniggtink cl-
len mi (egedelmiink.

Az Evinak nevét te cl-vdltoztatdd; tennenrmagadat mikoron..
meg:alizdd : Iméaz Angyalnak monddd;, Enaz Urnak fzolgdloja
magad ajdnldd:

BindsSknek vagy kegyelmes (z6fzdlloja,és (zomori drvdknak
vigafztaloja, nyomorultak orvofldya, (zent ecvedet dicsiroknek
éltalmazoja..

Ol melly.béldogok, kik dicsirnck tégedet; az kik fegitfeglil his
jdk zeneneveder,nem kdromlydk fzentfggedct,s6r mindenckben
kerefik dicsireredet..

Ez Orfzdgnak te vagy f6 gondvilelSje,. mindenckben leg feré-
nyebbfegitdjc, cllenfcytdl meg-mentdje;,. Hiveid reménfggénck
fcl-ébrefztoje.

Szent Iftvdn cls6 Kirdlyunk hogy meg-hala; ez Orfzdgot akkor
néked hadtavala, hogylennél gydmolirdja; minden-féle cllenfgg-
tol oltalmazoja.- - :

Szeatfeges: Szliz azérr moftan tégedkérlink, efedezzél zenws
Fiadhdl miérettiink, z4nnya-meg;mi velzedelmiink, adgyo csene.
defz békelegesélerernékink;. A

Dicsirte ic magas- @ eny ben (zent Fiaddal, és maga(ztaltalsd} 2,
(zent Hiromsdogal, az (zent Angyali karokndl, (zent Szlizek, Mdr--
tyromok, és Confeflorokndli.
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Arrewmpiy,
Koévetkeznek cgynchanykésébre ofzve (ze-
dett, és Magyarra fordittatost Enekek.
KARACSONI] ENEKEK.
Nota ; lnfinste bomitatis,&re. fol, 33.
A'-’Vég‘hpretlcn kegyelmu, s’m}g-mérhctcrien (zerelmi, Gyers
mek;, jd(zolyban helyheztetik : It a’tliz fizik (zéniba fek(zik,

,S'alz Ige halgat, moftan nem (zolhat, Imhalandovd Ittaz halha.
t’".l' an..

A'kitdl S tifzteltetik, im attd] moftkStSztetik, D6rg6 (zelek-

tol legyeztetik, Két (zép zemei, Egek gySngyei, Moft folydogals

nak surGn l:ullanak » A'fzeretertdl, kile-hiizea menybol.

Kit az foldack kerekfege meg nem fog az ¢efelfege, Egykis
;pchztdba takartatik: Mcayorfzighelyett, cgy 10411S¢ Telt, Szerel-
munkdgya,a’barmokjdfzla , A’ fzelck tirrya 6 meleg(zobdja.

A’kidltalceremeetrek, Meny, f51d, tenger, és mindenek , Im.
pem taldl magdnak helyet: Ki azegetadgya, nincsen hajlékja,
Fris palotdja, 6krSk pajtdja, Minden udvara, Skee és(zamdra,

Ohaczél zivi emberck, embertelen kemény (zivek, Sziv-nél-
ki1l €16 kegyetlenek ! Ide nézzetek, (zelidillyecck. Nem (zégyens-
litck, hogy Gdvofegtck, LévénkSzterek; megnem i(méritek 2

*Efi_ramcmnck clsG tirgya, gyengefegemnek ittipja, Lelkem
éienck fényes csillaga: Ki kénfzeritett erretégedet, Hogy illy de-
reket fergetegeket, Szenvedgy? miére kinzod kis drratlan tagod?

Szeretetednck nagysdgdt, irgalmafsdgodnak zdmdt, Nincsoly
eJme kimeg-foghafla: Ennyit éretelnk, az kik vétettiink,, S té-
ged ildGzrtink , (zenved(z ! de kériink, Meg- bocsd(s nékunk, oh
€gy Udvofcglnk! ;

Oh Okor

o

ol ArrEwnryl Py

&h Skor s’ (zamdr f2éndja, oh lennél tellyes'id(zlya, Oh fzép

Sz0z Anya, ohédesJesvs! Halgafd-meg(zolgdd; vedd (zivéch

Hozzdd, Midon igy gytlad, s’ csak nem el 'olvad) Szerclmed miatt-
marugyan-cl-bddgyate, ,

Nota : Dum Virgovagientam Cre. fol. 36,

 ATdSn a’ Szliz Magzateydr, Jifzolyban fird fidt’
Elakarjaalutni, igy énekel § néki:
Oh nap-fény ! ohélet 'oh édes Jesvs ! oh édes Tesy Q'
Ohe¢des napom.fénye! ohéletem reményc !
A’ barmok-jdfzoliban, alugy a’ ligy fzéndban!
Oh nap.fény &e. Poftfingulosverfus:: .
Oh éa édes Gyermekem !'csak téged Kévin lelkem,
Alugy édes Virdgom, zoldellS rozmarinom.
Oh alugyén Kirdlyom, alugy édes magzatom,’
Alugy alugy alakom, mig hadnak ez viligon.
Oh Atyinak 6ré6me, oh Anydnak'zercime!
Oh Anydd Arvyaatugy, oh Anydd Fiaalugy. .
Akarlzmids éncklGker? Majdhivok jul SrzGket:’
Ezcknél (enkinincsen, a"ki ékefben zengjen, .
Mihelyrkedvedmegaértik, otran egygyber'rd kezdik,
OhalugyJesvs, alugy- ItrazJifzolybanalugy. _
Ohnap fény.! oheélet'ohédesJesvs! ohédes Jesys!
4

Darm:ﬁ’kda:mi, &e. _féz'.}.f; '

!. ALugvﬁam, igy énckel Annyas zGilGttének,’
" ¢ * Alugy fiam, alugy, Attyakitlrya kifdedénck, ;
Faerlzer aéked éacket mondgyunk, toményteniczerzer




B93 ArreEnwnpIT
Jé4gyatnéked vetettem alugy édes kifdedem,
{Csak magadnak ké(zitettem, alugy édes Gycrmekem.
Ezerfzernéked &c. Poff fingulos verfaus.
Alugy (zéplcg, és €kefllgg, menybolcseppent édefleg,
Alugy ajdndékot adok, majd |épes mézet hozok.
Alugy (zdjam édesize, (zivem tellyes 6rome,
Alngy édes mézzeltellyes alugy lelkem élete.

‘Mit kérfz? hozok, mond-meg s’ adok, alugy két zemem-fénye,

Filcimnek fzépen zeng6 vigasdgoséncke.

Alugy fzivemnck Kirdllya, lelkemnek korondja,
Szlzeflggemnck mdtkdja, Angyalok tifztasdga.

Alugy, én penig éncklck, mint méh kéritled zengek:
Nem engedem hogy dimodbol téged fel-ébrefzzenck.
_ Alugy fiam, alugy midSn tégederigy rengetlck.
Alugy fiam dlugy middn tégedet (zerctgetlek.
~ Hogy femmi hedval ne légy, Jifzlyod (2ép virdgokkal:
Kor8s-koriil bé-kertelem gyenge liliumokkal.

A’ (zéadr-isvioldkkal, joillati rosdkkal,
Bé-hintem Tulipinokkal, s'gyenge Narciflufokkal.

Pi(ztorokat a’ Nydj mellol mingyidrt ide hivatom,
Ezck tilztdn énckelnck: melly teczik néked tudom.
Ezerfzer néked éncket mondgyunk, toményteniczerlzer.

Uotwm Chrifto Nafcituro. Nota: Omni die pag.12y.

Qlé tetenet inconclawi caflitatis abditum 7
Tot jam annis expectavi ante [acla conditum,
Redde pignus quod tulsfli Virgo, maneusintegra:
Satis alvanuerivifli Matris, dones wberas,
Scimus Matrem, [cimus Natum nafciturum [aculo :
Virgo Natum quefovifti, imple lacte ubera.
Amor prodst Caelo datum, guem ﬁwém clanenlo :
Firgocarncm quededftiy Virgo dabis ubera.

Feliv

APPENDIYX. 359
Felix Virgo, felixe Mater DEFprole gravidas :
Natuws [uget, & implebit plena lactis wher as.
Nata Patri, Sponfa [ponfo : Virgodabrs ubers:
Creatura Creatori ; € Ancills Demino.
Gawde Sponfa, Mater, Nasa, Cajtitaris lilium
D&l dono, mundodata : Virgo dabus Filium,
Virgo [ianm per intaitnm levalsta pondera:
Dona VERBUM CARNEM FACTUM, guod diflendit ubers. dmon, -

De JESULO in fabulo. Notaeadem,

D Ulei collo pendens pondius ludit inter bafiass
Onus leve cui mundus, Matre ridet [ocid,
Cantat < Mater ridet Natus, Cantar Jofeph Parvulo,
Sold Virgine prognatus collut¥atur Gerulo.
Cantant Angeli ludentem in Divinis nexibus:
Faltum Deum Infantulum Matris in amplexibms.
L «ti concinunt Paflores movo terri Domino:

! ;i“pa rgunt melos [pargunt flores dulci mentis jubila,

Nobis datus, nobis natus ex intalla Virgines
Calo datus, mundoe datus Chriftus natus hodre.
Exultemus, & latemur inchordis & organo,
WAlternantes colletemny intubis, & tympano,
Infijbulis ¢ cymbalis fuavirer [onantibus :
In lstuss, & buccinis fonore clangentibus.
Plaudant [p’vz, plandant prata,deta plaudant nemora:
Et quacung,capis Nataplaudant Nato flumina. :
Plaudant valles, pkm’em montes, frondes, flores, germina:

Plaudant rupes, & rorrentes Natoplandant omnia.
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: Kerewvuve
AD J ESUL UM
Nota: Omnidie prazi
() miduleis Jesule, Pufiovenuffes
Virgini puerpere, Suavanda proles;
Qo dolore bellulus, Piultulus madefcit’
Myre;&ﬁ',‘!urym& gemmulant ocellsi-
Hai amoris lacrymas; fundodelrcatius’
 Sanguinem virilior prodget juventissy
Heu fevire definant, TESUlum amores
Lines puellulus fafciss ligatus.
eAdligatum parvulum citivs accede
Peccatorum audiet Veniampetementss
Hocwatali gaudio, Gloria fit Patri
Filsog, Genito, Spiritus Sanitoi-

Mm maﬁ:m.' .

0 i duleis TESULE [ponfule decores
o  Ubies? ab i ubies? langhio amore:
“Qutis ve fovet lectulus, lectilus plumatus ?
- Quate fovent cunule, cunnle beare?®
o0 beatalimmna, faféiabeat s,

Que te [bringint JESULE at (Fills amore.

0 beatawbera, ¢ olac beatiwmsy’

Guod te pafeit Parvule! dulcing eff éelle.

Wtinam me famulum Spaﬂﬁfé Jegiﬂ'ér?

0 guamfidum famulism Sponfule legiffes!:

BEE B
*e

Grarila-

APPINDIT

< "_gnmdgr: Vi

Jucundare Sacrodecoraripherperis

E e

2 - i :
Quamirante patura genuifti puras [falutifernms

AR
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mundo parvulum_s.

Sdlve cubans adorande Puer inprafepio : degndemwmrwf!u
Mater novo gaudio. T Virginum cqrona CufPitatss morma celeberrima,
KIUALT U IHAXINA. o 73N
Digna puropuerpera Parens puerperso , cerneduropuritatis pignus ins
prafepio Dileta [fupramille dpleiora mede fige ofcula, b Firgunculs. ’
Colunt nndum Dominum devoté Bos & A inus , inter quorum medio
duorum jacet medius. Quem profitentur Deum, creatorem Tenim corder
eredendum, are canendum. ;
Erzo gratipariter de uoti Nato pufiliolaudum vota offer anaustoto cqra’x
jubilo, proni geniculemur, Nato gratulemur per obfequium, ad Prafepium.
Venerandum Puellum ladensem Matrs gremio, fvfmremar,ubetu
lambentem novogandse, quem wenerandatriim devorio Regnm muneras
batur, venerabatur. :
0b facratam Parvwli [silentis Nativitatem , objfeeramustenera Paren-
$is integritatem.: pro m bes omni hord jugiter exora o Mater pids V1186
U ARLA Agien,
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ez APPENDIX.
¥ Nota eadem..
SZﬁaMA r1acz viligranéklok fzent Fidt hozd, AzJifzolyba,
~ helvheztetvén otet imigyen (26114 Alugyil én mMagzatom.s ,
nyhgod;ydlvirdigom; igy énckelvén és Srvendezyén ..

Eckor, Szamdrredialchelvén, mine ha mondanik: Urés Iften
moft k6z6etink fek (zik; egygyfice vigadnak. Maraz Egi madarak
€s erdeivadak Gter imddgyak, és magalztallydk,

Azért miis halandd emberck Ster dicsirjik, diicsSffeges (2{ile-
¢é[¢ napijdt vigan ('zcnrcli_wf:tt. Az Atya Ur Iftennck nékink ke-
gyclmelock hdlikaradgyuak, (zivbSlvigadgyunk,

Az ki hozzdnk irgalmaflsdgdbol (zent Fiar kiildé, hogy o min-
ket binSsemberekeefidvézitene. Kimihent fzilerék ottan kera
getteték kegyes Kirdlyunk, édes Jesvsunk.

Oh te kegyes Alz(zonyunk Mar1a, Ifiennck Annva, ez vilig-
nak te vagy cfedez6 oltalmazoja. Ne felejrkezzél rolunk, oh édcs.
gydmolunk ! telégy oltalmunk, etds paifunk. Amen.

=Seatttidirael
8- 1, e

Ca-fa roresplusntflores, & ter ras in € briant ;

T

——— i ——

' dulee melos implet calos Angeli conjubilant. Angels conjubilan..

Calumplaudst, tellies andit, guam eff fuavis mufica?:
wAangelorum turbagandet Nato Deo concint.
Nato Deo concinit..
QM ARPA dulcis pia VirgoeMater Numins i
En mumo@fﬁpﬁ;ﬁ,d&;ﬁ viro Mater es.
Cumd, vire Virgo es,

APPENDIYX.
Peperifti quite fecit, Redemptorem hominu n_s
Gaudent monkes faltant fontes cum fonoro jubilo
Cum fonorojubilo.
O Filyg mortalium rei  Adam erimine»
Triwmphare mecum omues, FeSuU S Dei Filius
: Adamn efl innnoxin,
Tibi I aus qui natus es ex intacta virgine
DEUS carnem suduifls, Liberator hominuny
Liberator hominum.

Nota eadems.

Ccr lorores plunnt flores, & terras inebriant
Dulce mclos tmplet Calos dngels conjubilant.
Angels conjubilant,
Rident [ata, virent prata, Nato regi ;ur'wfa

Gandecnt montes ﬁfum fontes Msgﬂamnnai Domirno. Mtgm é't.

“Mater plorat cum ador ar Deum failum Hominem
N atus ridet guando widet, Charam Matrem ¥ rginem. Charam ¢re..
Vitant caulam petunt Aulam Roges nati Celicam
Enpaffores funt cantorcs JESU cantant. Ecclogam, TESU &re:
Ridet fanum inamanum. Kt ridet prafepivm
Sicinneens fic amplectens Univerfi Daminum, UniverfiGre.
En adftantes animantes fufo fovent [pirirn
Admirantesfalutantes, Parvulum cum gemitu, Payvulum Ge.
- Cum nivalis hyemalis cafam inflat Boreas /
En tenella mollicellamembra tremunt choreas. Membra é‘:!_.
Craffifilorupto line Virgo ligat parvnlum: P
Etalgentem €r trementewms Mater -fovet filium,  Mater ae..
Noftrum pectus Chriffoleitus, & fit cor prefepium s
Deo plenum caro fauum, Et fit petus [fabulum. Et[it peétus [fabulum;
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S84 ArPENDIX, ;
«Add ] ESVlums D. Uincenty Caraffe Sec. o] &S

GOttt il

0 Yesure! a’;:!;:a’a cordium, Gupido mentiis, senellule. :

S e e—

0 e e et s N e e W — e il s A g S S i B -
P |

0! wuicum belliffime forme compendium Pucllile.

«Ah ! lumina, amorum Pharule, Fortuna rotule, chryflalina :
0! flammei : jam ardeoveftro, Carbunculs, incendio.

wAb! genulafluentagravie, laile & purpuraarcole,
Wrcolligam 6 JESULE! permitte Conchulam hoc littore.

Cincinnuli, folares rady é wos ramuferwls electrin!

ilecte mifuntflamina : b vitelaques o capiar.

wAh! labiarofarum phiale, amorum venule, coralina:
His mérgerejucundum cft, his pectus Urerebeatum cff,

Ambrofiaex ore nafeitur, favus diffunditur in flumina:
Hictemplum eft, ingredere ; hic Amor Echus eff, eloguere.
" «Ab! digitos, quamis in fafciss armatos jaculis, Eburneos:

Jngemina piusmillies s amabovuineraque facies.

eAlia. Notaeadem.

O Angeli cito accurrite, Regiq, [yderum applandite :
- Pucllulo concinire, gementi Pupulo colludrte_,
Tu Virgo Maier ptebe mammmlas Divini neétars ampullnlas :
Hoc lacFe mi Puellule crefies invirum, ¢ mibellule. %
Ofaékea Vargo papxitiulas propina gutsulas nobis quog, <
cPermiree mi Pueliule cafle nos puszians ut flillule,
3 ; “ Te con-

.,

Arvenpirxy 16%"
7 somcinam 1ibig, [Erviam Crinfequar quousq; capiim:
Fisherne, TESU, flofcule, te mes cordis petunt flammule,
Luc:[ecite beata Numina, Pirgocum Prole bina lumins'
Splendores & vos gemini prabete caco facem homini.
In Bethlehems te duce tendimas 6 flella May i imus, cuvyimiug :
_‘f.tm Bethlehem attigimus; hic mira protinus depréndimus.
Patefcunt hic d [aclis abditamasrihicforse Virgopredita:

Hic Pater eft qui Filius nibilin caelo guare melius,

Te dulciter te fruar jugiter 1ibs mi Pufiogeniculans;
Te contrectabs leniter prafepe millies exofeulans,

O fznulum! é prefepiolsm! 6 dulce DEItabernaculum,
Duafitus bic inveniar hoc feno paféar, & hoc moriary

Ahfanulo firate milectule eenellis lacrynits mellitule:
Mellite mi Puellule, dulcors plene mi pufillule.

St mihi tus quefo copianil vanamundi curo gandia:
<Mellite mi, temelle me, Divine Pufio, pulchelle mis:
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(C s6rda Pifzcorok midSn Bethlehemben.
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Gsordit &

Csotdit Sriznek éel aa-meaé‘bm.

Iffen Angyalij6vénck melléjek, nagy félclemmicl telék-miego

(rivek. Bl Eo
ESrSmet mondok néktck ne féliyetek , mert zoleték néktek
sha Gidv S Tegrek. , _
Mennyetckclebégyorfana’ virofban, ot taldllydtok JesvsT o
fitzolybani :
Bl.indue
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asé . APPrENDIYX.
Elinduldnak és elbé jutdnak, Sziiz Mdridnak jé napot mond4.

* mak.

Hol fekfzik Jesvs mond.meg az Jd(zolyban, kit bé.rakartil
moftana Polydban,

Iften titcketr hozott Uratokhoz, de nem Izolhatok moftan Sz.
Fiamhoz,

Mert S alufzik, polysban nyigofzik, hideg Jifzolban fzéndn.
bidgyadozik.

Nem fek(zik dgyban fem frifs palotdban, hanem Jifzolyban.
romlott Iftillgban,

Scrkencs-fel J esvsT, fzent Fiadat nékiink, mert Angyaloktdl
hozzdjakuldettiink.

Scrkeny.fel Fiam Pdfztorok el.jStrek, fzent Angyalidtol kik
hozzid kiildettck,

Idm;éz.iégy Jesvs Pdfzrorok Pifztora, Menynek és foldncek te.
remto fzent Ura.

Hanem utdifz-meg te (201gaid vagyunk, és azérejduink hogy
tégedimddgyunk.
Z Kérankeégedet , mint idySzitdnket, buntnkért eldled ¢l new
uzz miaket,

MaRria te.is kSnySrdgj éretelink , hogy ez vildgbdl béldogiil
ki-mennylok.

Dicsiret néked Sr6k Atya Iften, kicsindedJesvs, &szent Lé-
dek Iften. Kicsinded JEsvs,és fzent Lélck Iften,

'de”- 20
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APPENDIX.
eAD JESULUM

Etiamad Notam O MARIA pag. 7.

,O FESULE miflofeule b mei pectorss animule :
" Quis hominumtim rigidum tibimi Pupule firavit lelulum?
T urofulrs candidulis cubare digrs in liliolts
Sed olrdo nunc flabuloproceli neeru palatio
Viden duro hac ut fano tenellus adte vagit Pufio:
sApproperamarmoreahuic pande Hofpitiprecordia .
LQut horrida tonityua manu qui ffrinxt olim fulming
Rubeols ealrdulas mittst ceellulis lacrymulas
M Parvule,mi TESULE! gu.mdo te d{[{g;m mi Pupﬂft
0 logueremi Parvule, quid me vis faceremi JESULE?
Calidulas lacrymulas vis bauriam st facras flammulas?
En haurw, enardectotus in cineresjam abeo
O.cor menm ad parvulum ad volafelix ad JESULUM?
Fio i calidas en faculas duless amorss TESU flammulas,
A[cendite comburste cor veflrifitiens 6 flammule
O flammula [acr]mulx o pretiofule vos gemmulg,

eAd eundem.

() Puer dileétiffime tumovespectora:s Fefule chare ut fideraclare,i Par-
- wulenate plus milliesgrate tu moves pectora, tu moves peclora.
Sttuapectem lumina hac dico aftra funt , ex quibus amena cum !ﬂ;t ‘fej-
ryena, guot fulmina jaces tot vulnera faces, vivit gus tangitur ? vivit &6
Os tunm merus hortulus,ab in hoc hortulo:d quam generofe funt faéfn r
fesex 1lls per tllas fermonem diffillas plufguam rofaceum. plufquam & c.
Vel mundum omnem tollito, 1 mibs mundys es: 14 dignus amart, tufe
Fus jocars, tupeclore rapto & animo capto me torum wendscas, me &re. :
Tibro JESU dedicojam dudum Cor meum : fitotum comburis jam tui eff

Juris, hoe wnscum firat wi shum acquiras vous alt [fimis, vorws Gre.
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268 ArPriNDUYX.
Ocelle mi, DilecTe ms, quid nifi nutrio, mcendium grave, fed blandum &
Juwve, fi expeti lectum, en porrigotectum maentropeitorss. ineen. e
Nunguid jam dileéliffime, fic recte eanitur : 6 FESULE blande : é P;aer
amande,o Puflo decens,infantule recens iumoves pecforatu mew:}:ﬂw&

SEPTEM DOLORES
B. MARIA VIRGINIS.
Pro Quadragefima.

’%EQ‘I&&&?IM“?I?;

Srprrm tuos dolores <M AREA dum confidero=
Anna gemt fencétus, & Suneon affligitur.,

o i . i) s

i e e, e
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-tecum paté labores tecum mori defjdcroy
Doloris enf pectus quando tibi tr amsfigitur.

fetp PR I

s 3 3 S el g i et S s =

Age fac fimili gladio f¢ ri ar; «Age quis tuns €5t delor, experiar.

Figis M ART A, prolis Onuffa clravo ponderes Etlumimare Solis Dey
wocke vii ableondere.  Egyotuseff afjli Locws tuss amoritbus : Juxtas
flenta Nili Liguefess in doboribus. Dolor his laorym:is meus clicitur, Aicus
bus lacryms amor afficitur,

tn Fatris ffé rebus Ciam neficka Films; Vifaestribns dicbas Pilles

ge, ffenslinmm  Clasans per angiporiis Feli ! replebas arhera: liitus
ray las ]

G

/

AprENDIX .
71bi condoleo, 15bi compazior,

raplus . obortus Dolor, pr:mrbarut:u.
v :zx collacryme, nec adhue [atior,

grum Cm’parrb contradicitur.

#tbus; Etcortshi Parents .S‘nbmrrgimrdoforibw.

oiss animaz  Age me dolor, 6 dolor, exanima.
Calvariacft amoris, Etefl doloris ineas

& corona fpincs, Dum fixcus eff JESUS, Crucif7,

dolore lefus , Premit Maria cogculum.
ovitnr s Crucifixus amor meus emoritur.

S ARTA quando peira Senfu dolors [cinditar s
Luget, tibi cor finditur. Depofta membra lignos Sed mem

Foves finu benigno, Lavas dolors flumine.
Diolor, ac animus mews in pluvias.

Cum filio fepulto Lapss [cpulchro advolvitur
Dolove, vita folvitur,  Sedensad antra tumba,
Inffar gemu columbe, Et plangis inflar turturis.

cumulum ; Facii ¢ lacrymis tibimet tumulum.
dinem; Celefliam bonorsms

0 Mater ! ut dolorum Per hanc amarits
GCuftem [uavitndinem; Tecum patilabores,
guos olores Dum plango,dum confideros Sit

/ 8ut es dolor huc facer, ac animuss

En fere trabale lignum, Hagr:&é FJESUS icituy.

269

O arater ! eccefie
Eben crucem ferenti Corpus plust cruo-

Plue fanguiness lacry= - ~

-~

Sunt prals winitorts, Clavs,

calcat toreulum, Amor
CMihicrux, qmar,dr'a’olor bine

Diesg, nolletetrd
bracaffa lumine,

Abit bas eviam fuper exuvias

Tibi MARIA multe

Mafls fufurro MUT INY ISy
Itacongeriins dolor ins

Teecum mory defideros Seprems

bonor Triads,

Triadscammuse
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MVTATO TABLAIA.
A.

A'kerelztyénfegben, ignz'vall':lsaz hitben;
A Chrittusmenybe fel-méne, Alleluja,.
Aznapnagy haragnak napja; porrdle(z: -
A’ Szent Léleknek kegyelme; Apoftoloknaks
A’ mély(cgbo! kidltoream Uram hozzdd!
A véghetetlenkegyelmi,
wAd perenni vitafontens; mens fitivit aridis
Adgyunk halirmiminnydjan..
Ahahiahjajnékem fZomordinak!' Ahaht
Aldgy-megminkerAryalften..
Allaaz kelervesiAnya; Kerefze:findl firaimdba

Alugy fiam, igy énckel/Annya o fzilStréack:
Angyaloknak nagysdgosAfz{zonya:
A endis Cliriftus bodics. Alleluja; Allelujas
Atyinak boleselege; bizo ay. Ifte nf cge
AveMariaGratiaplena: 1gy Gdvdzlé An gyail
AvecMater TESU Chrifts; que:de Calo con:.
Ave mundifpes Maria; Ave mtis ave pia:
Avernbensirofa, Virgo fpeciofa;. JESW
Ave ﬂdlumuunm, peccatornm medicinazs:
Az 6rokk é€16 kiirar(zdraz fziv (zomjihozzdt
Azigazhitben, végigmeg: maradgyunk:
Az Urlffennck csuda haralma, -
Az Szhzfzile (Zent Eiar, Grvendezzink:

Bi.
Berataimmacnlata; Virgopuerpera_s:
Bhkdogpk az.klknnu.,,undnk vétKeinek; (ebét

e
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Muyard TABL A
9
CHhriftus fel-tdmada, mi biinfinkets Y72 73% 7 4
Chriftus haldle meg-gyv626, az Sdtdnr meg. k&t 77’
Culo rorespluunt ﬂare:, " tervas inebriant’ 263

Cor tibi TESU offero, :am‘aﬁanﬁdc_) 37

Csorda Pifztorok midén Bethlchemben' 26§
Csud4latos (zent Ignde, mintcgy 1j nap fénye! 151
Cur mundus militat _ 248

I‘)"

Dicsird Sion meg-viltddat; Vezéredet, Pifztorodat’ 90

Dicsiretesaz gyermek, ki cz nap fzbleték’
Dies e/? letitie, inortu ragab

Diesire, dies illa, folvet /.i-mlam in favi s
Dormifils, dormi, Mater cantat Unigenito!

Du'dga fzmbcn oltdzotr meny- alzlzonysig’
Du:sollca ésdicsirer tenéked Meg-valrd Kirdl:l
Dics6hlt helycken mennyci parad:c;om ban!
uutfﬂj'ﬁ SU, dulce women. d:. leis DEIGenitrix,
Diuleicollo pendens pondus Iudst muter bafia s

Dum (evit Africus, tunc rofa rutilat’

Didin Virgo vagjenten, fomnumyg, pcﬂkfdmﬂw

E.
FdesJEsvs Sz{izeknek Virdga: Tifztasdgnak'
EmberIften alkorm:inya, Haldl élted majd el
En nagy vigasdgos Gromet hirdetek
En V:rga parit, Sfilrum: ?uhkmm
Eorhlydicsolgges fch Sz0z Chriftus Annya:
Exuliet'acletetur, 1otusq) jucundetnrs.
Eznapnékink; dicsirctesnap) bizony’
Eznapnékink Orvendétesinap; blzony vigasdgnak

&,

R e i it e

.
O e e




_— e

e

o B e it
___ e

e

MuraTédTaseL 4,

¥el timadt az i) orom nap-fénye. El ;orr az Ur 1o
Fel vimadtaz miélechnk: Vigan mélté én: 75
Fel dmadt Chriftusez napon. Alleluja. Hild 71
Fel-viretett magas Menyorfzigban 10y
Fényeflegén ez mdi napnak, Encket mondgyunk 45
Fénlik az napfcnycfﬁ;:,gcl Zengazég 76
Fus porta Cbnﬂ;p:r via; Fulget dics 4+
G.
Gawde Virgo gloviofa Mater Chrifti  Quia nobas 254
Gycrmek (zileték Bethlehemben : 10.42.43.43
Cloria lans, & honor t1b1 fit, Rexc Chrifte Redemptor 6%
Grates nune omnes reddamus, Domine DEQ 1
Gratulare Firgo fingulari privilegio 261
H.
Hajcsd-megiileidet, kérem fellggeder 5 ¢ YR
Hajnali csillagnak, Nap fényeflgzénck 161
Haldr adgyunk minaydjan.az Urlftennck 11
Homo DElcreatura, Cur tncirne moritirg 227
Horrenda Mors, tremenda Mors 133
L
Jer dicsirjik ez mdi naponaz mi Urunkat 19
. Jer mldu:snr;uk aldg)ruk és fel- magafztallyuk 17
Jer minnyijan Srtllyaok, és (zivinkben 32
FESU dulews memoria, Dgns veracordis gan dig ‘ 99
JEsvs édes emlckezet, advin (zivack nagy i 102
FESU Salvator, mundiamator. Tu es florum  flos 119
JEsvs fzerelmiok, ésudvoﬂ‘cgunk Tevagy 120
]mrcl (zent Lélek Iften, Iémgafd “meg feriice 83
Jowel fzent Lélck Ut Iften, lclxunknck vigasiga 159

Imddlak

B e
a\

e
5

Marard Tasia:
tm4dlak téged idthatarlan lften ez, Kenyér (zinié
Imadlak téged cl-rejéete Iftenfeg, Ez (zinck
Indules jubilo, zengjen vig ének (z6,

Infinite bonitatss, & immenfa'charitatis
in natali Domini; gaudent omnes Angeli

iy
Kirdlvi Z4fzI 6k lobognak, fénlik titk 4.
KéaySrogiink az Iftennck (zent Lelkénck
Koveri vala, Chriftus csuddide, népnek fokasiga
Kulde az Ur ifien, gyors, és hi [20)gd)ae

L.

/
/’ Lasida Sion Salvatorem, £ auds Dusem & Pafls

Lerare prerpera, leto puerperio

Latare Virgolfracl,

Aangucntibus i Pargdlorio, gii p nrgantup

[ Az Olrdriize anc"lOl

| Az Chriftufirol

A7 Jesvsacvérdl

Lirdnitkaz S J M nden (zentekrof
Emddsagival; Boldog Afalzenyrol
€s feleleri. M a s
vobedgyoer.; M a s.

M a s @z (Zent fraﬁof

M a s

Az mcg holt hivekérg

M.
A dgnams nomen Domini: Emmaniel, guod anms
M;e, ne fedgy engemet Uram, fel-gerjedert
M. oyock Kirdlyné Az(z6nys, 6ruly (2¢p
M.a.-orfzigaak Kiralvads, Irgalmaisignak
M- nekuok adactalick (zent Lelck malalary a

L2
oz
30
33
24 \

156
140

L N e e P it 48 Y i T




b MurardTarca.

MidSn.az Sziiz magzareyir, Ji(zolban firoifide 257
Mondgy naponkér, ésordnkéar, lelkem 131
Minta’(zép hives patakra, a’ Szarvas kivdn: 173
CArittit ad V:rgr’mm. non gu_:ww&‘ dﬂge!u s I
Mivel mdr béeeftveledetr, kériink Teremtonk 162
Mit bizik ¢z vilig 0 dlnoksigiban,kinck 249
» - e e .IN.

Nagy orom nap ez nékunk, mere Chriftus 13
Nobus eff natus hodre, de puraVirgine 4 I
Nobus Sanéti Sptritusgratiafit data; De qra.s 85
Nékiink (zGleték mennyei Kiraly, 44
Nyillyék meg pokol kapuja. 238

0.
0 Aﬂgr{i citoaceurrite, Regiq. [yderumapplandive 264
O dics6 Szuz ki (zhzcker, felly fitmilod L 116
O dicsule (2épkincs, kiben gyarlosdg Bl e S —

oOtvend az ég nagy dicsiretekkel, Zeng az 139
O fényelleges (zép hajnal, ki nékiink meny b3l 7
0 gloriofa Virginum, fublimz inter [ydera 116
O gratiofe JESULE, duro cubas in firamine 39
OTESULEdulcedo cordium, Cupidoment inm 264
OQFESULEmiflofule 0 m:-‘:pr{:‘on; antmule 267
Ommnidre dic Marie, mealaudes animas w27,ad 131
0 Maria, Virgopia, magna mortalium parrang p17
Omiduleu JESULE, Pufiovennfie 260
O mi duless JESULE [ponfule dccore s ibid:
O nagy {zeretetnck fel-gerjcre thzes lingja 144
O Puer dileciffime tu moves peétora s 267
O erntfg'gcsSiﬁz Miria, Mcayorfzdgnak 122
O meily felclem, rettegélcl is clz a’nagy 244

Langeo

MutraTo TaziLA.
,'P.
pangelinguagloriofiy Corporis myflerinma
Patris Sapiemtia, Veritas divinas
Puellus nobis natus eff ex MariaVirgines
Pucr natusin Bethlehen :

Q.
Duiisetenes inconclavicaflitatis abdurnma
Do me DEUS amore, ulerd complecteris

R.
Redemptor orbis natuseft, Maria Virgo Mater off
Regina Celi letare, Alleluja, Alleluja !
Refurgente Domuno, Jubilemus, exultemus
Rex.clementiffime. TESU dulerffime - :
Rofarumy, Chriftuséletébol kS15 s boldog Afzfz hilk:

5
Salvemunds falutare. Sabve, falve JESU chare
Sanctiffima Marer DEL Ave fulgens
Sancta Me[fia Genitrix, Maria, millies falve
Septem duos dolores Maria dum confidero
Stabat Mater dolorofa, juxtaCrucemlacrymofa
Stabat juxta Grucem Ghrifti. Virgo Mater cords
Stellamaris, o Maria, expers paris, parens
Sok hdboriisigban, fzivem nagy bdnatban
Spiritus Sanctigratis, Apoftolorum peciora
Surrexit Chriftus hodse, Allelujas
SzentIftvdn Kirdly Itennck (zolgd)as
Szent Mihdly Archangyal, '
SzcpiStelen Sziiz Miria, itennck {zent Anays
Szhicréfen Iftennck, az Angyalok Grulnek
Sziiz Miria cz vildgra nékiak fzent fidt hozd

87 * 4

47 '

40
g0. & 4%

258 74
:96 ! F

35
79
97
214

e

$4.ad 59
121
123
268

49
52
124
17%
81
70
117
148
29
24
26z

T

e it e N Ly - i i S U TR R O CRICL e L

g e e

.
-
L

{
&




MuraioTasrL A,

- 82iiz Mdria kegyes Anya: (zent Hiromsdgnak

13
Szuz Miria, Chriftus Adanya,emberi nemzernels 1 1;'
Szlz timada poginy népack nemzeiébs! caridsd

i Szo6cny G Haldl, imé ot 4l lc & hday vda élet 33§

% 7 ' :

*b . T.

TégedIften dicsitink : téged Uraak vallunk o8
l Teogernck fényes Csillaga Gdvoz Iéay Chrifts P14
f? __ Teremtete dllatok : minden alkorminy ok 183
: {i : .

'; 1 fdvozitonknek fzeat Annya, menuyeknek meg &
,i Gdvoz.légy vildg vdltd)a; dvoliggnck meg.addja §9
i;'q-."' Sdvoz.légy (zent teft, Szhze Sl ki (zhletél 95

3 Végetlen ivgalmu, oh tenagy hatalmu lftens, 168

'] Pzni Creator Spivitius; menses tnorum vifit as 82

| - Feni [ancte Spiritus, ¢ emitte calitees. o)
i .-IQ.:- Fexilla Rrg.r(; ? rodeunt, fulget Cructs 'm]ﬁcrf'um.',- S
i Virgo Mater extirpavit. qua ch’.’avi{ Dotisnumy 126

i Firum admirabilem, novum jubar [olis _ 150
) Uram hald:meg (zomat: nézd nagy firalmimat 170
. t Wram (zemed clért, mint nagy 146 ¢lotr 163
g Ue Iften téged dicsirunk, és nyilvdn hdldkar rs2
§ W rnak fel-tdmaddsdn, orvendezziink, ésvigad: 78

EY Wenaknagy nevezeti. Emmanuel, kit hird: 16
§ ; Zeagjcd nyelvem dicsSficges Urteftének: 88

7 HEBL B
: o
Erratm

———

Erraia fre corriges

Jegyefiock pro Jegyefenek pag.s §6;
Inerrabilis pro inenarvabilis p. 29,
Kcpeft pro béppen  pag. 68,
Ekkor pro akkor pag 6o, Lelkévé pro lelkivé  pag. 236,
El rejied pro el-rejiéd  pag o4, - Megeflen, pro meheffeo  pag. ¢ 22
Meg-égeini pro nyeg-égectetni p. 1§ 3. | Notationibus pro nationibas p 63,
Es pro Fz pag Fi4 nagy nagy deledld edgyiket p. 168/
Folymodgyuuk profelyamodgyunkp.68| Oldozza pro oldozzomp.2461,
¥alred pro felved  pag 237, Pranatés pro pranatss pag 1z,
Gaudent pro gawdens  pag. 229 Paganavoram p, Paganorum p. 25 4
Hal:la pro halala  pag s2. Sonat pro fonant pag.3é.
Hidgytk pro hidgylink pag. 8 3+ szliz pro fziv pag. 6a.
Hic pre Heac pag 229 | Sztilecék pro fzliletreték pag. 36y
Hirjad pro Htrvad pag. 234 _ Szere pro [zenr pag. 216,
.J-leatnek pone jelnteack p.26, | Folamen pro velamen pag. 1.
Fmmvenfa pone immenfe  pag 3. . Valeto pro valete pag o6.
Igyen pone ingyen pag. 60 . Vererek pro vérerek  pag. 14dy
_ dgnss pone [fignis  pAg. 90+

Padwak 1066 aprdlék fogyathonifok-is ez kimyvben, mellyebet az okos
Olvafs kinnyen belycrevibes. :

eAlnie pro alnro ﬁ.-‘g. 1'16.
Bakeggbza pro blkeflygben p, 197,
Eff proejus  pag 48

FINIS
O. A M. D.G V.B. H
WA, 2

LA
A i L ok

U

i ey i
o



45 e T

e T T

A {‘ Y

L __ - il kgl - med A i e : ~——




>
izt Ay
i §® 9 ) - W
) 34{1‘?_1_“# :-r‘._}._b; e 55
" ; . s
; $ LR / v

A W Sy g ..&_.- e Aen
1 5 ! o AT W | ,'}.-‘l 15l
*TKA/I? ?"{%ﬂ) I“f:‘?:/".‘:;{'_ £/ d A ' i Lo
> L2t & & e I

e
&

mqé‘[-'.cuﬁ staz)nipe pyit S, ~
0O sIshM semam 217 )1/




..:‘:B:sﬁ ®
“1aos 3_3 g E.nw_ u.um:w
wfaﬂ Ea.ﬂﬁw.n_o\:u uu_un': ._.o\m‘u.u

..._th shmy eminuo = o< 4

hOru». n\..h.u)ﬂ
u:\h\..@ n.mn:.nno =

.\__

A3

ik ol e




